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Introduction

Introducing the Monitor Audio Installation Amplifiers, built to do more and use less space, featuring cutting-
edge technology for the best sound performance in any installation project. The multi-channel amplifiers
can be used in a wide range of applications in residential and commercial properties with power up to 2000
watts. Audio channels can be grouped or bridged for flexible installations, configurable up to 12 channels.

We have selected the world renowned Hypex amplifiers to guarantee reliability and the great sound quality
you’d expect from Monitor Audio, reduced into slim 1U and 2U high cases that universally fit into most
racks whilst delivering 93% energy efficiency.

All amplifiers feature full connectivity with simple wired voltage trigger or signal sense.

'‘Connect' amplifiers include more complex DSP and IP control, offering wider flexibility and integration.
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Connections Overview
AT50-2
1

(V) MONITOR AUDIO

3 4 5 6 7 8 9 10 11
FRONT PANEL REAR PANEL 6. Trigger Input/Output
1. Power Button 3. Left Channel RCA Input/ 7. Auto On Switch
2. Channel Indicator LED Output 8. Bridge On/Off Switch
4. Volume Level Control 9. Speaker Block Connector
5. Right Channel RCA Input/ 10. AC Fuse Holder
Output .
11. Power Cord Connection

AGO-12
]

o 0/0 00 00 OO O

5 67 8 9 10 11 12
FRONT PANEL REAR PANEL
1. Power Button 3. Channel RCA Inputs 8. Speaker Block Connector
2. Channel Indicator LED 4. AC Fuse Holder 9. Bridge On/Off Switch
5. Bus RCA Inputs/Outputs 10. Trigger Input/Output
6. Channel Input Switch 11. Auto On Switch
7. Volume Level Control 12. Power Cord Connection
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A200-2C
]

FRONT PANEL

1. Power Button

2. Channel Indicator LED
3. Output Volume Control

A1560-8C
]

45

9
REAR PANEL
4. IR Control Input and Output
5. IR Status LED
6. Channel RCA Inputs/
Outputs
7. Voltage Trigger Input/Output

10.
11.

10 11

Ethernet (RJ-45)
Connection

Speaker Block Connector
AC Fuse Holder
Power Cord Connection

FRONT PANEL

1. Power Button

2. Channel Indicator LED
3. Output Volume Control

9
REAR PANEL
4. IR Control Input/Output
5. IR Status LED
6. Ethernet (RJ-45) Connection
7. Voltage Trigger Input/Output
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Speaker Block Connector

Channel RCA Inputs/
Outputs

AC Fuse Holder

. Power Cord Connection



\A8OQQC

4 6 7 8 9 10 11
FRONT PANEL REAR PANEL
1. Power Button 4. Speaker Block Connector 8. IR Status LED
2. Channel Indicator LED 5. Channel RCA Inputs/ 9. Ethernet (RJ-45) Connection
3. Output Volume Control Outputs 10. AC Fuse Holder

6. Voltage Trigger Input/Output {1

Power Cord Connection

7. IR Control Input/Output

Connection Descriptions
AC Fuse Holder

This compartment houses the amplifier's internal
fuse, should the fuse ever require changing the
compartment can be opened by inserting a flat
headed object such as a screwdriver and turning
anti-clockwise. Refer to the information printed on
the product below the fuse holder for the correct
fuse specification.

Power Button

This is the main power switch for the ampilifier.
Please ensure the amplifier is turned off if not used
for long periods of time.

Output Volume Control

'Connect' models only.

Use a small flat headed screwdriver to increase or
decrease the volume of the output. This is linked
to the "Output Volume" on the web portal. Refer to
page 10. Turn anticlockwise if clipping/ distorting
(as indicated by the channel LED on the front), or
clockwise for more volume.

Channel RCA Inputs

Stereo left and right RCA connectors for connecting
audio sources. Models with an increased number
of channels such as the I1A60-12 will feature more
inputs for the number of output channels available.

Channel RCA Outputs

Stereo left and right RCA connectors for connecting
to external playback devices such as active
subwoofers or to additional amplifiers.

Volume Level Control

1A150-2 and 1A60-12 only.

Used to increase or decrease the output volume.
Reduce if the speakers are clipping, increase if the
output volume is too quiet.

Ethernet (RJ-45) Connection

'Connect' models only.

Used to make connection to a wired network. Once
connected amplifier will become visible on the
network to other devices. Refer to page 8 on how
to setup your 'Connect' amplifier.

Voltage Trigger Input and Output

Trigger connection can be made to the input/
output of another device. When using the input the
amplifier will switch on and off with the connected
device. A device connected to the output of the
amplifier will switch on and off with the amplifier.
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Auto On Switch

1A150-2 and 1A60-12 only.

There are three settings; Voltage, Audio and Off. In
the Voltage setting the Trigger method will be used
to wake up the amplifier from standby. In the Audio
setting the amplifier will wake from standby when
an audio signal is present. It will return to standby
when no signal is present for 15 minutes. In the Off
setting the amplifier can only be switched On and
Off manually.

Bridge Switch

1A150-2 and I1A60-12 only.

Switch On or Off Bridge mode, with this activated
two outputs are combined to produce more output
power.

Bus RCA Inputs

1A60-12 only.

Stereo left and right RCA inputs for connecting
audio sources. Unlike the Channel RCA connectors
the Bus RCA inputs can be routed to multiple
output channels.

Bus RCA Outputs

1A60-12 only.

Stereo left and right RCA outputs. This can be used
if you wish to daisy chain the Bus Input signal to
external devices/ additional amplifiers.

Bus Switch

1A60-12 only.

Select the audio source input for the channel on the
amplifier.

Speaker Block Connector

Accepts up to 12 gauge cable for connecting
speakers, please refer to the next column of this
page.

IR Input

Connect an infrared receiver to this input to control
the amplifier using programmable remotes. Please
refer to page 12 for discreet commands/ Hex
codes.

IR Output

For use with an infrared repeater or linking to the

IR input on other amplifiers, this will allow multiple
devices to receive the same command from a single
remote command. For example a single power On/
Off command could be used for an entire rack of
installation ampilifiers rather than individually.

| FD Indicators

Power LED (Orange LED):

LED Dim Orange - standby mode

LED Bright Orange - power on

Flashing Bright Orange LED - identification mode or
updating

Channel LED (Orange/ White Dual LED):
LED Off - no signal present

Orange LED - signal present

White LED - channel is clipping or the amp has
gone into protection mode

Flashing White LED - thermal protection

If experiencing clipping or thermal protective LED
patterns decrease the volume, if the issue remains
please refer to the troubleshooting section on page 12.

Connecting vour Speakers

All amplifiers feature speaker block connectors for a
secure and safe connection to your speakers, these
blocks are removable for easy access. Using a flat
headed screwdriver loosen the screw heads at the
top of speaker block and insert speaker cable up to
12 gauge into the front openings. Tighten the screw
heads to clamp the speaker cable in place.

ARAY,

(IELE

Bridging Chamne\s

WARNING: The minimum speaker
A impedance for bridged operation is 8
Ohms. Do not connect any speakers in
bridged mode that are less than 8 Ohms
nominal impedance.
1. Set the zone’s BRIDGE switch to the ON position,
refer to the Connections Overview section.
2. Connect the speaker's “+” lead to the left
channel connector marked “+” and the speaker’s
“~” lead to the right channel connector marked

“+”. The "-" outputs are not used.
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Feet

Every amplifier model is supplied with four rubber
feet for when used out of a rack. To attach the feet
simply screw them into the four threaded inserts on
the base of the amplifier.

Rack Mounting your Amplifier

Every amplifier model is supplied with rack bracket
fixings for mounting the ampilifier in standard 19"
racks. To fit the brackets, simply remove the 4
screws on each side of the amplifier towards the
front. Place the brackets over the holes that have
been revealed and use the same screws to attach
the brackets.

Powering the Amplifier

All models are supplied with an IEC mains cable.
Each time the ampilifier’s mains cable is initially
plugged in and the power switch is turned ON, all

channel outputs are disconnected for approximately

12 seconds and all Channel Indicator LEDs will
illuminate briefly while the amp boots up.

NOTE: Do not switch on the power at
the wall outlet until all system

connections have been made.

Connecting to a Network

A\

1.

NOTE: This section applies to
'Connect' models only.

Connect the amplifier to a network switch
using an ethernet cable. Make sure the
computer and amplifier are on the same
network.

Turn on the amplifier.

The amplifier will be issued an IP address by
the DHCP Server.

Run an IP address finding application such as
'Advanced IP Scanner' (Windows only), which
is available for free download from here:
https:/ / www.advanced-ip-scanner.com

Launch 'Advanced IP Scanner' (or a preferred
application) and enter your networks IP range
(managed by your router) into the search bar
at the top. Click on Scan to search.

The IP address of the amplifier in the list will
have a drop down option that when double
clicked will take you to the amplifier's web
setup .

Alternatively, all network IP addresses will be
accessible from your Router configuration
page.

Once the amplifier's IP address is known it can

be entered into a web browser of your choice
to open access the web portal.
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Configuring your 'Connect'
Amplifier Using the Web Portal

Basic Settings

Here the most basic general amplifier settings can
be edited and saved. The following section will take

you through each of the functions on this tab.
A web portal will not be visible until the
page is manually refreshed or you

navigate to one of the other pages.

NOTE: Some changes made in the

C(12)MONITOR AUDIO,
= Basic Settings
Information Network
Device Name Biice @) |
IP Address 192.168.68.35
Device Mode! 1A200-2C
1P Subnet Mask 2652652650
Customer Name
Dealer Name
Identification Mode
Installer Name:
Flash Power Switch off v
Installation Date
Firmware Version V1.30
Print
Serial Number 7301261711
Power On Method
Save & Restore
Power On Method PowerButon ¥
Load Global Preset
Active Global Preset Global Presett | ke ]
Select Global Preset GiobalPresett v
Edit Preset Name GlobalPresett
Import/Export Global Preset Duplicate Global Preset
From Global Preset! V¥
ErEiEd R To GiovalPreseti ¥
Single Preset
I | =
Reset Update

Information

Here you can add a name for the amplifier and
enter the installation details for future reference. The
amplifier model, firmware version and serial number
are displayed here, these are non-editable.

Network

IP Address — Shows the current IP address used
when DHCP is ON. When DHCP is set to OFF this
allows you to enter a desired static IP address.

IP Subnet Mask — Shows current IP Subnet Mask
used when DHCP is on. When DHCP is set to OFF
this allows you to enter a desired IP Subnet Mask.

NOTE: If changing the IP address or
A the Subnet Mask, the new IP address

will need to be entered into the web
browser to see the amplifier's web portal again.
Identification Mode
When this option is switched ON the front power
LED will start flashing. This is useful for identifying
which amplifier is being configured when using
multiple amplifiers.

Print
Press this to open a printable page with all current
amplifier settings.

Power ON

Here you can select from a selection of Power On
Methods (described below) for what best suits your
installation. Also a powering On delay can be set
from 0-20 seconds, this is useful when you want

a series of amplifiers to switch On in a specific
sequence.

Power Button - Turn off signal sense and voltage
trigger detection. The power state is controlled by
the power button on the unit only.

Audio - This mode uses signal sense to turn the
amplifier on. Additionally, communication over the
network is still possible. In this mode the amplifier
will consume up to 2W in standby.

Voltage Trigger — Turn amplifier on with 12v
Voltage Trigger.

Audio Green - This mode uses signal sense to
turn the amplifier on. If no signal is received for
approximately 15 minutes the amplifier will enter
standby. Network communication is turned off
when in standby, to communicate with the amplifier
it needs to be woken from standby. In this mode
the amplifier will consume up to 0.5W in standby.

Voltage Green — This mode uses the voltage
trigger to turn the amplifier on and off. Network
communication is turned off when in standby, to
communicate with the amplifier it needs to be
woken from standby. NOTE: In this mode the
amplifier will consume up to 0.5W in standby.
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Power Mode Power in Networ_k Communication
Standby in Standby

Power Button N/A N/A

Audio 2W Yes

Voltage Trigger 2W Yes

Audio Green 0.5W No

Voltage Green 0.5W No

Save & Restore
Here all settings can be saved to a file, which can
then be used to restore the settings from if required.

Load Global Preset

Active Global Preset — Show current active Global
Preset (this displays the name of the currently active
global preset, this is not a text input box) — with
reset button to reset current active preset to default
settings.

Select Global Preset — Selects which preset you
wish to edit and implement from drop down menu.

The load button next to the drop down menu will
activate the selected preset and restart the amplifier
after confirmation from the pop-up prompt. The
active global preset will change when the web page
has been refreshed.

Edit Preset name — Text field to edit name of the
preset currently selected from drop down menu.

Import/ Export Global Preset
All Presets — Import/ Export all Global Presets to/
from a file.

Single Preset — Import/ Export a single global
preset from menu to/ from a file.

Duplicate Global Preset
Copy Global Preset 'X' to Global Preset 'Y'. Both of
which are selectable from the drop down menus.

Reset

Factory Reset — Reset button will reset all settings and
all presets (global & DSP) to original factory settings.
When pressed the power LED on the ampilifier will
flash, followed by restarting.

Update

Firmware Update - This button will install firmware
(.bin file) chosen by the user. If the update is
successful a notification will appear in the web
portal. Follow the prompts to then restart the
amplifier and return to the 'Basic Setting' page. The
latest firmware will be available for download on our
website: monitoraudio.com

NOTE: We recommend checking your firmware
each installation. The latest firmware can be
found on our website: monitoraudio.com

Input/ Output Settings

Here you can configure the routing for each input to
a selected output. Individual trim level, mode, gain
offset and volume parameters can also be set. This
is also where you can activate amplifier modes such
as 70V line (IA800-2C only) or bridge.

A portal will not be visible until the page
is manually refreshed or you navigate

to one of the other pages.

NOTE: Some changes made in the web

=

() MONITOR AUDIO
= Input/Output Settings

Input Setup

1LEFT 1 RIGHT 2LEFT 2RIGHT

Input Name Input 1L Input 1R Input2L Input 2R

Trim Level 0B 0 v 0 v 0 v ] v

Output Setup Output Volume

Channel 1LEFT 1RIGHT Channel 1LEFT 1RIGHT

Output Name output 1L ouput 1R Output Volume 2 v 2 v

StereoiMono Sewo v Streo ¥ {lm on\Volme} (128 ? v

DSP Preset Presel OFF ¥ PreselOFF ¥ R OFF V. OF Vv

Control Zone A v A v

Amp Mode stereo v ControlZane! A A

Maximum Volume 2 v 2 v

Gain Offset o v o v
Output Source

Channel LT TRIGHT

Source 1 putil v gt v

Source 2 putiL v iR v

Source Select Source 100y ¥ Source 10ny ¥

Input Setup

Here it shows all available input channels. Each
input name can be customised and the trim level
can be adjusted for each channel by +/ - 6dB. Trim
Level is the input level before being amplified.

Output Setup

Channel - Select an output channel to edit. When
a channel is selected from a drop down menu its
equivalent channels will also show on the other
drop down. (i.e. if 1 LEFT is selected on the left
hand drop down, 1 RIGHT will appear in the right
hand drop down).

Output Name - Text Input for channel output
name.

Stereo/ Mono - Stereo/ Mono selection for each
channel. With Mono selected L & R input channels
are summed to mono on selected outputs.

DSP Preset — Selects saved DSP Preset to apply
to output channel. This will always be individually
selectable on each channel, never linked between
stereo pairs.
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Control Zone - Select A, B, C, D, ... (Number of
groups = number of output channels). This groups
the settings Output Volume, Turn On Volume and
Mute across channels which have the same Control
Zone selected. For controlling several channels as
a single zone.

Amp Mode - Select between Stereo and Bridged
Mode. Also used to select 70V mode on IA800-2C.

Output Volume

Channel - Select output channel to edit. When

a channel is selected from a drop down menu its
equivalent channels will also show on the other
drop down as above. The following options control
the selected channel output:

- Output Volume - this is linked to the control dial
on the front. Adjusting the dial on the front changes
the value on the web page (once refreshed). the
dial will not change when adjusted on the web
page.

- Turn On Volume
- Mute

Control Zone - Select Control Zone. The following
options control the selected zone output:

- Maximum Volume

- Gain Offset

Output Source

Channel - Select output channel to edit routing.
When a channel is selected from a drop down
menu its equivalent channels will also show on the
other drop down as above.

Source 1 — Select Primary input source to be
routed to selected channel.

Primary source is always stereo linked so for
example if 1L is selected for the left channel, 1R will
automatically be selected for the right channel

Source 2 - Select secondary input source to be
routed to selected channel.

Secondary source can be individually selected and
doesn't have to be stereo linked.

Source Select — Select between Priority Source 2,
Source 1 Only, or MIX.

By doing this either Source 1, Source 2 or a MIX
(of source 1 and 2) will be routed to the selected
output channel. Default: Source 1.

DSP Configuration

On the DSP configuration tab final adjustments can
be made to the sound using a 10 band parametric
EQ, these can then be saved as presets, which can

be exported and imported.
A portal will not be visible until the page
is manually refreshed or you navigate

to one of the other pages.

NOTE: Some changes made in the web

1) MONITOR AUDIO) It
E— DSP Configuration

Allocate Preset Test Signal

Output Channel 1LEFT 1 RIGHT Output Channel 1LEFT 1 RIGHT

Output Name Output 1L Output 1R Stimulus Pink Noise ¥ Pink Noise V'
Volume Level 20 v 20 v

DSP Preset Prosel OFF ¥ Presel OFF ¥
On/Off OFF ¥ OFF V¥

Import/Export Preset Duplicate Preset
From Preset! ¥

Single Preset e PtV

e | e |
Select DSP Preset Edit Preset Name Reset
Presett v Preset
EQGraph

128

68

6B

1248

200 300 400500 1000 2000 30004000 10000 20000

EQ Parameter

EQ1  EQ2 EQ3 EQ4  EQS EQ  EQ7  EQS  EQ9  EQI0

EQ - On/Off OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFV OFFY OFFY

EQFrequency 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000

£Q-Q 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
EQ-Gain+-d8 0 o 3 0 0 0 0 0 0 o

Tilt Control Crossover

Low Tit OFF vV OFF ¥ HighTit LP Crossover | OFF ¥ OFF ¥ HP Crossover

Frequency 100 5000 Frequency Frequency 8 &0 Frequency

Gain o 0 Gain Filler Type 2B v 2u8¥  Filter Type

Delay Limiter

iises . Level oFF v

Foet o

Metres 0
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Allocate Preset

Output Channel — Select channel to edit and select
output DSP Preset. When a channel is selected from
a drop down menu its partnering channel will also
show on the other drop down as opposite.

Output Name - Text Input for channel name. If
it is changed here, then it will also change on the
Input/ Output settings page.

DSP Preset - Selects saved DSP Preset to apply
to output channel. This will always be individually
selectable on each channel, never linked between
stereo pairs.

Test Signal

Output Channel - Select output channel to route
test signal to. When a channel is selected from a
drop down menu its equivalent channels will also
show on the other drop down as above.

Stimulus - Select Pink Noise or any input channel
to route to selected output temporarily.

Volume Level - Volume level of stimulus of
selected channel in dB.

On/ Off — Turn selected stimulus on or off. Defaults
to off when exiting DSP Configuration page.

Import/ Export Preset
All Presets — Import/ Export all DSP Presets to/
from a file.

Single Preset — Import/ Export currently selected
DSP Preset to/ from a file.

Duplicate Preset
Copy DSP Preset 'X' to DSP Preset 'Y'. Both of
which are selectable from the drop down menus.

Select/ Rename DSP Preset

Select DSP Preset — The selected preset will
automatically store any changes to EQ settings
made in the settings below.

Edit Preset Name - Text entry field to change
preset to a custom name.

Reset - Reset all names and settings of currently
selected preset to default.

EQ Graph

Shows curve of EQ settings.

EQ Parameter
10 bands of parametric EQ each with the following
configurable settings:

EQ - On/ Off — Used to switch on the frequency
band to activate the parameter changes applied.

EQ Frequency - This is the centre point in the
frequency bandwidth at which the changes are
applied.

EQ - Q -The Q factor controls the bandwidth that
will be boosted by the equaliser (number range
between 0.3-24). The lower the Q factor, the wider
the bandwidth (and the more frequencies either
side of the centre point will be affected). The higher
the Q factor, the narrower the bandwidth (and the
fewer frequencies will be affected).

EQ - Gain +/ - dB — The increase or decrease in
gain/ volume at selected frequency.

Tilt Control

This is were a gain change can be set to remain
constant from below or above a set frequency.
Apply a Tilt EQ Filter to low or high frequencies
using the following configurable settings:

Tilt On/ Off — Used to switch on the High or Low
Tilt EQ Filter to activate the parameter changes
applied.

Frequency - Frequency start point of Tilt Filter
adjustment.

Gain — The increase or decrease in gain/ volume.

Crossover

This is were High Pass (HP) or Low Pass (LP)
crossover filters can be applied. This is useful
when using passive subwoofers (a LP filter will be
used) or small satellites that cannot handle low
frequencies (HP filter). Set Low Pass and High Pass
Filters using the following configurable settings:

Crossover On/ Off — Used to switch on the
High or Low Pass Filter to activate the parameter
changes applied.

Cut off Frequency - Set the -6dB point of each
HP & LP Crossover Filter.

Filter Type — Selectable between 6, 12, 18, 24 dB
per octave for each HP & LP Crossover Filter. The
greater the figure the steeper the cut off angle of
the slope.

Delay
Text entry fields to select delay in either
milliseconds, feet or metres.

When a number is entered for one unit, the other
two units are automatically calculated.

Limiter

Level — Level of limiter selectable between Off,
-3dB, -6dB, -9dB. This is designed to limit the
level of a signal above the threshold set, preventing
any additional gain above this point and potential
damage to the speakers.
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Infrared Remote Codes

'Connect' models only.

'Connect' amplifiers have an IR input and output for
use with universal remote controls. The commands
for the ampilifiers follow the standard NEC protocol
and can be downloaded from: monitoraudio.com

Troubleshooting

Fault LED Indicators:

White LED - channel is clipping/ in protection
mode

When the input signal is too high the channel LED's
will illuminate solid white. If this happens decrease
either the trim level on the amp or decrease the
volume of the audio source.

Flashing White LED - thermal protection

If this happens we would recommend switching off
the amplifier and leaving it to cool down to room
temperature before powering back On.

Other faults:

No Power

If there is no power to the amplifier check the fuse

inside the plug (if applicable) and the amps internal
fuse, refer to the Connections Overview on page 3.

No Sound

Ensure to check all connections and cables, if the
amp is a 'Connect' model ensure channels are
routed correctly and not muted.

If the ampilifier is configured in bridge mode ensure
the switch/ settings and wiring are correctly
configured.

If it still does not output a signal or the fault mode
is still present, please contact your local dealer/
distributor or Monitor Audio immediately.

Guarantee

Both the craftsmanship and the performance of
this product is guaranteed against manufacturing
defects for the period of five years from the date

of purchase (see conditions in the Important Safety
Instructions booklet), provided that the product was
supplied by an authorised Monitor Audio retailer
under the consumer sale agreement.

To help us find your warranty details within our
customer database, should the need arise, please
take a few minutes to register your product(s) online
at: monitoraudio.com

Owner Information

Product Details

Model:

Product Serial No:

Date of Purchase:

Dealer Details
Dealer Name:
Address:

Post code:

E-mail address:
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Specifications

Model:
Connect' IP control

Channel Number

4 Ohms

Poner 8 Ohms

(g{‘:‘:{‘e" (ng?u%wes)
70V

Input Impedance
Output Impedance
(Loop RCA)

Input Sensitivity
Maximum Input
Voltage (RMS)

Signal to Noise
(SN:R)

Frequency
Response (-3dB)

Total Harmonic
Distortion
(THD + N@1 kHz)

Rack Height
Dimensions -
No Feet
(HxWxD)

Dimensions -
With Feet
(Hx W x D)

Width Including
Rack Brackets

Weight
IP Communication

Mains Operating
Voltage

Fuse Rating

Standby Power
Consumption

Networked
Standby Power
Consumption

1A150-2 1A60-12 1A200-2C 1A150-8C 1A800-2C

N/A N/A Yes Yes Yes

2 (One Stereo Pair) 12 (6 Stereo Pairs) 2 (One Stereo Pair) 8 (4 Stereo Pairs) 2 (One Stereo Pair)

150W 60W 200W 150W 800W
100W 45W 150W 140W 500W
320W (1CH) 100W (6CH) 470W (1CH) 300W (4CH) 2000W (1CH)
N/A N/A N/A N/A 800W (2CH)
20K Ohms
600 Ohms
100mV/1W - 100mV/1W - 100mV/1Watt - 100mV/1Watt - 100mV/1Watt -

1000mV Full power 700mV Full power 1230mV Full power 1140mV Full power 2200mV Full power

2.9V

-100dB (20Hz - 20kHz)

5Hz - 50kHz

0.08% @ 1W

1U 2U 1 2U

42.4 x 438 x 427mm
1 \1/16)( 17 1/4 X 16 13/16M

86.8 x 438 x 427mm
8 716 X 17 1/4 X 16 13/16"

42.4 x 438 x 427mm
1 116 X 17 1/4 X 16 13/16M

86.8 x 438 x 438mm
3 716 X 17 1/4 X 16 13/16M

52.8 x 438 x 427mm
2 116 x17 1/4 X 16 13/16M

97.2 x 438 x 427mm
3 13/16X 17 /4 X 16 13/16"

52.8 x 438 x 427mm
2 116 X 17 1/4 X 16 13/16M

97.2 x 438 x 438mm
3 13116 x17 1/4 X 16 13/16M

482mm
19"
5.29 Kg (11lb 100z) 7.34 Kg (16lb 20z) 5.3 Kg (11lb 100z)

7.45 Kg (16Ib 607) 9.2 Kg (20Ib 402)

N/A N/A TCP/IP (RJ-45 10/100 Base T)

100-120V@ 60Hz, 220-240V@50Hz

5A 10A 5A
(T5AL ~ 250VAC) (T10AL ~ 250VAC) (T5AL ~ 250VAC)

10A
(T10AL ~ 250VAC)

15A
(T15AL ~ 250VAC)

<0.5W (green mode)

N/A <@W

Monitor Audio reserves the right to alter specifications without notice.
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Introduction

Nous vous présentons les amplificateurs d'installation Monitor Audio. Congus pour offrir plus d'options en
occupant un minimum d'espace et dotés d'une technologie de pointe, ils fournissent la meilleure performance
sonore dans tous les projets d'installation. Les amplificateurs multi-canaux peuvent étre utilisés dans de
nombreuses applications au sein de propriétés résidentielles et commerciales et fournissent une puissance
pouvant atteindre 2 000 watts. Les canaux audio peuvent étre regroupés ou montés en dérivation pour des
installations flexibles et la configuration jusqu'a 12 canaux.

Nous avons sélectionné les amplificateurs Hypex de renommée mondiale pour garantir la fiabilité et I'excellente
qualité sonore attendues de Monitor Audio, le tout dans des boitiers compacts d'1 et 2 U universellement adaptés
a la plupart des racks, tout en fournissant une efficacité énergétique de 93 %.

Tous les amplificateurs proposent une connectivité compléte grace a une gachette de tension ou détecteur de
signal & connexion simple.

Les amplificateurs « connectés » comprennent des commandes DSP et IP pour une plus grande flexibilité et une
intégration plus aisée.
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Apercu des connexions
A150-2

1 2

(V) MONITOR AUDIO

3 4 5 6 7 8 9 10 11
PANNEAU AVANT PANNEAU ARRIERE 7. Interrupteur On auto
1. Bouton d'alimentation 3.  Entrée/sortie canal RCA 8. Interrupteur On/Off dérivation
2. Indicateur DEL de canal gauche 9.  Connecteur bloc d'enceinte
4.  Contréle du volume 10. Fusible AC
5.  Entrée/sortie canal RCA droit 11. Alimentation

6. Entrée/sortie gachette

ACO-12
]

o/0. 0000 0O0/0 O|0

5 67 8 9 10 11 12
PANNEAU AVANT PANNEAU ARRIERE 8. Connecteur bloc d'enceintes
1. Bouton d'alimentation 3.  Entrées canal RCA 9. Interrupteur On/Off dérivation
2. Indicateur DEL de canal 4.  Fusible AC 10. Entrée/sortie gachette

5.  Entrées/sorties bus RCA 11. Interrupteur On auto
6. Interrupteur d'entrée canal 12. Alimentation
7.  Contréle du volume
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A200-2C
]

D) MONITOR AUDIO

PANNEAU AVANT

1. Bouton d'alimentation

2. Indicateur DEL de canal

3. Contréle du volume de sortie

A1560-8C
]

PANNEAU ARRIERE

4.

5.
6.
7

Entrée et sortie controle IR
DEL d'état IR
Entrées/sorties canal RCA

Entrée/sortie gachette de
tension

9.
10.
11.

10 11
Connexion Ethernet (RJ-45)
Connecteur bloc d'enceintes
Fusible AC
Alimentation

6 7 8
PANNEAU AVANT
1. Bouton d'alimentation
2. Indicateur DEL de canal
3. Contréle du volume de sortie

16

PANNEAU ARRIERE

4.

No o

Entrée/sortie contrdle IR
DEL d'état IR
Connexion Ethernet (RJ-45)

Entrée/sortie déclencheur de
tension

Installation Amplifiers

10.
11.

10 11

Connecteur bloc d'enceintes
Entrées/sorties canal RCA
Fusible AC

Alimentation



\A8OQQC

4 6 7 8 9 10 11
PANNEAU AVANT PANNEAU ARRIERE 8. DELd'état IR
1. Bouton d'alimentation 4. Connecteur bloc d'enceintes 9.  Connexion Ethernet (RJ-45)
2. Indicateur DEL de canal 5.  Entrées/sorties canal RCA 10. Fusible AC
3. Contrdle du volume de sortie 6. Entrée/sortie déclencheur de 11.  Alimentation

tension

7. Entrée/sortie controle IR

Description des connexions
Fusible AC

Ce compartiment abrite le fusible interne de
I'amplificateur. Si celui-ci doit étre remplacé, le
compartiment peut étre ouvert a I'aide d'un objet a téte
plate, comme un tournevis, que vous ferez tourner dans
le sens inverse des aiguilles d'une montre. Reportez-
vous aux informations imprimées sur le produit en
dessous du fusible pour en obtenir les spécifications
exactes.

Bouton d'alimentation

Il s'agit du bouton d'alimentation principal de
I'amplificateur. Veuillez vous assurer que I'amplificateur
est bien éteint s'il n'est pas utilisé pendant une longue
période.

Contrdle du volume de sortie

Pour les modéles « connectés » (Connect)
uniquement.

Utilisez un petit tournevis a téte plate pour augmenter ou
diminuer le volume de sortie. Vous trouverez un lien a
ce propos dans la section « Volume de sortie » (Output
Volume) du portail Web. Voir page 22. Tournez dans le
sens inverse des aiguilles d'une montre si écrétement/
distorsion (comme indiqué par la DEL de canal a
|'avant), ou dans le sens des aiguilles d'une montre pour
augmenter le volume.

Entrées canal RCA
Connecteurs RCA gauche et droit stéréo pour connecter
les sources audio. Les modeéles dotés d'un plus

grand nombre de canaux, comme le modele IA60-12,
possederont davantage d'entrées pour le nombre de
canaux de sortie disponibles.

Sorties canal RCA

Connecteurs RCA gauche et droit stéréo pour connecter
des appareils de lecture externes comme des caissons
de basses ou des amplificateurs supplémentaires.

Contréle du volume

Pour les modéles I1A150-2 et I1A60-12 uniquement.
Utilisé pour augmenter ou diminuer le volume de sortie.
Diminuez le volume si le son est saturé, augmentez-le
s'il est trop bas.

Connexion Ethernet (RJ-45)

Pour les modéles « connectés » (Connect)
uniquement.

Utilisée pour la connexion a un réseau cablé.
L'amplificateur connecté sera visible sur le réseau pour
les autres appareils. Reportez-vous a la page 20 pour la
configuration de votre amplificateur « connecté ».

Entrée et sortie gachette de tension

La gachette peut étre connectée a I'entrée/sortie
d'un autre appareil. Lorsque son entrée est utilisée,
I'amplificateur s'allume et s'éteint avec I'appareil
connecté. Un appareil connecté a la sortie de
I'amplificateur s'allume et s'éteint avec I'amplificateur.
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Interrupteur On auto

Pour les modeéles 1A150-2 et IA60-12 uniquement.
Trois réglages sont disponibles : tension, audio et off.
Avec le réglage tension, la gachette est utilisée pour
sortir I'amplificateur du mode veille. Avec le réglage
audio, I'amplificateur sort du mode veille en présence
d'un signal audio. Il retourne en mode veille si aucun
signal n'est présent pendant 15 minutes. Avec le
réglage off, I'amplificateur ne peut étre allumé et éteint
que manuellement.

Interrupteur de dérivation

Pour les modéles 1A150-2 et IA60-12 uniquement.
Allumez ou éteignez le mode dérivation ; s'il est active,
deux sorties sont combinées pour produire une
puissance de sortie plus importante.

Entrées bus RCA

Pour le modéle 1A60-12 uniquement.

Entrée RCA gauche et droit stéréo pour connecter les
sources audio. Contrairement aux connecteurs canal
RCA, les entrées bus RCA peuvent étre connectées a
plusieurs canaux de sortie.

Sorties bus RCA

Pour le modéle 1A60-12 uniquement.

Sorties RCA gauche et droit stéréo Elles peuvent

étre utilisées si vous souhaitez connecter le signal
d'entrée du bus en série avec des appareils externes/
amplificateurs supplémentaires.

Interrupteur bus

Pour le modéle 1A60-12 uniquement.
Sélectionnez I'entrée audio pour le canal de
|'amplificateur.

Connecteur bloc d'enceintes

Prend en charge jusqu'a 12 cables pour le branchement
d'enceintes. Veuillez consulter la colonne suivante de la
présente page.

Entrée IR

Connectez un récepteur infrarouge a cette entrée pour
contrdler I'amplificateur en utilisant des commandes
programmables. Veuillez vous reporter a la page 24 pour
des commandes discretes/codes Hex.

Sortie IR

Pour une utilisation avec un répéteur infrarouge ou en
connectant la sortie IR a d'autres amplificateurs afin
que plusieurs appareils puissent recevoir une seule et
méme commande a distance. Une seule commande de
marche/arrét pourrait par exemple étre utilisée pour un
rack entier d'amplificateurs d'installation plutét qu'une
commande par appareil.

Indicateurs DEL

DEL alimentation (DEL orange) :

DEL orange péle - mode veille

DEL orange vif - appareil allumé

DEL orange vif clignotante - mode identification ou mise
a jour

DEL canal (double DEL orange/blanche) :

DEL éteinte - aucun signal

DEL orange - présence d'un signal

DEL blanche - écrétage sur le canal ou activation du
mode protection de I'amplificateur

DEL blanche clignotante - protection thermique

Si la DEL vous indique un écrétage ou une protection
thermique, faites baisser le volume. Si le probleme
persiste, veuillez vous référer a la section « Résolution
des problemes » en page 24.

Connexion de vos enceintes

Tous les amplificateurs sont dotés de connecteurs pour
bloc d'enceintes afin d'y brancher vos enceintes en
toute sécurité. Ces blocs sont amovibles pour un acces
facile. A I'aide d'un tournevis a téte plate, desserrez les
vis en haut du bloc d'enceintes et insérez le cable de
I'enceinte jusqu'a 12 gauges dans les ouvertures avant.
Resserrez les vis pour maintenir le cable de I'enceinte
en place.

Dérivation des canaux
AVERTISSEMENT : L'impédance minimum
A des enceintes doit étre de 8 ohms pour
les opérations de montage en dérivation.
Ne montez en dérivation aucune enceinte
d'une impédance nominale inférieure a 8 ohms.

1. Placez l'interrupteur BRIDGE en position
ON, référez-vous a la section « Apergu des
connexions » (Connections Overview).

2. Connectez la fiche « + » de I'enceinte au
connecteur canal gauche marqué d'un signe « + »
et la fiche « — » de I'enceinte au connecteur canal
droit marqué d'un signe « + ». Les sorties « — » ne
sont pas utilisées.
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Chaqgue modele d'amplificateur est fourni avec quatre
pieds pour une utilisation hors rack. Pour fixer les pieds,
vissez-les simplement dans les inserts de filetage a la
base de I'amplificateur.

Montage en rack

Chaqgue modele d'amplificateur est fourni avec des
fixations pour rack pour pouvoir le monter dans

des racks standard de 19 pouces. Afin d'arrimer
correctement les fixations, retirez simplement les 4 vis
de chaque cété de I'amplificateur vers I'avant. Placez
les fixations en face des trous qui sont maintenant
visibles et utilisez les mémes vis pour arrimer les
fixations.

Alumer l'amplificateur

Tous les modeéles sont fournis avec des cables IEC
principaux. Chaque fois que le cable principal de
I'amplificateur est branché pour la premiere fois et que
I'interrupteur d'alimentation est en position « ON »,
toutes les sorties canal sont déconnectées pendant
environ 12 secondes et toutes les DEL d'indicateur de
canal s'éclairent brievement lorsque I'amplificateur se
rallume.

REMARQUE : N'allumez pas la prise
murale avant d'avoir effectué toutes les

connexions systémes.

Connexion &8 un réseau

REMARQUE : Cette section ne concerne
que les modéles « connectés ».

1. Connectez I'amplificateur a un interrupteur réseau
a l'aide d'un céble Ethernet. Assurez-vous que
I'ordinateur et I'amplificateur se trouvent sur le
méme réseau.

2. Allumez I'amplificateur.

3.  Une adresse IP sera attribuée a I'amplificateur par
I'interrupteur réseau.

4. Gérez une adresse IP en trouvant une application
comme « Advanced IP Scanner » (pour Windows
uniquement), téléchargeable gratuitement a
I'adresse
https:/ / www.advanced-ip-scanner.com

5. Lancez « Advanced IP Scanner » (ou une autre
application) et saisissez la plage IP de votre
réseau (gérée par votre routeur) dans la barre
de recherche en haut de I'écran. Cliquez sur
« Scanner » (Scan) pour lancer la recherche.

6. L'adresse IP de I'amplificateur dans la liste
possede un menu déroulant qui vous dirige vers
la page de configuration Web de I'ampilificateur si
vous double-cliquez dessus.

Toutes les adresses IP du réseau sont également
accessibles depuis la page de configuration de
votre routeur.

Une fois que vous connaissez I'adresse IP de
I'amplificateur, vous pouvez la saisir dans le
navigateur Web de votre choix pour accéder au
portail Web.
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Configuration de votre
amplificateur « connecte »
(Connect) a laide d'un portal VWeb

Farametres de base
(« Basic Settings »)

Vous pouvez ici modifier et sauvegarder les parameétres
de base généraux de votre amplificateur. La section
suivante vous guide a travers chacune des fonctions
dans cet onglet.

REMARQUE : Certains changements
A apportés au portail Web ne seront pas
visibles avant que vous ayez rafraichi
manuellement la page ou que vous ayez navigué
sur I'une des autres pages.
k-]

Basic Settings

1) MONITOR AUDIO

Information Network

. v
Device Name DHCP on
1P Address 1921686835
Device Model 1A200.2
1P Subnet Mask 2662562550
Customer Name
Dealer Name
Identification Mode
Installer Name
Fiash Power Switch of v
Installation Date
Firmware Version Vi3
Print
Serial Number 7201261711
Power On Method
Save & Restore
Power On Method PowerButon ¥

Load Global Preset

Global Presett

Active Global Preset
Select Global Preset

Edit Preset Name

Import/Export Global Preset

From Global Preset! ¥ =
Gt ¥ ®

Single Preset Global Preset1 ¥

Duplicate Global Preset

Reset Update

Factory Reset Fimware Update

Information

Vous pouvez ici donner un nom a votre amplificateur

et renseigner les détails de l'installation pour pouvoir

les consulter ultérieurement. Le modele, la version du
firmware et le numéro de série de I'amplificateur sont
affichés ici et ne sont pas modifiables.

Réseau (« Network »)
Adresse IP (« IP Address ») — montre |'adresse IP
actuellement utilisée lorsque DHCP est activé. Lorsque
DHCP est désactivé, vous pouvez saisir I'adresse IP
statique que vous souhaitez.
Masque de sous-réseau IP (« IP Subnet Mask ») —
montre le masque de sous-réseau IP actuellement utilisé
lorsque DHCP est activé. Lorsque DHCP est désactive,
Vous pouvez saisir le masque de sous-réseau IP que
vous souhaitez.
REMARQUE : Si vous modifiez I'adresse
A IP ou le masque de sous-réseau, vous
devrez saisir la nouvelle adresse IP dans
le navigateur Web pour avoir accés au
portail Web de I'amplificateur a nouveau.

Mode d'identification (« Identification Mode »)
Lorsque cette option est activée, la DEL d'alimentation
al'avant de I'amplificateur se met a clignoter. Cette
option est utile pour identifier I'amplificateur en cours de
configuration si vous en utilisez plusieurs.

Imprimer (« Print »)

Cliquez sur cette option pour ouvrir une page
imprimable de tous les parameétres actuels de
I'amplificateur.

Mise en route (« Power ON »)

Vous pouvez sélectionner parmi un ensemble de
méthodes de mise en route (décrites ci-dessous) celle
qui convient le mieux a votre installation. Vous pouvez
également paramétrer une mise en route différée de 0 a
20 secondes, une option utile si vous souhaitez qu'une
série d'amplificateurs s'allume selon une séquence
spécifique.

Bouton d'alimentation (« Power Button ») —
Désactive la détection de signal et de gachette de
tension. L'état de I'alimentation ne peut étre controlé
que via le bouton d'alimentation de I'unité.

Audio - Ce mode utilise la détection de signal pour
mettre en route I'amplificateur. La communication sur le
réseau est en outre toujours possible. Dans ce mode,
I'amplificateur consomme jusqu'a 2 W en veille.
Gachette de tension (« Voltage Trigger ») — Met en
route I'amplificateur avec une gachette de tension de 12 v.
Audio éco (« Audio Green ») — Ce mode utilise la
détection de signal pour mettre en route I'amplificateur.
Il retourne en mode veille si aucun signal n'est présent
pendant 15 minutes. La communication réseau est
désactivée lorsque I'amplificateur est en veille ; la
communication n'est possible que si celui-ci est hors
veille. Dans ce mode, I'amplificateur consomme jusqu'a
0,5 W en veille.

Tension éco (« Voltage Green ») — Ce mode utilise la
gachette de tension pour mettre en route I'amplificateur
et pour I'éteindre. La communication réseau est
désactivée lorsque I'amplificateur est en veille ; la
communication n'est possible que si celui-ci est hors
veille. REMARQUE : Dans ce mode, I'amplificateur
consomme jusqu'a 0,5 W en veille.
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Mode Alimentation en Communication
d'alimentation veille réseau en veille
2;Ti::ntation e D
Audio 2W Oui
guonetece  w
Audio éco 05W Non
Tension éco 0,5W Non
Sauvegarde et restauration (« Save &
Restore »)

Vous pouvez ici sauvegarder tous les parameétres dans
un fichier qui peut ensuite étre utilisé pour restaurer les
parametres le cas échéant.

Chargement d'un préréglage global

(« Load Global Preset »)

Préréglage global actif (« Active Global Preset ») —
Montre le préréglage global actif actuellement (nom du
préréglage global actif actuellement, et non un champ
de texte) — avec un bouton de réinitialisation pour revenir
aux parametres par défaut.

Sélection d'un préréglage global (« Select Global
Preset ») — Sélectionne le préréglage que vous
souhaitez modifier et utiliser dans le menu déroulant.

Le bouton de chargement a c6té du menu déroulant
active le préréglage sélectionné et redémarre
I'ampilificateur aprés confirmation depuis une fenétre
pop-up. Le préréglage global actif est modifié une fois la
page Web rafraichie.

Modification du nom du préréglage (« Edit Preset
name ») — |l s'agit d'un champ de texte permettant de
modifier le nom du préréglage actuellement sélectionné
dans le menu déroulant.

Importer/exporter le préréglage global
(« Import/Export Global Preset »)

Tous les préréglages (« All Presets ») — Importe/
exporte tous les préréglages globaux vers/depuis un
fichier.

Préréglage unique (« Single Preset ») — Importe/
exporte un seul préréglage global vers/depuis un fichier.

Duplication d'un préréglage global

(« Duplicate Global Preset »)

Copie un préréglage « X » vers un préréglage « Y ». Les
deux préréglages peuvent étre sélectionnés dans le
menu déroulant.

Réinitialisation (« Reset »)

Réinitialisation en mode usine (« Factory Reset »)

— Le bouton de réinitialisation permet de réinitialiser tous
les paramétres et préréglages (globaux et DSP) pour
revenir aux parametres d'usine. Si vous appuyez sur
celui-ci, la DEL d'alimentation de I'amplificateur se met a
clignoter, puis I'appareil redémarre.

Mise a jour (« Update »)

Mise a jour du firmware (« Firmware Update »)

— Ce bouton permet d'installer le firmware (un fichier
.bin) choisi par I'utilisateur. Sila mise a jour s'effectue
correctement, une notification apparait sur le portail
Web. Suivez les instructions pour ensuite redémarrer
I'amplificateur et retourner a la page des « Paramétres
de base » (« Basic Setting »). La derniére version

de notre firmware est disponible sur notre site
monitoraudio.com

REMARQUE : Nous vous recommandons de
vérifier votre firmware a chaque installation. La
derniére version de notre firmware est disponible
sur notre site monitoraudio.com.

Parametres d'entrées/sortie
(« Input/Output Settings »)

Vous pouvez ici configurer le routage de chaque
entrée vers une sortie sélectionnée. Vous pouvez aussi
configurer les parametres de niveau de volume, de
mode, de compensation de gain et de volume. C'est
également a partir de cette option que vous pouvez
activer les modes de I'amplificateur comme les modes
de ligne 70 V (disponible uniquement sur le modéle

IA800-2C) ou dérivation.
REMARQUE : Certains changements
A apportés au portail Web ne seront pas
visibles avant d'avoir rafraichi
manuellement la page ou d'avoir navigué
sur l'une des autres pages.

S -
(@) MONITOR AUDIO *]
= Input/Output Settings
Input Setup
1LEFT 1RIGHT 2LEFT 2RIGHT
input Name nput 1L Inout 1R Input2L Input2R
Trim Level 8 0 v o v o v o v
Output Setup Output Volume
Channel e 1RGHT Channel LT 1RIGHT
Output Name Output 1L Output 1R Output Volume 2 v 2 v
StereomMono Seo v seeo v Tum On Volume 2oy o2V
DSP Preset PreselOFF v Preset OFF v Mute; oFF |V OFF Vv
Control zone A v A v
Amp Mode Stereo S Control Zone A A

Maximum Volume 2 v 2 v

Gain Offset 0o v o v
Output Source

Channel LT RIGHT

Source 1 il v R v

Source 2 putil v gt v

Source Select Source 100y ¥ Source 10ny ¥

Configuration d'entrée (« Input Setup »)
Vous pouvez voir ici tous les canaux d'entrée
disponibles. Chaque nom d'entrée peut étre
personnalisé et le niveau du volume peut étre ajusté
pour chaque canal a +/- 6 dB. Le niveau du volume
correspond au niveau d'entrée avant d'étre amplifié.
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Configuration de sortie (« Output Setup »)
Canal (« Channel ») — Sélectionne un canal de sortie

a modifier. Lorsque vous sélectionnez un canal dans

un menu déroulant, ses canaux équivalents s'affichent
également dans |'autre menu déroulant (par ex. si 1
GAUCHE (« 1 LEFT ») est sélectionné dans le menu
déroulant de gauche, 1 DROITE (« 1 RIGHT ») apparait
dans le menu déroulant de droite).

Nom de sortie (« Output Name ») - Champ de texte
pour le nom du canal de sortie.

Stéréo/mono — Sélection du mode stéréo/mono pour
chaque canal. Si vous sélectionnez le mode mono, les
canaux d'entrée G et D sont additionnés en mono sur
les sorties sélectionnées.

Préréglage DSP (« DSP Preset ») — Sélectionne

le préréglage DSP a appliquer au canal de sortie.

Cette option est toujours sélectionnable de maniere
individuelle sur chaque canal, et n'est jamais connectée
entre les paires stéréo.

Zone de controle (« Control Zone ») — Sélectionne A,
B, C, D... (nombre de groupes = hombre de canaux de
sortie). Cette option permet de regrouper les parametres
volume de sortie, volume activé et muet sur des canaux
qui possedent la méme zone de contrdle sélectionné.
Pour contréler plusieurs canaux en une méme zone.
Mode amplificateur (« Amp Mode ») — Choisit entre
les modes stéréo et dérivation. Egalement utilisé pour
sélectionner le mode 70 V sur le modele IA800-2C.

Volume de sortie (« Output Volume »)
Canal (« Channel ») — Sélectionne un canal de sortie

a modifier. Lorsque vous sélectionnez un canal dans

un menu déroulant, ses canaux équivalents s'affichent
également dans l'autre menu déroulant, comme
indiqué ci-dessus. Les options suivantes permettent de
controler le canal de sortie sélectionné :

- Volume de sortie (« Output Volume ») - Vous trouverez
un lien a ce propos dans la section « Volume de sortie »
(Output Volume) du portail Web. Ajuster le cadran avant
permet de modifier la valeur affichée sur la page Web
(une fois rafraichie). Le cadran ne peut pas étre modifié
via la page Web.

- Volume activé (« Turn On Volume »)

- Muet (« Mute »)

Zone de controle (« Control Zone ») — Sélectionne
une zone de contréle. Les options suivantes permettent
de contrbler la zone de sortie sélectionnée :

- Volume maximum (« Maximum Volume »)

- Compensation de gain (« Gain Offset »)

Source de sortie (« Output Source »)
Canal (« Channel ») — Sélectionne un canal de sortie
pour modifier le routage. Lorsque vous sélectionnez un
canal dans un menu déroulant, ses canaux équivalents
s'affichent également dans I'autre menu déroulant,
comme indiqué ci-dessus.

Source 1 — Sélectionne la principale source d'entrée a
router vers le canal sélectionné.

La source principale est toujours connectée en stéréo.

Par exemple, si 1 L est sélectionné pour le canal de
gauche, 1 R sera automatiquement sélectionné pour le
canal de droite.

Source 2 — Sélectionne la deuxieme source d'entrée a
router vers le canal sélectionné.

La deuxieme source peut étre sélectionnée de

maniére individuelle et ne doit pas nécessairement étre
connectée en stéréo.

Sélection de la source (« Source Select ») —
Sélectionne la source principale 2, la source 2
uniguement, ou un MIX.

Gréace a cette option, vous pouvez sélectionner la source
1, la source 2 ou un mix des deux sources a router vers le
canal de sortie. Source par défaut : Source 1.

Configuration du DSP
(« DSP Configuration »)

Dans I'onglet de configuration du DSP, vous pouvez
réaliser des ajustements finaux du son en utilisant un
égalisateur parameétrique a 10 bandes, que vous pouvez
sauvegarder comme préréglages pour ensuite les

exporter ou les importer.
REMARQUE : Certains changements
A apportés au portail Web ne seront pas
visibles avant d'avoir rafraichi
manuellement la page ou d'avoir navigué
sur l'une des autres pages.

Attribution de préréglage (« Allocate

Preset »)

Canal de sortie (« Output Channel ») — Sélectionne
un canal a modifier et un préréglage DSP de sortie.
Lorsque vous sélectionnez un canal dans un menu
déroulant, son canal associé s'affiche également dans
|'autre menu déroulant, comme indiqué ci-contre.

Nom de sortie (« Output name ») - Champ de texte
pour le nom du canal. Sile nom est modifié ici, il le sera
également sur la page des parametres d'entrée/sortie

(« Input/Output Settings »).

Préréglage DSP (« DSP Preset ») — Sélectionne le
préréglage DSP a appliquer au canal de sortie. Cette
option peut toujours étre sélectionnée de maniere
individuelle sur chaque canal, et n'est jamais connectée
entre les paires stéréo.

Signal Test ( « Test Signal »)

Canal de sortie (« Output Channel ») — Sélectionne
un canal de sortie vers lequel router le signal test.
Lorsque vous sélectionnez un canal dans un menu
déroulant, ses canaux équivalents s'affichent également
dans I'autre menu déroulant, comme indiqué ci-apres.

Stimulus — Sélectionne le bruit rose ou un canal
d'entrée a router de maniere provisoire vers le canal de
sortie sélectionné.

Volume sonore (« Volume Level ») — Volume sonore
du stimulus du canal sélectionné en dB.
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On/Off — Allume ou éteint le stimulus sélectionné. Les deux préréglages peuvent étre sélectionnés dans le
S'éteint par défaut lorsque vous fermez la page de menu déroulant.
configuration du DSP. , ) L,

p— I Sélection/renommage d'un préréglage

DSP Configuration D S F)
Sélection d'un préréglage DSP (« Select DSP

Allocate Preset Test Signal L, A . ,
! Preset ») — Le préréglage sélectionné stocke
Output Channel 1LEFT 1 RIGHT Output Channel 1LEFT 1RIGHT automathuement toutes |es mOdlfICatIOnS apportées
Stimulus Pink Noise ¥ Pink Noise ¥ \ 'z . . N
Ut e Fun o e aux parametres de |'égalisateur parmi les parametres
DSP Preset Preset OFF ¥ Preset OFF ¥ onioff =Ry e CI-deSSOUS.
Modification du nom d'un préréglage (« Edit Preset
e e Name ») - Champ de texte pour personnaliser le nom
nirrecers | d'un préréglage.
From Presett ¥
Presett v To Presett V. T - - PRIt .
bl - | o | Relnltlal{satlon (« Be;et ») — Réinitialise tOll.IS Ie§ noms
et parametres du préréglage actuellement sélectionné.
Ss\ec\:j::’rssst = Ede:::‘Name Reset Gl’aphlque éga“SteUF (« EQ Graph »)
Montre les courbes des parametres égalisateur.
EQ Graph N - .
Parameétre égalisateur (« EQ Parameter »)
10 bandes d'égalisateur paramétrique, possédant
toutes les parametres configurables suivants :
Bl Egalisateur - On/Off (« EQ - On/Off »)- Utilisé
L 0780075 100 i i o sk o pour activer ou désactiver la bande de fréquence
afin d'appliquer les modifications de parametre
P— sélectionnées.
it ot e e et e e Fréquence égalisateur (« EQ Frequency ») — Il s'agit
wooor ISR S du point central de la plage de fréquences a laquelle les
EQFequency 00 000 0 00 W00 0 w0 000 w0 o modifications sont appliquées.
Ea-Q U S N N N Egalisateur - Q (« EQ - Q ») —Le facteur Q contréle la
EQ-Gan+:d8 0 0 o o o o o o o o plage qui sera boostée par I'égalisateur (avec une valeur
de 0,3 a 24). Plus le facteur Q est bas, plus la plage
E——— Crossover est large (et plus le nombre de fréquences affectées,
quelle que soit leur situation par rapport au point central,
) e est élevé). Plus le facteur Q est élevé, plus la plage est
Low Tilt OFF ¥ OFF V¥ High Tilt LP Crossover OFF ¥  OFF ¥ HP Crossover , . ., ,
Frequency 100 510 Frequency Frouency  ®  ®  Froquency étroite (et plus le nombre de fréquences affectées, quelle
Gain o o Gain FitrType | 248w | 4s¥  FiterTypo que soit leur situation par rapport au point central, est
bas).
Deley Limiteg Egalisateur - Gain +/- dB (« EQ - Gain +/ - dB »)
e , Level oy - Augmentation ou diminution du gain/volume a la
fréquence sélectionnée.
Feet 0
0 Contréle du basculement (« Tilt Control »)
C'est ici que vous pouvez paramétrer le changement
| ion/ \ d sréal de gain pour qu'il reste constant en dessous ou au-
mportation/exportation d'un préréglage dessus d'une fréquence donnée. Appliquez un filtre
(« Import/Export Preset ») de basculement égalisateur aux basses ou hautes
Tous les préréglages (« All Presets ») — Importe/ frégquences en utilisant les parameétres configurables

exporte tous les préréglages DSP vers/depuis un fichier. suivants :

Un seul préréglage (« Single Preset ») — Importe/ Basculement - On/Off (« Tilt On/ Off »)- Utilisé pour

exporte le préréglage DSP actuellement sélectionné activer ou désactiver le filtre égalisateur de basculement
vers/depuis un fichier. afin d'appliquer les modifications de parametre

C . . sélectionnées.
DUpllca,tlon d'un prereglage Fréquence (« Frequency ») — Point de départ de la
(« Duplicate Preset ») fréquence de I'ajustement du filtre de basculement.

Copie un préreglage DSP « X » vers un préreglage « Y ». Gain — Augmentation ou diminution du gain/volume.
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Crossover

C'est grace a cette option que vous pouvez appliquer
des filtres de crossover passe-haut (HP) ou passe-bas
(LP). Cette possibilité s'avere utile lorsque vous utilisez
des caissons de basses passifs (un filtre LP est alors
utilisé) ou des petits caissons satellites qui ne peuvent
pas prendre en charge les basses fréquences (filtre HP).
Configurez les filtres passe-bas et passe-haut a I'aide
des parameétres suivants :

Crossover - On/Off — Utilisé pour activer ou désactiver
le filtre passe-haut ou passe-bas afin d'appliquer les
modifications de parametre sélectionnées.

Fréquence de coupure (« Cut off Frequency ») —
Détermine le point - 6 dB de chaque filtre de crossover
HP ou LP.

Type de filtre (« Filter Type ») - 6, 12, 18 ou 24 dB par
octave pour chaque filtre de crossover HP ou LP. Plus
le nombre de décibels est élevé, plus I'angle de coupure
est prononce sur la pente.

Décalage (« Delay »)
Champ de texte permettant de sélectionner un décalage
en millisecondes, en pieds ou en metres.

Lorsqu'un nombre est saisi pour une unité, les deux
autres unités sont calculées automatiquement.

Limiteur (« Limiter »)

Niveau (« Level ») — Eteint, - 3 dB, - 6 dB ou - 9 dB.
Ce parametres permet de maintenir le niveau d'un
signal en dessous d'un seuil défini, afin d'empécher tout
gain supplémentaire au-dessus de ce point ainsi que le
potentiel endommagement des enceintes.

Codes de télécommande
Infrarouge

Pour les modéles « connectés » (« Connect »)
uniquement.

Les amplificateurs « connectés » possedent une

entrée et une sortie IR compatibles avec les
télécommandes universelles. Les commandes pour les
amplificateurs suivent le protocole standard NEC et sont
téléchargeables sur monitoraudio.com

Résolution des problemes

DEL indicateurs de panne :

DEL blanche - écrétage sur le canal/activation du
mode protection

Lorsque le signal d'entrée est trop élevé, la DEL du
canal affiche une lumiere blanche vive. Dans ce cas,
diminuez le niveau de basculement de I'amplificateur ou
le volume de la source audio.

DEL blanche clignotante - protection thermique
Nous vous recommandons dans ce cas d'éteindre
I'amplificateur et de le laisser refroidir a température
ambiante avant de le rallumer.

Autres pannes :

Aucune alimentation

Si I'amplificateur n'est pas alimenté, vérifiez le fusible

de la prise principale (le cas échéant) ainsi que le fusible
interne de I'amplificateur. Reportez-vous a la section

« Apergu des connexions » page 15.

Aucun son

Vérifiez toutes les connexions et tous les cébles. Si
I'amplificateur est un modele « connecté », assurez-vous
que les canaux sont routés correctement et qu'ils ne
sont pas muets.

Si I'amplificateur est configuré en mode dérivation,
assurez-vous que l'interrupteur/les parametres et le
céablage sont configurés correctement.

S'iln'y a toujours pas de signal de sortie ou si I'appareil
reste en mode panne, veuillez contacter votre revendeur
local ou Monitor Audio immédiatement.

Garantie

Le savoir-faire et la performance de ce produit sont
garantis contre les défauts de fabrication pour une
période de cinq ans a partir de la date d'achat (voir
conditions dans le livret d'instructions de sécurité
importantes), dans la mesure ou le produit a été fourni
par un revendeur Monitor Audio agréé selon un accord
de vente.

Pour nous aider a retrouver vos détails de garantie dans
notre base de données client, le cas échéant, veuillez
prendre quelques minutes pour enregistrer votre produit
en ligne sur monitoraudio.com

Informations utilisateur

Détails du produit

Modéle :

Numéro de série du produit :

Date d'achat :

Informations du revendeur

Nom du revendeur :

Adresse :

Code postal :

Adresse e-mail :
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Spécifications

Modele :

Contrdle IP
connecté

Nombre de canaux

4 ohms

AIil_'nen- 8 ohms

oy Do

canal) (8 ohms)
70V

Impédance en
entrée

Impédance en
entrée
(RCA boucle)

Sensibilité
d'entrée

Tension d'entrée
maximum (RMS)

Rapport signal sur
bruit (SN:R)

Réponse en
fréquence (-3 dB)

Distorsion
harmonique totale
(THD + N@1 kHz)

Hauteur de rack

Dimensions -
Sans les pieds
(HxLxP)

Dimensions -
Pieds compris
(HxLxP)

Largeur supports
de rack inclus

Poids

Communication IP

Tension de
fonctionnement
principale

Valeur des fusibles

Consommation
électrique en mode
veille

1A150-2
N/D

2 (une paire stéréo)
150 W
100 W

320W (1 C)

N/D

100 mV/1 W -
1000 mV
Alimentation max.

1U

42,4 x 438 x
427 mm
1 11/16 x17 1/4 X
16 '¥® pouces

52,8 x 438 x
427 mm

2 1/16X 17 1/4X

16 '¥® pouces

5,29 Kg (11 Ib
10 oz)

N/D

5A
(T5AL ~ 250 VAC)

1A60-12
N/D

12 (6 paires stéréo)
60 W
45 W

100 W (6 C)

N/D

100 mV/1 W -
700 mV Alimentation
max.

2U

86,8 x 438 x
427 mm
37/|6X 17 1/4X
16 1318 pouces

97,2 x 438 x
427 mm
3 13/16 X 17 1/4 X
16 1318 pouces

7,34 Kg (16 Ib 2 02)

N/D

1A200-2C
Oui

2 (une paire stéréo)
200 W
150 W

470 W (1 C)

N/D

20k ohms

600 ohms

100 mV/1 W -
1230 mV
Alimentation max.

29V

5 Hz - 50 kHz

0,08% @1W

1A150-8C
Oui

8 (4 paires stéréo)
150 W
140 W

300 W (4 C)

N/D

100 mV/1 W -
1140 mV
Alimentation max.

-100 dB (20 Hz - 20 kHz)

1u

42,4 x 438 x 427 mm

1 11716 y {7 1/4

x 16 '¥18 pouces

52,8 x 438 x 427 mm
21116 % 17 4 x 16 1316 pouces

482 mm
19 pouces

5,3Kg (11 1b 10 0z)

7,45 Kg (16 Ib 6 02)

1A800-2C
Oui

2 (une paire stéréo)
800 W
500 W

2000 W (1 C)

800 W (2 C)

100 mV/1 W -
2200 mV
Alimentation max.

2U

86,8 x 438 x
438 mm
376 x {7 4 x
16 '¥18 pouces

97,2 x 438 x
438 mm
3 13/16 X 17 1/4 X
16 ¥ pouces

9,2 Kg (20 Ib 4 02)

TCP/IP (RJ-45 10/100 Base T)

100-120 V @ 60 Hz, 220-240 V @ 50 Hz

10 A
(T10AL ~ 250 VAC)

5A
(T5AL ~ 250 VAC)

10 A
(T10AL ~ 250 VAC)

<0.5 W (mode éco)/ <2W

Monitor Audio se réserve le droit de modifier les spécifications sans notification préalable.

monitoraudio.com

15 A
(T15AL ~ 250 VAC)
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Introduzione

Gli amplificatori da installazione di Monitor Audio, progettati per offrire un’esperienza migliore e un minor ingombro,
si basano su una tecnologia all’avanguardia che garantisce le migliori prestazioni audio in qualsiasi progetto
d’installazione. Gli amplificatori multicanale possono essere utilizzati in un’ampia gamma di applicazioni in strutture
residenziali e commerciali con potenza massima di 2000 watt. | canali audio possono essere raggruppati o
collegati a ponte per installazioni flessibili, con la possibilita di configurare fino a 12 canali.

Abbiamo scelto gli amplificatori Hypex, apprezzati a livello mondiale, per assicurare I'affidabilita e la qualita del
suono eccellente che ti aspetti da Monitor Audio, inserendoli in sottili case alti 1U e 2U, compatibili con la maggior
parte dei rack, e offrendo al contempo un risparmio energetico del 93%.

Tutti gli amplificatori forniscono piena connettivita con un semplice trigger di tensione cablato o rilevamento del
segnale.

Gli amplificatori “Connect”, dotati di un controllo DSP e IP piu complesso, offrono maggiore flessibilita e capacita
di integrazione.
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Panoramica sui collegament
A150-2

1 2

(V) MONITOR AUDIO

3 4 5 6 7 8 9 10 11
PANNELLO FRONTALE PANNELLO POSTERIORE 8. Interruttore di accensione/
1. Pulsante ACCENSIONE 3. Ingresso/Uscita RCA per il spegnimento del
(POWER) canale sinistro collegamento a ponte
2. LED indicatore del canale 4.  Controllo del livello del volume 9.  Connettore per il blocco
5. Ingresso/Uscita RCA per il diffusore
canale destro 10. Portafusibili CA
6. Ingresso/Uscita per il trigger 11. Connettore per il cavo di
7. Interruttore di auto- alimentazione

IACO-12 accensione
1

o 0/0 00 0|0 O0/O0O OO0

5 67 8 9 10 11 12
PANNELLO FRONTALE PANNELLO POSTERIORE 9. Interruttore di accensione/
1. Pulsante ACCENSIONE 3. Ingressi RCA di canale spegnimento del

(POWER) 4. Portafusibili CA collegamento a ponte
2. LED indicatore del canale 5. Ingresso/Uscita RCA perilbus  10. Ingresso/Uscita per il trigger
6. Interruttore per gli ingressi di 11. Interruttore di auto-
canale accensione
7.  Controllo del livello del volume 12. Connettore per il cavo di
8.  Connettore per il blocco alimentazione
diffusore
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A200-2C
]

6 7
PANNELLO FRONTALE
1. Pulsante ACCENSIONE

(POWER)
2. LED indicatore del canale
3. Controllo del volume in uscita
A150-8C
1

1.

2.
3.

28

6 7 8
PANNELLO FRONTALE

Pulsante ACCENSIONE
(POWER)

LED indicatore del canale
Controllo del volume in uscita

D) MONITOR AUDIO

PANNELLO POSTERIORE

4.

5.
6.
7

Ingresso e uscita controllo IR
LED dello stato IR
Ingressi/Uscite RCA di canale

Ingresso/Uscita per il trigger di
tensione

9

PANNELLO POSTERIORE

4.

5.
6.
7

Ingresso/Uscita controllo IR
LED dello stato IR
Connettore Ethernet (RJ-45)

Ingresso/Uscita per il trigger di
tensione

Installation Amplifiers

9.

10.

10 11
Connettore Ethernet (RJ-
45)

Connettore per il blocco
diffusore

Portafusibili CA

Connettore per il cavo di
alimentazione

10 11

Connettore per il blocco
diffusore

Ingressi/Uscite RCA di canale
Portafusibili CA

Connettore per il cavo di
alimentazione



\A8OQQC

4 6 7 8 9 10 11
PANNELLO FRONTALE PANNELLO POSTERIORE
1. Pulsante ACCENSIONE 4.  Connettore per il blocco 8. LED dello stato IR
(POWER) diffusore 9. Connettore Ethernet (RJ-45)
2. LED indicatore del canale 5. Ingressi/Uscite RCA di canale 10. Portafusibili CA

3. Controllo del volume in uscita 6.
tensione

Ingresso/Uscita per il trigger di~ 11.

Connettore per il cavo di
alimentazione

7. Ingresso/Uscita controllo IR

Descrizione dei collegamentl
Portafusibili CA

In questo scomparto ¢ alloggiato il fusibile interno
del’amplificatore; qualora si rendesse necessario
sostituire il fusibile, € possibile aprire lo scomparto
inserendo un cacciavite (0 un altro oggetto a taglio) e
ruotandolo poi in senso antiorario. Per le specifiche
del fusibile, consultare le informazioni stampate sul
prodotto, sotto il portafusibili.

Pulsante ACCENSIONE (POWER)

Si tratta dell’interruttore principale dell’amplificatore.
Assicurarsi che I'amplificatore venga spento quando non
viene utilizzato per lunghi periodi di tempo.

Controllo del volume in uscita

Solo per i modelli “Connect”.

Per aumentare o diminuire il volume in uscita, utilizzare
un cacciavite piccolo a taglio. Questo controllo &
collegato con il “Volume in uscita" ("Output Volume") sul
portale Web. Fare riferimento a pagina 34. Ruotare in
senso antiorario in caso di clipping/distorsione (come
indicato dal LED di canale sul pannello frontale) o in
senso orario per aumentare il volume.

Ingressi RCA di canale

Connettori RCA stereo sinistro e destro per il
collegamento di sorgenti audio. Modelli con un numero
superiore di canali, come lo IA60-12, avranno piu
ingressi per il numero di canali in uscita disponibili.

Uscite RCA di canale

Connettori stereo RCA sinistro e destro per il
collegamento di dispositivi di riproduzione esterni, quali i
subwoofer attivi, o di amplificatori aggiuntivi.

Controllo del livello del volume

Solo per IA150-2 e 1A60-12.

Utilizzato per aumentare o diminuire il volume in uscita.
Diminuire in caso di clipping dei diffusori, aumentare se il
volume é troppo basso.

Connettore Ethernet (RJ-45)

Solo per i modelli “Connect”.

Utilizzato per il collegamento a una rete cablata. Una
volta collegato, I'amplificatore risultera visibile agli altri
dispositivi sulla rete. Per informazioni sull'impostazione
dell’amplificatore “Connect”, consultare pagina 32.

Ingresso e uscita del trigger di tensione
E possibile collegare il trigger con 'ingresso/uscita di
un altro dispositivo. Quando viene utilizzato I'ingresso,
I'amplificatore si accende e si spegne insieme al
dispositivo collegato. Quando un dispositivo viene
collegato con l'uscita, questo si accende e si spegne
insieme all’amplificatore.
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Interruttore di auto-accensione

Solo per IA150-2 e I1A60-12.

| valori di impostazione sono tre: Tensione (Voltage),
Audio e Spento (Off). Con I'impostazione Tensione
(Voltage), il metodo di trigger viene utilizzato per far
riattivare I'amplificatore dallo stato di stand-by. Con
I'impostazione Audio, I'amplificatore esce dallo stato
di stand-by in presenza del segnale audio. Tornera in
stand-by dopo 15 minuti di assenza del segnale. Con
I'impostazione Spento (Off), I'amplificatore pud essere
acceso e spento solo manualmente.

Interruttore del collegamento a ponte
Solo per IA150-2 e 1A60-12.

Attiva o disattiva la modalita di collegamento a ponte:
guando la modalita viene attivata, due uscite vengono
combinate per produrre maggior potenza in uscita.

Ingressi RCA per il bus

Solo per IA60-12.

Ingressi RCA stereo sinistro e destro per il collegamento
di sorgenti audio. A differenza dei connettori RCA di
canale, gli ingressi RCA per il bus possono essere
instradati verso canali di uscita multipli.

Uscite RCA per il bus

Solo per 1A60-12.

Uscite RCA stereo sinistra e destra. Da utilizzare per il
collegamento daisy chain del segnale d’ingresso del bus
con dispositivi esterni/amplificatori aggiuntivi.

Interruttore del bus

Solo per IA60-12.

Seleziona I'ingresso della sorgente audio per il canale
sul’amplificatore.

Connettore per il blocco diffusore

E possibile utilizzare cavi con sezione non superiore a 12
per il collegamento dei diffusori; consultare la colonna
successiva in questa pagina.

Ingresso IR

Collegare un ricevitore a infrarossi a questo ingresso
per controllare I'amplificatore attraverso telecomandi
programmabili. Fare riferimento alla pagina 36 per
informazioni relative a comandi/codici esadecimali
discreti.

Uscita IR

Da utilizzare con un ripetitore a infrarossi o per collegare
Iingresso IR su altri ampilificatori; questo consente a pit
dispositivi di ricevere lo stesso comando emesso da un
solo telecomando. Ad esempio, un solo comando di
accensione/spegnimento pud essere utilizzato per tutti
gli ampilificatori da installazione presenti nell’intero rack
anziché per le singole unita.

Indicatori LED

LED dell’alimentazione (LED arancione):

LED arancione tenue - Modalita stand-by

LED arancione intenso - Acceso

LED arancione intenso lampeggiante - Modalita
identificazione o in aggiornamento

LED di canale (LED doppio arancione/bianco)

LED spento - Segnale assente

LED arancione - Segnale presente

LED bianco - Clipping sul canale oppure amplificatore in
modalita protezione

LED bianco lampeggiante - Protezione termica

In caso di pattern luminosi corrispondenti a clipping o
protezione termica, & necessario diminuire il volume; se
il problema persiste, fare riferimento alla sezione relativa
alla risoluzione dei problemi, a pagina 36.

Colegamento del diffusor

Tutti gli amplificatori sono dotati di connettori per blocchi
diffusori che garantiscono un collegamento sicuro e
protetto con i diffusori; € possibile rimuovere i blocchi
per comodita di accesso. Allentare le viti poste sopra il
blocco diffusore con un cacciavite a taglio e inserire |l
cavo del diffusore, di diametro non superiore a 12, nelle
fessure frontali. Stringere le viti per bloccare il cavo del
diffusore.

Collegamento a ponte dei candll
ATTENZIONE: 'impedenza minima del

A diffusore per 'operazione di collegamento
a ponte & di 8 Ohm. Non collegare in
modalita ponte diffusori con impedenza

nominale inferiore a 8 Ohm.

1. Impostare l'interruttore PONTE (BRIDGE) della

zona in posizione ACCESO (ON); fare riferimento alla

sezione Panoramica sulle connessioni.

2. Collegare il filo “+” del diffusore con il connettore

“+” del canale sinistro e il filo “-” del diffusore con il

connettore “+” del canale destro. Le uscite “-” non sono

utilizzate.

Pledini
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Tutti i modelli di ampilificatore sono dotati di quattro GODQ@SS@H@ a una rete

piedini di gomma per l'installazione senza rack. Per

applicare i piedini & sufficiente avvitarli nei quattro inserti NOTA: solo per i modelli “Connect”.
filettati presenti sulla base del diffusore.

i 1. Collegare 'amplificatore a uno switch di rete con
MOWT&QQ@ a raCK un cavo Ethernet. Assicurarsi che computer e

) o o ) :

deH am D“ﬂcator@ amplificatore nonlélano collegati alla stessa rete.
Tutti i modelli di amplificatore vengono forniti con fissaggi 2. Accendere 'amplificatore.
a staffa per il montaggio in rack standard da 19”. Per 3.  Allamplificatore sara assegnato un indirizzo IP
montare le staffe, & sufficiente rimuovere le quattro viti dallo switch di rete.
poste su ciascun lato dell’amplificatore in posizione 4 Awiare un'applicazione per la rilevazione di

anteriore. Posizionare le staffe sui fori appena liberati e
utilizzare le stesse viti per fissare le staffe.

indirizzi IP come “Advanced IP Scanner” (solo
per Windows), che ¢ disponibile per il download
all’indirizzo:

https:/ / www.advanced-ip-scanner.com

5. Awviare “Advanced IP Scanner” (o I'applicazione
scelta) e immettere I'intervallo degli indirizzi IP
della rete (gestiti dal proprio router) nella barra
di ricerca posta in alto. Fare clic su Scansione
(Scan) per avviare la ricerca.

6. Per andare alla pagina Web di configurazione
dell’amplificatore, fare doppio clic sull’'indicatore
dell’elenco a discesa che si trova a fianco
dell'indirizzo IP dell’amplificatore nell’elenco.

In alternativa, tutti gli indirizzi IP di rete sono
accessibili dalla pagina di configurazione del

Alimentazione dellamplificatore router.

Tutti i modelli sono forniti con un cavo di alimentazione L |qd|r|zzo IP, delllampllflcatore, una volta poto,
IEC. Ogni volta che il cavo di alimentazione puo essere |lnser|to nel browser Web desiderato
del’amplificatore viene collegato e I'interruttore di per consentire I'accesso al portale Web.
alimentazione viene acceso, tutte le uscite di canale

restano scollegate per circa 12 secondi e tutti i LED

indicatori di canale si illuminano brevemente durante

I’awvio dell’amplificatore.

NOTA: non alimentare la presa a muro
prima di aver effettuato tutti i

collegamenti del sistema.
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Confiaurazione dellamplificatore
'Connect” tramite il portale V\Web

Impostazioni di base [Basic Settings)

Le impostazioni generali di base dell’amplificatore
possono essere modificate e salvate qui. Nella sezione
seguente vengono descritte tutte le funzioni di questa

scheda.
portale Web non saranno visibili prima di

A un aggiornamento manuale della pagina o
dello spostamento a un’altra pagina.
’l} MONITOR AUDIO °¢
= Basic Settings

Network

NOTA: alcune modifiche apportate nel

Information

Device Name DHcP on Y
IP Address 192.168.68.35
Device Model 1A200-2C
IP Subnet Mask 256.255.255.0
‘Customer Name
Dealer Name
Identification Mode
Installer Name
Flash Power Switch off v
Installation Date
Firmware Version V1.30
Print
Serial Number 7301261711
Power On Method
Save & Restore
Power On Method Power Button N
Load Global Preset
Active Global Preset Global Presett “
Select Global Preset Global Presett v
Edit Preset Name Global Preset1
Import/Export Global Preset Duplicate Global Preset
From Global Preset! ¥
Global Preset1 v Doptcat
,
Reset Update

Informazioni (Information)

In questo pannello & possibile assegnare un nome
al’amplificatore e immettere i dati di installazione per
uso futuro. Qui sono visualizzati, senza possibilita di
modifica, modello, versione del firmware e numero di
serie dell’amplificatore.

Rete (Network)

Indirizzo IP (IP Address): mostra I'indirizzo IP corrente
utilizzato quando il DHCP e acceso (ON). Quando il
DHCP & spento (OFF) & possibile immettere 'indirizzo IP
statico desiderato.

Maschera di sottorete IP (IP Subnet Mask): mostra
la maschera di sottorete IP corrente utilizzata quando

i DHCP & acceso (ON). Quando il DHCP e spento
(OFF) & possibile immettere la maschera di sottorete IP

desiderata.
indirizzo IP deve essere immesso nel

browser affinché sia di nuovo visibile il

portale Web dell’amplificatore.

Modalita identificazione (Identification Mode)
Quando questa opzione viene attivata (ON), il LED frontale
di alimentazione inizia a lampeggiare. Questo serve per
individuare I'ampilificatore in corso di configurazione nel
caso in cui si utilizzino piu amplificatori.

Stampa (Print)
Premere Stampa (Print) per aprire una pagina stampabile
con tutte le impostazioni correnti dell’amplificatore.

Accensione (Power ON)

In questo pannello & possibile selezionare il metodo di
accensione piu adatto per la propria installazione tra
quelli descritti qui sotto. E inoltre possibile impostare
I’accensione ritardata di 0-20 secondi: cio & utile quando
si desidera accendere una serie di amplificatori in una
determinata sequenza.

Pulsante di accensione (Power Button): disattiva

il rilevamento di segnale e del trigger di tensione. Lo
stato dell’alimentazione & controllato solo dal pulsante di
accensione sull’unita.

Audio: questa modalita utilizza il rilevamento del segnale
per accendere I'amplificatore. Inoltre, la comunicazione
di rete resta attiva. In questa modalita, I'amplificatore
consuma fino a 2 W in stand-by.

Trigger di tensione (Voltage Trigger): accende
I’amplificatore con trigger di tensione a 12 V.

Audio Green: questa modalita utilizza il rilevamento del
segnale per accendere I'amplificatore. Tornera in stand-
by dopo 15 minuti di assenza del segnale. Quando
I’ampilificatore entra in stand-by, la comunicazione di
rete viene disattivata; per riattivarla € necessario far
uscire I'amplificatore dallo stand-by. In questa modalita,
I"amplificatore in stand-by non consuma pit di 0,5 W.

Tensione Green (Voltage Green): questa modalita
utilizza il trigger di tensione per accendere e spegnere
I'amplificatore. Quando I'amplificatore entra in stand-by,
la comunicazione di rete viene disattivata; per riattivarla
€ necessario far uscire I'amplificatore dallo stand-by.
NOTA: in questa modalita, I'amplificatore in stand-by
non consuma piu di 0,5 W.

Salvataggio e ripristino (Save & Restore)
In questo pannello € possibile salvare tutte le
impostazioni in un file che pud essere utilizzato per il
ripristino in caso di necessita.

Caricamento set globale di impostazioni
predefinite (Load Global Preset)

Set globale di impostazioni predefinite attivo
(Active Global Preset): mostra il set globale di
impostazioni predefinite attivo (viene visualizzato il nome

NOTA: in caso di modifica dell’indirizzo
IP o della maschera di sottorete, il nuovo
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del set attivo, che non puo essere modificato); per
tornare alle impostazioni di default € necessario utilizzare
il pulsante di ripristino.

Modalita di Alimentazione in Comunicazione di
alimentazione stand-by rete in stand-by
Pulsante

ACCENSIONE N.D. N.D.
(Power)

Audio 2W Si
Tngger di oW si
tensione

Audio Green 0,5W No
Tensione 05W No

Green

Seleziona il set globale di impostazioni predefinite
(Select Global Preset): nel menu a discesa, consente di
selezionare il set che si desidera modificare e applicare.

Per attivare il set selezionato e riavviare I'amplificatore,
premere il pulsante Carica (Load) accanto al menu a
discesa e confermare nel messaggio di popup. Il set
globale di impostazioni predefinite attivo viene modificato
quando viene aggiornata la pagina Web.

Modifica il nome del set di impostazioni (Edit
Preset name): campo di testo per la modifica del set di
impostazioni selezionato nel menu a discesa.

Importazione/Esportazione set globale di
impostazioni predefinite (Import/ Export

Global Preset)
Tutti i set (All Presets): importa/Esporta tutti i set
globali di impostazioni predefinite in/da un file.

Un solo set (Single Preset): importa/Esporta un solo
set globale di impostazioni predefinite in/da un file.

Duplicazione set globale di impostazioni
predefinite (Duplicate Global Preset)

Copia il set globale “X” nel set globale “Y”. Entrambi i set
possono essere selezionati dal menu a discesa.

Ripristino (Reset)

Ripristina valori di fabbrica (Factory Reset): il pulsante
Ripristino (Reset) ripristina tutte le impostazioni e tutti i

set (globali e DSP) di impostazioni predefinite ai valori di
fabbrica. Quando viene premuto, il LED di alimentazione
dell’amplificatore inizia a lampeggiare, prima del riavvio.

Aggiornamento (Update)

Aggiornamento firmware (Firmware Update):
questo pulsante installa il firmware (file .bin) scelto
dall’utente. Quando I'aggiornamento & completato,
viene visualizzata una notifica sul portale Web. Seguire
gli awvisi per riavviare I'amplificatore e tornare alla pagina
“Impostazioni di base” (“Basic Settings”). L'ultima
versione del firmware & disponibile per il download sul
sito Internet: monitoraudio.com

NOTA: si raccomanda di controllare la versione del
firmware ad ogni installazione. L’ultima versione
del firmware é disponibile per il download sul sito
Internet: monitoraudio.com

Impostazioni ingressi/uscite
(Input/ Output Settings)

In questa scheda & possibile configurare I'instradamento
per ciascun ingresso verso I'uscita selezionata. E
anche possibile impostare parametri individuali di
livello trim, modalita, offset di guadagno e volume.
Sempre su questa scheda, € possibile attivare modalita
dell’amplificatore quali la linea a 70 V (solo per IA800-
2C) o il collegamento a ponte.
NOTA: alcune modifiche apportate nel
A portale Web non saranno visibili prima di
un aggiornamento manuale della pagina o
dello spostamento a un’altra pagina.

~ -
@ monTon Aubio g
= Input/Output Settings
Input Setup
1LEFT 1RIGHT 2LEFT 2RIGHT
Input Name nput 1L Inout 1R Input 2L Input 2R
Trim Level 08 o v o v o v o v
Output Setup Output Volume
Channel e 1 RIGHT Channel 1LEFT 1RIGHT
Output Name ouput 1L Output 1R Output Volume 2 v 2 v
Stereotono Seeo v s ¥ Tum On Volume 2oy o2V
Mute oF Y ofF v

DSP Preset ProselOFF ¥ Preset OFF ¥

Control Zone A v A v

Amp Mode Stereo B Control Zone A A

Maximum Volume 2 v 2 v

Gain Offset o v 0o v
Output Source

Channel 1LEFT 1RIGHT

Source 1 puiL v R v

Source 2 puiL v IR v

Source Select Source 100y ¥ Source 10ny ¥

Impostazione ingressi (Input Setup)

In questo pannello vengono mostrati tutti i canali
d’ingresso disponibili. E possibile personalizzare il nome
di ciascun ingresso e regolare il livello trim di ciascun
canale di +/-6 dB. Il Livello trim (Trim Level) & il livello
dell’ingresso prima dell’amplificazione.

Impostazione uscite (Output Setup)

Canale (Channel): permette di selezionare un canale

di uscita per la modifica. Quando si seleziona un canale
nel menu a discesa, i canali equivalenti vengono mostrati
nell’altro menu a discesa (ad esempio, se il canale 1 LEFT
viene selezionato nel menu a discesa di sinistra, il canale
1 RIGHT verra mostrato nel menu a discesa di destra).

Nome uscita (Output Name): campo d’inserimento
testo per I'immissione del nome del canale di uscita.

Stereo/Mono: selezionare Stereo/Mono per ciascun
canale. In modalita Mono, i canali d’ingresso sinistro (L)
e destro (R) saranno sommati in mono per gli ingressi
selezionati.

Set DSP di impostazioni predefinite (DSP Preset):
selezionare il set DSP di impostazioni predefinite da
applicare al canale di uscita. Questo set sara sempre
selezionabile individualmente su ciascun canale e mai
collegato tra coppie stereo.
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Zona di controllo (Control Zone): selezionare A, B,
C, D,... (numero di gruppi = numero di canali di uscita).
Sono qui raggruppate le impostazioni Volume in uscita
(Output Volume), Attiva volume (Turn On Volume) e
Disattiva audio (Mute) nei canali che hanno la stessa
Zona di controllo (Control Zone) selezionata. Questo
consente di controllare piu canali raccolti in una stessa
zona.

Modalita amp (Amp Mode): scegliere un’opzione
tra modalita Stereo e Collegamento a ponte (Bridged).
Consente inoltre di selezionare la modalita a 70 V sul
modello IA800-2C.

Volume in uscita (Output Volume)

Canale (Channel): selezionare un canale di uscita da
modificare. Quando si seleziona un canale nel menu a
discesa, i canali equivalenti vengono mostrati nell’altro
menu a discesa, come descritto in precedenza. Le
seguenti opzioni consentono di controllare I'uscita del
canale selezionato:

- Volume in uscita (Output Volume): collegato al selettore
di controllo sul pannello frontale. La regolazione del
selettore sul pannello frontale modifica il valore sulla
pagina Web (dopo I'aggiornamento). La posizione

del selettore non muta a seguito di una regolazione
effettuata sulla pagina Web.

- Attiva volume (Turn On Volume)
- Disattiva audio (Mute)

Zona di controllo (Control Zone): selezionare la
Zona di controllo (Control Zone). Le seguenti opzioni
consentono di controllare I'uscita della zona selezionata:

- Volume massimo (Maximum Volume)
- Offset di guadagno (Gain Offset)

Sorgente di uscita (Output Source)

Canale (Channel): selezionare un canale di uscita per
modificare I'instradamento. Quando si seleziona un
canale nel menu a discesa, i canali equivalenti vengono
mostrati nell’altro menu a discesa, come descritto in
precedenza.

Sorgente 1 (Source 1): selezionare la sorgente
d’ingresso primaria da instradare verso il canale
selezionato.

La sorgente primaria & sempre collegata in stereo: se,
ad esempio, viene selezionato 1L per il canale sinistro,
1R verra automaticamente selezionato per il canale
destro.

Sorgente 2 (Source 2): selezionare la sorgente
d’ingresso secondaria da instradare verso il canale
selezionato.

La sorgente secondaria puod essere selezionata
individualmente e non deve essere collegata in stereo.

Selezione sorgente (Source Select): scegliere
un’opzione tra: Priorita sorgente 2 (Priority Source 2),
Solo sorgente 1 (Source 1 Only) o MIX.

In questo modo si pud decidere di instradare la
Sorgente 1 (Source 1), la Sorgente 2 (Source 2) o un
MIX delle due verso il canale di uscita selezionato.
Impostazione predefinita: Sorgente 1 (Source 1).

Configurazione DSP (DSP

Configuration)

Nella scheda Configurazione DSP (DSP Configuration)
e possibile effettuare le regolazioni finali del suono
utilizzando un equalizzatore parametrico a 10 bande.
Queste possono poi essere salvate come set di
impostazioni predefinite e quindi esportate e importate.

NOTA: alcune modifiche apportate nel
portale Web non saranno visibili prima di
un aggiornamento manuale della pagina o
dello spostamento a un’altra pagina.

[T
— DSP Configuration
Allocate Preset Test Signal
Output Channel 1LEFT 1RIGHT Output Channel 1LEFT 1RIGHT
Output Name Output 1L Output 1R Stimulus PinkNoise ¥ Pink Noise V.
DSP Preset Preset OFF ¥ Preset OFF ¥
On/Off OFF V¥ OFF V¥
Import/Export Preset Duplicate Preset
From Presett ¥
T, ==
Select DSP Preset Edit Preset Name Reset
EQ Graph
EQ Parameter
EQ - On/Off OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFVY OFFV
EQ Frequency 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
EQ-Q 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
EQ - Gain +/- dB 0 o 0 ] 0 0 0 0 0 ]
Tilt Control Crossover
Low Tilt OFF ¥ OFF ¥ High Tilt LP Crossover — OFF ¥  OFF ¥ HP Crossover
Frequency 100 5000 Frequency Frequency 80 80 Frequency
Gain o o Gain Filter Type 24BV  24dB ¥V Filter Type
Delay Limiter
Tiisee P Level OFF v
Feet [
Metres [
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Allocazione set di impostazioni predefinite

(Allocate Preset)

Canale di uscita (Output Channel): selezionare
un canale da modificare e il set DSP di impostazioni
predefinite dell’'uscita. Quando si seleziona un canale
nel menu a discesa, nell’altro menu a discesa viene
mostrato quello associato.

Nome uscita (Output Name): campo d’inserimento
testo per I'immissione del nome del canale. Se il nome
viene modificato, la modifica viene riportata anche
nella pagina Impostazioni ingressi/uscite (Input/ Output
Settings).

Set DSP di impostazioni predefinite (DSP Preset):
selezionare il set DSP di impostazioni predefinite da
applicare al canale di uscita. Questo set sara sempre
selezionabile individualmente su ciascun canale e mai
collegato tra coppie stereo.

Segnale di test (Test Signal)

Canale di uscita (Output Channel): selezionare un
canale verso il quale instradare il segnale di test. Quando
si seleziona un canale nel menu a discesa, nell’altro
menu a discesa vengono mostrati i canali equivalenti,
come descritto in precedenza.

Stimolo (Stimulus): selezionare Rumore rosa
(Pink Noise) o un qualsiasi canale d’ingresso per
I'instradamento temporaneo dell’uscita selezionata.

Livello del volume (Volume Level): livello del volume
di stimolo in dB per il canale selezionato.

Attivazione/Disattivazione (On/Off): attiva (On) o
disattiva (Off) lo stimolo selezionato. Viene disattivata
(Off) per impostazione predefinita all’'uscita dalla pagina
Configurazione DSP (DSP Configuration).

Importazione/Esportazione set di
impostazioni predefinite (Import/Export

Preset)
Tutti i set (All Presets): importa/esporta tutti i set DSP
di impostazioni predefinite in/da un file.

Un solo set (Single Preset): importa/esporta il set
DSP di impostazioni predefinite selezionato in/da un file.

Duplicazione set di impostazioni

predefinite (Duplicate Preset)
Copia il set DSP “X” nel set DSP “Y”. Entrambi i set
pOsSsono essere selezionati dal menu a discesa.

Selezione/Modifica nome del set DSP di
impostazioni predefinite (Select/Rename
DSP Preset)

Seleziona set DSP di impostazioni predefinite
(Select DSP Preset): il set DSP selezionato archivia
automaticamente tutte le modifiche delle impostazioni
EQ effettuate con le opzioni descritte qui sotto.

Modifica nome set DSP di impostazioni predefinite
(Edit Preset Name): campo d’inserimento testo per
assegnare un nome personalizzato al set.

Ripristino (Reset): ripristina tutti i nomi e le
impostazioni del set selezionato tornando alle
impostazioni di default.

Grafico EQ (EQ Graph)

Mostra la curva delle impostazioni EQ.

Parametro EQ (EQ Parameter)
10 bande di EQ parametrico, ognuna con le seguenti
impostazioni configurabili:

EQ - Attivazione/Disattivazione (EQ - On/Off):
consente di attivare la banda di frequenza e applicare le
modifiche dei parametri.

Frequenza EQ (EQ Frequency): ¢ il punto centrale
nell’ampiezza di banda della frequenza a cui vengono
applicate le modifiche.

EQ - Q: il fattore di merito Q controlla I'ampiezza di
banda che viene amplificata dall’equalizzatore (in un
intervallo tra 0,3-24). Quanto piu basso ¢ il fattore Q,
tanto piu larga & 'ampiezza di banda (e piu numerose
sono quindi le frequenze interessate ai lati del punto
centrale). Piu alto & il fattore Q, piu stretta € la banda (e
meno numerose sono quindi le frequenze interessate).

EQ - Guadagno +/- dB (EQ - Gain +/- dB):
incremento o decremento di guadagno/volume alla
frequenza selezionata.

Controllo del tilt (Tilt Control)

Questo pannello consente di impostare una variazione
di guadagno perché resti costantemente al di sotto o
al di sopra di una frequenza impostata. Per abbassare
o alzare le frequenze, applicare un Filtro EQ Tilt (Tilt EQ
Filter) utilizzando le impostazioni configurabili descritte
di seguito:

Attivazione/Disattivazione tilt (Tilt - On/Off)::
consente di attivare il Filtro EQ Tilt (Tilt EQ Filter) Alto
(High) e Basso (Low) e applicare le modifiche dei
parametri.

Frequenza (Frequency): punto iniziale della frequenza
della regolazione filtro di tilt.

Guadagno (Gain): incremento o decremento di
guadagno/volume.

Crossover

Questo pannello consente di applicare i filtri di crossover
Passa alti (High Pass - HP) o Passa bassi (Low Pass

- LP). Gio risulta utile quando si utilizzano i subwoofer
passivi (filtro LP) o piccoli satelliti che non sono in grado
di gestire le basse frequenze (filtro HP). Impostare i

filtri Passa alti (High Pass) o Passa bassi (Low Pass)
utilizzando le impostazioni configurabili descritte di
seguito:

Attivazione/Disattivazione crossover (Crossover
On/Off): consente di attivare i filtri Passa alti (High Pass)
0 Passa bassi (Low Pass) e applicare le modifiche dei
parametri.

Frequenza di taglio (Cut off Frequency): impostare il
punto -6 dB per ciascun filtro di crossover HP e LP.
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Tipo di filtro (Filter Type): per ciascuno dei filtri
crossover HP e LP, & possibile selezionare un valore
tra 6, 12, 18, 24 dB per ottava. Quanto piu alto €

il numero, tanto piu ripido & I'angolo di taglio della
pendenza.

Ritardo (Delay)
Campi d’inserimento testo per selezionare il ritardo
espresso in millisecondi, piedi o metri.

Quando si immette un valore per un’unita di misura, le
altre due unita vengono calcolate automaticamente.

Limitatore (Limiter)

Livello (Level): livello del limitatore, con valore
selezionabile tra: Off, -3 dB, -6 dB, -9 dB. Serve per
limitare il livello di un segnale al di sopra della soglia
impostata, evitando qualsiasi guadagno aggiuntivo al di
sopra di questo valore e possibili danni ai diffusori.

Codici del telecomando IR

Solo per i modelli “Connect”.

Gli ampilificatori “Connect” dispongono di un ingresso
e un’uscita IR per I'utilizzo di telecomandi universali.

| comandi per gli amplificatori seguono il protocollo
standard NEC e possono essere scaricati dal sito
Internet: monitoraudio.com

Risoluzione dei problem

Indicatori LED di errore:
LED bianco - Clipping sul canale/amp in modalita
protezione

Se il LED di canale & bianco fisso, significa che il segnale

d’ingresso ¢ troppo elevato. In questa situazione &
necessario abbassare il livello trim dell’amplificatore
oppure il volume della sorgente audio.

LED bianco lampeggiante - Protezione termica
In questa situazione si raccomanda di spegnere

I’'amplificatore e di lasciarlo raffreddare fino a raggiungere

la temperatura dell’ambiente prima di riaccenderlo.

Altri errori:

Alimentazione assente

Se I'amplificatore non € alimentato, controllare il
fusibile all’interno della presa (se presente) e il fusibile

allinterno degli amplificatori. Fare riferimento alla sezione

Panoramica sui collegamenti, a pagina 27.

Audio assente

Controllare attentamente tutti i collegamenti e i cavi; nel
caso di amplificatore “Connect” assicurarsi che i canali
siano instradati correttamente e non silenziati.

Se I'ampilificatore € configurato in modalita a ponte,
assicurarsi che switch/impostazioni e cablaggio siano
configurati correttamente.

Se ancora non emette segnale o & ancora in modalita
Errore, contattare immediatamente il rivenditore/
distributore locale o Monitor Audio.

Garanzia

Sia la struttura che le prestazioni di questo prodotto
sono garantite prive di difetti di fabbricazione per cinque
anni a partire dalla data di acquisto (leggere le condizioni
nel libretto relativo alle informazioni importanti sulla
sicurezza), posto che il prodotto sia stato fornito da un
rivenditore autorizzato Monitor Audio con contratto di
vendita.

Per aiutarci a trovare i dati della garanzia nel database

dei clienti in caso di necessita, & consigliabile registrare
i propri prodotti online sul sito Internet: monitoraudio.
com

Informazioni per 'utente

Informazioni sul prodotto

Modello:

Num. di serie prodotto:

Data di acquisto:

Informazioni rivenditore

Nome rivenditore:

Indirizzo:

Codice postale:

Indirizzo e-mail:
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Specifiche

Modello:

Controllo IP
“Connect”

Numero canali

4 Ohm

Potenza  50M
(Watt/ Ponte

Canale) (8 Ohm)
70V

Impedenza in
ingresso

Impedenza in
uscita
(RCA Loop)

Sensibilita in
ingresso

Tensione massima
in ingresso (RMS)

Rapporto segnale/
rumore (SN:R)

Risposta in
frequenza (-3 dB)

Distorsione
armonica totale
(THD + N@1 kHz)

Altezza rack

Dimensioni -
Senza piedini
(AxLxP)

Dimensioni -
Con piedini
(AxLxP)

Larghezza, staffe
per il rack incluse

Peso
Comunicazione IP

Tensione di
funzionamento
rete elettrica

Taglia fusibili

Consumo
energetico in
stand-by

1A150-2

N.D.

2 (una coppia stereo)

150 W
100 W

320 W (1 CH)

N.D.

100 mV/1 W - 1000
mV potenza massima

U

42,4 x 438 x 427 mm
11116 5 17 14 x 1 13716

52,8 x 438 x 427 mm
2116 x 17 4 x 16

13/167

5,29 Kg
N.D.

5A
(T5AL ~ 250 V CA)

1A60-12

N.D.

12 (6 coppie stereo)

60 W
45 W

100 W (6 CH)

N.D.

100 mV/1 W -
700 mV potenza
massima

1A200-2C 1A150-8C
Si Si
2 (una coppia 8 (4 coppie
stereo) stereo)
200 W 150 W
150 W 140 W
470 W (1 CH) 300 W (4 CH)
N.D. N.D.
20.000 Ohm
600 Ohm
100 mV/1 W - 100 mV/1
1230 mV potenza W - 1140 mV
massima potenza massima
29V

-100 dB (20 Hz - 20 kHz)

2U

86,8 x 438 x 427 mm
3 A X 17 1/4 X 16 13/16”

97,2 x 438 x 427 mm
3 13/16 x17 1/4 X 16 13/16”

7,34 Kg
N.D.

5 Hz - 50 kHz

0,08%ai1WwW

1U

42,4 x 438 x 427 mm
9 1116 x {7 V4 x 16 18/16”

52,8 x 438 x 427 mm
2 116 x17 1/4 X 16 13/16”

482 mm
19"

5,3 Kg 7,45 Kg

1A800-2C

Si

2 (una coppia stereo)

800 W
500 W

2000 W (1 CH)

800 W (2 CH)

100 mVv/1 W - 2200
mV potenza massima

2U

86,8 x 438 x 438 mm
3 716 X 17 1/4 X 16 13/16”

97,2 x 438 x 438 mm
3 13/16 x 17 1/4 X 16 13/167

9,2 Kg

TCP/IP (RJ-45 10/100 Base T)

100-120 V a 60 Hz, 220-240 V a 50 Hz

10 A
(T10AL ~ 250 V CA)

5A 10 A
(TBAL ~ 250 (T10AL ~ 250
V CA) V CA)

< 0,5 W (modalita green)/ <2W

Monitor Audio si riserva il diritto di modificare le specifiche senza preavviso.

monitoraudio.com

15 A
(T15AL ~ 250 V CA)
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Einleitung

Wir stellen Ihnen die Monitor Audio Einbauverstarker (Monitor Audio Installation Amplifiers) vor, konzipiert, um mehr
zu leisten und weniger Platz einzunehmen, mit bahnbrechender Technologie fir das beste Klangerlebnis in jeder
beliebigen Anordnung. Diese Mehrkanalverstarker konnen in einer breiten Reihe von Applikationen in Wohn- und
Handelsraumen mit einer Stromleistung von bis zu 2000 Watt eingesetzt werden. Audiokanéle kdnnen flexibel
gruppiert oder Uberbrickt werden, wobei sich bis zu 12 Kandle konfigurieren lassen.

Wir haben die weltberlihmten Hypex-Verstarker ausgewahlt, um Zuverlassigkeit und den groBartigen Klang zu
garantieren, den Sie von Monitor Audio erwarten. Diese wurden auf schlanke 1U- und 2U-Geh&use reduziert, die
universell in die meisten Racks passen und dabei 93 % Energieeffizienz bieten.

Alle Verstarker bieten umfassende Konnektivitat mit einfachem Kabelspannungsausloser oder Signalerkennung.
,Connect“-Verstarker umfassen eine komplexere DSP- und IP-Steuerung und bieten somit eine gréBere Flexibilitat
und Integration.
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Ubersicht — Anschltsse

ATEO-2

1

(V) MONITOR AUDIO

FRONTBLENDE
1. An-/Aus-Schalter
2. Kanal-LED-Anzeige

ABO-12
;

7 8 9
RUCKBLENDE 7.
3.  Linker Kanal — RCA-Eingang/ 8.
Ausgang
4.  Lautstarkeneinstellung 9.
5. Rechter Kanal - RCA- 10.
Eingang/Ausgang 11,
6. Trigger-Eingang/Ausgang

o 0/0 00 0|0 O0/O0O OO0

10 M1

Autom. An-Schalter

Uberbriickung An-/Aus-
Schalter

Lautsprecherblock-Anschluss
AC-Sicherungshalter
Netzanschluss

5 67

FRONTBLENDE
1. An-/Aus-Schalter
2. Kanal-LED-Anzeige

RUCKBLENDE

3. RCA-Kanaleingdnge 9.
4. AC-Sicherungshalter

5. RCA-Bus-Eingange/Ausgdnge  10.
6. Kanaleingangsschalter 11.
7. Lautstirkeneinstellung 12.
8. Lautsprecherblock-Anschluss

monitoraudio.com

10 11 12

Uberbriickung An-/Aus-
Schalter

Trigger-Eingang/Ausgang
Autom. An-Schalter
Netzanschluss
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A200-2C
]

FRONTBLENDE

1. An-/Aus-Schalter

2. Kanal-LED-Anzeige

3.  Ausgabe-
Lautstérkeneinstellung

AT1560-8C

1

FRONTBLENDE

1. An-/Aus-Schalter

2. Kanal-LED-Anzeige

3. Ausgabe-
Lautstérkeneinstellung

40

D) MONITOR AUDIO

9

RUCKBLENDE

4. Ein- und Ausgang IR-
Fernbedienung

5. IR-Status-LED-Anzeige

6. RCA-Kanaleingange/-
ausgange

7. Eingang/Ausgang
Spannungsausldser

9
RUCKBLENDE
4.  Eingang/Ausgang IR-
Fernbedienung
5. IR-Status-LED-Anzeige
6. Ethernet-Anschluss (RJ-45)
7.  Eingang/Ausgang
Spannungsausléser

Installation Amplifiers

10.
11.

10.
11.

10 11
Ethernet-Anschluss
(RJ-45)
Lautsprecherblock-Anschluss
AC-Sicherungshalter
Netzanschluss

10 11

Lautsprecherblock-Anschluss
RCA-Kanaleingange/-
ausgénge
AC-Sicherungshalter
Netzanschluss



\A8OQQC

4 6 7 8 9 10 11
FRONTBLENDE RUCKBLENDE
1. An-/Aus-Schalter 4.  Lautsprecherblock-Anschluss 7. Eingang/Ausgang IR-
2. Kanal-LED-Anzeige 5. RCA-Kanaleingange/- Fernbedienung
3. Ausgabe- ausgange 8. IR-Status-LED-Anzeige
Lautstérkeneinstellung 6. Eingang/Ausgang 9.  Ethernet-Anschiuss (RJ-45)
Spannungsausléser 10. AC-Sicherungshalter

Anschlussbeschreibungen
AC-Sicherungshalter

In diesem Gehause befindet sich die interne Sicherung
des Verstéarkers. Sollte diese jemals ausgetauscht
werden mussen, so kénnen Sie das Gehause 6ffnen,
indem Sie einen Gegenstand mit flachem Kopf, wie zum
Beispiel einen Schraubendreher, einflhren und gegen
den Uhrzeigersinn drehen. Auf dem Produkt, unterhalb
der Sicherungshalterung, finden Sie die aufgedruckte
Angabe flr den richtigen Sicherungswert.

An-/Aus-Schalter

Dies ist der Hauptschalter des Verstarkers. Bitte stellen
Sie sicher, dass der Verstérker ausgeschaltet ist, wenn
er Uber einen langeren Zeitraum nicht genutzt wird.

Ausgabe-Lautstarkeneinstellung

Nur ,,Connect“-Modelle.

Verwenden Sie einen kleinen Schlitzschraubendreher,
um die Ausgabelautstérke zu erhdhen oder zu senken.
Diese ist mit der ,,Ausgabelautstarke” (Output Volume) im
Webportal verknlpft. Lesen Sie dazu Seite 46. Drehen
Sie den Schraubendreher gegen den Uhrzeigersinn bei
Aussetzern/Verzerrungen (wie von der Kanal-LED an der
Vorderseite angezeigt), oder im Uhrzeigersinn, um die
Lautstarke zu erhdhen.

RCA-Kanaleingange

Linke und rechte RCA-Stereo-Anschlisse flir die
Verbindung mit Audioquellen. Modelle mit einer groBeren
Anzahl von Kanélen, wie der IA60-12, bieten mehr
Eingéange fur die Anzahl der verfligbaren Ausgabekanéle.

11. Netzanschluss

RCA-Kanalausgange

Linke und rechte RCA-Stereo-Anschlisse flr die
Verbindung mit externen Wiedergabegeréaten, wie
zum Beispiel aktiven Subwoofern oder zusatzlichen
Verstéarkern.

Lautstarkeneinstellung

Nur 1A150-2 und 1A60-12.

Wird verwendet, um die Ausgabelautstarke zu erhdhen
oder zu senken. Verringern, wenn die Lautsprecher
aussetzen; erhdhen, wenn die Ausgabelautstarke zu
niedrig ist.

Ethernet-Anschluss (RJ-45)

Nur ,,Connect“-Modelle.

Wird verwendet, um eine Verbindung zu einem
Kabelnetzwerk herzustellen. Sobald der angeschlossene
Verstarker fUr andere Gerate im Netzwerk sichtbar

ist. Lesen Sie Seite 44, um zu erfahren, wie Sie lhren
,Connect“-Verstarker einrichten.

Ein- und Ausgang Spannungsausloser
Eine Trigger-Verbindung kann Uber den Eingang/
Ausgang eines anderen Geréats vorgenommen werden.
Wenn Sie den Eingang nutzen, wird der Verstarker
automatisch mit dem verbundenen Gerat ein- und
ausgeschaltet. Ein mit dem Ausgang des Verstarkers
verbundenes Geréat wird automatisch mit dem Verstérker
ein- und ausgeschaltet.
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Autom. An-Schalter

Nur IA150-2 und 1A60-12.

Es gibt drei Einstellungen: Spannung (Voltage), Audio
und Aus (Off). Bei der Einstellung ,Voltage* wird die
Trigger-Methode verwendet, um den Verstarker aus dem
Standby-Modus zu wecken. Bei der Einstellung ,,Audio”
wird der Verstérker aus dem Standby-Modus geweckt,
wenn ein Audiosignal vorhanden ist. Er wechselt in den
Standby-Modus zurtick, wenn 15 Minuten lang kein
Signal mehr vorhanden ist. Bei der Einstellung ,, Off*
kann der Verstarker nur manuell ein- und ausgeschaltet
werden.

Bruckenschalter

Nur 1A150-2 und 1A60-12.

Schalten Sie den Briicken-Modus ein oder aus.

Wenn dieser eingeschaltet ist, werden zwei Ausgénge
miteinander kombiniert, um mehr Ausgangsleistung zu
erzeugen.

RCA-Bus-Eingénge

Nur 1A60-12.

Linke und rechte RCA-Stereo-Eingénge flr die
Verbindung mit Audioquellen. Im Gegensatz zu RCA-
Kanalanschltssen kénnen die RCA-Bus-Eingange zu
mehreren Ausgabekanélen geleitet werden.

RCA-Bus-Ausgéange

Nur I1A60-12.

Linke und rechte RCA-Stereo-Ausgange. Diese kdnnen
genutzt werden, wenn Sie eine Durchschleifverbindung
vom Bus-Eingangssignal zu externen Geraten oder
zusétzlichen Verstarkern herstellen méchten.

Bus-Schalter

Nur 1A60-12.

Waéhlen Sie den Audioquellen-Eingang fur den Kanal am
Verstarker.

Lautsprecherblock-Anschluss

FUr den Anschluss von Lautsprechern mit einer
Kabelstérke von bis zu 12. Lesen Sie hierzu bitte die
néchste Spalte auf dieser Seite.

IR-Eingang (Infrarot)

Verbinden Sie einen IR-Empfanger mit diesem Eingang,
um den Verstérker Uber eine programmierbare
Fernbedienung zu steuern. Auf Seite 48 finden Sie
diskrete Befehle und Hex-Codes.

IR-Ausgang (Infrarot)

Fur die Nutzung mit einem Infrarot-Repeater oder die
VerknUpfung mit dem IR-Eingang anderer Verstarker.
Hierdurch kénnen mehrere Geréate den gleichen Befehl
von einer einzelnen Fernbedienung empfangen. Zum
Beispiel kann ein einzelner Ein/Aus-Befehl flir das
gesamte Rack mit Einbauverstarkern auf einmal statt
einzeln verwendet werden.

L ED-Anzeigen

Betriebs-LED (orange LED):

LED orange gedimmt — Standby-Modus

LED leuchtend orange — Eingeschaltet

Hell blinkende orange LED - Identifizierungsmodus oder
laufendes Update

Kanal-LED (orange/weiBe Dual-LED):

LED aus - kein Signal vorhanden

Orange LED - Signal vorhanden

WeiBe LED - Kanal setzt aus oder der Verstarker ist in
den Schutzmodus gewechselt

Blinkende weiBe LED - Uberhitzungsschutz

Sollte es zu Aussetzern kommen oder die Lautstérke
durch Uberhitzungsschutzmuster verringert werden,
lesen Sie bitte den Abschnitt ,Fehlerbehandlung* auf
Seite 48, sollte das Problem weiterhin bestehen.

\Verbindung Inrer Lautsprecher

Alle Verstéarker sind mit Lautsprecherblock-Anschllissen
versehen, die eine sichere Verbindung mit Ihren
Lautsprechern ermdglichen. Diese Bldcke kdnnen

flr den praktischen Zugang entnommen werden.
Verwenden Sie einen Schlitzschraubendreher, um die
Schrauben auf dem Lautsprecherblock zu I6sen, und
flhren Sie das Lautsprecherkabel mit einer Kabelstérke
von bis zu 12 in die vorderen Offnungen ein. Ziehen Sie
die Schrauben wieder an, um das Lautsprecherkabel
festzuklemmen.

Uberbrickungskandle
WARNHINWEIS: Die Mindestimpedanz

A von Lautsprechern fiir die Uberbriickung
betragt 8 Ohm. Verbinden Sie keine
Lautsprecher mit weniger als 8 Ohm

Nennimpedanz im Uberbriickungsmodus.

1. Stellen Sie den BRIDGE-Schalter der jeweiligen
Zone auf EIN (ON). Lesen Sie hierzu den Abschnitt
,Ubersicht — Anschliisse®.

2. Verbinden Sie das ,+“-Kabel des Lautsprechers
mit dem linken, mit ,+“ gekennzeichneten
Kanalanschluss, und das ,-“-Kabel des
Lautsprechers mit dem rechten, mit ,,-“
gekennzeichneten Kanalanschluss. Die

»~-Ausgénge werden nicht genutzt.

AN A
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FUBe

Jedes Verstarker-Modell wird mit vier GummiftiBen fir
die Verwendung auBerhalb eines Racks geliefert. Um
die FUBe anzubringen, schrauben Sie diese einfach

in die vier Gewindebohrungen an der Unterseite des
Verstéarkers.

Rack-Einbau Inres Verstarkers

Jedes Verstérker-Modell wird mit Rack-
Klemmbefestigungen fir den Einbau des Verstarkers
in 19“-Standardracks geliefert. Um die Klemmen
einzusetzen, entfernen Sie einfach die vier Schrauben
an jeder Seite des Verstérkers nach vorne. Setzen
Sie die Klemmen Uber die freigelegten Offnungen
und verwenden Sie die gleichen Schrauben, um die
Klemmen zu befestigen.

Stromanschluss des Verstarkers

Alle Modelle werden mit IEC-Netzkabeln geliefert. Jedes
Mal, wenn das Netzkabel des Verstérkers zum ersten
Mal eingesteckt und der Hauptschalter eingeschaltet
wird, werden alle Kanalausgange ca. 12 Sekunden lang
getrennt und alle Kanalanzeige-LEDs leuchten kurzzeitig
auf, wahrend der Verstérker hochfahrt.

HINWEIS: Schalten Sie den Strom an der
Steckdose nicht ein, solange nicht alle

Systemverbindungen hergestellt wurden.

monitoraudio.com

erbindung mit einem Netzwerk

HINWEIS: Dieser Abschnitt gilt nur fir
»Connect“-Modelle.

1. Verbinden Sie den Verstarker Uber ein Ethernet-
Kabel mit einem Netzwerk-Switch. Achten Sie
darauf, dass der Computer und der Verstarker mit
dem selben Netzwerk verbunden sind.

2. Schalten Sie den Verstéarker ein.

3. Dem Verstarker wird eine IP-Adresse durch den
Netzwerk-Switch zugewiesen.

4. Fuhren Sie eine IP-Adressen-Suchanwendung,
wie zum Beispiel ,Advanced IP Scanner” (nur
Windows) aus, die kostenlos hier heruntergeladen
werden kann:
https://www.advanced-ip-scanner.com

5.  Starten Sie ,Advanced IP Scanner” (oder eine
bevorzugte Anwendung) und geben Sie den
IP-Bereich Ihres Netzwerks (der von lhrem Router
gesteuert wird) in die Suchleiste oben ein. Klicken
Sie auf ,Scannen” (Scan), um die Suche zu
starten.

6. Die IP-Adresse des Verstéarkers in der Liste wird
mit einem Aufklappment versehen sein. Wenn Sie
darauf doppelklicken, werden Sie zur Einrichtungs-
Webseite fUr den Verstarker weitergeleitet.

Alternativ dazu sind alle Netzwerk-IP-Adressen
Uber die Konfigurationsseite lhres Routers
zuganglich.

Sobald die IP-Adresse des Verstarkers bekannt
ist, kann sie in den Webbrowser Ihrer Wahl
eingegeben werden, um Zugang zum Webportal
zu erhalten.
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Konfigurieren Inres ,Connect"-
\erstarkers uber das Webportal
Grundeinstellungen

Hier kdnnen Sie die grundlegenden, allgemeinen
Verstéarker-Einstellungen bearbeiten und speichern. Der
folgende Abschnitt flhrt Sie durch jede der Funktionen

in diesem Reiter.
HINWEIS: Einige Anderungen, die iiber das
maoglicherweise nicht sichtbar, solange die
Seite nicht manuell aktualisiert wurde oder

Webportal vorgenommen wurden, sind
Sie auf eine der anderen Seiten wechseln.

(12) MONITOR AUDIO, %
i Basic Settings
Information Network
Device Name DHCS ) |
1P Address 192.16866.35
Device Model 1A200-2C
IP Subnet Mask 255.255.255.0
Customer Name
Dealer Name
Identification Mode
Installer Name
Flash Power Switch off v
Installation Date
Firmware Version V1.30
Print
Serial Number 7301261711
Power On Method
Save & Restore
Power On Method Power Button v
Load Global Preset
Active Global Preset Global Preset1 | Rea ]
Select Global Preset Giobal Presett M ]
Edit Preset Name Global Preset1
Import/Export Global Preset Duplicate Global Preset
From Global Presett ¥ =
e B To Global Preset! ¥
sSingle Preset
I |
Reset Update

Informationen (Information)

Hier kdnnen Sie einen Namen fuir Ihren Verstarker
hinzufiigen und Einzelheiten zur Installation fir den
zukUnftigen Gebrauch eingeben. Das Verstarker-Modell,
die Firmware-Version und die Seriennummer werden hier
angezeigt, kdnnen jedoch nicht bearbeitet werden.

Netzwerk (Network)
IP-Adresse (IP Address) - Zeigt die derzeit
verwendete IP-Adresse an, wenn DHCP aktiviert ist.
Wenn DHCP auf OFF gesetzt ist, kdnnen Sie eine
statische IP-Adresse nach Wahl eingeben.
IP-Subnetzmaske (IP Subnet Mask) - Zeigt die
derzeit verwendete IP-Subnetzmaske an, wenn DHCP
aktiviert ist. Wenn DHCP auf OFF gesetzt ist, kdnnen Sie
eine IP-Subnetzmaske nach Wahl eingeben.
HINWEIS: Wenn Sie die IP-Adresse oder die
A Subnetzmaske andern, muss die neue
IP-Adresse in den Webbrowser eingegeben
werden, um das Webportal des Verstarkers
erneut anzuzeigen.
Identifizierungsmodus (Identification Mode)
Wenn diese Option aktiviert ist, blinkt die Betriebs-LED
an der Vorderseite. Diese Option wird verwendet, um zu
identifizieren, welcher Verstarker beim Einsatz mehrerer
Verstérker konfiguriert wird.
Drucken (Print)
Klicken Sie hier, um eine druckbare Seite mit allen
derzeitigen Verstarker-Einstellungen zu 6ffnen.
Einschalten (Power ON)
Hier haben Sie die Auswahl aus mehreren
Einschaltmethoden (nachfolgend beschrieben), die am
besten zu |hrer Installation passen. Es kann auch eine
Einschaltverzdgerung von 0-20 Sekunden eingestellt
werden. Dies ist nltzlich, wenn Sie eine Reihe von
Verstérkern in einer bestimmten Reihenfolge einschalten
mochten.
An-/Aus-Schalter (Power Button) — Deaktiviert die
Signalerkennung und die Spannungsauslésererkennung.
Der Betriebsstatus wird ausschlieBlich Gber den An-/
Aus-Schalter des Gerats gesteuert.

Audio - Dieser Modus verwendet die Signalerkennung,
um den Verstéarker einzuschalten. Dariber hinaus ist
auch die Kommunikation Uber das Netzwerk weiterhin
moglich. In diesem Modus verbraucht der Verstarker bis
zu 2 W im Standby-Modus.

Spannungsausloser (Voltage Trigger) — Schaltet den
Verstarker Uber einen 12V-Spannungsausléser ein.

Audio Griin (Audio Green) — Dieser Modus verwendet
die Signalerkennung, um den Verstarker einzuschalten.
Er wechselt in den Standby-Modus zurlick, wenn

15 Minuten lang kein Signal mehr vorhanden

ist. Die Netzwerkkommunikation ist im Standby-

Modus ausgeschaltet. Um mit dem Verstérker zu
kommunizieren, muss dieser aus dem Standby-Modus
geweckt werden. In diesem Modus verbraucht der
Verstarker bis zu 0,5 W im Standby-Modus.

Spannung Griin (Voltage Green) — Dieser Modus
verwendet den Spannungsausloser, um den Verstarker
ein- und auszuschalten. Die Netzwerkkommunikation
ist im Standby-Modus ausgeschaltet. Um mit dem
Verstarker zu kommunizieren, muss dieser aus dem
Standby-Modus geweckt werden. HINWEIS: In diesem
Modus verbraucht der Verstarker bis zu 0,5 W im
Standby-Modus.
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Betriebs- Strom im Netzwerkkommunikation
modus Standby-Modus im Standby-Modus
An-/Aus-

Schalter B2 DR

Audio 2W Ja

Span-

nungsaus- 2W Ja

l6ser

Audio Griin 0,5W Nein
SPEETHIE 05W Nein

Griin

Speichern & Wiederherstellen (Save &

Restore)

Hier kdnnen Sie alle Einstellungen in einer Datei
speichern, die anschlieBend verwendet werden kann,
um die Einstellungen bei Bedarf wiederherzustellen.

Globale Voreinstellungen laden (Load

Global Preset)

Aktive globale Voreinstellung (Active Global
Preset) — Zeigt die derzeit aktive globale Voreinstellung
an (dies zeigt den Namen der derzeit aktiven globalen
Voreinstellung an; es ist kein Texteingabefeld) —

mit einer Reset-Schaltflache, Uber die die derzeit
aktive Voreinstellung auf die Standardeinstellungen
zurlickgesetzt werden kann.

Globale Voreinstellung auswahlen (Select Global
Preset) — Wahit die Voreinstellung aus, die Sie
bearbeiten und Uber das Aufklappment implementieren
mochten.

Uber die Laden-Schaltfldche (Load) neben dem
Aufklappmen aktivieren Sie die ausgewahlte
Voreinstellung und starten den Verstérker neu, nachdem
Sie die Pop-up-Meldung bestatigt haben. Die aktive
globale Voreinstellung wird gedndert, sobald die
Webseite aktualisiert wurde.

Name der Voreinstellung bearbeiten (Edit Preset
name) — Textfeld, Gber das Sie den Namen der derzeit
Uber das Aufklappmenl ausgewahlten Voreinstellung
bearbeiten kdnnen.

Globale Voreinstellung importieren/
exportieren (Import/Export Global Preset)

Alle Voreinstellungen (All Presets) — Importiert/
exportiert alle globalen Voreinstellungen in eine/aus einer
Datei.

Einzelne Voreinstellung (Single Preset) — Importiert/
exportiert eine einzelne globale Voreinstellung in eine/aus
einer Datei.

Globale Voreinstellung duplizieren
(Duplicate Global Preset)

Kopiert globale Voreinstellung ,X* zu globaler
Voreinstellung ,,Y*. Beide kdnnen anschlieBend Uber die
AufklappmenUs ausgewahlt werden.

ZurUcksetzen (Reset)

Werkseinstellungen (Factory Reset) — Reset-
Schaltflache, tber die alle Einstellungen und alle
Voreinstellungen (global & DSP) auf die urspriinglichen
Werkseinstellungen zurlickgesetzt werden. Wenn Sie
diese Schaltflache drlicken, blinkt die Betriebs-LED am
Verstarker, gefolgt von einem Neustart.

Update i

Firmware-Update — Uber diese Schaltflache wird
die vom Benutzer ausgewahlte Firmware (.bin-Datei)
installiert. Nach einem erfolgreichen Update erscheint
eine Benachrichtigung im Webportal. Folgen Sie

den Anweisungen, um den Verstérker anschlieBend
neu zu starten und zur Seite ,Grundeinstellungen®
zurlickzukehren. Die neueste Firmware steht zum
Download auf unserer Website zur Verfligung:
monitoraudio.com

HINWEIS: Wir empfehlen, Ihre Firmware nach jeder
Installation zu Giberpriifen. Die neueste Firmware
finden Sie auf unsere Website: monitoraudio.com

Einstellungen Eingange/
Ausgange (Input/Output
Settings)

Hier kdnnen Sie die Umleitung fUr jeden Eingang

zu einem ausgewahlten Ausgang konfigurieren.
Individueller Trim-Pegel, Modus, Gain-Offset und
Lautstarkenparameter kdnnen ebenfalls eingestellt
werden. Hierliber kdnnen Sie zudem Verstarkermodi,

wie zum Beispiel eine 70V-Leitung (nur IA800-2C) oder
eine Uberbriickung, aktivieren.
HINWEIS: Einige Anderungen, die iiber
A das Webportal vorgenommen wurden,
sind moglicherweise nicht sichtbar,
solange die Seite nicht manuell
aktualisiert wurde oder Sie auf eine der anderen
Seiten wechseln.
=]
Input/Output Settings

C) MONITOR AUDIO)

Input Setup

1LEFT 1 RIGHT 2LEFT 2RIGHT
Input Name Input 1L Input 1R Input2L Input 2R

Trim Level o8 0 v 0 v 0 v 0 v

Output Setup Output Volume
Channel 1LEFT 1RIGHT Channel 10EFT 1RIGHT
Output Name Output 1L Ouput 1R Output Volume 2 v 2 v

StereoiMono Streo ¥ s ¥ (UM Cn Vokme} 2 v 2 v

DSP Preset Presel OFF W PreselOFF ¥ Mute OFF V. OF Vv
Control Zone A v Aw
Amp Mode ) = Control Zone A A
Maximum Volume 2 v 2 v

Gain Offset o v o v
Output Source

Channel LT 1RIGHT

Source 1 putil v gt v

Source 2 putiL v iR v

Source Select Souce 100y ¥ Soure 10my ¥
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Eingang einrichten (Input Setup)

Hier werden alle verfigbaren Eingangskanéle angezeigt.
Jeder Eingang kann individuell benannt und der Trim-
Pegel fur jeden Kanal um +/- 6 dB angepasst werden.
Der Trim-Pegel (Trim Level) ist der Eingangspegel vor der
Verstérkung.

Ausgang einrichten (Output Setup)

Kanal (Channel) — Wahlen Sie den Ausgangskanal
aus, den Sie bearbeiten mochten. Wenn ein Kanal
Uber ein Aufklappment ausgewahlt wird, werden

die entsprechenden Kanéle ebenfalls in den anderen
AufklappmenUs angezeigt (z. B. wenn 1 LEFT im linken
Aufklappmenl ausgewahlt wird, wird 1 RIGHT im
rechten AufklappmenU angezeigt).

Ausgangsname (Output Name) — Texteingabefeld fur
den Namen des Ausgangskanal.

Stereo/Mono - Stereo/Mono-Auswahl fur jeden Kanal.
Wenn ,Mono* ausgewahit wurde, werden die L- und
R-Eingangskanale an den ausgewahlten Ausgangen zu
einer Mono-Ausgabe zusammengelegt.

DSP-Voreinstellung (DSP Preset) - \Wahlt eine
gespeicherte DSP-Voreinstellung aus, die anschlieBend
auf den Ausgangskanal angewandt wird. Diese ist immer
individuell fUr jeden Kanal auswahlbar und niemals
zwischen Stereo-Paaren verknUpft.

Steuerungszone (Control Zone) — Wahlen Sie

A, B, C, D usw. aus (Anzahl von Gruppen = Anzahl
von Ausgangskanalen). Hierlber gruppieren Sie die
Einstellungen Ausgabelautstarke (Output Volume),
Einschaltlautstarke (Turn On Volume) und Stumm
schalten (Mute) Uber alle Kanéle, flr die die gleiche
Steuerungszone ausgewahlt wurde. Zur Steuerung
mehrerer Kanéle als einzelne Zone.

Verstérkermodus (Amp Mode) — Wéhlen Sie zwischen
dem Stereo und dem Uberbriickungsmodus (Bridged).
Wird auch verwendet, um den 70V-Modus auf dem
IA800-2C auszuwahlen.

Ausgabelautstérke (Output Volume)

Kanal (Channel) — Wahlen Sie den Ausgangskanal
aus, den Sie bearbeiten méchten. Wenn ein Kanal
Uber ein Aufklappment ausgewahit wird, werden

die entsprechenden Kanéle ebenfalls in den anderen
AufklappmenUs angezeigt, wie oben beschrieben.

Die folgenden Optionen steuern die ausgewahlte
Kanalausgabe:

- Ausgabelautstarke (Output Volume) — Diese ist mit
dem Steuerknopf an der Vorderseite verknUpft. Wenn
Sie den Steuerknopf an der Vorderseite bedienen,
wird der Wert auf der Webseite gedndert (nachdem sie
aktualisiert wurde). Der Steuerknopf andert sich nicht,
wenn der Wert auf der Webseite geéndert wurde.

- Einschaltlautstarke (Turn On Volume)

- Stumm schalten (Mute)

Steuerungszone (Control Zone) — Wahlen Sie
,control Zone“ aus. Die folgenden Optionen steuern die
ausgewdhlte Zonenausgabe:

- Maximale Lautstarke (Maximum Volume)

- Gain Offset

Ausgabequelle (Output Source)

Kanal (Channel) — Wahlen Sie einen Ausgangskanal
aus, um die Weiterleitung zu bearbeiten. Wenn ein
Kanal Uber ein Aufklappment ausgewahit wird, werden
die entsprechenden Kanéle ebenfalls in den anderen
AufklappmenUs angezeigt, wie oben beschrieben.

Quelle 1 (Source 1) — Wahlen Sie die primare
Eingabequelle aus, die an den ausgewahlten Kanal
weitergeleitet werden soll.

Die priméare Quelle ist immer stereo-verknUpft, wenn also
zum Beispiel 1L fUr den linken Kanal ausgewahit wurde,
wird 1R automatisch flr den rechten Kanal ausgewahlt.

Quelle 2 (Source 2) — Wahlen Sie die sekundare
Eingabequelle aus, die an den ausgewahlten Kanal
weitergeleitet werden soll.

Die sekundére Quelle kann individuell ausgewahlt
werden und muss nicht stereo-verknlpft sein.

Quelle auswahlen (Source Select) — \Wahlen Sie
zwischen Prioritat Quelle 2 (Priority Source 2), Nur
Quelle 1 (Source 1 Only) oder MIX.

Hierdurch wird entweder Quelle 1, Quelle 2 oder
ein MIX (aus Quelle 1 und 2) an den ausgewahlten
Ausgangskanal weitergeleitet. Standardeinstellung:
Quelle 1.

DSP-Konfiguration (DSP
Configuration)

Uber den Reiter ,DSP-Konfiguration“ kénnen Sie die
mithilfe eines parametrischen 10-Band-Equalizers
endgultige Anpassungen am Klang vornehmen. Diese
kénnen anschlieBend als Voreinstellungen gespeichert
werden, die von Ihnen exportiert und importiert werden

kénnen.
sind méglicherweise nicht sichtbar,

solange die Seite nicht manuell

aktualisiert wurde oder Sie auf eine der anderen
Seiten wechseln.

HINWEIS: Einige Anderungen, die iiber
das Webportal vorgenommen wurden,

Voreinstellung zuweisen (Allocate Preset)
Ausgangskanal (Output Channel) - \Wahlen Sie
einen Kanal aus, den Sie bearbeiten méchten, und
anschlieBend die DSP-Voreinstellung fir den Ausgang.
Wenn ein Kanal Uber ein Aufklappment ausgewahit
wird, wird der entsprechende Gegenkanal ebenfalls im
anderen Aufklappment angezeigt.

Ausgangsname (Output Name) — Texteingabefeld

fir den Namen des Kanal. Wenn dieser hier gedndert
wird, wird er auch auf der Seite ,Einstellungen Eingénge/
Ausgange” geandert.

DSP-Voreinstellung (DSP Preset) — Wahit eine
gespeicherte DSP-Voreinstellung aus, die anschlieBend
auf den Ausgangskanal angewandt wird. Diese ist immer
individuell fr jeden Kanal auswahlbar und niemals
zwischen Stereo-Paaren verknUpft.
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Testsignal

Ausgangskanal (Output Channel) — Wahlen Sie den
Ausgangskanal aus, an den das Testsignal umgeleitet
werden soll. Wenn ein Kanal Uber ein Aufklappment
ausgewahlt wird, werden die entsprechenden Kanale
ebenfalls in den anderen AufklappmenUs angezeigt, wie
oben beschrieben.

C12) MONITOR AUDIO) It
DSP Configuration

Allocate Preset Test Signal

Output Channel TierT tRiGHT Output Channel e TRiGHT
Output Name ouputiL  Oupu 1R Stimulus PikNeiso ¥ | Pink Noise. ¥
Volume Level 20 v 2 v
DSP Preset Prosot OFF ¥ | Presot OFF ¥
on/ort oF v o v
ImportExport Preset Duplicate Preset
From Pesett v
Single Preset i FrEzzil O
= == |
Select DSP Preset Edit Preset Name Reset
Presett v Presett
EQ Graph
1208
o8
o8
1208
70 % 40506070 10 20 00 400500 1000 2000 30004000 0000 7000
EQ Parameter
Bl EG EQ EQ  EQS  EG6  EQ7  EQ8  EQY QW
£Q- Ooff orv| orFv| OfFv| oFFv | oFfv | OfFv| OFFY | OFFY OFFY | OFFY

EQFrequency 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
EQ-Q ' 1 1 1 1 1 1 ' 1 1

EQ-Gain+-dB 0 0 0 o 0 o o 0 0 0

Tilt Control Crossover

—

LP Crossover  OFF ¥ OFF ¥ HP Crossover

Low Tilt OFF v OFF ¥ High Tilt

Frequency 100 5000 Frequency Frequency 80 80 Frequency

Gain o o Gain Filter Type 248w 2408w  Fiter Type

Delay Limiter

riges o Level oFF v

Feet o

Metres 0

Impuls (Stimulus) — Wahlen Sie ,Rosa Rauschen” (Pink
Noise) oder einen beliebigen Eingangskanal aus, um die
ausgewahlte Ausgabe vorlibergehend umzuleiten.

Lautstérkenpegel (Volume Level) — Der Lautstarken-
pegel des Impulses des ausgewahlten Kanals in dB.

An/Aus (On/Off) — Schaltet den Impuls ein oder aus.
StandardméaBig auf ,Off* gestellt, wenn Sie die Seite
,DSP-Konfiguration* verlassen.

Voreinstellung importieren/exportieren

(Import/Export Preset)

Alle Voreinstellungen (All Presets) — Importiert/
exportiert alle DSP-Voreinstellungen in eine/aus einer
Datei.

Einzelne Voreinstellung (Single Preset) — Importiert/
exportiert eine einzelne DSP-Voreinstellung in eine/aus
einer Datei.

Voreinstellung duplizieren (Duplicate

Preset)

Kopiert DSP-Voreinstellung ,X* zu DSP-Voreinstellung
LY. Beide kdnnen anschlieBend Uber die
Aufklappmenis ausgewahlt werden.

DSP-Voreinstellung auswahlen/

umbenennen (Select/Rename DSP Preset)
DSP-Voreinstellung auswahlen (Select DSP Preset)
— Die ausgewéhlte Voreinstellung wird automatisch
jegliche Anderungen an den EQ-Einstellungen in den
folgenden Einstellungen speichern.

Name der Voreinstellung bearbeiten (Edit Preset
Name) — Texteingabefeld, in dem Sie die Voreinstellung
individuell umbenennen kénnen.

Zuriicksetzen (Reset) — Setzt alle Namen und
Einstellungen der derzeit ausgewahlten Voreinstellung
auf die Standardeinstellungen zurtck.

EQ-Graph

Zeigt die Kurve der EQ-Einstellungen an.

EQ-Parameter
10 Bénder eines parametrischen Equalizers mit
folgenden konfigurierbaren Einstellungen:

EQ - An/Aus (EQ - On/ Off) — Wird verwendet, um
das Frequenzband zu aktivieren und die angewandten
Parameteranderungen zu Ubernehmen.

EQ-Frequenz (EQ Frequency) — Dies ist der
Mittelpunkt der Frequenzbandbreite, auf die die
Anderungen angewandt werden.

EQ - Q - Der Q-Faktor steuert die Bandbreite, die durch
den Equalizer verstarkt wird (Wert variiert zwischen 0,3
und 24). Je geringer der Q-Faktor, desto breiter die
Bandbreite (und desto mehr Frequenzen auf jeder Seite
des Mittelpunkts werden davon betroffen sein). Je hoher
der Q-Faktor, desto schmaler die Bandbreite (und desto
weniger Frequenzen werden davon betroffen sein).

EQ - Gain +/- dB — Die Erhdhung oder Verringerung
des Gain-Werts/der Lautstérke bei der ausgewahlten
Frequenz.

Tilt-Steuerung (Tilt Control)

Hiertiber kann eine Gain-Anderung so eingestellt
werden, dass sie Uber oder unter einer eingestellten
Frequenz konstant bleibt. Wenden Sie einen Tilt-EQ-
Filter mithilfe folgender konfigurierbarer Einstellungen auf
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niedrige oder hohe Frequenzen an:

Tilt An/Aus (Tilt On/ Off) — Wird verwendet, um den
hohen oder niedrigen Tilt-EQ-Filter zu aktivieren und die
angewandten Parameterénderungen zu Gbernehmen.

Frequenz (Frequency) — Ausgangspunkt der Frequenz
der Tilt-Filter-Anpassung.

Gain — Die Erhéhung oder Verringerung des Gain-Werts/
der Lautstarke.

Ubergang (Crossover)

Hier kdnnen High-Pass (HP) oder Low-Pass (LP)-
Ubergangsfilter angewandt werden. Dies ist hilfreich,
wenn Sie passive Subwoofer (hierbei wird ein LP-Filter
verwendet) oder kleinere Satelliten nutzen, die keine
niedrigen Frequenzen handhaben kénnen (HP-Filter).
Stellen Sie den Low-Pass- und High-Pass-Filter mithilfe
folgender konfigurierbarer Einstellungen ein:

Ubergang An/Aus (Crossover On/Off) — Wird
verwendet, um den High- oder Low-Pass-Filter zu
aktivieren und die angewandten Parameteranderungen
zu Ubernehmen.

Abschaltfrequenz (Cut off Frequency) - Stellen Sie
den -6 dB-Punkt jedes HP- und LP-Ubergangsfilters ein.

Filtertyp (Filter Type) — Wahlen Sie zwischen 6,

12, 18 und 24 dB je Oktave flr jeden HP- und LP-
Ubergangsfilter. Je héher der Wert, desto steiler ist der
Abschaltwinkel.

Verzdgerung (Delay)

Texteingabefelder, Uber die Sie eine Verzdgerung
entweder in Millisekunden, FuB oder Meter angeben
kénnen.

Wenn ein Wert flr eine MaBeinheit eingegeben wurde,
werden die anderen beiden Einheiten automatisch
berechnet.

Begrenzer (Limiter)

Pegel (Level) — Pegel des Begrenzers zwischen Aus
(Off), -3dB, -6dB und -9dB. Dies ist vorgesehen, um den
Pegel eines Signals Uber den eingestellten Grenzwert
hinaus einzuschranken, um zusétzlichen Gain Uber
diesen Punkt hinaus zu verhindern und somit eine
mdgliche Beschadigung der Lautsprecher zu vermeiden.

Codes fur Infrarot-
Fernbedienung

Nur ,,Connect“-Modelle.

,Connect“-Verstarker haben einen IR-Eingang

und -Ausgang flir die Nutzung mit universellen
Fernbedienungen. Die Befehle fiir die Verstarker
folgen dem Standard-NEC-Protokoll und kénnen hier
heruntergeladen werden: monitoraudio.com

ehlerbehelbung
Falsche LED-Anzeigen:

WeiBe LED - Kanal setzt aus/ist in den
Schutzmodus gewechselt
Wenn das Eingangssignal zu hoch ist, leuchtet die

Kanal-LED durchgehend wei3. Verringern Sie in diesem
Fall entweder den Trim-Pegel am Verstérker oder
verringern Sie die Lautstarke der Audioquelle.

Blinkende wei3e LED - Uberhitzungsschutz

In diesem Fall empfehlen wir Ihnen, den Verstarker
auszuschalten und ihn auf Raumtemperatur abkuhlen zu
lassen, bevor Sie ihn wieder einschalten.

Andere Fehler:

Kein Strom

Wenn der Verstérker nicht mit Strom versorgt wird,
Uberprtifen Sie die Sicherung im Stecker (falls zutreffend)
und die interne Sicherung des Verstérkers. Lesen

Sie hierzu bitte Seite 39 im Abschnitt ,Ubersicht —
Anschlisse”.

Kein Ton

Uberprufen Sie alle Verbindungen und Kabel. Wenn
es sich bei dem Verstarker um ein ,Connect“-Modell
handelt, stellen Sie sicher, dass die Kanéle richtig
umgeleitet werden und nicht stumm geschaltet sind.

Wenn der Verstarker im Uberbriickungsmodus
konfiguriert ist, stellen Sie sicher, dass der Schalter/die
Einstellungen und Verkabelung richtig vorgenommen
wurden.

Wenn dadurch noch immer kein Signal ausgegeben
wird oder der Fehlermodus noch immer angezeigt wird,
nehmen Sie unverziglich mit lhrem Héndler/Lieferanten
vor Ort oder Monitor Audio Kontakt auf.

Garantie

Sowohl die handwerkliche Arbeit als auch die Leistung
dieses Produkts kommen mit einer Garantie gegen
Produktionsfehler — flir einen Zeitraum von fnf Jahren
ab dem Kaufdatum (vergleichen Sie dazu die unten
stehenden Geschaftsbedingungen), vorausgesetzt,
das Produkt wurde von einem autorisierten Monitor-
Audio-Einzelhdndler im Rahmen des Konsumenten-
Verkaufsvertrags ausgeliefert.

Um uns zu helfen, die Einzelheiten Ihrer Garantie in
unserer Kundendatenbank aufzufinden, falls dies nétig
sein sollte, bitten wir Sie, sich ein paar Minuten Zeit
zu nehmen und lhr(e) Produkt(e) online auf folgender
Website zu registrieren: monitoraudio.com

FioentUmerinformationen

Produktangaben
Modell:
Produkt-Seriennummer:

Kaufdatum:

Handlerinformationen
Handlername:

Adresse:

Postleitzahl:
E-Mail-Adresse:
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Technische Daten

Modell: 1A150-2 1A60-12 1A200-2C 1A150-8C 1A800-2C
'Fgfl:::z:ff"g N/A N/A Ja Ja Ja
Kanalanzahl 2 (Ein Stereo-Paar) 12 (6 Stereo-Paare) 2 (Ein Stereo-Paar) g ("135;?‘;50_ 2 (Ein Stereo-Paar)
4 Ohm 150 W 60 W 200 W 150 W 800 W
8 Ohm 100 W 45 W 150 W 140 W 500 W
Leistung
(Watt/ Uberbrii-
Kanal) ckung 320 W (1 Kanal) 100 W (6 Kanale) 470 W (1 Kanal) 300 W (4 Kanéle) 2000 W (1 Kanal)
(8 Ohm)
70V N/A N/A N/A N/A 800 W (2 Kanéle)
Et':g:"gs‘”'de" 20.000 Ohm
Ausgangswider-
stand 600 Ohm
(RCA-Schleife)

- ’ 100 mV/1 W — 100 mV/1 W — 100 mV/1 W — 100 mV/1 W —
Empfindlichkeitdes 500y yolle BUOZAIN 1230 mV volle 1140 mV volle 2200 mV volle
Eingangs ; 700 mV volle Leistung ) ) )

Leistung Leistung Leistung Leistung
Maximale
Eingangsspannung 29V
(RMS)
:-"s‘;;’_;‘;habs“"d -100 dB (20 Hz - 20 kHz)
:iraeg;;nzberelch 5 Hz — 50 kHz
Gesamtklirrfaktor o
(THD + N bei 1 kHz) Biee) 7 ot 1 Y
Rack-Hohe 1U 2U 1U 2U
gbmesf‘ange“: 42,40x438x 427 mm 86,80 x 438 x 427 mm 42,40 x 438 x 427 mm 86,80 x 438 x 438 mm
(theBFuT)e 11116 x {7 14 % 4 13/16" 3716y 17 14 x 16 13/16" 4 11716 x {7 14 x {@ 18/16" 3716 x {7 V4 x 16 13/16"
X X
CICEEEE 52,80x438x427mm 97,20 x 438 x 427 mm 52,80 x 438 x 427 mm 97,20 x 438 x 438 mm
(MHIt FBuBeT':') 21’16X171/AX1613/16“ 318/18X171/4X1618/16" 2 UIGX 17 1/AX 16 13/16" 813/16)(171,%)(1613/16"
X X

Breite einschl.
Rack-Klemmen

Gewicht

IP-Kommunikation
Netzanschluss-
spannung

Sicherungswert

Stromverbrauch im
Standby-Modus

5,29 kg (11lb 1002)

N/A

5A
(T5AL ~ 250 V AC)

7,34 kg (16lb 207)

N/A

482 mm
19¢

5,3 kg (11lb 1002)

7,45 kg (16lo
602)

9,2 kg (20Ib 402)

TCP/IP (RJ-45 10/100 Base T)

100 - 120 V bei 60 Hz, 220 — 240 V bei 50 Hz

10A
(T10AL ~ 250 V AC)

< 0,5 W (griiner Modus)/ < 2 W

5A
(TSAL ~ 250 V AC)

10 A
(T10AL ~
250 V AC)

15A
(T15AL ~ 250 V AC)

Monitor Audio behalt sich das Recht vor, die technischen Daten ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern.

monitoraudio.com
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Presentacion

Presentamos los amplificadores con instalacion de Monitor Audio, pensados para ofrecer un mayor rendimiento

en un menor espacio. Gracias a su tecnologia de vanguardia, reproduce la mejor calidad de sonido en cualquier
proyecto de instalacion. Los amplificadores multicanal se pueden usar para una amplia variedad de aplicaciones
en establecimientos comerciales y residenciales, y alcanzan una potencia de 2000 vatios. Los canales de sonido
se pueden instalar de forma flexible en grupo o en puente. Ademas, pueden configurar hasta 12 canales.

Para garantizar la fiabilidad y la excepcional calidad de sonido que cabe esperar de Monitor Audio, hemos
seleccionado los amplificadores de fama mundial Hypex y hemos reducido su tamarfo a carcasas 1U y 2U, que se
adaptan de forma universal a la mayoria de los soportes y ofrecen el 93 % de eficiencia energética.

Todos los amplificadores cuentan con conectividad completa por disparador de voltaje alambrico sencillo o sensor
de sefial.

Los amplificadores Connect incluyen controles mas complejos DSP e IP, para ofrecer una mayor flexibilidad e
integracion.
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INnformacion de las conexiones

ATEO-2
;

PANEL FRONTAL

1.
2.

Boton de encendido
Indicador de canal LED

AGO-12
;

5 67

PANEL FRONTAL

1.
2.

Boton de encendido
Indicador de canal LED

(V) MONITOR AUDIO

7 8 9
PANEL TRASERO
3.  Entrada/salida RCA de canal
izquierdo

4. Control de volumen

5.  Entrada/salida RCA de canal
derecho

6. Disparador de entrada/salida

PANEL TRASERO

Entradas RCA de canal
Portafusibles CA
Entradas/salidas bus RCA
Interruptor de entrada de canal
Control de volumen

Conector de blogueo de altavoces

© N OO AW

monitoraudio.com

9.

11.

10.
1.

12.

10 M1

Interruptor de encendido
automatico

Interruptor de encendido/
apagado de puente

Conector de blogueo de altavoces
Portafusibles CA

Conexion de alimentacion por
cable

10 11 12

Interruptor de encendido/
apagado de puente
Disparador de entrada/salida
Interruptor de encendido
automatico

Conexion de alimentacion por
cable
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A200-2C
]

D) MONITOR AUDIO

6 7 8 9
PANEL FRONTAL PANEL TRASERO
1. Botén de encendido 4. Entrada y salida de control
2. Indicador de canal LED por infrarrojos
3. Control de volumen de salida 5. LED de estado de infrarrojos
6. Entradas/salidas RCA
de canal
7. Entrada/salida de disparador

AT18G-8C

PANEL FRONTAL

2. Indicador de canal LED

3. Control de volumen de salida S.

52

de voltaje

PANEL TRASERO
1. Botén de encendido 4.

Entrada/salida de control por
infrarrojos

LED de estado de infrarrojos
Conexion Ethernet (RJ-45)

Entrada/salida de disparador
de voltaje

Installation Amplifiers

10.
11.

10.
11.

10 11
Conexion Ethernet (RJ-45)

Conector de bloqueo
de altavoces

Portafusibles CA

Conexién de alimentacion por
cable

10 11

Conector de bloqueo
de altavoces

Entradas/salidas RCA
de canal

Portafusibles CA

Conexién de alimentacién por
cable



\A8OQQC

PANEL FRONTAL
1. Botdn de encendido 4.

PANEL TRASERO
Conector de bloqueo de

2
3
6 7 8 9 10 11
7.  Entrada/salida de control por
infrarrojos

2. Indicador de canal LED altavoces 8.  LED de estado de infrarrojos
3. Control de volumen de salida 5. Entradas/salidas RCA 9. Conexion Ethernet (RJ-45)
de canal 10. Portafusibles CA

6. Entrada/salida de disparador 11.

de voltaje

Descripcion de las conexiones
Portafusibles CA

En este compartimento se guarda el fusible interno

del amplificador. En caso de que en algin momento
sea necesario cambiar el fusible, se puede abrir el
compartimento introduciendo un objeto de punta plana,
como un destornillador, y girandolo en sentido contrario
al de las agujas del reloj. Consulte la informacion
impresa en el producto o bajo el portafusibles para
conocer las especificaciones correctas sobre los
fusibles.

Botén de encendido

Este es el interruptor de alimentacion principal del
amplificador. No se olvide de apagar el amplificador si
no lo usa durante largos periodos.

Control de volumen de salida

Solo modelos Connect.

Utilice un destornillador de punta plana para subir o
bajar el volumen de salida. Esta seccion corresponde
a «Volumen de salida» (Output Volume) en el portal
web. Véase la pagina 58. Gire en sentido contrario

al de las agujas del reloj si se producen cortes o
distorsion (tal y como indica el LED de canal en la parte
frontal) o en sentido horario para aumentar el volumen.

Entradas RCA de canal
Conectores RCA estéreo izquierdo y derecho para
conectar las fuentes de sonido. Los modelos con un

monitoraudio.com

Conexiéon de alimentacion por
cable

numero mayor de canales, como el IA60-12, incluyen
mas entradas para el nimero de canales de salida
disponibles.

Salidas RCA de canal

Conectores RCA estéreo izquierdo y derecho para
conectar a dispositivos de reproducciéon externos, como
subwoofers activos o a amplificadores adicionales.

Control de volumen

Solo para IA150-2 e IA60-12.

Se usa para subir o bajar el volumen de salida. Baje el
volumen si los altavoces se entrecortan y subalo si el
volumen de salida es demasiado bajo.

Conexion Ethernet (RJ-45)

Solo modelos Connect.

Se usa para conectar a una red alambrica. Una vez
conectado, los demas dispositivos de la red podran ver
el amplificador. Consulte la pagina 56 para averiguar
coémo configurar su amplificador Connect.

Entrada y salida de disparador de voltaje
Se puede configurar la conexion del disparador en

la entrada/salida de otro dispositivo. Si se usa la
entrada, el amplificador se encendera o apagara con el
dispositivo conectado. Si se usa la salida, el dispositivo
conectado se encendera o apagara con el amplificador.
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Interruptor de encendido automatico
Solo para IA150-2 e IA60-12.

Hay tres ajustes: Tension (Voltage), Sonido (Audio)

y Apagado (Off). En el ajuste de tension, se usara el
método del disparador para activar el amplificador
desde el estado de reposo. En el ajuste de sonido, el
amplificador se activara desde el estado de reposo
si existe una sefial de sonido. Volvera al estado de
reposo si no hay ninguna sefal durante 15 minutos. En
el estado de apagado, el amplificador solo se puede
encender y apagar de forma manual.

Interruptor de puente

Solo para IA150-2 e I1A60-12.

Encienda o apague el modo de puente. Si esta
activado, se combinan dos salidas para generar mas
potencia de salida.

Entradas bus RCA

Solo I1A60-12.

Entradas RCA estéreo izquierda y derecha para
conectar las fuentes de sonido. A diferencia de los
conectores RCA de canal, las entradas bus RCA se
pueden dirigir a multiples canales de salida.

Salidas bus RCA

Solo I1A60-12.

Salidas RCA estéreo izquierda y derecha. Se puede
usar si quiere realizar una conexion en cadena
margarita entre la sefial de entrada bus y dispositivos
externos o amplificadores adicionales.

Interruptor bus

Solo I1A60-12.

Seleccione la entrada de fuente de sonido para el
canal del amplificador.

Conector de bloqueo de altavoces
Admite hasta 12 cables para conectar altavoces.
Consulte la siguiente columna de esta pagina.

Entrada de infrarrojos

Conecte un receptor de infrarrojos a esta entrada
para controlar el amplificador con mandos a distancia
programables. Consulte la pagina 60 para ver los
comandos discretos o codigos hexadecimales.

Salida de infrarrojos

Para usarse con un repetidor de infrarrojos o vinculado
a la entrada de infrarrojos de otros amplificadores,
esta opcion permite que varios dispositivos reciban el
mismo comando desde un Unico mando a distancia.
Por ejemplo, se puede usar el comando de encendido
0 apagado para toda una instalacion de amplificadores
en conjunto, y no solo individualmente.

INndicadores | FD

LED de alimentacién (naranja):

LED naranja oscuro: modo de reposo

LED naranja brillante: encendido

LED naranja brillante parpadeante: identificando modo
0 actualizando

LED de canal (LED dual naranja/blanco):

LED apagado: no hay sefal

LED naranja: senal detectada

LED blanco: el canal se corta o el amplificador ha
entrado en modo de proteccion

LED blanco parpadeante: proteccion térmica

Si experimenta patrones LED de cortes o proteccion
térmica, baje el volumen. Si el problema persiste, consulte
la seccion «Solucién de problemas» en la pagina 60.

Conexion de los altavoces

Todos los amplificadores incluyen conectores de
bloqueo de altavoces para conectarlos de forma segura.
Los bloqueos son extraibles para poder acceder con
facilidad. Con un destornillador de punta plana, afloje las
cabezas de los tornillos de la parte superior del bloqueo
de altavoces e introduzca hasta 12 cables de altavoz en
los orificios frontales. Apriete los tornillos para sujetar el
cable del altavoz en su posicion.

Canales en puente

ADVERTENCIA: La impedancia de
altavoz minima para el funcionamiento
en puente es 8 ohmios. No conecte

ningun altavoz en modo de puente que tenga
menos de 8 ohmios de impedancia nominal.

1. Establezca el interruptor de puente de la zona
en posicion de encendido. Consulte la seccion
«Informacion de las conexiones».

2. Conecte el cable del altavoz «+» al conector de
canal izquierdo marcado con «+» y el cable del
altavoz «-» al conector de canal derecho marcado
con «+», Las salidas «-» no se usan.
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Pies Conexion a una reg

Todos los modelos de amplificadores incluyen cuatro NOTA: Esta seccién se aplica solo a
pies de goma para su uso fuera del soporte. Para modelos Connect.

acoplar los pies, solo tiene que atornillarlos en sus

correspondientes orificios en la base del amplificador. 1. Conecte el amplificador a un interruptor de

red mediante un cable Ethernet. Aseglrese de

: o ue el ordenador y el amplificador estén en la

Montaje del amplificador en o y etamp

misma red.
SO Oﬁe 2. Encienda el amplificador.
Todos los modelos de amplificadores incluyen 3. El amplificador recibira una direccién IP del
sujeciones de soporte para montar el amplificador en interruptor de red.
soportes estandar de 19 pulgadas (482 mm). Para ) o ’
acoplar las sujeciones, extraiga los cuatro tornillos 4. Ejecute una aplicacion de busqueda de
de los lados del amplificador hacia la parte delantera. direccion IF, como Advanced IP Scanner (solo
Coloque las sujeciones en los orificios que han Windows), que podra descargar de forma gratuita
quedado al descubierto y emplee los mismos tornillos aqui: https://www.advanced-ip-scanner.com
para fijarlas.

5. Inicie Advanced IP Scanner (o la aplicacion que
desee) e introduzca el rango de IP de su red
(gestionada por su enrutador) en la barra de
busqueda de la parte superior. Haga clic en
Explorar (Scan) para buscar.

6. Ladireccion IP del amplificador en la lista tendra
una opcién de menu desplegable. Si hace clic en
ella, ira directamente a la pagina de configuracion
web del amplificador.

Si lo prefiere, puede acceder a todas las
direcciones IP de la red desde la pagina de
configuracion del enrutador.

Cuando haya averiguado la direccion IP del
amplificador, puede introducirla en cualquier

A‘im@ﬂta@bﬂ d@‘ am@”ﬂcador navegador web y abrir el acceso al portal web.

Todos los modelos incluyen un cable de alimentacion
IEC. Siempre que el cable de alimentacion del
amplificador se conecta y se enciende el interruptor de
encendido, todas las salidas de canal se desconectan
durante aproximadamente 12 segundos y todos los
LED indicadores de canal se iluminan brevemente
mientras el amplificador se enciende.

NOTA: No encienda el interruptor de

A la toma de pared hasta que todas las
conexiones del sistema se hayan
realizado.
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Configuracion del amplificador
Connect a traves del portal web

Ajustes basicos (Basic Settings)
Aqui se pueden editar los ajustes generales mas
basicos del amplificador. En la siguiente seccion
trataremos cada una de las funciones de esta pestana.
A realizados en el portal web no se veran
hasta que la pagina se actualice de

forma manual o se desplace a una de las otras
paginas.

NOTA: Algunos de los cambios

C(12)MONITOR AUDIO,
= Basic Settings
Information Network
Device Name Biice @) |
IP Address 192.168.68.35
Device Model 1A200-2C
1P Subnet Mask 2652652650
Customer Name
Dealer Name
Identification Mode
Installer Name:
Flash Power Switch off v
Installation Date
Firmware Version V1.30
Print
Serial Number 7301261711
Power On Method
Save & Restore
Power On Method PowerButon ¥
Load Global Preset
Active Global Preset Global Presett | R ]
Select Global Preset GiobalPresett v
Edit Preset Name GlobalPresett
Import/Export Global Preset Duplicate Global Preset
From Global Preset! V¥
ErEiEd R To GiovalPreseti ¥
Single Preset
I | =
Reset Update

Informacion (Information)

Aqui puede afiadir un nombre para el amplificador e
introducir los datos de la instalacion para consultarlos en
el futuro. Aqui se muestra el modelo del amplificador, la
version del firmware y el niUmero de serie. No se pueden
editar.

Red (Network)

Direccioén IP (IP Address): Muestra la direccion IP
actual que se usa cuando el DHCP esta habilitado.
Cuando el DHCP esta deshabilitado, aqui puede
introducir la direccion IP estéatica que desee.

Mascara de subred de IP (IP Subnet Mask):
Muestra la mascara de subred de IP actual que se usa
cuando el DHCP esta habilitado. Cuando el DHCP esta
deshabilitado, aqui puede introducir la mascara de
subred de IP que desee.

A\

Modo de identificacion (Identification Mode)
Si esta opcion esté activada, el LED de encendido
frontal empezara a parpadear. Esta opcion es Util

para identificar cual es el amplificador que se esta
configurando en caso de que se usen varios.

NOTA: Si cambia la direccion IP o la
mascara de subred, tendra que introducir
la nueva en el navegador web para volver
a acceder al portal web del amplificador.

Imprimir (Print)
Pulse esta opcion para abrir una pagina imprimible con
todos los ajustes actuales del amplificador.

Alimentacion (Power ON)

Aqui puede seleccionar entre varios métodos de
alimentacion (descritos a continuacion) el que mejor se
adapte a su instalacion. También se puede establecer un
temporizador de encendido de entre 0 y 20 segundos, lo
que resulta Util si quiere que una serie de amplificadores
se enciendan en una determinada secuencia.

Botén de encendido (Power Button): Apaga la
deteccion de sefal y el disparador de voltaje. El
estado de encendido se controla solo con el boton de
encendido de la unidad.

Sonido (Audio): Este modo usa la deteccién de sefal
para encender el amplificador. Ademas, es posible
comunicarse en red. En este modo, el amplificador
consume hasta 2 W en modo de reposo.

Disparador de voltaje (Voltage Trigger): Enciende el
amplificador con un disparador de voltaje de 12 V.

Sonido en verde (Audio Green): Este modo usa la
deteccion de sefal para encender el amplificador. Volvera

al estado de reposo si no hay ninguna senal durante

15 minutos. Si esta en modo de reposo, se desactiva la
comunicacion en red. Para comunicarse con el amplificador,
debe activarse desde el estado de reposo. En este modo, €l
amplificador consume hasta 0,5 W en modo de reposo.

Voltaje en verde (Voltage Green): Este modo usa

el disparador de voltaje para encender y apagar el
amplificador. Si esta en modo de reposo, se desactiva
la comunicacion en red. Para comunicarse con el
amplificador, debe activarse desde el estado de reposo.
NOTA: En este modo, el amplificador consume hasta
0,5 W en modo de reposo.
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Modo de Alimentacién Comunicacion de
alimentacion en reposo red en reposo
Boton de encendido No disp. No disp.
Sonido 2W Si
Disparador de voltaje 2W Si

Sonido en verde 0,5W No
Voltaje en verde 0,5W No

Guardar y restablecer (Save & Restore)
Aqui se pueden guardar todos los ajustes en

un archivo, que después se puede utilizar para
restablecerlos si es necesario.

Cargar preajuste global (Load Global Preset)
Preajuste global activo (Active Global Preset): Muestra
el preajuste predeterminado global activo (aparece el
nombre del preajuste global activo actual, no es un campo
de entrada de texto) con un botén de restablecimiento
para restablecer ese preajuste activo a los ajustes
predeterminados.

Selecciona preajuste global (Select Global Preset):
Seleccione qué ajuste quiere editar e implementar en un
menu desplegable.

El botén de carga (Load) que esta junto al menu desplegable
activa el reajuste seleccionado v reinicia el amplificador tras

la confirmacién en el mensaje emergente. El preajuste global
activo cambiara cuando se actualice la pagina web.

Editar nombre de preajuste (Edit Preset name):
Campo de texto para editar el nombre del reajuste
seleccionado actualmente en el menu desplegable.

Importar/exportar preajuste global
(Import/ Export Global Preset)

Todos los preajustes (All Presets): Importa/exporta
todos los preajustes globales desde o a un archivo.

Preajuste individual: Importa/exporta un preajuste
global desde el menu a o desde un archivo.

Duplicar preajuste global (Duplicate
Global Preset)

Copiar preajuste global X a preajuste global Y. Ambos
se pueden seleccionar en los menus desplegables.

Restablecer (Reset)

Restablecer los ajustes de fabrica (Factory Reset):
Este botdn restablece todos los ajustes y preajustes
(globales y DPS) a sus valores predeterminados

de fébrica. Si se pulsa el LED de encendido del
amplificador, parpadeara y, a continuacion, se reiniciara.

Actualizar (Update)

Actualizacion de firmware (Firmware Update): Este
boton instalara el firmware (archivo .bin) elegido por el
usuario. Si la actualizacion se realiza correctamente,
aparecera una notificacion en el portal web. Siga las
instrucciones y después reinicie el amplificador y vuelva
a la pagina «Ajustes basicos» (Basic setting). El firmware
mas reciente estara disponible para descargar en
nuestro sitio web: monitoraudio.com

NOTA: Le recomendamos que compruebe el
firmware en cada instalacion. El firmware mas
reciente se puede encontrar en nuestro sitio web:
monitoraudio.com

Ajustes de entrada/salida
(Input/ Output Settings)

Aqui puede configurar la ruta de cada entrada a una
salida seleccionada. También se pueden establecer
parametros como el nivel de recorte, el modo, el
desplazamiento de ganancia y el volumen. Y puede
activar los modos del amplificador como 70 V en linea
(solo en IA800-2C) o puente.

A\

C1)) MONITOR AUDIO)

NOTA: Algunos de los cambios realizados
en el portal web no se veran hasta que la

pagina se actualice de forma manual o se
desplace a una de las otras paginas.

.E|

Input/Output Settings
Input Setup

1LEFT 1 RIGHT 2LEFT 2RIGHT
Input Name Tnput 1L Input 1R Input2L Input2R

Trim Level 0B 0 v ] v 0 v o v

Output Setup Output Volume

Channel 1LEFT 1RIGHT Channel 1LEFT 1RIGHT

Output Name Output 1L Output 1R Output Volume 2 v 2 v

StereoMono Streo ¥ s ¥ (Tum On Vokime! 128y 2y

DSP Preset ProsolOFF ¥ ProselOFF ¥ pis OFF V. OF v

Control Zone A v A v

Amp Mode oy 5 Control Zone A A

Maximum Volume 2 v 2 v

Gain Offset o v o v
Output Source

Channel LT 1RIGHT

Source 1 il v R v

Source 2 putil v gt v

Source Select Source 10y ¥ Source 10ny ¥

Configuracion de entrada (Input Setup)
Aqui aparecen todos los canales de entrada
disponibles. Se pueden personalizar los nombres de
las entradas y el nivel de recorte se puede ajustar para
cada canal en +/- 6 dB. El nivel de recorte es el nivel
de entrada antes de ser amplificado.

Configuracion de salida (Output Setup)
Canal (Channel): Seleccione un canal de salida
para editar. Cuando selecciona un canal en un menu
desplegable, sus canales equivalentes también
apareceran en el otro menu desplegable (es decir,

si selecciona el canal 1 IZQUIERDA [LEFT] en el
menu desplegable de la parte izquierda, aparecera

1 DERECHA [RIGHT] en el menu desplegable de la
parte derecha).

Nombre de salida (Output Name): Entrada de texto
para el nombre de salida de canal.

monitoraudio.com 57




Estéreo/mono (Stereo/ Mono): Selecciona estéreo/
mono para cada canal. Si selecciona Mono, los
canales de entrada | y D se ahaden a Mono en las
salidas seleccionadas.

Preajustes DSP (DSP Preset): Selecciona los
preajustes DSP guardados para aplicarlos al canal de
salida. Siempre se seleccionaran de forma individual en
cada canal, nunca conectados entre pares estéreo.

Zona de control (Control Zone): Selecciona A, B,

G, D... (NUmero de grupos = nimero de canales de
salida). Esta opcion agrupa los ajustes de volumen de
salida, activacion de volumen y silencio en canales que
tengan la misma zona de control seleccionada. Para
controlar varios canales como una sola zona.

Modo de amplificacion (Amp Mode): Selecciona
entre los modos estéreo y puente. También se usa
para seleccionar el modo 70 V en el IA800-2C.

Volumen de salida (Output Volume)
Canal (Channel): Selecciona el canal de salida

para editar. Cuando selecciona un canal en un menu
desplegable, sus canales equivalentes también
apareceran en el otro menu desplegable, como se ve
arriba. Las siguientes opciones controlan la salida del
canal seleccionado:

- Volumen de salida (Output Volume): Esté vinculado al
dial de control de la parte frontal. Ajustar el dial de la
parte frontal cambia el valor de la pagina web (cuando
se actualiza). Este dial no cambia si se ajusta en la
pagina web.

- Activar volumen

- Mute (Silencio)

Zona de control (Control Zone): Selecciona la zona
de control. Las siguientes opciones controlan la salida
de la zona seleccionada:

- Volumen méaximo (Maximum Volume)
- Desplazamiento de ganancia (Gain Offset)

Fuente de salida (Output Source)

Canal (Channel): Selecciona el canal de salida para
editar la ruta. Cuando selecciona un canal en un menu
desplegable, sus canales equivalentes también apareceran
en el otro menu desplegable, como se ve arriba.

Fuente 1 (Source 1): Selecciona la fuente de entrada
principal para dirigirla al canal seleccionado.

La fuente principal siempre esta conectada en estéreo,
asi que si, por ejemplo, se selecciona 1L para el canal
izquierdo, se seleccionara automaticamente 1R para el
canal derecho.

Fuente 2 (Source 2): Selecciona la fuente de entrada
secundaria para dirigirla al canal seleccionado.

La fuente secundaria se puede seleccionar individualmente
y no tiene por qué estar conectada en estéreo.

Seleccionar fuente (Source Select): Seleccione
entre la fuente principal 2 (Priority Source 2), solo la
fuente 1 (Source 1) o combinacion (Mix).

Si lo hace, bien la fuente 1, la fuente 2 o una combinacion
(de la fuente 1y la 2) se dirigiran al canal de salida
seleccionado. Ajustes predeterminados: Fuente 1.

Configuracion DSP

En la pestafia de configuracion DSP, se pueden realizar
los ajustes finales al sonido con un EQ paramétrico de
10 bandas, que se pueden guardar como preajustes
para después exportar e importar.

NOTA: Algunos de los cambios realizados
en el portal web no se veran hasta que la
pagina se actualice de forma manual o se
desplace a una de las otras paginas.

@) MONITOR AUDIO) I
= DSP Configuration

Allocate Preset Test Signal

Output Channel 1LEFT 1RIGHT Output Channel 1 LEFT 1 RIGHT

Stimulus Pink Noise ¥ Pink Noise ¥

Output Name Output 1L Output 1R
Volume Level 20 ¥ -20 v
DSP Preset Preset OFF ¥ Preset OFF W
On/off OFF V¥ OFF V¥
Import/Export Preset Duplicate Preset
From Preset! ¥
r— ] Duplicate
vesel resel v
Select DSP Preset Edit Preset Name Reset
EQ Graph
EQ Parameter
EQ - On/Off OFF¥Y OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFV
EQ Frequency 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
EQ-Q 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
EQ - Gain +/- dB 0 o o 0 0 0 0 0 0 ]
Tilt Control Crossover
Low Tilt OFF ¥ OFF ¥ High Tilt LP Crossover OFF ¥ OFF ¥ HP Crossover
Frequency 100 5000 Frequency Frequency 80 80 Frequency
Gain 0 0 Gain Filter Type 248¥ 248V  Filter Type
Delay Limiter

e - Level OFF v

Feet o

Metres o
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Asignar preajuste

Canal de salida (Output Channel): Selecciona

el canal para editar y selecciona el preajuste DSP

de salida. Cuando selecciona un canal en un menu
desplegable, su canal asociado también aparecera en
el otro menu desplegable, de forma opuesta.

Nombre de salida (Output Name): Entrada de texto
para el nombre de canal. Si se cambia aqui, también
se cambiara en la pagina de ajustes de entrada/salida.

Preajustes DSP (DSP Preset): Selecciona los
preajustes DSP guardados para aplicarlos al canal de
salida. Siempre se seleccionaran de forma individual en
cada canal, nunca conectados entre pares estéreo.

Input signal (Sehal de entrada)

Canal de salida (Output Channel): Selecciona

el canal de salida al que dirigir la sefial de prueba.
Cuando selecciona un canal en un menu desplegable,
sus canales equivalentes también apareceran en el otro
menu desplegable, como se ve arriba.

Estimulo (Stimulus): Selecciona ruido rosa (Pink
Noise) o cualquier canal de entrada para dirigir a la
salida seleccionada temporalmente.

Nivel de volumen (Volume Level): El nivel de
volumen del estimulo del canal seleccionado en dB.

Encendido/apagado (On/ Off): Enciende o apaga
el estimulo seleccionado. Se apaga de forma
predeterminada al salir de la pagina de configuracion
DSP.

Importar/exportar preajuste (Import/
Export Preset)

Todos los preajustes (All Presets): Importa/exporta
todos los preajustes DSP desde o a un archivo.

Preajuste individual (Single Preset): Importa/
exporta el preajuste DSP seleccionado actualmente a o
desde un archivo.

Duplicar preajuste (Duplicate Preset)
Copiar el preajuste DSP X al preajuste DSP Y. Ambos
se pueden seleccionar en los menus desplegables.

Seleccionar/cambiar nombre a preajuste

DSP (Select/ Rename DSP Preset)
Seleccionar preajuste DSP (Select DSP Preset):

El preajuste seleccionado guarda automaticamente los
cambios realizados a los ajustes EQ en la seccion de a
continuacion.

Editar nombre de preajuste (Edit Preset Name):
Campo de entrada de texto para cambiar el nombre
del preajuste por un nombre personalizado.

Restablecer (Reset): Restablece todos los nombres y
ajustes del preajuste seleccionado actual a sus valores
predeterminados.

Gréfico EQ (EQ Graph)

Muestra la curva de los ajustes de EQ.

Parametro EQ (EQ Parameter)
10 bandas de EQ paramétrico con los siguientes
ajustes configurables:

EQ encendido/apagado (EQ - On/ Off): Se usa para
encender la banda de frecuencia y activar los cambios
de parametros aplicados.

Frecuencia EQ (EQ Frequency): Este es el punto
central del ancho de banda de frecuencia en el que se
aplican los cambios.

EQ - Q (EQ - Q): El factor Q controla el ancho de
banda que se vera afectado por el ecualizador (rango
numeérico entre 0,3-24). Cuanto menor sea el factor Q,
mayor el ancho de banda (y més frecuencias a ambos
lados del punto central se veran afectadas). Cuanto
mayor sea el factor Q, mas estrecho sera el ancho de
banda (y menos frecuencias se veran afectadas).

EQ - Ganancia +/ - dB (EQ - Gain +/ - dB): El
aumento o disminucion de ganancia/volumen en la
frecuencia seleccionada.

Control de inclinacion (Tilt Control)

Aqui se puede establecer un cambio de ganancia para
permanecer constante por debajo o por encima de una
frecuencia establecida. Se puede aplicar un filtro de EQ
de inclinacion a frecuencias mas altas o mas bajas con
los siguientes ajustes configurables:

Inclinacion encendido/apagado (Tilt On/ Off): Se
usa para encender el filtro de EQ de inclinacion alto o
bajo para activar los cambios de parametros aplicados.

Frecuencia (Frequency): Punto de inicio de
frecuencia del ajuste de filtro de inclinacion.

Ganancia (Gain): El aumento o disminucion de
ganancia/volumen.

Separacion (Crossover)

Aqui es donde se pueden aplicar los filtros de
separacion de paso alto (HP) o paso bajo (LP). Es muy
Util cuando se usan subwoofers pasivos (se usa un filtro
LP) o pequefios satélites que no admiten frecuencias
bajas (filtro HP). Establezca los filtros de paso alto o
paso bajo con los siguientes ajustes configurables.

Separacion encendido/apagado (Crossover On/Off):
Se usa para encender el filtro de paso alto o paso bajo
para activar los cambios de parametros aplicados.

Frecuencia de corte (Cut off Frequency): Establece
el punto de -6 dB de cada filtro de separacion de paso
alto o paso bajo.

Tipo de filtro (Filter Type): Se puede seleccionar
entre 6, 12, 18, 24 dB por octavo para cada filtro de
separacion de paso alto o paso bajo. Cuanto mayor
sea la cifra, mas pronunciado seré el angulo de corte de
la inclinacion.
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Retardo (Delay)
Campos de entrada de texto para seleccionar el
retardo en milisegundos, pies o metros.

Cuando se introduce un nimero para 1 unidad, las
otras 2 unidades se calculan automaticamente.

Limitador (Limiter)

Nivel (Level): Nivel del limitador, que se puede
seleccionar entre Apagado, -3 dB, -6 dB, -9 dB.

Esta disefiado para limitar el nivel de una senal por
encima del umbral establecido, y asi impedir ganancias
adicionales sobre este punto y dafos potenciales a los
altavoces.

Codigos de mando a distancia
DOr INfrarrojos

Solo modelos Connect.

Los amplificadores Connect tienen entrada y salida
de infrarrojos para usarse con mandos a distancia
universales. Los comandos de los amplificadores
se ajustan al protocolo NEC estandar y se pueden
descargar en: monitoraudio.com

Solucion de problemas

Indicadores LED de fallos:

LED blanco: el canal se corta/modo de proteccion
Si la sefial de entrada es demasiado alta, el LED de
canal se iluminara en blanco fijo. Si esto sucede,
reduzca el nivel de entrada del amplificador o baje el
volumen de la fuente de sonido.

LED blanco parpadeante: proteccion térmica
Si esto sucede, le recomendamos que apague el
amplificador y lo deje enfriar hasta la temperatura
ambiente antes de volver a encenderlo.

Otros fallos:

No hay alimentacion

Si el amplificador no recibe alimentacion, compruebe
el fusible del interior del enchufe (si existe) y el
fusible interno del amplificador (consulte la seccién
«Informacioén de las conexiones» en la pagina 51).

No hay sonido

Aseglrese de comprobar todas las conexiones
y cables. Si el amplificador es modelo Connect,
asegurese de que los canales estan dirigidos
correctamente y no silenciados.

Si el amplificador esta configurado en modo de
puente, asegurese de que los interruptores/ajustes vy el
cableado estan correctamente configurados.

Si sigue sin sonar o el modo de fallo sigue activo,
pongase en contacto de inmediato con su distribuidor
local o con Monitor Audio.

Garantia

Tanto la mano de obra como el funcionamiento del
producto estan garantizados respecto a defectos de
fabricacion durante cinco (5) afos a partir de la fecha
de compra (consulte las condiciones en el manual
«Instrucciones importantes de seguridad»), siempre
que el producto fuera suministrado por un distribuidor
autorizado de Monitor Audio conforme al contrato de
venta para cliente final.

Para ayudarnos a encontrar la informacion de su
garantia en nuestra base de datos de clientes —en
caso de que resulte necesario—, dedique unos
minutos a registrar sus productos en el siguiente sitio
web: monitoraudio.com

INnformacion del usuario

Informacion del producto

Modelo:

N.° de serie del producto:

Fecha de compra:

Informacién del distribuidor

Nombre del distribuidor:

Direccion:

Codigo postal:

Correo electrénico:
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Especificaciones

Modelo
Control de IP de Connect

Numero de canal

4 ohmios
8 ohmios
Alimentacién
(Vatios/canal)  Puente
(8 ohmios)
70V

Impedancia de entrada
Impedancia de salida
(RCA en bucle)
Sensibilidad de entrada
Tensién de entrada
maxima (RMS)

Relacion seiial a ruido
(SN:R)

Respuesta de frecuencia
(-3 dB)

Distorsion arménica total
(THD + N@1 kHz)

Altura del soporte
Dimensiones -
Sin pie

(Al x An x P)
Dimensiones -
Con pie

(Al x An x P)

Ancho con soporte
incluido

Peso
Comunicacioén IP
Tension de

funcionamiento
principal

Calificacion de fusible

Consumo en reposo

1A150-2
No disp.

2 (un par estéreo)

1A60-12
No disp.

12 (6 pares estéreo)

-100 dB (20 Hz - 20 kHz)

1A200-2C
Si
2 (un par estéreo)
200 W

150 W
470 W (1 CNL))

No disp.

20 000 ohmios
600 ohmios
100 mV/1 W -
1230 mV Maxima

potencia

29V

5 Hz - 50 kHz

0,03% @1W

1A150-8C
Si
8 (4 pares estéreo)
150 W

140 W
300 W (4 CNL.)

No disp.

100 mV/1 W -
1140 mV Maxima
potencia

150 W 60 W
100 W 45 W
320 W (1 CNL.) 100 W (6 CNL.)
No disp. No disp.
100 mV/1 W - 100 mV/1 W
1000 mV Maxima 700 mV Maxima
potencia potencia
1U 2U

42,4 x 438 x 427 mm 86,8 x 438 x 427 mm
111/|6x17|/Ax16|3/16 37/|6x171/Ax16|3/16
pulgadas pulgadas

52,8 x 438 x 427 mm 97,2 x 438 x 427 mm
2 116 X 17 1/4 X 16 13/16 3 13/16 X 17 1/4 X 16 13/16

1U

42,4 x 438 x 427 mm
1 11/16 X 17 1/4 X 16 13/16 pu|gadas

52,8 x 438 x 427 mm
2 /16 x 17 4 x 16 '¥'® pulgadas

482 mm
19”

5,3 kg 7,45 kg

1A800-2C
Si
2 (un par estéreo)
800 W
500 W

2000 W (1 CNL.)

800W (2 CNL.)

100 mV/1 W -
2200 mV Maxima
potencia

2U

86,8 x 438 x 438 mm
3 776 X 17 1/4 X 16 13/16
pulgadas

97,2 x 438 x 438 mm
8 13/16 X 17 1/4 X 16 13/16
pulgadas

9,2 kg

TCP/IP (RJ-45 10/100 Base T)

100-120 V a 60 Hz, 220-240 V a 50 Hz

pulgadas pulgadas

5,29 kg 7,34 kg

No disp. No disp.
5A 10 A

(T5AL ~ 250 VAC)  (T10AL ~ 250 VAC)

5A
(TSAL ~ 250 VAC)

10A
(T10AL ~ 250 VAC)

<0,5 W (modo ecoldgico)/ <2 W

Monitor Audio se reserva el derecho a modificar estas especificaciones sin previo aviso.

monitoraudio.com
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INntroducéo

Apresentamos os Amplificadores de Instalagao Monitor Audio, construidos para fazer mais e ocupar menos
espaco, e que incluem tecnologia de vanguarda para o melhor desempenho de som, em qualquer projeto

de instalacdo. Os amplificadores multicanais podem ser utilizados numa ampla variedade de aplicagcdes, em
propriedades residenciais e comerciais com uma poténcia até 2000 watts. Os canais audio podem ser agrupados
ou instalados em ponte para obtencdo de instalagdes flexiveis, configuraveis até 12 canais.

Selecionamos os amplificadores Hypex, de reputagéo mundial, para garantir fiabilidade e a excelente qualidade
de som que seria de esperar da Monitor Audio, reduzidos em esguias caixas altas 1U e 2U que se adaptam
universalmente a maioria dos armarios, proporcionando uma eficiéncia energética de 93%.

Todos os amplificadores possuem conectividade total, com sensor de sinal e disparador de tenséo, com ligagéo
simples.

Os amplificadores 'Connect' incluem um controlo DSP e IP mais complexo, oferecendo maior flexibilidade e
integracao.
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Vis8o geral das ligaches
A150-2

1 2

(V) MONITOR AUDIO

3 4 5 6 7 8 9 10 11

PAINEL FRONTAL PAINEL TRASEIRO
1. Botdo de alimentacdo 3. Entrada/saida RCA de canal 8.  Seletor para ligar/desligar
2. LED indicador de canal esquerdo ponte

4.  Controlo do nivel de volume 9.  Conector de colunas

5. Entrada/saida RCA de canal 10. Suporte de fusivel CA

direito 11. Ligag&o do cabo de
6. Entrada/saida do disparador alimentacéo

7.  Seletor de ligagao automatica

ACO-12
]

o 0/0 00 0|0 O0/O0O OO0

5 67 8 9 10 11 12

PAINEL FRONTAL PAINEL TRASEIRO

1. Botao de alimentagao 3. Entradas de canal RCA 8.  Conector de colunas

2. LED indicador de canal 4. Suporte de fusivel CA 9.  Seletor para ligar/desligar
5. Entradas/saidas de Bus por ponte

RCA 10. Entrada/saida do disparador
6.  Seletor de entrada de canal 11. Seletor de ligagéo automatica
7. Controlo do nivel de volume 12. Ligagao do cabo de
alimentacao
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A200-2C
]

PAINEL FRONTAL

1. Botao de alimentacao

2. LED indicador de canal

3. Controlo de saida do volume

A150-8C
;

6 7 8

PAINEL FRONTAL

1. Botao de alimentacao

2. LED indicador de canal

3. Controlo de saida do volume

64

D) MONITOR AUDIO

PAINEL TRASEIRO

4.

o

Entrada e saida do comando
de IV

LED de estado de IV
Entradas/saidas de canal RCA

Entrada/saida do disparador
de tenséo

PAINEL TRASEIRO

4.

No o

Entrada/saida de comando IV
LED de estado de IV

Ligacédo Ethernet (RJ-45)
Entrada/saida do disparador
de tenséo

Installation Amplifiers

8.
9.
10.
11.

10.
11.

3
10 11
Ligacado Ethernet (RJ-45)
Conector de colunas
Suporte de fusivel CA
Ligagao do cabo de
alimentacao
2
3

10 11

Conector de colunas
Entradas/saidas de canal RCA
Suporte de fusivel CA

Ligacao do cabo de
alimentacéo



\A8OQQC

4 6 7 8 9 10 11
PAINEL FRONTAL PAINEL TRASEIRO 8. LED de estado de IV
1. Botdo de alimentacédo 4. Conector de colunas 9. Ligacao Ethernet (RJ-45)
2. LED indicador de canal 5. Entradas/saidas de canal RCA  10. Suporte de fusivel CA
3. Controlo de saida do volume 6. Entrada/saida do disparador 11. Ligagéo do cabo de

de tensao

alimentacéao

7. Entrada/saida de comando IV

Descrictes das ligacdes
Suporte de fusivel CA

Este compartimento alberga o fusivel interno do
amplificador. No caso de ser necessario substituir o
fusivel, o compartimento pode ser aberto introduzindo
um objeto de cabega plana, como uma chave de
parafusos, e rodando no sentido contrario dos ponteiros
do reldgio. Consulte a informagao imprimida no
produto, por baixo do suporte do fusivel, para obter a
especificagao correta do fusivel.

Botdo de alimentagao

Este é o interruptor principal para ligar e desligar o
amplificador. Certifique-se de que o amplificador é
desligado se n&o pretender utiliza-lo por um longo
periodo de tempo.

Controlo de saida do volume

Apenas para modelos 'Connect'.

Utilize uma chave de parafusos simples para aumentar
ou diminuir o volume de saida. Este encontra-se ligado
ao volume de saida ("Output Volume") no portal web.
Consulte a pagina 70. Rode no sentido dos ponteiros
do reloégio em caso de clipping/distor¢éo (como
indicado pelo LED do canal a frente), ou no sentido
contrario para mais volume.

Entradas de canal RCA

Conectores RCA estéreo, esquerdo e direito, para ligar
fontes audio. Modelos com um nimero aumentado de
canais, como o IA60-12, terao mais entradas para o
ndmero de canais de saida disponiveis.

Saidas de canal RCA

Conectores RCA estéreo, esquerdo e direito, para ligar a
dispositivos de reproducao externos, como subwoofers
ativos ou amplificadores adicionais.

Controlo do nivel de volume

Apenas IA150-2 e 1A60-12.

Utilizado para aumentar ou diminuir o volume de saida.
Reduzir se as colunas estiverem em clipping, aumentar
se 0 volume de saida for demasiado baixo.

Ligacédo Ethernet (RJ-45)

Apenas para modelos 'Connect'.

Utilizado para estabelecer ligagao a uma rede com fios.
Apds a ligacao, o amplificador ficara visivel na rede a
outros dispositivos. Consulte a pagina 68 sobre como
configurar o seu amplificador 'Connect'.

Entrada e saida do disparador de tensao
A ligacédo do disparador pode ser feita a entrada/saida
de outro dispositivo. Ao utilizar a entrada, o amplificador
ird ligar-se e desligar-se com o dispositivo conectado.
Um dispositivo conectado a saida do amplificador ira
ligar-se e desligar-se com o amplificador.
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Seletor de ligagao automatica

Apenas IA150-2 e 1A60-12.

Existem trés definicoes: Tens&o (Voltage), Audio

(Audio) e Desligado (Off). Na definicao de tensao, o
método de disparador sera utilizado para despertar

o amplificador do modo de espera. Na definicao de
audio, o amplificador ira despertar do modo de espera
quando estiver presente um sinal de audio. Ira regressar
ao modo de espera quando nao existir sinal durante

15 minutos. Na definicao de desligado, o amplificador
apenas pode ser ligado e desligado manualmente.

Seletor de ponte

Apenas IA150-2 e 1A60-12.

Liga ou desliga 0 modo de ponte; com esta opgéo
ativada duas saidas sdo combinadas para produzir uma
maior poténcia de saida.

Entradas de Bus por RCA

Apenas IA60-12.

Entradas RCA estéreo, esquerda e direita, para ligar
as fontes audio. Ao contrario dos conectores de
canal RCA, as entradas de Bus por RCA podem ser
encaminhadas para varios canais de saida.

Saidas de Bus por RCA

Apenas IA60-12.

Saidas RCA estéreo, esquerda e direita. Podem ser
utilizadas se pretender encadear o sinal de entrada de
Bus a dispositivos externos/amplificadores adicionais.

Seletor de Bus

Apenas IA60-12.

Selecione a entrada da fonte audio para o canal do
amplificador.

Conector de colunas
Aceita cabo de calibre méximo 12 para a ligacéo das
colunas; consulte a coluna seguinte desta pagina.

Entrada IV

Ligue um recetor de infravermelhos a esta entrada para
controlar o amplificador utilizando controlos remotos
programaveis. Consulte a pagina 72 para cédigos
hexadecimais/comandos discretos.

Saida IV

Para utilizagao com um repetidor de infravermelhos ou
ligacdo a entrada IV de outros amplificadores; permite
que varios dispositivos recebam o mesmo comando a
partir de um Unico controlo remoto. Por exemplo, um
Unico comando de ligar/desligar podera ser utilizado
para todo um armario de amplificadores de instalagao,
em vez de individualmente.

Indicadores L FD

LED de alimentacao (LED laranja):

LED laranja fraco - modo de espera

LED laranja forte - ligado

LED laranja forte intermitente - modo de identificagao ou
atualizagao

LED de canal (LED duplo laranja/branco):

LED apagado - nenhum sinal presente

LED laranja - sinal presente

LED branco - o canal estéa em clipping ou o amplificador
entrou em modo de protecao

LED branco intermitente - protegao térmica

Se detetar clipping ou padrdes de LED de protecéo
térmica, diminua o volume. Se o problema persistir,
consulte a secgéo de resolugéo de problemas na pagina
72.

L igacdo das colunas

Todos os amplificadores possuem conectores de
bloco para uma ligagéo segura e protegida as suas
colunas; estes blocos séo amoviveis para um facil
acesso. Utilizando uma chave de parafusos simples,
desaperte as cabecas dos parafusos no topo do bloco
de conetores e introduza um cabo de coluna, até calibre
maximo 12, nas aberturas frontais. Aperte as cabecas
dos parafusos para fixar o cabo na abertura.

AN A

Canais em ponte

AVISO: A impedancia minima da coluna

A para uma operacao em ponte é de 8

ohms. Nao ligue quaisquer altifalantes no
modo de ponte que tenham uma
impedancia nominal inferior a 8 ohms.

1. Posicione o seletor de PONTE da zona na posigao
de ligado (ON); consulte a secgéo de Visdo Geral
das Ligagoes.

2. Ligue o condutor “+” da coluna ao conector
de canal esquerdo assinalado com “+” € o
condutor “~” da coluna ao conector de canal

direito assinalado com “+”. As saidas
utilizadas.

-" ndo sao
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Pés Ligacdo a uma rede

Todos os modelos de amplificadores incluem quatro NOTA: Esta seccao aplica-se apenas a
pés de borracha, para quando séo utilizados fora de um modelos 'Connect'.
armario. Para montar os pés, basta aparafusa-los nos
quatro pontos roscados na base do amplificador. 1. Ligue o amplificador a um comutador de rede

Lo utilizando um cabo ethernet. Certifique-se de que
MODT&Q@W em armaro dO seu o computador e o amplificador estédo na mesma
amplificador e
L 2. Ligue o amplificador.
Todos os modelos de amplificador incluem pecgas para 3. O amplificador recebera um enderego IP do

suporte de armario para montagem do amplificador em

- ~ comutador de rede.
armarios padrao de 19". Para montar os suportes, basta

remover os 4 parafusos de cada lado do amplificador, 4. Execute uma aplicag@o de procura de endereco
na diregéo da frente. Coloque os suportes sobre IF, como o "Advanced IP Scanner’ (apenas no
os orificios que foram revelados e utilize os mesmos Windows), que esta disponivel para download
parafusos para prender os suportes. gratuito aqui:

https:/ / www.advanced-ip-scanner.com

5. Inicie o 'Advanced IP Scanner' (ou outra aplicagdo
da sua preferéncia) e introduza a gama IP da sua
rede (gerida pelo seu router) na barra de pesquisa,
no topo. Para procurar, clique em Scan.

6. O enderego IP do amplificador na lista tera uma
opgao pendente que, ao clicar duas vezes
sobre a mesma, o levara para a pagina web de
configuracdo do amplificador.

Em alternativa, todos os enderecgos IP da
rede estardo acessiveis a partir da pagina de
configuragdo do seu router.

Assim que for conhecido o enderego IP do
amplificador, este podera ser introduzido num
navegador a sua escolha para aceder ao portal

Almentacdo do amplificador web.

Todos os modelos incluem um cabo de alimentagao
IEC. Sempre que o cabo de alimentagao do
amplificador for ligado pela primeira vez e o botéo de
alimentacéo for ligado (ON), todas as saidas de canal
sao desligadas por aproximadamente 12 segundos e
todos os LED Indicadores de Canal acendem-se por
breves instantes, enquanto o amplificador arranca.

NOTA: Nao ligue a alimentacao na
tomada elétrica até que todas as ligacoes

do sistema tenham sido concluidas.
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Configuracéo do amplificador
'Connect' utiizando o portal web

Definicdes basicas

Aqui, as definicdes gerais mais basicas do amplificador
podem ser editadas e guardadas. A sec¢ao seguinte
ird acompanha-lo ao longo de cada uma das fungdes
deste separador.

f NOTA: Algumas alteracées feitas no portal

web nao serao visiveis até que a pagina
seja manualmente atualizada ou que
navegue para uma das outras paginas.

(12) MONITOR AUDIO, %
i Basic Settings
Information Network
Device Name DHCS ) |
1P Address 192.16866.35
Device Model 1A200-2C
IP Subnet Mask 255.255.255.0
Customer Name
Dealer Name
Identification Mode
Installer Name
Flash Power Switch off v
Installation Date
Firmware Version V1.30
Print
Serial Number 7301261711
Power On Method
Save & Restore
Power On Method Power Button v
Load Global Preset
Active Global Preset Global Preset1 | Rea ]
Select Global Preset Giobal Presett M ]
Edit Preset Name Global Preset1
Import/Export Global Preset Duplicate Global Preset
From Global Presett ¥ =
e B To Global Preset! ¥
sSingle Preset
I |
Reset Update

Informagdes (Information)

Aqui pode adicionar um nome para o amplificador e
introduzir os detalhes de instalagéo para referéncia
futura. O modelo do amplificador, a versdo do firmware
e 0 numero de série séo apresentados aqui e Nao sao
editaveis.

Rede (Network)

Endereco IP (IP Address) — Apresenta o endereco
IP atual utilizado quando o DHCP esté ligado (ON).
Quando o DHCP esté desativado (OFF), esta opcéao
permite introduzir o enderego IP estatico pretendido.

Mascara de sub-rede do IP (IP Subnet Mask) —
Apresenta a atual mascara de sub-rede do IP utilizada
quando o DHCP esta ativado (ON). Quando o DHCP
esta desativado (OFF), esta opgao permite-lhe introduzir
a mascara de sub-rede do IP pretendida.
NOTA: Se alterar o endereco de IP ou a
A Mascara de Sub-rede, o novo endereco IP
necessitara de ser introduzido no
navegador para ver novamente o portal
web do amplificador.
Modo de identificacao (Identification
Mode)
Quando esta opcao esta ativada (ON), o LED de
alimentacéo frontal fica intermitente. Isto permite
identificar qual o amplificador que esta a ser
configurado, quando se utilizam varios amplificadores.
[Imprimir (Print)
Prima esta opg¢éo para abrir uma pagina de impressao
com todas as atuais definicdes do amplificador.
Alimentagao (Power ON)
Aqui pode optar entre uma selegao de métodos de
Alimentagao (Power On) - descritos em seguida - para
o que melhor se adequa a sua instalagéo. Também
pode ser definido um atraso na alimentagao entre O e
20 segundos, o que é Util guando se pretende que uma
série de amplificadores sejam ativados numa sequéncia
especifica.
Botao de alimentacao (Power Button) — Desativar a
detecdo de sinal e do disparador de tensdo. O estado
da alimentacéo é controlado apenas pelo botéo de
alimentagao da unidade.
Audio (Audio) - Este modo utiliza a detegéo de sinal
para ligar o amplificador. Adicionalmente, ainda é
possivel a comunicacéo pela rede. Neste modo, o
amplificador consome até 2 W no modo de espera.

Disparador de tensao (Voltage Trigger) — Ligar
amplificador com Disparador de Tenséo de 12 v.

Audio verde (Audio Green) — Este modo utiliza a
detecéo de sinal para ligar o amplificador. Ira regressar
a0 modo de espera quando nao existir sinal durante 15
minutos. A comunicagao de rede € desativada no modo
de espera; para comunicar com o amplificador precisa
de sair do modo de espera. Neste modo o amplificador
consome até 0,5 W no modo de espera.

Tensao verde (Voltage Green) — Este modo utiliza o
disparador de tensao para ligar e desligar o amplificador.
A comunicagéo de rede é desativada no modo de
espera; para comunicar com o amplificador precisa

de sair do modo de espera. NOTA: Neste modo o
amplificador consome até 0,5 W no modo de espera.

Guardar e repor (Save & Restore)

Aqui, todas as definicbes podem ser guardadas num
ficheiro, que pode depois ser utilizado para repor as
definicdes, se necessario.
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Carregar predefinicao global (Load Global NOTA: Recomendamos que verifique o seu
firmware a cada instalagao. O firmware mais

Preset) ;
recente pode ser encontrado no nosso site:
Predefinicao global ativa (Active Global Preset) - monitor:udio.com :

Apresenta a Predefinicdo Global ativa atual (apresenta

0 nome da predefinicao global ativa atual, ndo se trata D@ﬂm@@@g de emtrada/sal/da

de uma caixa de introdugéo de texto) — com botédo de

reposicao para repor a predefinicao ativa atual para as <‘HDUJ[/ OUTDUT SGWTQS)

definigbes apadrao.
Aqui pode configurar o trajeto de cada entrada para

Modoliom AIMTETEEED E Comunicacaolle uma saida selecionada. O nivel de compensacao (trim)
alimentacao modo de espera rede em espera s .
individual, o modo, o desvio (offset) de ganho e os
Botao de N/D N/D parametros de volume também podem ser selecionados.
alimentacao Aqui também pode ativar os modos do amplificador,
Audio ow Sim como a linha de 70 V (apenas 1A800-2C) ou ponte.
Disparador de NOTA: Algumas alteragodes feitas no portal
e 2w Sim web néo serao visiveis até que a pagina
o . seja manualmente atualizada ou que
Audio verde 0.5W Nao navegue para uma das outras paginas.
Tensao verde 0,5W Nao (1) MONITOR AUDIO 3|
= Input/Output Settings
Selecionar predefinicao global (Select Global =
Preset) — Seleciona a predefinicdo que pretende editar i
e implementar do menu pendente. e — - —
O bot&o para carregar, junto do menu pendente, ativa a Input Name ot it 17
predefinicao selecionada e reinicia o amplificador, apds a THm Level 0B o v o v o v o
confirmagao da mensagem pop-up. A predefinicao global
ativa ira mudar quando a pagina web for atualizada. output Setup output Votume
Editar nome da predefinicéo (Edit Preset name)
- Campo de texto para editar o nome da predefinicéo OuputName ot oupdtn ouput votume 2 v o v
atualmente selecionada no menu pendente. St R W .. .
Importar/exportar predefinicao global sem Ly || counzo 5 3
Maximum Volume 2 v u v
(Import-Export Global Preset) o el
Todas as predefinicoes (All Presets) — Importar/ Output Source
exportar todas as predefinicdes globais de/para um — T
ficheiro. Source 1 i v i v
Predefinicao individual (Single Preset) — Importar/ Source Select some10m ¥ e 10w ¥

exportar uma Unica predefinicéo global do menu para/
de um ficheiro.

Configuracao de entrada (Input Setup)

Duplicar predefinicao global (DUpllcate Aqui so apresentados todos os canais de entrada
Global Preset) disponiveis. Cada nome de entrada pode ser
Copiar predefinicao global 'X' para predefinigéo global personalizado e o nivel de compensagéo pode ser
'Y'. Ambas selecionaveis nos menus pendentes. ajustado para cada canal em +/- 6 dB. O nivel de

compensagao € o nivel de entrada antes de ser
Repor (RGSGT) amplificado.

Repor definicoes de fabrica (Factory Reset) - \ ~ .
O botao de reposicao repée as definicdes predefinidas Configuragéo de saida (Output Setup)

de fabrica para todas as definicdes e todas as Canal (Channel) — Selecione um canal de saida a editar.
predefinigGes (globais e DSP). Quando premido, o LED ~ Quando um canal é selecionado de um menu pendente,
de alimentacéo no amplificador fica intermitente, e 0s seus canais equivalentes tgmbem aparecem no
reinicia em seguida. outro menu pendente. (Ou seja, se 1 ESQUERDO for
selecionado no menu pendente esquerdo, 1 DIREITO
Atualizar (Update) aparece no menu pendente direito).
Atualizacao do firmware (Firmware Update) - Este Nome de saida (Output Name) - Introdug&o de texto
bot&o instala o firmware (ficheiro .bin) escolhido pelo para nome de saida do canal.

utilizador. Se a atualizagéo for bem sucedida, aparece
uma notificagdo no portal web. Siga as mensagens
para reiniciar entao o amplificador e regressar a pagina
"Definicdes Bésicas". O firmware mais recente estara
disponivel para download no nosso site: monitoraudio.com

Estéreo/mono (Stereo/Mono) — A selecéo entre
estéreo/mono para cada canal. Com mono selecionado,
os canais de entrada E e D s&o adicionados a mono nas
saidas selecionadas.
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Predefinicao DSP (DSP Preset) — Seleciona a
Predefinicdo DSP guardada a aplicar ao canal de saida.
Esta opgéo sera sempre selecionavel individualmente
em cada canal e nunca ligada entre os pares estéreo.

Zona de controlo (Control Zone) — Selecionar A, B,
G, D, etc. (numero de grupos = nimero de canais de
saida). Agrupa as definicdes Volume de saida (Output
Volume), Ativar volume (Turn On Volume) e Sem som
(Mute) nos canais que possuem a mesma Zona de
Controlo selecionada. Para controlar varios canais como
zona individual.

Modo do amplificador (Amp Mode) — Seleciona entre
0 Modo de Ponte e Estéreo. Também utilizado para
selecionar o modo 70 V no IA800-2C.

Volume de saida (Output Volume)

Canal (Channel) — Selecionar o canal de saida a
editar. Quando um canal é selecionado num menu
pendente, 0s seus canais equivalentes surgem também
no outro menu pendente, como apresentado mais
acima. As seguintes opgdes controlam a saida de canal
selecionada:

- Volume de saida (Output Volume) - esta ligado a roda
de controlo na frente. O ajuste da roda de controlo

na frente muda o valor na pagina web (depois de
atualizada). A roda de controlo ndo muda quando
ajustada na pagina web.

- Ligar volume (Turn On Volume)
- Sem som (Mute)

Zona de Controlo (Control Zone) - Seleciona a zona
de controlo. As seguintes opgdes controlam a saida da
zona selecionada:

- Volume maximo (Maximum Volume)
- Desvio de ganho (Gain offset)

Fonte de saida (Output Source)

Canal (Channel) — Selecionar o canal de saida
para editar o encaminhamento. Quando um canal
€ selecionado num menu pendente, 0s seus canais
equivalentes aparecem também no outro menu
pendente, como apresentado mais acima.

Fonte 1 (Source 1) — Selecionar a fonte de entrada
principal a ser encaminhada para o canal selecionado.

A fonte principal € sempre uma ligacéo estéreo, como
tal, por exemplo, se 1E (1L) estiver selecionado para
o canal esquerdo, 1D (1R) sera automaticamente
selecionado para o canal direito

Fonte 2 (Source 2) — Selecionar a fonte de
entrada secundaria a ser encaminhada para o canal
selecionado.

A fonte secundéria pode ser selecionada
individualmente e ndo tem de ser uma ligagao estéreo.
Selecao de fonte (Source Select) — Selecionar entre a
Fonte Prioritéria 2, a Apenas Fonte 1, ou MISTURA.

Assim, quer a Fonte 1, a Fonte 2 ou uma MISTURA (das
fontes 1 e 2) serdo encaminhadas para o canal de saida
selecionado. Padréo: Fonte 1.

Configuracéo DSP
(DSP Configuration)

No separador de configuragao DSP podem ser feitos
ajustes finais ao som utilizando um EQ paramétrico de
10 bandas; podem ser guardados como predefinicoes,
que podem ser exportadas e importadas.

NOTA: Algumas alteragdes feitas no portal
web nao serao visiveis até que a pagina
seja manualmente atualizada ou que
navegue para uma das outras paginas.

IONITOR AUDIO) I
= DSP Configuration

Allocate Preset Test Signal

Output Channel 1LEFT 1RIGHT Output Channel 1LEFT. 1 RIGHT

Stimulus Pink Noise ¥ Pink Noise ¥

Output Name Output 1L Output 1R
Volume Level 20 v -20 v
DSP Preset Preset OFF ¥ Preset OFF ¥
On/Off OFF V¥ OFF V¥
Import/Export Preset Duplicate Preset
s reset
Select DSP Preset Edit Preset Name Reset
st v Pesst
EQ Graph
EQ Parameter
EQ - On/Off OFF¥Y OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFVY OFFV
EQ Frequency 000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
EQ-Q 1 1 1 ¥ 1 1 1 1 1 1
EQ - Gain +- dB 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o
Tilt Control Crossover
Low Tilt OFF ¥ OFF ¥ High Tilt LP Crossover OFF ¥ OFF ¥ HP Crossover
Frequency 100 5000 Frequency Frequency 80 80 Frequency
Gain 0 0 Gain Filter Type 248 ¥ 248V  Filter Type
Delay Limiter
Level OFF v

m Sec o

Feet o

Metres o
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Atribuicao de predefinicao (Allocate

Preset)

Canal de saida (Output Channel) — Selecionar canal
para editar e selecionar predefinicdo DSP de saida.
Quando um canal é selecionado num menu pendente,
0 seu canal associado também aparece no outro menu
pendente, como apresentado ao lado.

Nome de saida (Output Name) — Introducéo de texto
para nome do canal. Se for alterado aqui, também
mudara na pagina de definicdes de entrada/saida.

Predefinicao DSP (DSP Preset) — Seleciona a
Predefinicdo DSP guardada a aplicar ao canal de saida.
Esta opgéo sera sempre selecionavel individualmente
em cada canal e nunca ligada entre os pares estéreo.

Sinal de teste (Test Signal)

Canal de saida (Output Channel) — Selecionar o
canal de saida para onde encaminhar o sinal de teste.
Quando um canal é selecionado num menu pendente,
0S seus canais equivalentes aparecem também no outro
menu pendente, como apresentado mais acima.

Estimulo (Stimulus) — Selecionar Ruido Rosa, ou
qualquer outro canal de entrada, para onde encaminhar
a saida selecionada temporariamente.

Nivel de volume (Volume Level) — O nivel de volume,
em dB, do estimulo do canal selecionado.

Ativar/desativar (On/Off) — Ativar ou desativar o
estimulo. Definido como desativado, por defeito, ao sair
da pagina de configuragcdo DSP.

Importar/exportar predefinicao
(Import/ Export Preset)

Todas as predefini¢cées (All Presets) — Importar/
exportar todas as predefinicoes DSP para/de um
ficheiro.

Predefinicao individual (Single Preset) — Importar/
exportar predefinigao DSP selecionada para/de um
ficheiro.

Predefinicédo duplicada (Duplicate Preset)
Copiar predefinicao DSP 'X' para predefinicao DSP 'Y'.
Ambas as predefinicdes séo selecionéaveis nos menus

pendentes.

Selecionar/atribuir novo nome a
predefinicao DSP (Select/Rename DSP

Preset)

Selecionar predefinicdo DSP (Select DSP Preset)
— A predefinicdo selecionada guarda automaticamente
todas as alteragdes as definicoes de EQ feitas nas
definicbes a seguir.

Editar nome predefinido (Edit Preset Name) —
Campo de introdugéo de texto para alterar o nome
predefinido para um nome personalizado.

Repor (Reset) — Repor todos os nomes e definicbes
da predefinicao atualmente selecionada para os valores
padrao.

Grafico do equalizador (EQ Graph)

Apresenta a curva das definigbes do equalizador.

Parametro do equalizador (EQ Parameter)
10 bandas de EQ paramétrico, cada com as seguintes
definigbes configuraveis:

Ativar/desativar equalizador (EQ - On/Off) —
Utilizado para ativar a banda de frequéncia, para ativar
as alteragdes de parametros aplicadas.

Frequéncia do equalizador (EQ Frequency) — Trata-
se do ponto central da largura de banda de frequéncias
em que as alteragdes séo aplicadas.

Equalizador - Q (EQ - Q) - O fator Q controla a largura
de banda que sera impulsionada pelo equalizador (gama
numérica entre 0,3 e 24). Quanto mais baixo for o fator
Q, maior seré a largura de banda (e mais frequéncias
em ambos os lados do ponto central serao afetadas).
Quanto mais alto for o fator Q, mais estreita sera a
largura de banda (e menos frequéncias serdo afetadas).

Equalizador - ganho +/- dB (EQ - Gain +/ - dB) - O
aumento ou diminuigdo de ganho/volume na frequéncia
selecionada.

Controlo de inclinagao (Tilt Control)

Aqui pode definir-se uma alteracéo de ganho para
que permanega constante acima ou abaixo de

uma frequéncia definida. Aplicar um Filtro de EQ de
Inclinagéo a frequéncias altas ou baixas utilizando as
seguintes definicdes configuraveis:

Ativar/desativar inclinacao (Tilt On/Off) — Utilizado
para ativar o Filtro de EQ de Inclinagao alto ou baixo,
para ativar as alteragdes de parametros aplicadas.

Frequéncia (Frequency) — O ponto inicial de
frequéncia do ajuste ao filtro de inclinagao.

Ganho (Gain) — O aumento ou diminuicao de ganho/
volume.

Crossover

Aqui podera aplicar os filtros de crossover de passa-
alto (HP) ou passa-baixo (LP). Muito Util quando usa
subwoofers passivos (seré utilizado um filtro LP) ou
pequenos satélites que nao conseguem lidar com
frequéncias baixas (filtro HP). Definir filtros passa-alto
ou passa-baixo utilizando as seguintes definicdes
configuraveis:

Ativar/desativar crossover (Crossover On/Off) —
Utilizado para ativar o filtro passa-baixo ou passa-alto,
para ativar as alteragdes de parametros aplicadas.

Frequéncia de corte (Cut off Frequency) — Definir o
ponto -6 dB de cada filtro de crossover HP e LP.

Tipo de filtro (Filter Type) — Selecionavel entre 6, 12,
18, 24 dB por oitava, para cada filtro de crossover HP
e LP. Quanto maior for o nimero, mais inclinado sera o
angulo de corte da inclinagéo.

Atraso (Delay)
Campos de introdugéo de texto para selecionar o atraso
em milissegundos, pés ou metros.

monitoraudio.com 71




Quando um numero ¢é introduzido para uma unidade, as
outras duas unidades sao automaticamente calculadas.

Limitador (Limiter)

Nivel (Level) — Nivel do limitador selecionavel entre
desativado (Off), -3 dB, -6 dB, -9 dB. Concebido para
limitar o nivel de um sinal acima do limite definido,
evitando eventuais ganhos adicionais acima deste ponto
e potenciais danos nas colunas.

Codigos do controlo remoto por

infravermealnos

Apenas para modelos 'Connect'.

Os amplificadores 'Connect' possuem uma saida e uma
entrada IV para uso com controlos remotos universais.
Os comandos para os amplificadores seguem o
protocolo NEC padréo e podem ser transferidos de:
monitoraudio.com

Resolucéo de problemas

Indicadores LED de avaria:

LED branco - o canal esta em clipping/modo de
protecao

Quando o sinal de entrada é demasiado alto, os
LED do canal acendem-se fixamente a branco. Se
isto acontecer, diminua o nivel de compensagéo do
amplificador ou diminua o volume da fonte audio.

LED branco intermitente - protecao térmica
Se isto acontecer, recomendamos desligar o
amplificador e deixa-lo arrefecer até a temperatura
ambiente, antes de o voltar a ligar.

Outras avarias:

Sem alimentacao

Se nao existir alimentagao no amplificador, verifique o
fusivel no interior da tomada (se aplicavel) e o fusivel
interno do amplificador. Consulte a Visao Geral das
Ligagbes na pagina 63.

Sem som

Verifique todas as ligagbes e cabos; se o amplificador
for um modelo 'connect’, certifique-se de que os canais
sao encaminhados corretamente e nao estdo sem som
(mute).

Se o amplificador estiver configurado no modo de
ponte, certifique-se de que o seletor/definicdes e
cablagem estdo devidamente configurados.

Se mesmo assim nao emitir um sinal, ou 0 modo de
avaria continuar presente, contacte imediatamente o
seu revendedor/distribuidor local ou a Monitor Audio.

(Garantia

A construcao e o desempenho deste produto tém
garantia contra defeitos de fabrico por um periodo

de cinco anos a partir da data de compra (consulte
as condi¢des no folheto Instrugdes Importantes de
Seguranca), desde que o produto tenha sido fornecido
por um revendedor autorizado da Monitor Audio ao
abrigo do contrato de venda ao consumidor.

Para nos ajudar a localizar os detalhes da sua garantia
na nossa base de dados de clientes, caso haja
necessidade, despenda de alguns minutos e registe o(s)
seu(s) produto(s) online em: monitoraudio.com

INnformacdes do proprietario
Detalhes do produto

Modelo:

N.° de série do produto:

Data de compra:

Detalhes do vendedor

Nome do vendedor:

Morada:

Codigo postal:

Endereco de e-mail:
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Fspeciicacdes

Modelo:

Controlo de IP
'Connect'

Numero de canais

4 ohms
Alimen- 8 ohms
tacao
(Watt/ Ponte
canal) (8 ohms)
70V

Impedancia de
entrada

Impedancia de
saida
(RCA em loop)

Sensibilidade de
entrada

Tensao de entrada
maxima (RMS)

Sinal/ruido (SN:R)

Frequéncia de
resposta (-3 dB)

Distorcao
harménica total
(THD + N a 1 kHz)

Altura do armario

Dimensaoes -
Sem pés
(AxLxP)

Dimensoes -
Com pés
(AxLxP)

Largura incluindo
suportes de
armario

Peso
Comunicacao IP
Tensao de corrente
de operacao

Especificacao do
fusivel

Consumo de
energia em modo
de espera

1A150-2

N/D

2 (um par estéreo)

150 W
100w

320 W (1 Canal)

N/D

100 mV/1 W - 1000
mV poténcia total

1

42,4 x 438 x 427 mm
1 1116 % {7 V4 x 16 13164

52,8 x 438 x 427 mm
2 1/16X 17 1/4 X 16 13/16"

5,29 kg
N/D

5A
(TBAL ~ 250 VCA)

1A60-12

N/D

12 (6 pares estéreo)

60 W
45 W

100 W (6 Canais)

N/D

100 mV/1 W -
700 mV poténcia total

1A200-2C

Sim

2 (um par estéreo)

200 W
150 W

470 W (1 Canal)
N/D

20 K ohms

600 ohms

100 mV/1 Watt -
1230 mV poténcia
total

29V

1A150-8C
Sim

8 (4 pares
estéreo)
150 W

140 W
300 W (4 Canais)

N/D

100 mV/1 Watt -
1140 mV poténcia
total

-100 dB (20 Hz - 20 kHz)

2U

86,8 x 438 x 427 mm
3 716 X 17 1/4 X 16 13/16"

97,2 x 438 x 427 mm
313/16 y {7 14 x 1@ 13/16"

7,34 kg
N/D

5 Hz - 50 kHz

0,08%ai1WwW

1U

42,4 x 438 x 427 mm
1 11/16 X 17 1/4 X 16 13/16"

52,8 x 438 x 427 mm

2116 % {7

482 mm
19"

5,3 kg

14 % 1@ 13/16"

7,45 kg

1A800-2C

Sim

2 (um par estéreo)

800 W
500 W

2000 W (1 Canal)

800 W (2 Canais)

100 mV/1 Watt -
2200 mV poténcia
total

2U

86,8 x 438 x 438 mm
3 e X 17 1/4 X 16 1316m

97,2 x 438 x 438 mm
31816y {7 14 x 16 19/16"

9,2kg

TCP/IP (RJ-45 10/100 Base T)

100-120 V a 60 Hz, 220-240 V a 50 Hz

10A
(T10AL ~ 250 VCA)

5A
(TBAL ~ 250 VCA)

10A
(T10AL ~ 250
VCA)

<0,5 W (modo verde)/ <2 W

A Monitor Audio reserva-se o direito de alterar as especificagbes sem aviso prévio.

monitoraudio.com
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Inleiding

Ontdek de installatieversterkers van Monitor Audio: geniet van meer functionaliteit met minder ruimte en
geavanceerde technologie voor het allerbeste geluid in elk installatieproject. De meerkanaals versterkers
kunnen gebruikt worden voor allerlei toepassingen in woningen en bedrijfspanden, met een vermogen van
max. 2000 watt. Audiokanalen kunnen worden gegroepeerd of gecombineerd (bridging) voor een flexibele
installatie met een configuratie voor 12 kanalen.

Voor gegarandeerde betrouwbaarheid en de geweldige geluidskwaliteit die u van Monitor Audio mag
verwachten, hebben we kozen voor de gerenommeerde Hypex-versterkers, verwerkt in gestroomlijnde
behuizingen van 1U en 2U die in de meeste rekken passen en 93% energiezuiniger zijn.

Alle versterkers bieden volledige connectiviteit met normale bekabelde spannings- of signaaldetectie.

De 'Connect'-versterkers hebben uitgebreidere DSP- en IP-instellingen voor meer flexibiliteit en integratie.
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Overzicht van aansluitingen
A150-2
1

(V) MONITOR AUDIO

3 4 5 6 7 8 9 10 11
VOORPANEEL ACHTERPANEEL
1. Aan-/uitknop 3. RCA-ingang/-uitgang 7. Autom. aan-schakelaar
2. Kanaalindicatorlampje linkerkanaal 8. Bridge aan/uit-schakelaar
. Volumeregeling 9.  Luidsprekeraansluiting
5. RCA-ingang/-uitgang 10. AC-zekeringhouder
rechterkanaal 11. Netsnoeraansluiting

6. Ingang/uitgang trigger

\A@O—] 2

o 0/0 00 0|0 O0/O0O OO0

5 67 8 9 10 11 12
VOORPANEEL ACHTERPANEEL
1. Aan-/uitknop 3. RCA-kanaalingangen 7. Volumeregeling
2. Kanaalindicatorlampje 4.  AC-zekeringhouder 8. Luidsprekeraansluiting
5. Bus RCA-ingangen/- 9. Bridge aan/uit-schakelaar
uitgangen 10. Ingang/uitgang trigger
6. Schakelaar kanaalingang 11, Autom. aan-schakelaar

12. Netsnoeraansluiting
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A200-2C
]

VOORPANEEL

1. Aan-/uitknop

2. Kanaalindicatorlampje
3. Uitgangsvolumeregeling

AT1560-8C
]

VOORPANEEL

1. Aan-/uitknop

2. Kanaalindicatorlampje
3. Uitgangsvolumeregeling

76

8 9

ACHTERPANEEL

4. Ingang en uitgang IR-
bediening

5. IR-statuslampje

6. RCA-kanaalingangen/-
uitgangen

7. Ingang/uitgang
spanningsdetectie

9

ACHTERPANEEL

4. Ingang/uitgang IR-bediening
5. IR-statuslampje

6. Ethernetaansluiting (RJ-45)
7

Ingang/uitgang
spanningsdetectie

Installation Amplifiers

10.
11.

10.
1.

10 11

Ethernetaansluiting
(RJ-45)
Luidsprekeraansluiting
AC-zekeringhouder
Netsnoeraansiuiting

10 11

Luidsprekeraansluiting
RCA-kanaalingangen/-
uitgangen
AC-zekeringhouder
Netsnoeraansluiting



\A8OQQC

4 6 7 8 9 10 11
VOORPANEEL ACHTERPANEEL
1. Aan-/uitknop 4.  Luidsprekeraansluiting 7. Ingang/uitgang IR-bediening
2. Kanaalindicatorlampje 5. RCA-kanaalingangen/- 8. IR-statuslampje
3. Uitgangsvolumeregeling uitgangen 9. Ethernetaansluiting (RJ-45)
6. Ingang/uitgang 10. AC-zekeringhouder
spanningsdetectie 11. Netsnoeraansluiting

Beschrivingen van aanslutingen
AC-zekeringhouder

Hier zit de interne zekering van de versterker. Als
deze ooit vervangen moet worden, kan deze houder
geopend worden door een voorwerp met een platte
kop, zoals een schroevendraaier, in de sleuf te
steken en naar links te draaien. Lees de informatie
op het product onder de zekeringhouder voor de
juiste zekeringspecificaties.

Aan-/uitknop

Dit is de hoofdschakelaar voor de versterker. Zorg
ervoor dat de versterker uitgeschakeld is wanneer hij
gedurende langere tijd niet wordt gebruikt.

Uitgangsvolumeregeling

Alleen voor de 'Connect'-modellen.

Gebruik een schroevendraaier met een platte kop
om het uitgangsvolume te verhogen of verlagen.

Dit is gekoppeld aan het 'uitgangsvolume' (‘Output
volume') op het webportaal. Zie pagina 82. In geval
van clipping/vervorming (zoals aangegeven door
het kanaalindicatorlampje voorop) draait u linksom
om het volume te verlagen en rechtsom om het te
verhogen.

RCA-kanaalingangen
Linker- en rechter-RCA-sterecaansluitingen voor
geluidsbronnen. Modellen met meer kanalen, zoals

de IAB0-12, hebben meer ingangen voor het aantal
beschikbare uitgangskanalen.

RCA-kanaaluitgangen

Linker- en rechter-RCA-stereoaansluitingen voor
externe afspeelapparaten, zoals actieve subwoofers
of extra versterkers.

Volumeregeling

Alleen voor de I1A150-2 en 1A60-12.

Bedoeld om het uitgangsvolume te verhogen of
verlagen. Verlaag het volume als er clipping optreedt
of verhoog het als het geluid te zacht is.

Ethernetaansluiting (RJ-45)

Alleen voor de 'Connect'-modellen.

Gebruikt om te verbinden met een bekabeld
netwerk. Eenmaal verbonden wordt de versterker
op het netwerk zichtbaar voor andere apparaten.
Zie pagina 80 voor hulp bij het instellen van de
'‘Connect'-versterker.

Ingang en uitgang spanningsdetectie

Er kan een trigger worden aangesloten via de
ingang/uitgang van een ander apparaat. Bij het
gebruik van de ingang wordt de versterker in- en
uitgeschakeld via het verbonden apparaat. Wanneer
er een apparaat is aangesloten op de uitgang, wordt
dat via de versterker in- en uitgeschakeld.
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Autom. aan-schakelaar

Alleen voor de IA150-2 en IA60-12.

Er zijn drie instellingen: Spanning (Voltage), Audio
en Uit (Off). In de instelling Spanning (Voltage) wordt
de triggermethode gebruikt om de versterker uit

de stand-bystand te halen. In de instelling Audio
wordt de versterker uit de stand-bystand gehaald
wanneer er een audiosignaal is. Wanneer er
gedurende 15 minuten geen audiosignaal is, gaat de
versterker weer op stand-by. In de instelling Uit (Off)
kan de versterker alleen handmatig worden in- en
uitgeschakeld.

Bridge-schakelaar

Alleen voor de 1A150-2 en IA60-12.

Voor het in- of uitschakelen van de Bridge-
modus. Wanneer deze is ingeschakeld, worden
er twee uitgangen gecombineerd voor meer
uitgangsvermogen.

Bus RCA-ingangen

Alleen voor de IA60-12.
RCA-stereoaansluitingen links en rechts, voor het
aansluiten van geluidsbronnen. In tegenstelling tot
de RCA-kanaalaansluitingen kunnen de bus RCA-
ingangen naar meerdere uitgangskanalen worden
doorgeleid.

Bus RCA-uitgangen

Alleen voor de 1A60-12.

RCA-stereo-uitgangen links en rechts. Deze kunnen
worden gebruikt om het bus-ingangssignaal door
te schakelen naar externe apparaten of extra
versterkers.

Busschakelaar

Alleen voor de I1A60-12.

Selecteer de geluidsbroningang voor het kanaal op
de versterker.

Luidsprekeraansiluiting
Geschikt voor luidsprekerkabels tot 2,06 mm. Zie de
volgende kolom op deze pagina.

IR-ingang

Sluit een infraroodontvanger op deze ingang aan om
de versterker te bedienen met een programmeerbare
afstandsbediening. Zie pagina 84 voor discrete
codes/Hex-codes.

IR-uitgang

Voor gebruik met een infraroodsignaalversterker

of om de IR-ingang te koppelen aan andere
versterkers. Zo kunnen meerdere apparaten dezelfde
opdracht ontvangen van één afstandsbediening. Een
opdracht voor in- of uitschakelen kan zo bijvoorbeeld
naar een heel rek versterkers worden gestuurd, in
plaats van naar elke versterker apart.

Indicatielampies

Voeding (oranje lampje):

Zwak oranje: stand-bystand

Fel oranje: ingeschakeld

Fel oranje en knipperend: identificatiemodus of aan
het bijwerken

Kanalen (oranje-wit lampje):

Uit: geen signaal aanwezig

Oranje: signaal aanwezig

Wit: clipping op kanaal of versterker staat in de
beveiligingsmodus

Wit knipperend: thermische beveiliging

Zet in geval van clipping of thermische beveiliging het
volume lager. Als het probleem zich blijft voordoen,
raadpleeg dan de probleemoplossing op pagina 84.

Luidsprekers aansluiten

Alle versterkers zijn voorzien van blokaansluitingen
om uw luidsprekers veilig aan te sluiten. Deze zijn
afneembaar voor een gemakkelijke toegang. Draai
de schroefjes boven aan het blok los met een platte
schroevendraaier en steek luidsprekerkabels van
max. 2,06 mm dikte in de voorste openingen. Draai
de schroefjes weer vast om de kabel vast te zetten.

ARAY,

SIS

Kanalen cofmbimereﬁ (bridaing)

WAARSCHUWING: De minimale
A luidsprekerimpedantie voor bridging is

8 ohm. Combineer geen luidsprekers in
deze modus met een lagere nominale
impedantie dan 8 ohm.

1. Zet de Bridge-schakelaar op AAN; zie hiervoor
de pagina 'Overzicht van aansluitingen'.

2. Sluit de luidsprekerkabel '+' aan op de linker
kanaalaansluiting met '+' en de luidsprekerkabel
'-' op de rechter kanaalaansluiting met '+'. De
uitgangen met '-' worden niet gebruikt.

——1
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\oetes Aansluiten op een netwerk

Elk model versterker wordt geleverd met vier OPMERKING: Dit onderdeel is alleen
rubbervoetjes voor gebruik zonder rek. De voetjes van toepassing op de 'Connect'-
zijn eenvoudig te bevestigen door ze in de vier modellen.

schroefgaten onder aan de versterker te schroeven.
1. Sluit de versterker met een ethernetkabel aan

op een netwerkschakelaar. Zorg ervoor dat
R@km@ﬁta(]@ van \/@fSJ[@rK@f de computer en de versterker op hetzelfde
Elk model versterker wordt geleverd met rekbeugels netwerk zitten.

voor de montage in standaardrekken van 19” (48,26 5
cm). Om de beugels te bevestigen, verwijdert u de 4 '
schroefjes aan beide kanten op de voorkant van de 3. De versterker ontvangt een IP-adres van de
versterker. Plaats de beugels over de schroefgaatjes netwerkschakelaar.

en gebruik dezelfde schroefjes opnieuw om de
beugels vast te schroeven.

Zet de versterker aan.

4. Om het IP-adres te achterhalen, gebruikt u een
toepassing zoals de 'Advanced IP Scanner’
(alleen voor Windows), die u hier gratis kunt
downloaden:
https:/ / www.advanced-ip-scanner.com

5. Start de 'Advanced IP Scanner' (of soortgelijke
toepassing) op en voer in de zoekbalk bovenin
het IP-bereik van uw netwerk in (beheerd door
uw router). Klik op 'Scan' om te beginnen met
zoeken.

6. Het IP-adres van de versterker in de lijst heeft
een vervolgkeuzemenu. Dubbelklik hierop om
naar de webinstellingen voor de versterker te

gaan.
De varsterker aanzetten Alle IP-adressen van het netwerk zijn ook

toegankelijk via de configuratiepagina van uw
Alle modellen worden geleverd met een IEC- router.

netsnoer. Wanneer het netsnoer wordt ingestoken
en de aan-/uitknop op 'aan' wordt gezet, worden
alle kanaaluitgangen ongeveer 12 seconden lang
uitgeschakeld en gaan alle kanaalindicatorlampjes
eventjes aan terwijl de versterker opgestart wordt.

OPMERKING: Schakel de
A stroomvoorziening via het stopcontact
pas in wanneer alle systemen

verbonden zijn.

Als u het IP-adres van de versterker heeft
gevonden, voert u dit in uw browser in om naar
het webportaal te gaan.
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De 'Connect'-versterker
configureren via het webportaal

Basisinstelingen (Basic Settings)

Hier kunnen de meeste algemene basisinstellingen

voor de versterker worden bewerkt en opgeslagen.
In het volgende onderdeel leest u meer over elk van
de functies op dit tabblad.

OPMERKING: Sommige wijzigingen in
het webportaal worden pas zichtbaar
als de pagina handmatig wordt

vernieuwd of wanneer u naar een van de
andere pagina's gaat.

%

C12) MONITOR AUDIO)
o Basic Settings

Information Network

Device Name pHce o |

IP Address 1921686835
Device Model 1A2002C

IP Subnet Mask 2652652550
Customer Name

Dealer Name
Identification Mode
Installer Name

Flash Power Switch off v
Installation Date

Firmware Version V130
Print

Serial Number 7301261711

Power On Method
Save & Restore
Power On Method PowerButon ¥
Delay oseanss v I =< O | B ===
Load Global Preset
Active Global Preset Global Presett | ke ]
Select Global Preset GiobalPresett v
Edit Preset Name GlobalPresett
Import/Export Global Preset Duplicate Global Preset
From Global Preset! V¥
Global Presett v To GobalPresett ¥
Single Preset
I | =
Reset Update

Informatie (Information)

Hier kunt u een naam voor de versterker en de
installatiegegevens invoeren om later te raadplegen.
Verder vindt u hier het model, de firmwareversie en
het serienummer van de versterker, die u niet kunt
wijzigen.

Netwerk (Network)

IP-adres (IP Address) — Toont het huidige IP-adres
dat gebruikt wordt wanneer DHCP AAN staat. Als
DHCP UIT staat, kunt u een statisch IP-adres naar
keuze invoeren.

IP-subnetmasker (IP Subnet Mask) — Toont het
huidige IP-subnetmasker dat gebruikt wordt wanneer
DHCP AAN staat. Als DHCP UIT staat, kunt u een
IP-subnetmasker naar keuze invoeren.

OPMERKING: Als u het IP-adres of
subnetmasker wijzigt, moet u het
nieuwe IP-adres in de browser

invoeren om terug te keren naar het webportaal
van de versterker.

Identificatiemodus (Identification Mode)
Als deze optie AAN staat, gaat het voedingslampje
voorop knipperen. Dit is handig als u meerdere
versterkers gebruikt, zodat u meteen ziet welke
versterker geconfigureerd wordt.

Afdrukken (Print)
Druk hierop om een afdrukbare pagina te openen met
daarop alle huidige instellingen van de versterker.

Inschakelen (Power ON)

Hier kunt u kiezen uit verschillende
inschakelmethodes (hieronder beschreven),
afhankelijk van uw installatie. U kunt ook een
inschakelvertraging van 0-20 seconden kiezen. Dit
is handig wanneer u een reeks versterkers in een
bepaalde volgorde wilt inschakelen.

Aan-/uitknop (Power Button) — Schakel signaal-
en spanningsdetectie uit. Het apparaat gaat alleen
aan via de aan-/uitknop op het apparaat.

Audio - In deze modus wordt signaaldetectie gebruikt
om de versterker in te schakelen. Communicatie via
het netwerk is hierbij nog steeds mogelijk. In deze
modus verbruikt de versterker tot 2 W in stand-by.

Spanningsdetectie (Voltage Trigger) —
Schakel de versterker in met een trigger voor 12
V-spanningsdetectie.

Audio groen (Audio Green) — In deze modus
wordt signaaldetectie gebruikt om de versterker in te
schakelen. Wanneer er gedurende 15 minuten geen
audiosignaal is, gaat de versterker weer op stand-by.
Netwerkcommunicatie wordt uitgeschakeld in stand-
by. Om te communiceren met de versterker moet
deze uit de stand-bystand worden gehaald. In deze
modus verbruikt de versterker tot 0,5 W in stand-by.

Spanning groen (Voltage Green) — In deze modus
wordt spanningsdetectie met trigger gebruikt

voor het in- en uitschakelen van de versterker.
Netwerkcommunicatie wordt uitgeschakeld in
stand-by. Om te communiceren met de versterker
moet deze uit de stand-bystand worden gehaald.
OPMERKING: In deze modus verbruikt de versterker
tot 0,5 W in stand-by.

80 Installation Amplifiers



Bedriifsmodus Vermogen Netwerkcommunicatie in
1 in stand-by stand-by

Aan-/uitknop N.v.t. N.v.t.

Audio 2W Ja

Spapmngsde- oW i

tectie

Audio groen 0,56 W Nee

Spanning groen 0,5W Nee

Opslaan en herstellen (Save & Restore)
Hier kunt u alle instellingen opslaan naar een
bestand, dat u later indien nodig kunt gebruiken om
de instellingen te herstellen.

Globale voorinstelling laden (Load Global

Preset)

Actieve globale voorinstelling (Active Global
Preset) — Toont de globale voorinstelling die
momenteel actief is (alleen de naam wordt
weergegeven,; dit is geen tekstveld), met een
resetknop om de huidige voorinstelling terug te
zetten op de standaardinstellingen.

Globale voorinstelling selecteren (Select Global
Preset) — Selecteer uit een vervolgkeuzemenu welke
voorinstelling u wilt wijzigen en inschakelen.

Met de laadknop 'Load' naast het menu schakelt u
de gekozen voorinstelling in en start u de versterker
na bevestiging in het pop-upvenster opnieuw op.
Zodra de pagina wordt vernieuwd, wordt de nieuwe
actieve globale voorinstelling weergegeven.

Naam voorinstelling wijzigen (Edit Preset
name) - Tekstveld om de naam van de huidige
geselecteerde voorinstelling te wijzigen.

Globale voorinstelling importeren/
exporteren (Import/ Export Global Preset)

Alle voorinstellingen (All Presets) — Importeer/
exporteer alle globale voorinstellingen van of naar
een bestand.

Enkele voorinstelling (Single Preset) — Importeer/
exporteer een enkele globale voorinstelling van of
naar een bestand.

Globale voorinstelling kopiéren (Duplicate
Global Preset)

Kopieer de globale voorinstelling 'X' naar globale
voorinstelling "Y'. Beide opties zijn beschikbaar in de
vervolgkeuzemenu's.

Reset

Fabrieksinstellingen (Factory Reset) — Als

u op de resetknop drukt, worden alle (voor)
instellingen (zowel globaal als DSP) hersteld naar de
oorspronkelijke fabrieksinstellingen. Het ‘aan’'-lampje
op de versterker gaat dan knipperen en de versterker
wordt opnieuw opgestart.

Update

Firmware-update (Firmware Update) - Met deze
knop installeert u de door u gekozen firmware (via
een .bin-bestand). Als de update is gelukt, krijgt u
een melding in het webportaal. Volg de aanwijzingen,
start de versterker opnieuw op en keer terug naar
de pagina 'Basisinstellingen (Basic Settings)'. U kunt
de meest recente firmware downloaden via onze
website: monitoraudio.com

OPMERKING: Wij raden aan dat u bij elke
installatie uw firmware controleert. U vindt
de nieuwste firmware op onze website:
monitoraudio.com

Ingangs-/uitgangsinstelingen
(Input/Output Settings)

Hier kunt u de routering voor elke ingang naar een
geselecteerde uitgang configureren. Ook kunt u de
individuele afviakking, modus, versterkingsoffset en
het volume instellen. Verder kunt u versterkermodi
zoals 70 V-lijn (alleen voor de IA800-2C) of bridging

inschakelen.
als de pagina handmatig wordt

vernieuwd of wanneer u naar een van

de andere pagina's gaat.

OPMERKING: Sommige wijzigingen in
het webportaal worden pas zichtbaar

> =]
(1) MONITOR AUDIO
= Input/Output Settings

Input Setup

1LEFT 1 RIGHT 2LEFT 2RIGHT
Input Name Input 1L Input 1R InputaL Input2R

Trim Level 0B o v 0 v ) v ] v

Output Setup Output Volume
Channel TLEFT 1RIGHT Channel 1LEFT 1RIGHT
Output Name Output 1L Output 1R Output Volume v 2 v

StereomMono Streo ¥ S ¥ (U on Vokime} 12V 2Ly

DSP Preset PreselOFF ¥ Presel OFF ¥ Mute OFF Y OFF V¥
Control Zone A v A v
Amp Mode ey 5 Control Zone A A

Maximum Volume 2 v 2 v

Gain Offset 0o v 0o v
Output Source

Channel LT RIGHT

Source 1 il v R v

Source 2 putil v Itk v

Source Select Source 100y ¥ Source 10ny ¥

Ingangsinstellingen (Input Setup)

Hier ziet u alle beschikbare ingangskanalen. Elke
ingangsnaam kan bewerkt worden en de afvlakking
kan per kanaal worden aangepast met +/- 6 dB.
Afvlakking is het ingangsvolume véor versterking.

Uitgangsinstellingen (Output Setup)

Kanaal (Channel) — Selecteer welk uitgangskanaal
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u wilt bewerken. Als u een kanaal selecteert in het
vervolgkeuzemenu, worden in het andere menu de
equivalente kanalen weergegeven (als u bijvoorbeeld
1 LEFT (LINKS) kiest in het linkermenu, verschijnt 1
RIGHT (rechts) in het rechtermenu).

Naam uitgang (Output Name) — Tekstveld om een
naam voor de kanaaluitgang in te voeren.

Stereo/Mono — Selecteer stereo of mono per
kanaal. Als u mono selecteert, worden de linker-
en rechteringangskanalen op de geselecteerde
uitgangen op 'mono’ gezet.
DSP-voorinstelling (DSP Preset) — Selecteer
een opgeslagen DSP-voorinstelling voor een
uitgangskanaal. Deze kunt u altijd per individueel
kanaal selecteren en nooit per stereopaar.

Instellingszone (Control Zone) — Selecteer A, B,
C, D... (aantal groepen = aantal uitgangskanalen).
Hier worden de instellingen 'Uitgangsvolume' (Output
Volume), 'Geluid aan' (Turn on Volume) en 'Dempen’
(Mute) gegroepeerd voor kanalen binnen dezelfde
instellingszone. Zo kunt u meerdere kanalen als één
zone instellen.

Versterkermodus (Amp Mode) - Kies uit stereo- of
bridge-modus. Ook te gebruiken om de 70 V-modus
op de IA800-2C te selecteren.

Uitgangsvolume (Output Volume)

Kanaal (Channel) — Selecteer welk uitgangskanaal
u wilt bewerken. Als u een kanaal selecteert in het
vervolgkeuzemenu, worden in het andere menu de
equivalente kanalen weergegeven. De volgende
opties besturen de geselecteerde kanaaluitgang:

- Uitgangsvolume (Output Volume): gekoppeld
aan de regelaar voorop. Als u de regelaar voorop
gebruikt, wordt de weergegeven waarde in het
webportaal (na vernieuwen) gewijzigd; u kunt de
regelaar niet via het webportaal aanpassen.

- Geluid aan (Turn On Volume)
- Dempen (Mute)

Instellingszone (Control Zone) — Selecteer de
instellingszone. De volgende opties besturen de
geselecteerde zone-uitgang:

- Maximaal volume (Maximum Volume)
- Versterkings-offset (Gain Offset)

Uitgangsbron (Output Source)

Kanaal (Channel) — Selecteer van welk
uitgangskanaal u de routering wilt bewerken. Als
u een kanaal selecteert in het vervolgkeuzemenu,
worden in het andere menu de equivalente kanalen
weergegeven.

Bron 1 (Source 1) — Selecteer de primaire
ingangsbron om naar het geselecteerde kanaal te
sturen.

De primaire bron is altijd in stereo, dus als 1L
geselecteerd is voor het linkerkanaal, wordt 1R

automatisch geselecteerd voor het rechterkanaal.

Bron 2 (Source 2) — Selecteer de secundaire
ingangsbron om naar het geselecteerde kanaal te
sturen.

De secundaire bron kan individueel worden
geselecteerd en niet per se in stereo.

Bronkeuze (Source Select) — Kies uit Prioriteit bron
2 (Priority Source 2), Alleen bron 1 (Source 1 Only)
of MIX.

Hiermee worden bron 1, bron 2 of een MIX
(van bronnen 1 en 2) naar het geselecteerde
uitgangskanaal gestuurd. Standaard: Bron 1.

DSP-configuratie (DSP
Configuration)

Op dit tabblad kunt u nog laatste aanpassingen doen
aan het geluid met behulp van een parametrische
10-bands EQ. Deze kunnen vervolgens worden
opgeslagen als importeerbare en exporteerbare

voorinstellingen.
als de pagina handmatig wordt

vernieuwd of wanneer u naar een van

de andere pagina's gaat.

OPMERKING: Sommige wijzigingen in
het webportaal worden pas zichtbaar

Voorinstelling toewijzen (Allocate Preset)
Uitgangskanaal (Output Channel) — Selecteer
welk kanaal u wilt bewerken en selecteer hiervoor

de DSP-voorinstelling (DSP Preset). Als u een kanaal
selecteert in het vervolgkeuzemenu, wordt in het
menu ernaast het bijpehorende kanaal weergegeven.

Naam uitgang (Output Name) — Tekstveld om
een naam voor het kanaal in te voeren. Als deze
hier wordt gewijzigd, verandert ook de naam op de
pagina 'Ingangs-/uitgangsinstellingen (Input/Output
Settings)'.

DSP-voorinstelling (DSP Preset) — Selecteer
een opgeslagen DSP-voorinstelling voor een
uitgangskanaal. Deze kunt u altijd per individueel
kanaal selecteren en nooit per stereopaar.

Testsignaal (Test Signal)

Uitgangskanaal (Output Channel) — Selecteer
naar welk uitgangskanaal u het testsignaal

wilt sturen. Als u een kanaal selecteert in het
vervolgkeuzemenu, worden in het andere menu de
equivalente kanalen weergegeven.

Impuls (Stimulus) — Selecteer roze ruis (Pink Noise)
of een ingangskanaal om de impuls tijdelijk naar de
geselecteerde uitgang te sturen.

Volumeniveau (Volume Level) — Volumeniveau van
de impuls voor het geselecteerde kanaal in dB.
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(@) MONITOR AUDIO I
— DSP Configuration

Allocate Preset Test Signal

Output Channel 1LEFT 1RIGHT Output Channel 1LEFT 1RIGHT

NS ORD — Stimulus PinkNoiso ¥ Pink Noise ¥
Volume Level 20 v 20 v

DSP Preset Preset OFF ¥ | Preset OFF ¥

On/Off OFF V¥ OFF V¥
Import/Export Preset Duplicate Preset
From Presett VW o
=
Select DSP Preset Edit Preset Name Reset
Preset! v Presatt
EQ Graph
EQ Parameter
EQ - On/Off OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFV
EQ Frequency 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
EQ- Gain +- dB 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Tilt Control Crossover
s —— N/
Low Tilt OFF ¥ OFF ¥ High Tilt LP Crossover ~ OFF ¥  OFF ¥ HP Crossover
Frequency a 5000 Frequency Frequency 80 80 Frequency
Gain 0 0 Gain Filter Type 24dB'¥  24dB ¥ Filter Type
Delay Limiter

v
P o Level oFF

Feet 0

Metres o

Aan/uit (On/Off) — Zet de geselecteerde impuls
aan of uit. Gaat als standaard 'uit' als u de DSP-
configuratie verlaat.

Voorinstellingen importeren/exporteren
(Import/Export Preset)

Alle voorinstellingen (All Presets) — Importeer of
exporteer alle DSP-voorinstellingen van of naar een
bestand.

Enkele voorinstelling (Single Preset) — Importeer
of exporteer de huidige geselecteerde DSP-
voorinstelling van of naar een bestand.

Voorinstelling kopiéren (Duplicate Preset)
Kopieer DSP-voorinstelling ‘X' naar DSP-

voorinstelling "Y'. Beide opties zijn beschikbaar in de
vervolgkeuzemenu's.

DSP-voorinstelling selecteren of naam
wijzigen (Select/Rename DSP Preset)

DSP-voorinstelling selecteren (Select DSP
Preset) — De geselecteerde voorinstelling slaat
automatisch wijzigingen in de onderstaande EQ-
instellingen op.

Naam van voorinstelling wijzigen (Edit Preset
Namen) — Tekstveld om de voorinstelling een andere
naam te geven.

Reset - Zet alle namen en instellingen van
de geselecteerde voorinstelling terug naar de
standaardinstellingen.

EQ-diagram (EQ Graph)
Geeft de curve van de EQ-instellingen weer.

EQ-parameter
10 banden parametrische EQ met elk de volgende
aanpasbare instellingen:

EQ - Aan/uit (EQ - On/Off) — Gebruikt om de
frequentieband aan te zetten om de aangebrachte
parameterwijzigingen toe te passen.

EQ-frequentie (EQ Frequency) — Dit is het
middelpunt in de frequentiebandbreedte waarop de
wijzigingen worden toegepast.

EQ - Q - De Q-factor bestuurt de bandbreedte
die door de equalizer wordt versterkt (een waarde
tussen 0,3-24). Hoe lager de Q-factor, hoe breder
de bandbreedte (en op hoe meer frequenties aan
weerszijden van het middelpunt dit van toepassing
is). Hoe hoger de Q-factor, hoe smaller de
bandbreedte (en op hoe minder frequenties dit van
toepassing is).

EQ-versterking (EQ - Gain +/- dB) — De
verhoging of verlaging van versterking/volume op de
geselecteerde frequentie.

Tiltregeling (Tilt Control)

Hier kan de versterkingsfactor worden gewijzigd om
constant boven of onder een bepaalde frequentie
te blijven. Stel een tilt EQ-filter in op lage of hoge
frequenties via de volgende aanpasbare instellingen:

Tilt aan/uit (Tilt On/Off) — Gebruikt om de hoge
of lage tilt EQ-filter aan te zetten om de gemaakte
parameterwijzigingen te activeren.

Frequentie (Frequency) — Startpunt van de
frequentie voor de tiltfilter-aanpassing.

Versterking (Gain) — De verhoging of verlaging van
versterking/volume.

Scheidingsfilter (Crossover)
Hier kunnen High Pass (HP)- of Low Pass (LP)-
scheidingsfilters worden toegepast. Dit is handig
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bij het gebruik van passieve subwoofers (hier wordt
een LP-filter gebruikt) of kleinere satellieten die geen
lage frequenties aankunnen (HP-filter). Stel een

Low Pass- of High Pass-filter in via de volgende
aanpasbare instellingen:

Scheidingsfilter aan/uit (Crossover On/Off) —
Gebruikt om de Low Pass- of High Pass-filter aan
te zetten om de gemaakte parameterwijzigingen te
activeren.

Kantelfrequentie (Cut off Frequency) — Stel het -6
dB-punt in voor elke HP- en LP-scheidingsfilter.

Filtertype — Keuze uit 6, 12, 18, 24 dB per octaaf
voor elke HP- en LP-scheidingsfilter. Hoe hoger de
waarde, hoe scherper de kantelhoek van de lijn.

Vertraging (Delay)
Tekstvelden om de vertraging in milliseconden, voet
of meter in te voeren.

Als u voor een eenheid een waarde invult, worden de
overige twee eenheden vanzelf berekend.

Begrenzer (Limiter)

Niveau (Level) — Niveau van begrenzer, in te stellen
op Off (Uit), -38dB, -6dB, -9dB. Dit is bedoeld om
het geluidsniveau van een signaal niet boven een
ingestelde drempelwaarde te laten uitkomen. Dit
voorkomt verdere versterking boven deze waarde en
dus mogelijke schade aan de luidsprekers.

Codes voor de
INfraroodafstandsbediening

Alleen voor de 'Connect'-modellen.

De 'Connect'-versterkers hebben een IR-

ingang en -uitgang voor gebruik met universele
infraroodafstandsbedieningen. De opdrachtcodes
voor de versterkers zijn overeenkomstig met het
standaard NEC-protocol en zijn te downloaden via:
monitoraudio.com

Probleemoplossing

Indicatielampjes bij storingen:

Wit: clipping op kanaal/in beveiligingsmodus
Als het ingangssignaal te hoog is, branden de
kanaallampjes wit. Verlaag in dat geval de afvlakking
op de versterker of het volume van de geluidsbron.

Wit knipperend: thermische beveiliging
In dat geval raden wij aan om de versterker
uit te zetten en hem te laten afkoelen tot
kamertemperatuur. Daarna kunt u hem weer
aanzetten.

Andere storingen:

Versterker gaat niet aan

Als de versterker niet aan gaat, controleer dan de
zekering in de stekker (indien van toepassing) en de
interne zekering van de versterker. Zie hiervoor het
Overzicht van aansluitingen op pagina 75.

Geen geluid

Controleer alle aansluitingen en kabels. Als de
versterker een 'Connect'-model is, zorg er dan voor
dat alle kanalen juist zijn doorgeleid en niet gedempt
zijn.

Als de versterker in de bridge-modus staat, zorg
dan dat de schakelaar/instellingen en bedrading juist
geconfigureerd zijn.

Geeft het apparaat nog steeds geen signaal af of
blijft de storingsmodus zich voordoen, neem dan
onmiddellijk contact op met uw lokale verkooppunt/
distributeur of Monitor Audio.

Garantie

Voor zowel het vakmanschap als de prestaties van
dit product geldt een garantie van vijf jaar vanaf
de datum van aankoop (zie de voorwaarden in

de bijsluiter Veiligheidsinstructies), op voorwaarde
dat het product is gekocht bij een geautoriseerde
verkoper van Monitor Audio volgens de geldende
verkoopovereenkomst.

Om ons te helpen uw garantiegegevens binnen ons
klantenbestand te vinden, mocht dit nodig blijken,
kunt u uw product(en) simpel online registreren op:
monitoraudio.com

Gegavens eigenaar

Productgegevens

Model:

Serienummer van product:

Aankoopdatum:

Gegevens verkooppunt

Naam verkooppunt:

Adres:

Postcode:

E-mailadres:
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Specificaties

Model:

IP-bediening
'Connect'

Kanaalnummer

4 ohm
Vermo- 8 ohm
gen
(watt/ Bridge
kanaal) (8 ohm)
70V

Ingangsimpedantie

Uitgangsimpe-
dantie
(Loop RCA)

Ingangsgevoelig-
heid

Maximale
ingangsspanning
(effectieve waarde)

Signaal-
ruisverhouding
(SN:R)

Frequentierespons
(-3dB)

Totale harmonische
vervorming
(THV + N@1 kHz)

Hoogte van rek

Afmetingen -
Zonder voetjes
(hxbxd)

Afmetingen -
Met voetjes
(hxbxd)

Breedte inclusief
rekbeugels

Gewicht
IP-communicatie

Bedrijfsspanning
Zekeringswaarden

Stroomverbruik in
stand-bystand

1A150-2
N.v.t.

2 (één stereopaar)
150 W
100 W

320 W (1 kanaal)

N.v.t.

100 mV/1 W -
1000 mV volledig
vermogen

1U

42,4 x 438 x 427 mm
1 11/16)( 17 1/4 X 16 13/16"

52,8 x 438 x 427 mm
2 116 x17 1/4 X 16 13/16”

5,29 kg (11 Ib 10 02)

N.v.t.

5A
(T5AL ~ 250 VAC)

1A60-12
N.v.t.

12 (6 stereoparen)
60 W
45 W

100 W (6 kanalen)

N.v.t.

100 mV/1 W -
700 mV volledig
vermogen

2U

86,8 x 438 x 427 mm
3 716 X 17 1/4 X 16 13/16"

97,2 x 438 x 427 mm
3 13/16X 17 1/4 X 16 13/16"

7,34 kg (16 Ib 2 02)

N.v.t.

1A200-2C
Ja

2 (één stereopaar)
200 W
150 W

470 W (1 kanaal)

N.v.t.

20 kilo-ohm

600 ohm

100 mV/1 W -
1230 mV volledig
vermogen

29V

5 Hz - 50 kHz

0,03% @1 W

1A150-8C
Ja

8 (4 stereoparen)
150 W
140 W

300 W (4 kanalen)

N.v.t.

100 mV/1 W -
1140 mV volledig
vermogen

-100 dB (20 Hz - 20 kHz)

1U

42,4 x 438 x 427 mm
1 1116 X 17 1/4 X 16 13/16"

52,8 x 438 x 427 mm
D116 x {7 14 x 1@ 18/16”

482 mm
19"

5,3 kg (11 Ib 10 02)

7,45 kg (16 Ib 6 02)

1A800-2C
Ja

2 (één stereopaar)
800 W
500 W

2000 W (1 kanaal)

800 W (2 kanalen)

100 mV/1 W -
2200 mV volledig
vermogen

2U

86,8 x 438 x 438 mm
3 716 X 17 1/4 X 16 13/16"

97,2 x 438 x 438 mm
3 1316 x17 1/4 X 16 1316”

9,2 kg (20 Ib 4 02)

TCP/IP (RJ-45 10/100 Base T)

100-120 V @ 60 Hz, 220-240 V @ 50 Hz

10 A
(T10AL ~ 250 VAC)

5A
(T5AL ~ 250 VAC)

10 A
(T10AL ~ 250 VAC)

< 0,5 W (groene modus)/ <2 W

15 A
(T15AL ~ 250 VAC)

Monitor Audio behoudt zich het recht voor om zonder verdere kennisgeving specificaties te wijzigen.

monitoraudio.com

85




B=

e B 86  HIZRLEIGHITAR 91

ERhA 87  AINRULE 91

IA150-2 87 IEEFIME 91

IA60-12 87 (FAMSKIIFIRESN EE IR 92

IA200-2C 88 HARE 92

IA150-8C 88 WAN/BHSE 93

IA800-2C 89 DSPEE 94

EREHEA 89 LIHMEIRYRAS 96

LEDIERIT 90  HFEHERR 96

ERERp AR 90 Rk 96

FEE 90 AEEER 96

IEHD 91  Hg 97
[EivAN

&hE R E]InstallationIIARAGHEY | SELNES , SRATEE/N , RAKKRA , EEHEZEIE PR
RERENSRFN. SEBETNR AT ESHEUER , hESA20008, BSUEETLSHET
FEUSHIIRENRR | RSTRE12MBE.

AR Tt RABAIHy pexThEMARR | LURIPEMATAT MM S MAIER | BiDE)1URI2UEEE
8, XEESREGASEE , RIHRA93 %HI8ERSE.

FrEREEE £ HANERN | BAEBRNEEARERASESN.
"B IEEESZAIDSPRIIPESE] | IREERAIRIEMFNEMRE.

86 Installation Amplifiers


george
Stamp


A
A150-2
1

3 4 5 6 7 8 9 10 11
BImER BEER 8. HMEFX
1. EBiRE 3. EABERCABN/GLE 9. ipFEEstRIEIERS
2. FEIBIERITLED 4. =HEEH 10. ARG L2 EE
5. AEBERCAMAN/EEH 1. EEiREIERE
6. fRAIN/EH
7. BEmFE
IA60-12
1 2

0/0. OO O0/O0 0|0 O|O0

5 67 8 9 10 11 12
BIER = 8. IpFEStRIEIERS
1. EBRERE 3. FEERCABIA 9. HHEFFX
2. FEEHRITLED 4. TTIRIGLLEE 10. fRAHIN/GEiH
5. RERCABIN/iH 1. BEFE
6. FEEMAFX 12. EBRERIERS
7. SEERH
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|IA200-2C
|

6 7 8 9 10 11
BIER RER
1. EBiRE 4. IHMEHlEN/ A 8. LAKK (RJ-45) i&Hz
2. FEEIERATLED 5. £IHMAZSLED 9. ipFEstuERzes
3. BHEEEH 6. FERCARN/HH 10. ZimiRbG 22 EE

7. EBERLRBIN/GIE 1. EHRZER
IA150-8C
1 2

4 5

6 7 8 9 10 11
B EER
. 4 LIONEHIEBAN/B 8. ipFSssthiies
- 5. LTHMAASLED 9. EERCABA/ELE
2. FEEIERITLED
TLEZE 6. LAKR (RJ-45) iE$E 10. ARG LLEE
3. WmERE 7. EBERLERN/BE 1. R
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ERRE

XESREABANMRETLURENRTE. LT
O3 I SETRILETR = _ EAYEIIRE.

IR EREIPRETH— SR ET
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<12)MONITOR AUDIO o
= Basic Settings
Information Network
Device Name oiscp on |
1P Address 1921686835
Device Model 1A200.2C
1P Subnet Mask 2652652650
Customer Name
Dealer Name
Identification Mode
Installer Name
Flash Power Switch o v
Installation Date
Fimware Version vizo
Print
Serial Numb 7301261711
o sisees
Power On Method
Save & Restore
Power On Method PowerButon ¥
- e v I TN

Load Global Preset
Active Global Preset

Select Global Preset

Edit Preset Name

Import/Export Global Preset

-

Duplicate Global Preset

From Global Preset! V¥
=
Giabal Presetl B To Global Presett ¥
Single Preset
I | ==
Reset Update
N
-
=

X BIERTLIATIRAI— N ETR | FHARIEAE
TLMERSE, XERRNKES | EHRAF
FAIS | RIS,

IPiibdik - DHCPITHEY , B/=RifEAEATIPith
ik, HDHCPIRENOFFRY , R LA AFTFRRTER
S|P,

IPFRIHERS — 4DHCPFTFRY , BRalEREaIIP
FIER3. HDHCPIRESOFFRY , ERILUBIAAT
BHIIPF RIS,

1S NREEN P FREE , W
Zf& EE{E Webiill K22 chi8 A\ 0| Pitiht 7
TRBIE

BIXEEMMEIWeb[ IR,
SIS TR , RIEAYERIRLEDIS TR, X
X TFIRBIERS A A IEE R E WM IIRE
A.

JED
B TR ATH— M T TENRE , HPaams
HBINAIRE.

EIRFS

EXE , ELUEE—SHNAR (A0TFEHE)
LU IRSIES IR, o , FEERIETLL
FO-20MZERE | HEEE—RIIHLASFERN
RFFTFES |, XIEEEHE.

REHEE - RITESRAFIEEMAGT, BRI
NN LR IRR RS

BT - WRERESBAITHIN. 35, @
RBHBEMAR TR, EXFMEIT | DI
SRS AIA2E.

FEMARS - A1 2(ARBEMARRFT RN,

EIRE - G ERESEMITHIIM. X155
LBESH , BHRESIIAS. NBBEERS
RS TR |, EE SR TIERE | RGN

MEFHASIRER, EXFMRIUT |, THAREYSHII04E

EEIA0.55.

FERIE - LRI(ERREMASRFTHXAN
. MEBEEFVRET KA , FESREHT
BE , FEGIIBMNSTUIATIREE, 5 @ EX
BT | BRI RS AIAO 5.
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FISARITR,
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@) MONITOR AUDIO) I
= DSP Configuration

Allocate Preset Test Signal
Output Channel 1LEFT 1RIGHT Output Channel 1LEFT 1 RIGHT
Output Name OuputiL  Ouput IR Stimikis Frichchel, Enk i)Y
Volume Level 20 v 2 v
DSP Preset ProsctOFF ¥ Proset OFF V.
onfoft oOFF Y OFF ¥

Import/Export Preset Duplicate Preset

e ] Duplicate
vesel resel
Select DSP Preset Edit Preset Name Reset
st v Presst =n
EQ Graph

6B

6B
1208)

20 30 40506070 100 200 300 400500 1000 2000 30004000 10000 20000

EQ Parameter

EQi  EQ2 EQ3 EQ4 EQS EQ EQ7 EQ8  EQ9  EQI0

EQ - On/Off OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY
EQFrequency 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
EQ-Q 1 1 1 1 1 ' 1 1 1 1
EQ-Gain+-d8 0 o o o o o 0 o 0 o

Tilt Control Crossover

Low Tit OFF Y OFF ¥ HighTit LP Crossover | OFF ¥ OFF W HP Crossover

Frequency 100 5000 Frequency Frequency 8 a0 Frequency

Gain o o Gain Filter Type 25 v 248¥  Fiter Type

Delay Limiter

s . Level oF v

Feet o

Metres o
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LI 1A150-2 1A60-12 1A200-2C 1A150-8C 1A800-2C
T 1P ) TiER TiER 2 2 2
BESE 2 (—XIIZIRFE) 12 (6 XI3Z{ARFS) 2 (—XI3ZRFE) 8 (4 XIILIRFS) 2 (—XI3ZIRFE)
4558 150 60 2008 1508 800K
- 8 Exi 1005 45T, 1508 140, 5008
(/i@ 8 @
)" E9) 320 (iEiE) 100F; (6 i&is) 470E; (8iiE) 300F (4 &%) 2000F; (S5EE)
70 (& TER TER TER TER 800W (2CH)
SR 20 TR
$@tipR (FBIFRCA) 600 RXif
RS 100%(%/15 - 10008  1008(k/15 - 70085  100E(R/1 - 123085 100%{k/15 - 11408  1005{%/1E - 22008
K £15% R 2% R 8= R £Th= K 278
BABABE (RMS) 29
Rt ~100%3/R (2051 - 20F#2)
SRR (-353W) 5 %% - 50 FiHFzL
" BIEIRAH 9
(THD + N@1 Fh)" RS @
NE=E 1U 2U 1U 2U
. "424x438 x 427 BK  "86.8 x 438 x 427 K , e "86.8 x 438 x 438 K
(’ETI'S’F%%¥ 111/16x171/4x16  37/16x171/4x 16 111/132":;‘;‘/3‘?"145517’;#?" 37/16x17 1/4x 16
R 13/16 " 13/16 &9" x x 22 13/16 "
. "52.8x438 x 427 BK  "97.2 x 438 x 427 K . — "97.2 x 438 x 438 Bk
(}Eevésg% 211617 1/4x 16 313/16x 17 1/4x 16 5 1/1652'187X1‘}28 Xfﬁs%’ek“q" 313/16x 17 1/4x 16
it 13/16 9" 13/16 29" X x ES 13/16 B
Width Including Rack 482mm
Brackets 19"
58 SORELMI0 730 um om2mR)  SIAR (1B 10B)  74SAF (6H6ER) 92 AR (208 457
1P &S ER ER TCP/IP (RJ-45 10/100 Base T)
THEBE 100-120% @ 60352, 220-240(% @ 5082
~ "5A *10A "5A "10A "5
(RIS (TSAL ~ 250VAC)" (T10AL ~ 250VAC)" (TSAL ~ 250VAC)" (TT0AL ~ 250VAC)" (T15AL ~ 250VAC)"
I <0.5K (F&ER)/ <2R

IRRE A EREE EAUERIRA, FOARBITER.
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CoaepxaHve

e CopepxaHue 98  YcraHoBKa B CTaHAAPTHYHO CTOMKY 103
BeeaeHwue 98  TlloakntoueHne sneKTPonuTaHma 103
MepesHvie 1 3agHKe NaHenn ycTpoctB__ 99 lMoakatoueHne K cetm 103

IA150-2 99 Hacrpoiika ycunvtens

IA60-12 99  cwuHTepdeiicom Connect 104

IA200-2C 100 OCHOBHbIe HaCTPOMKM 104

|IA150-8C 100 Hactpoiikun BxoaoB v Bbixogos 105

IA800-2C 101 KoHourypmposaHme DSP 106
VHavkaTtopsl 102 UK-koabl 108
Moakntouerne AC 102 YcTpaHeHWe HencnpaBHOCTEN 108
MoakNtoYeHVEe MO MOCTOBOM Cxeme 102 lapaHTuA 108
Hoxku 103 TexHWYeckme XapakTepuCTVKm 109

BeeneHme

Mpepcrasnsem Bam MHCTaNNAUMOHHbIE yeunutenu Monitor Audio, co3gaHHble Ans Toro, 4tobbl fenartb
60rbLLe, UCMOSb3Ya MeHbLLEee NPOCTPaHCTBO. VIHHOBALMOHHbIE TEXHOMOMMM MO3BOMNAOT AOOUTHCSH
OMTUMASIbHOrO KayecTBa 3ByYaHus B JII060M MHCTaANNALMOHHOM NPOoeKTe. TN MHOroKaHasnbHble
yCUnNuUTENu npegHasHayeHbl 418 UCMoSIb30BaHUSA B XXUIIbIX U KOMMEPYECKMX MOMELLIEHUsIX, rae TpebyeTtcs
MoLLHOCTb A0 2000 BT. AyanokaHarbl MOXHO rpynnvpoBaTh Uy COeaMHATL MO MOCTOBOW CXEME,
KOHUrypupys fo 12 kaHanos.

MbI BbiI6panv BCEMUPHO M3BECTHbIE yCUnUTenNn Hypex, 4To6bl rapaHTMpoBaTb HAAEXHOCTb

1 OT/INYHOE KayeCTBO 3BY4aHUsi, KOTOpPOe Bbl Bripaee oxuaats ot Monitor Audio. Momectunm mx

B MJIOCKME Kopnyca co ctaHgapTHon BbicoTor 1U 1 2U, coOTBETCTBYIOLLME CTaHAapTaM 60S1bLLUMHCTBA
annaparHbIX CTOEK U Mpu 3TOM 06ecrne4nBatoT 3HepPro3aMEKTUBHOCTb, paBHyo 93%.

Bce ycunutenu ocHalleHbl NoHbIM HA60POM CPEACTB CONPSHXKEHNS C BKITOHEHUEM NMPY MOMOLLIM
MPOCTOro MyCKOBOrO CUrHana, nepefaBaeMoro no kadesto, M yHKLMN 06HapYXeHWs ayamocurHana.
Yeunutenu ¢ nitepdpericom Connect, ocHalEHHbIE CMOXHBIM NPOLIECCOPOM LMdpoBbIx curHanos (DSP)
1 CpepcTBamm CETEBOro ynpaeneHus rno npotokony P, npegnaratoT pacLumpeHHyto (yHKLUMOHaNbHOCTb U
BO3MOXHOCTW CUCTEMHOW MHTErpauuu.
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[lepenHve 1 3agHve naHenv YCTOONCTB
IAWSO;Z

(V) MONITOR AUDIO

3 4 5 6 7 8 9 10 11
NEPEOHAA NAHENb 3A0HAA NAHEJIb 6.  TpurrepHbii BXOO/BbIXOM
1. KHonka nutanns 3. Bxop v BbIXOA NEBoro 7. [Nepexntoyarens asTosanycka
2. VHavkaTtop kaHanos kaHana (RCA) 8. Boblkmiodatens pexuma MocTta
4. Perynnposka yposHs 9. AKyCTUYECKME KNEMMBbI
rPOMKOCTH
10. [Hepxatens npenoxpaHurens
5.  Bxop v BbIxoA NpaBoro 11, Paswé
kaHana (RCA) . Pasbém nutanus
1 2

o/0. 0000 0O0/0 O|0

5 67 8 9 10 11 12
NEPEOHAA NAHENb 3A0HAA NAHEJb 7. Tlepekntoyarens BXoooB
1. Knonka nutanus 3. Ayanosxogbl (RCA) 8.  AKyCTU4ecKue Knemmbl

2. VHovkatop kaHanos Hepxatens npenoxpanntend 9. Bblkmiodarenbs pexviva MocTa

4
5. Bxogpl v Boixodp! LWiHbl (RCA) 10. TpurrepHbIii Bxoa/BbIXxOa
6. Perynuposka ypoBHA 11, Tepexntoyaresnb asrosanycka

rPOMKOCTH 12. Pas3bém nutaHua
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IA200-2C
|

NEPEOHAA NAHEJb

1. KHonka nutaHms

2. VlHoukaTtop kaHanos
3. Peryndatop rpomkocTn

IA150-8C
;

45

3AHAA NAHENb

4.

N o o

Bxopn v Bbixoa VIK-ynpasneHus
MHaovkaTtop VIK-cocTosaHuma

Ayamnosxofpbl 1 Bbixodbl (RCA)
TpurrepHbIii BXOA/BbIXOA

8.
9.
10.
11.

10 11

Pasbém Ethernet (RJ-45)
AKYCTVHECKIE KITEMMBI
Hepxatens NpepoxpaHnTens
Pasbém nutanus

6 7 8
NEPEOHAA NAHEJb
1. KHonka nutanua

2. VlHoukaTtop kaHanos
3. Perynatop rpoMkocTm

100

9

3AHAA NAHENb

4,

5
6.
7

Bxon v Bbixog VIK-ynpaeneHns
MHarkaTtop MK-cocToaHuma
Pasbém Ethernet (RJ-45)
TpurrepHbIii BXOA/BbIXOA

Installation Amplifiers

10.
11.

10 11

AKYCTNHECKINE KIEMMbI
Ayavosxofp! 1 Bbixoasl (RCA)
[Heprkatens npegoxpaHnTens
Pasbém nutanus



|A8OQ—2C

NEPEAHASA NMAHEJb
1. KHonka nutaHung 4.
2. WHaovkatop kaHanos 5
3. Perynatop rpomMkocTn 6.

7

HepxxaTens npeaoxpaHnTens

3pech HaxoAWTCs NPefoXpaHnTenb YCUIUTEns.
Mpn HeoBX0AMMOCTH 3aMeHbI MPefoXpaHUTENs
OTCEK MOXHO OTKPbITb MPK MOMOLLI OTBEPTKM,
noBopayuBas eé NpoTMB HYacoBOM CTpenku. [ns
YTOUHEHWSI XapakTepUCTNK NpeaoxpaHnTens
03HaKOMbTEeCh C MHopMaLumeir, NpUBea&HHON Ha
yCTpOWCTBE Nopf Aep>xatenem npeaoxpaHnTens.

KHonka nutaHus

["naBHbI BbiKAOYaTeNb NUTaHWA ycunumtend. Ecnu
YCUnnUTenb He NCNoNb3yeTcd B Te4HeH OONnroro
nepuoaa BpemeHu, noxanyrncra, ybeamTtech

B TOM, YTO OH BbIKJTHOYEH.

Perynatop rpoMkocTu

Toneko ans mopenen ¢ uHtepcpericom Connect.
YBENU4UTL Unn YMEHbLLNTL BbIXOAHYKO TDOMKOCTb
MO>XHO C MOMOLLbIO OTBEPTKM. [NoapobHee —

B paspene «BbixogHaa rpoMkocTe» (cM. cTp.106).
[1oBOPOT NPOTVB 4aCOBOW CTPENKU — YMEHbLUEHNE
FPOMKOCTH, MO 4aCOBOV CTPESKE — YBEINYEeHME
FPOMKOCTW.

Ayanoxoabl RCA

Cny»xar ans nofakioYeHns NCTOHHUKOB ayavocurHana.
Mopenu ¢ yBenu4eHHbIM YMCNOM KaHanos
(Hanpumep, IA60-12) ocHaulatoTcs 60MbLIMM
KONIM4ECTBOM BXO[OB B COOTBETCTBUN

C KOMMYECTBOM BbIXOAHbIX KAHAMOB.

AKYCTNHECKME KNEMMBbI
Ayanosxofpl 1 Bbixoabl (RCA) 9.

TpurrepHbI BXOA/BbIXOA, 10.
Bxop v Bbixon VIK-ynpasnerns  11.

6 7 8 9 10 11

3AHAA NAHENb

8. VHaukaTop VIK-cocTosiHMA
Pasbém Ethernet (RJ-45)
[epxatens npegoxpaHnTens
Pasbém nutaHus

Ayamosbixoasl RCA

CJ‘Iy)KaT Ona NoAKNtOYeHA KO BHELLHNM
YCTPOWMCTBaM — Tak1M, Kak akTVBHble cabBydepsbl
N OONONHUTENbHbIE YCUNNTENN.

PerynupoBka ypOoBHSA FPOMKOCTM
Tonbko gns IA150-2 n 1A60-12.

VicnonbayeTcs ans yBenm4eHns unm ymeHblleHns
POMKOCTW. YMEHbLLNTE FPOMKOCTb, €CNK
aKycTM4eckme cucTembl paboTaroT Ha
npenenbHoM MOLLIHOCTU, UMK yBENUYLTE €€, ecnu
IPOMKOCTb CIULLKOM HU3Kasi.

Pasbém Ethernet (RJ-45)

Tonbko pnsi mogenen ¢ uHtepcpericom Connect.
VicnonegyeTtca ana nogkmoveHns K cetu. [Nocne
NOAKMO4YEeHNA yCUnmTerb CTaHeT BUOVIMbIM ON14
APYr1X YCTPONCTB. YTOObI y3HaTh, Kak MOOKIIOHUTL
yeunutens ¢ uHTepdericom Connect,
03HaKOMbTECH C MHpopMauvelt Ha cTpaHule 104.

Bxon v Bbixof VIK-ynpasnenus

[Mpy NOAKNIOYEHNN K YNPaBRSAOLLEMY BXOQY
LpYroro yctpoicTtea ycunutens 6ynet
BKMHO4YATLCA U BbIKTKOHATLCA MPY NMOMOLLIN
NOACOENVNHEHHOrO yCTpOMCTBa. YCTPOMCTBO,
NoAKMOYEHHOE K BbIX0ay yeunutens, oynet
BKMHO4YATLCA U BbIKTKOHATLCA MPKY NMOMOLLIN

ycunumtena.
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[NepekntovaTtens apTozanycka

Tonbko ans IA150-2 n 1A60-12.

[Mpn nepexkntoyeHnn B nonoxeHure Voltage
MNCMNONb3YeTCA TPUITEPHbIA METOA ANS BbIXoa
YCUMUTENS N3 PeXMMa OXMAaHUs. B nonoxxeHun
Audio ycunutenb 6yaeT BbIXOAUTb U3 pexmnMa
OXWAaHVsA Npu Hanu4um ayanocurHana. Ecnu
curHan 6yaet oTcyTcTBOoBaThL 6onee 15 MUHYT,
YCUNUTENb BEPHETCS B PEXMM OXUAAHUS.

B nmonoxeruun Off annapat Bkmto4aeTcs BPyYHYO.

BbikntovaTtens pexnma MocTa
Tonbko gna IA150-2 n 1A60-12.

[Mpw BKMOYEHWN 3TOFO peXkrma ABa BbIxoda
06beanHATCA ANA CO3AaHNs OonbLLEen
BbIXOAHOW MOLLIHOCTW.

Bxopb! wuHbl (RCA)

Tonbko gnsa I1A60-12.

CJ'Iy)KaT Ana nogknto4eHnsa NCTOYHNKOB
aygmocurHana. B oTnunyme ot 0b6bI4HbIX
ayaMOBXOLOB, MOTYT KOHAPUIyprpoBaTbCs ANs
nepepaqn curHana Ha HeCKoJ1bKO BbIXOA0B.

Bbixoab! wnHbl (RCA)

Tonbko ans IA60-12.

CJ'Iy)KaT anda nepegadn curHana co BXogos LLNHbI
Ha BHeLIHWe yCTponcTBa (yeunurenm).

HepeKﬂPO‘-IaTeﬂb BXOO0B

Tonbko gna I1A60-12.

Cnyxunt ans Bbibopa Bxofa — UCTOYHMKA curHana
[N9 4aHHOro KaHana ycunutens.

AKyCTI/I‘-ieCKl/Ie KNeMMbl
Cny>XnT Ans NOAKMNOYEHNSA aKyCTUHYECKMX CUCTEM
kabenem go 12 kanubpa.

NK-Bxon

Cnyxunt ans nogknodeHnsa VIK-npuémnnka ons
ynpasneHusa ycunutenem ¢ nomotusto May
(noapobHee o ckaunBaHum komaHa 1 HEX-kopos
CM. Ha cTp. 108).

NK-BbIXxoA

Cnyxut ans nogknovenusa MK-penvtepa ans
nepefayv KOMaHa Ha apyrue ycTporcTaa.
[Mo3BONSAET HECKOMbKMM YCTPONCTBAM NonyyaTb
OfHY U Ty XKe KOMaHAay 4epes3 eAnHUYHYIO
OVCTaHLUMOHHYIO Komanay. Hanpumep, uenyto
CTOVIKY CBSI3@HHbIX TaknM 06pas3omM ycunutenem
MOXXHO OTKKO4YNTL oaHoM VIK-koMmaHaom Ha
BbIK/IOYEHNE.

VIHOVKaTOPbI

MHpukaTop nuTaHus (opaHXeBbin):

cnabblii OpaH)XEBbIN — PEXUM OXKNAAHUSA, SPKUIA
OpaHXeBbI — MUTaHNe BKIIOYEHO, MUratoLLniA
APKUI OpaHXeBbIN — pexunmMa naeHTndrkaumum
1V OGHOBAEHNE.

NHpukaTop kaHana (opaHxeBblA/6enbIn):
BbIK/TIOYEH — CUrHanm OTCYTCTBYET, OpaHXeBblii —
curHan npucyTcTByeT, 6enbin — kaHan paboTaeT
Ha npedenbHOM MOLLIHOCTY 1N cpaboTtan
MEXaHWN3M 3aLLUUTbl YCUINTENS, MUATatOLLMIA 6enblii —
cpaboTan MexaHn3m 3alluThbl OT neperpesa.

Ecnu B pesynbtate cpabatbiBaHVs MEXaH3MOB
3allnTbl YMEHbLLMNACh MNPOMKOCTb, 1 YCUNATENb
He BO3BpaLLAeTCs B 0ObIYHbIV PEXIMM, CMOTPUTE
pasnen «YcTpaHeHue HevcnpasHocTen» (cTp. 108).

[loaknroyeHme AC

Yennutenn ocHalleHbl 3aXXMMHbIMY pas3bemamu
anst AC. MNpy NOMOLLIM NNOCKOW OTBEPTKM
ocnabbTe BMHTbI B BEPXHEN 4acTu pasbéma

1 BCTaBbTE B rHE3[a aKyCTU4Yeckmnin kabenb
TOoNWMHOM Ao 12 kanubpa. 3aTaHNTE BUHTLI,
4TOObI 3aKPennTL kKabernb.

[ looKrodeHe no MOCTOBOV CXeMe

BHUMAHME: MuHumanbHoe
A conpoTtueneHue AC gns MOCTOBOWM
cxembl — 8 Om. He nopgknioyaiTe no
aToM cxeme AC C MEeHbLUUM CONMPOTUBJIEHUEM.

1. YcTaHoBWTE BbIK/IOYATENb PEXMMa MOCTa s
[aHHOM 30HbI B nonoxeHne ON.

2. [lopknovnTe NONOXUTENbHbINM NPOBOA kKabens
AC K Knemme «+» 1eBOro KaHana ycunuTens,
a oTpuuatensbHbIi nposoa kabena AC
K KNeMME «+» MPaBoro kaHana. Knemmbl «-»
He 1MCMOoMb3yoTCA.
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HOXKM

Veunutens CHabXEH YeTbIpbMs PE3MHOBLIMY
HOXKaMW Ans UCMONb30BaHNUs BHE CTOMKM.
MPUKPYTUTE HOXKM K YeTbIpEM pe3b60oBbIM
BCTaBKaM, PACronoXXeHHbIM BHU3Y YCUNUTENS.

YCTaHOBKAa B CTAHAaDTHVIO
CTOVIKY

Yeunutens KOMNMEKTYeTCA KPENEXHbIMU
KPOHLLITeNHaMW A1 MOHTaxXKa B CTaHAAPTHYIO
19-A10MOBYIO CTOVIKY. YTO6bI YyCTAHOBUTH
KPOHLUTENHBI, OTKPYTUTE 4 BUHTA C KaXX4om
CTOPOHbI YCUNUTENSA MO HaNpasneHnio K nepeaHen
naHenun. Pasmectnte KpOHLUTENHbI MOBEPX
OTBEPCTUM ANIA BUHTOB 1 C MOMOLLIbIO TEX XKE
CaMblX BUHTOB MPUKPYTUTE VX K YCUNUTESTIO.

[1OAKHOUEHNE SNEKTPOMUTAHNA

Ycunutenb KOMNeKTyeTcs ceTeBbiM kabenem
ctaHpapTta IEC. Kaxabln pas, koraa cetesoi
kabenb ycunutens 6yaeT NoAcoeanHsaTCS
nepBbli pas, v nepeknoydarTens NuTaHns yaet
nepeseféH B nonioxeHve ON, BCe BbIXOAb!
KaHanos 6yayT OTKOYEHbl NPUONU3UTENBHO
Ha 12 cekyHf, 1 BCe MHAMKATOPbI kaHana 6yayT
3aropaTbCs Ha KOPOTKOE Bpems BO Bpems
npouecca 3arpyskun yecunutens.

NMPUMEYAHUE: He BcTaBnsivite
A Ka6enb NUTaHUs B PO3ETKY 0 TeX

nop, Noka He 6yAeT BbINOHEHO
NofAcoeANHEHME BCEX 3NIEMEHTOB CUCTEMbI.

[loaKnn4YeHme K cetu

A\

1. TopkniovuTe yCunuTenb K CETU C MOMOLLIbIO
Ethernet-kabens. Y6eautech, Y4TO KOMMbIOTED
N ycunntTenb NOOKMKOYEHb! K OﬂHOl7| ceTu.

NMPUMEYAHMUE: atoT pa3pen
NPUMEHUM TONbKO AN Moaenen
¢ uHTepcpericom Connect.

2. Bkniovute yeunutens.
3.  Ycunutenb nonyynt IP-agpec oT poyTepa.

4. 3anyctute nouck IP-agpeca ycunutens
C NOMOLLIbIO 6ecnNaTHoOro NPUNOXXeHNa Ana
Windows «Advanced IP Scanner» (Mo)XHO
ckavaTtb Mo agpecy:
https:/ / www.advanced-ip-scanner.com)

5. Bseaute B nonckosow cTpoke «Advanced
IP Scanner» gnanasoH IP-agpecos BaLueit
ceTn. Haxkmute Ha KHoMKy «Scan to searchs».

6. Mo gBonHOMY KNKMKyY Ha IP-agpec ycunutens
B MOJSTy4EHHOM CMVCKeE Bbl Nepenaére Ha
CTpaHunLy HaCTPOEK yCUUTENS.

B kavecTBe anbTtepHaTuBebl, BCe IP-agpeca
Ballel ceTn 6yAyT AOCTYrMHbI U3 MEHIO
HaCTpoeK Balllero poytepa. Hangute 8
cnucke agpecos IP-agpec ycunutens v
BBELMTE €ro B NMOWCKOBYO CTPOKY 6pay3epa
NS AoCTyna K CTpaHuLle HacTpoek
ycunumtena.
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Hactpowika ycunntens
C nHTEepdencom Connect

OCHOBHbIE HACTPOMKM

B aTol BKNnagke MOXHO oTpeaakTmpoBaTtb 1
COXpaHnTb CaMble OCHOBHbIE obume HaCTpOIZKI/I
ycunutensa. @yHKLlI/II/I OrnmncaHbl HMXXeE.

NMPUMEYAHWUE: nameHeHus He 6yayT

BUAHbI A0 TEX MOp, NoKa CTpaHuLa He

6yneT o6GHOBJIEHa BPYYHYIO MU NOKa
Bbl He NnepengéTre Ha NIOGYI0 APYrylo CTpaHULy.

£

’l‘.“‘ MONITOR AUDIO,
e Basic Settings

Information Network

Device Name Drice o |

IP Address 19216868.35

Device Model 1420020

IP Subnet Mask 2552552550

Customer Name

Dealer Name
Identification Mode
Installer Name

Flash Power Switch off v
Installation Date

Fimuare Version Vi
Print
Serial Number 7301261711
Print - All Setings “
Power On Method
Save & Restore

=

Power On Method PowerButton V.

Delay 0Seconds ¥

Load Global Preset

Active Global Preset Global Preset1

Global Preset1

Select Global Preset

Edit Preset Name

Import/Export Global Preset Duplicate Global Preset

From Global Preset! ¥
swp S | e
Single Preset
I
Reset Update

30ech Bbl MOXXeTe 406aBUTb Ha3BaHWE YCUNNTENS
1 BBECTW NOAPOOHbIE AaHHble KOHUIypauumn Ang
nocnenytoLlero ncnons3osanusa. OTobpaxaroTca
MoAeNnb yecunutend, Bepcua NpoLUNBKN

1 CEPUIHBIA HOMEP, KOTOPLIE ABNAOTCA
HepenakTupyembIMu.

104

Network

IP Address — oto6paxkaeT TekyLwmin IP-agpecnpn
BkMto4E€HHOM DHCP. Mpw BbikntoveHHom DHCP
Bbl MOXXETE BBECTM cTatnyeckuin IP-agpec.

IP Subnet Mask — rnokagsIBaeT TekyLLytO MacKy NoaceT
npw BKMto4EHHOM DHCP. Mpw BoikntodeHHom DHCP Bbi
MOXKETE BBECTV HEOOXOVIMYIO MaCKy MOACETH.

NMPUMEYAHMUE: npu nameHeHun

IP-appeca unu macku nogcetm

Heo6xoAuMO cHoBa BBecTU IP-agpec,
YTOG6bI NOMAcTb Ha CTPaHULY HacTPOeK.

|dentification Mode

|_|pl/l BK/THOYEHWU 3TON onunn I/IH,ELI/IKaTOp nnMTaHnda Ha
nepeaHer NaHenu Ha4HET Muratb. ATOT PEXIM
MOXXEeT 6bITb NONe3HbIM Npn MCNOJ1Ib30BaAHUN
HECKOJTbKNX yCVIJ'Il/ITeJ'IeVI anga onpegeneHnsd Toro
YCUNUTENSA, KOTOPbIN KOHUIYPUPYETCS.

Print
Haxxmute aTy KHOMKY AN Nony4YeHus pacnevaTkm
C TeKyLLUMMN 3HA4YEeHNAMN HACTPOEK YCUNTENA.

Power ON

30ecb MOXHO Bbl6paTh BapuaHT 13 NoaOOopPKM
METOOB BKMOYEHNS, KOTOPbIN OOMbLLE NOAXOANT
ANs Ballen MHcTannsumm. ECTb BO3MOXHOCTb
YCTaHOBKW 3aAeP>XKKM BKIIOYEHWs NuTaHus oT 0
[0 20 CekyH[l, eCny Bbl XOTUTE BKTIOYUTL CEPUIO
ycunuTenein B onpeaenéHHol nocnefoBarensHOCTH.

Power Button - oTkntoyaeT obHapyxeHune
TPUITEPHOro nnun ayamocurHana. CoctosHne
perynupyeTtcs KHOMKOM NTaHng Ha YCTPOUCTBE.

Audio — ans BKNIOYEHUs YCUIUTENs UCMonb3yeTces
o6Hapy»xeHve ayavocurHana. OcTtaéTes akTUBHOM
BO3MOXHOCTb CBA3M Mo ceTu. Yeunutens Gyaet
noTpebnsaTb o 2 BT B pexunme oxupaHus.

Voltage Trigger — ycunutens BKIto4YaeTcs no
TpurrepHomy curHany 12 B.

Audio Green — 015 BKMOHEHWS yeunutens
ncnonb3yetcs obHapyxeHne ayanocurHana. Ecnm
curHan 6yneT oTcyTcTBOBaTh 6onee 15 MUHYT,
YCUNUTENb BEPHETCA B PEXUM 0xxnaaHus. MNpu
nepexofe B PeXUM OXMaaHKs CBs3b Mo CETU
OTCyTCTBYET. HYTOObI MONY4NUTL CBA3b C YCUIUTENEM,
HeoOX0aMMO BbINTU 13 PexXMa OubaHus. Yeunurens
6yneT NnoTpebnATe A0 2 BT B pexviMe oxxnaaHus.

Voltage Green - ycunuTens BKIO4aETCs Mo
TpurrepHomy curHany 12 B. MNpu nepexone

B PEXNM OXKMAAHWA CBA3b MO CETN OTCYTCTBYET.
YT06bI NONY4UTL CBA3L C yCUAUTENEM, HEOOXOANMO
BbINTV 13 pexvma oxxunaanusa. Yeunutens oyget
noTpebnsaTs ao 0.5 BT B pexxnme oxmngaHns
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I TS MoTpe6Gnexne . Cssisb no cetTn
Power Button - =
Audio 2Bt eCTb
Voltage Trigger 2Bt ecTb
Audio Green 0.5 Bt HeT
Voltage Green 0.5 BTt HeT

Save & Restore
[No3BoNAET CoxpaHUTb HACTPOWVKM B dpaiisl, KOTOPbIN
MO>XHO MCMOSIb30BaTh A9 BOCCTAHOBMNEHUA.

Load Global Preset

Active Global Preset — nokasbiBaeT nokassizaet
TEKYLLIYIO aKTVBHYIO 0OLLYIO NpeayCTaHOBKY,
KHOMKa cobpoca No3BONSET BEPHYTHCA K
3aBOJCKMM HACTPOWKAM.

Select Global Preset — BbiGepute npenyctaHoBky
C NOMOLLIbIO BblNagatoLLEro MEHHO.

KHonka Load akT1BMpyeT BbiOpaHHbI npeceT

1 nepesarpy>kaeT ycunutens nocne
NOATBEPXKAEHNS AENCTBMSA BO BCMbIBAIOLLIEM OKHE.
AKTVBHas obLas npefycTaHOBKa NOMEHSETCH
nocne 06HOBMEHVS CTPaHMWLbI.

Edit Preset name - BBegnTe Ha3BaHe Ans
BbI6paHHOM B Ai@HHbI MOMEHT NMpeayCTaHOBKM.

Import/ Export Global Preset
All Presets — MNopT 11 9KCNOPT BCEX OOLLIMX
npenycTaHoBOK 13/B darn.

Single Preset — MMNopT 1 3KCNOPT BbIOpaHHOW
o6LLielt NpefyCcTaHOBKN 13/8 dhainn.

Duplicate Global Preset

KonnpyeT HacTpoiikn npeceta «X» B NpeceT «Y».

Oba HazBaHVs Bbl6|/|paI-OTCF| B BbiNnafdatoLLeM MeHIO.

Reset

Factory Reset — kHorka Reset BosspatlaeT

BCE HaCTPOVIKM 1 MPENYCTaHOBKM K 3aBOLACKMM
3Ha4eHuaM. Iocne HaXkaTus KHOMKK MHONKATOPbI
3amuraroT, Mocne Yero yeunuTens nepesarpy3vTcs.

Update

Firmware Update — ycTaHaBnvsaet npoLumsky
(dparn .bin), BbIOBpaHHyto Nonb3oBaTenem.

Ecnun o6HoBNEHMe yCTaHOBMIEHO YCMELLHO,
nosABNAETCA COOTBETCTBYIOLLEE COOOLLEHNE.
[Mocne nepesarpyskn yCcunutens BepHUTECH Ha
cTpaHuuy «Basic Setting». HoseliLune Bepcum
NPOLUMBKM LOCTYMNHbI HA carTe monitoraudio.com.

NMPUMEYAHUE: pekomeHayeMm NpoBepsiTh
NpPOLUMBKY B NpoLiecce HacTpoWku. Hoeenwume
BEPCUM NPOLUNBKM [OCTYMHbI Ha canTe
monitoraudio.com.

H&CTDOVIKI/I BXOLOB 1 BbIXOLOB

30ech Bbl MOXETe HacTPOUTL COOTBETCTBUE
Karkoro 13 BXOAOB BbIOPAHHOMY BbIXOAY, PEXNM,
ycuneHme 1N ypoBeHb NrPOMKOCTU. Takxe 3A€ecCh
MOXXHO aKTVMBMPOBATb PexXnM NuHUK 70 B (Tonbko
ana IA800-2C) unu pexxmnm mocTa.

NMPUMEYAHME: nameHeHus He 6yayT

BUAHbI A0 TE€X MOp, NOKa CTpaHWULa He

6yaeT o6HOBJIEHa BPYYHYIO WU NOKa
Bbl He nepenaéTe Ha NOGYI0 APYryI0 CTPaHULLy.

ENONTORALDI 3
2 Input/Output Settings

Input Setup

1LEFT 1 RIGHT 2LEFT 2RIGHT

Input Name Input 1L Input 1R InputaL Input2R

Trim Level 98 o v 0 v 0 v o v

Output Setup Output Volume

Channel 1 LEFT 1RIGHT Channel 1LEFT 1RIGHT

Output Name Output 1L Ouput 1R Output Volume B 2 v

StereoiMono Streo ¥ stees ¥ [Tumon\VoKine} o 2

DSP Preset PresetOFF ¥ PresetOFF ¥ Mute oFF Y oFE Y

Control Zone A v A v

Amp Mode S0 v Control Zone A )

Maximum Volume 2 v 2 v

Gain Ofset o v 0o v
Output Source

Channel 1LEFT 1RIGHT

Source 1 putiL v iR v

Source 2 il v R v

Source Select Source 100y ¥ Source 10ny ¥

Input Setup

[MTokasbiBaeT BCe MMetoLLmecst Bxodbl. HasBaHme
KaKOOro BXOAA MOXET ObITb M3MEHEHO 1 MpOBeAeHa
HaCTpOWKa ypOBHA cuUrHana ansg Kaxgoro 13
KaHanos B npefenax +6 gb.

Output Setup

Channel - BbI60p BbIxofa AN pefakTpoBaHus.
Mpw BbIGOPE KOHKPETHOIO KaHana B BbinagatoLlem
MEHIO, B COCeiHeM MeHio OyaeT BblbpaH CBA3aHHbIM
¢ H1UM KaHan (ans 1 LEFT, BbiGpaHHOro B neBom
MeHto, 6yaeT nokasaH 1 RIGHT B npasom meHo).

Output Name - BB Ha3BaH/s BbIXOAHOMO KaHana.

Stereo/Mono — Bbi6op pexrma 3By4aHuns
ang kadana. MNpu Beibope 3HaveHnsa Mono,
[laHHbIe NEBbIV 1 NPaBblil BbIXOAHbIE KaHasbl
CYMMMPYIOTCS B MOHO.

DSP Preset - Bbi61paeT coxpaH&HHblin DSP-
npeceT ANns BbIXOQHOMO KaHana. 3710 3HaveHne
BCerga MHAMBUAYyanbHO AN KaXAoro 13
BbIXOAHbIX KaHasnoB.
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Control Zone - BbiGop A, B, C, D, ... (konnyecTtso
rpynn paBHoO Konm4ecTsy Bbixoaos). O6beanHseT
HaCTPOWKN FPOMKOCTU, OTK/IOYEHNS 3BYKa

1 cnocoba BKIIOHYEHNSA 419 KaHA0B, 00beANHEHHbBIX
B OOHOW yNpasnigaeMon 30He.

Amp Mode — BbI6Op Mexxay CTEPEO N MOCTOBbIM
pexnmamu. MossonseT Bbibpath pexxim 70 B ans
|IA800-2C.

Output Volume

Channel - Bbi6op BbIxoAHOro kaHana. MNpwu
BbIOOPE KaHana v3 BbiNafatoLLEero MeHIo Takxe
OyayT NOKa3aHbl ero 3KBUBANIEHTHbIE KaHasbl

B APYrom BbiNafaroLLeM MEeHIO, Kak nokasaHo
Bbile. [nsa BbIGpaHHOro KaHana MoXHo
YNpaBnsTb ONUMAMM:

- BbixofHasa rpoMkoCTb (CBsi3aHa C perynsatopom
Ha nepefHei naHenn). IameHeHve HacCTPONKK
perynsTopa NpvBOAUT K U3MEHEHWIO 3HAYEHNS

Ha cTpaHuLe nocne e€ obHosnerus. Mocne
HaCTpOVKK Ha BeO-CTpaHuLe perynsTop He byneT
N3MEHHATb CBOErO 3HAYEHWUS.

- YpOBEHb MPOMKOCTU MPU BKIOYEHNW.

- OTKNtOYeHme 3ByKa.

Control Zone — BbI60P yNpaBiseMoit 30HbI.

B BbIOpaHHOM 30HE MOXHO YyNpaBnaTb ONUUAMM:
- MakcumManbHas rpoMKOCTb

- ToHkas HacTporka

Output Source

Channel - BbI60p BbIXOAHOrO KaHana ans
penakTMpoBaHus MapLupyTudaumnn. Mpn Beibope
KaHana v3 BbinagaloLlero MeHo Takxe oyayT
nokasaHbl ero 9KBMBaNEHTHbIE KaHarbl B ApYroM
BbiNaAaloLLeM MEHIO, Kak NnokasaHo BbiLLE.

Source 1 — BbI6OP NEPBUYHOrO BXOAA-UCTOYHMUKA
NPUBA3AHHOIO K BblﬁpaHHOMy BbIXOAHOMY KaHany.

IMepBIHHbI UCTOMHVK BCEraa HaCTPOEH B CTEPEOPEXIM
(ecnu gns nesoro Bbixofda BbiGpaH Bxoa 1L, To
L1 NpaBoro asToMaTuyieckn Belbupaetcs 1R).

Source 2 — BbIGOP BTOPUYHOTO BXOAa-MCTOYHMKA
NPUBA3AHHOIO K BbIGPAHHOMY BbIXOAHOMY KaHary.

Pexxum BTOPUYHOro BXOAA-UCTOYHMKA MOXKET
ObITb BbIOPaH NHAMBKAYANBHO.

Source Select — Bbi60p Mexay «[proputeT
Sourse 2», «Tonbko Sourse 1» 1nn «MIX».

Mo ymon4yanuio: Source 1.

KoHpurypuposaHme DSP

OuHanbHble HaCTpOVIKVI MoryT ObITb BbINMOMHEHbI npu
nomoLum 10-aranasoHHoOro napameTpn4eckoro
3KBaﬂal713epa, a 3aTeM COoXpaHeHbl B BMae
npegycrtaHoBOK, KOTOPbIE MOTOM MOXHO
JKCnopTMnpoBaTb N MMNOPTMPOBAaTDL.

NMPUMEYAHUE: nameHeHus He 6yayt

BUAHBI 10 TEX MOp, NoKa cTpaHuua He

6yneT o6GHOBNIEHA BPYYHYIO UM NOKa
Bbl He nepenaéTe Ha NOGYI0 APYryI0 CTPaHULLY.

) MONITOR AUDIO) I
— DSP Configuration

Allocate Preset Test Signal

Output Channel 1LEFT 1RIGHT Output Channel 1LEFT 1RIGHT.

Stimulus PinkNoise ¥ Pink Noise ¥
Output Name Output 1L Output 1R
Volume Level 2 v 2 v

DSP Preset Preset OFF ¥ Prasat OFF ¥

oot oF v o v
Import/Export Preset Duplicate Preset
From Prosett ¥
o o
Single Preset To Pty
I | e
Select DSP Preset Edit Presst Name Reset
Pt v —
EQ Graph
1208
o8
can
1208
30 40 06070 100 200 300 40050 1000 7000 30004000 Toooo 20000
EQ Parameter
et E2 Ew  Ea EGS EQs  EQ  EG8  EQ  EQ10
£Q - On/Off OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY| OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY
EQFrequency 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Ea-Q P T T T T T A R
EQ-Gan+.dB ©0 0o 0 o o 0o o o o o
Tilt Control Crossover

Low Tit off vl ofF v HighTit LP Crossover | OFF v | OFF ¥ HP Crossover

Frequency oo 5000 Frequency Frequency 80 80 Frequency

Gain 0 4 Gain Filter Type 248 2408 ¥ Filter Type
Delay Limiter

v
P " Level oFF

Feet o

Metres o
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Allocate Preset

Output Channel - Bbi6op kaHana n DSP-
npeaycTaHoBKM Anst Hero. [pu BbIBOpe KOHKPETHOrO
KaHana B BbiNafaloLLEM MEHIO, B COCeHEN 4eiike
OyneT BbIbpaH COMPHKEHHbIV KaHar.

Output Name - Ha3BaHue BbIOPAHHOrO KaHana.
Ecnu ero nomeHaTb 30EeCb, OHO TakKXe N3MEHUTCH
Ha cTpaHuue Input/ Output settings.

DSP Preset — Bbi60p coxpaHéHHoro DSP-
npeceta ansa BbIXOAHOro KaHana. Becerga
BbIOMpaeTCs MHAMBUAYANbHO AN K&XXOOro KaHana.

Test Signal

Output Channel - Bbi6op KaHana ans BbiBoaa
TecToBOro curHana. lNpu Bei6ope KOHKPETHOrO
KaHana B BbiNaAaloLLEM MEHIO, B COCEHEN F4eike
OyneT BblIbpaH COMPHKEHHBIV KaHar.

Stimulus — BbI60p BbIBOAA PO30BOro LyMa 1iu
curHana co BXOAHOro KaHana ans BbIopaHHoro
paHee BbIXOAHOro KaHana.

Volume Level - ypoBeHb rpoMKoCTH st
BbIGPaHHOrO BbIXOAHOMO KaHana B feunbenax.

On/Off — BktOYEHME VNI BbIKIOHYEHUS TECTOBOTO
curHana gnsi BbI6paHHOro BbIXOOHOrO KaHarna.
BbikntoyaeTcs npu Bbixoae Co CTpaHMLbl.

Import/Export Preset
All Presets — nmnopt nnu akcnopt Bcex DSP-
npeaycTaHOBOK B/13 chaina.

Single Preset — mMnopT v akcnopT BbiGpaHHOM
DSP-npenycTtaHoBKM B/13 doaina.

Duplicate Preset
KonvpyeT HacTpoliku npeceTa «X» B NPeceT «Y».
O6a HazBaHus BbIONpaOTCH B BbiNafaroLLEM MEHIO.

Select/ Rename DSP Preset

Select DSP Preset — BbibpaHHbin DSP-npecet
aBTOMaTM4ECKN COXPaHUT Mobble N3MEHEHNS
HacTpOeK, NoKa3aHHbIX HUXE.

Edit Preset Name - none ans BeBoga
COOCTBEHHOro Ha3BaHMs NpPeayCTaHOBKU.

Reset — c6poc Bcex HazBaHWin 1 HACTPOEK K
3aBOACKNM YCTaHOBKaM.

EQ Graph

OTo06paxaeT KpvBble HACTPOWEK 3KBanansepa.

EQ Parameter
10 oManasoHoOB NapameTpU4eckoro aKeanansepa,
Ka)K,EI,bII?I M3 KOTOPbIX MMEET crneayoLne HaCTpOV]KVIZ

EQ - On/ Off — Bknto4eHne 3aaaHHbIX napameTpoB
N8 BbI6paHHOro 4acTOTHOro AnanasoHa.

monitoraudio.com

EQ Frequency - LieHTpanbHoe 3Ha4eHre Nonochl
4acToT, angd KOTOpOI?I BHOCATCA NSMEHEHWNA.

EQ - Q - ynpaBnseT LWMPUHOWM NONOCHI 4acToT,
L1 KOTOPOW BHOCATCS M3MEeHeHNs (ananasoH
3Ha4eHun 0.3 — 24). HYem MeHbLLEe 3Ha4YeHne aToM
XapakTepucTuKK, Tem 6onbLUe LMpMHA NONOChI
4acToT. Yem 6onblle 3HaYeHVe, TEM MeHbLLE
LLIMpMHA NOMOChI 4acToT.

EQ - Gain +/- dB - yMeHblUeHVe 1nu yBenmyeHne
FPOMKOCTY [N BbIOPAHHOM YacToTbl.

Tilt Control

MO>XHO NPOM3BECTU HACTPOWKY YCUNEHNS

ONa granasoHa HKe 1Uinmn Bbllle 3a,D,aHHOI7I
4acToTbl. [1pUMeRHMTE orpaHnYnTEeNbHbIN OUNBLTP
SKBaﬂaVISGDa K HN3KUM UM BbICOKMM HaCTOTaM
C NOMOLLIbIO KOHAPUIYPUPYEMbIX HACTPOEK!

Tilt On/Off — BklOYEHNE 3aaaHHbIX NapaMeTpoB
orpaHnyUTeNsHOro UnbTPA.

Frequency — ncxogHaa 4actoTta yCTaHOBKU
orpaHn4nTENbHOrO cbvmpra.

Gain - yBenuyeHue Unm yMeHbLLEHNE MPOMKOCTY.

Crossover

34ecb MOXHO HACTPOWTL 3HAYEHWE YacTOTbI
KpoccoBepa Ans BepxHux (BY) unun HKHMX

(H4Y) yacToT. OT0 MOXET BbITh NMONE3HbLIM MPU
1ncnonb3oBaHun cabeydepa (byaeT NpuMeHsATLCS
PunbTp HY) 1nn cnyTHNMKOBOro pecrsepa
(cbunbTp BY). YcTaHoBWTE OmnbTPbI BEICOKMX

N HU3KNX 4aCTOT, UCMOMb3Yys HACTPOMKN:

Crossover On/Off — BkntoveHne 3adaHHbIX
napameTpoB KpoccoBepa.

Cut off Frequency - yctaHoBka To4ku -6 ob ans
Kaxxgoro dunnbTpa kpoccosepa BY nnm HY.

Filter Type - BbiGop mMexay 6, 12, 18, 24 ob

Ha OKTaBy AN KaXAoro dounbTpa Kpoccosepa
BY nnn HY. Bonbluee 3HaveHne ykasbiBaeT Ha
60nblLUyI0 KPYTU3HY cnafa dounsTpa.

Delay
3HaveHue 3afepPXXKN MOXeT 6bITb yKasaHo
B MUNNNCEKYHAAX, doyTax nnu MeTpax.

Mpwv BBOAE OHOMO U3 3HAYEHWI 1BA APYTNX
3Ha4YeHNs NMOACHUTLIBAIOTCS aBTOMATUHECKM.

Limiter

Level - ypoBeHb OrpaHnyeHns MoxHO BbIOpaThb
mexny Off, -3 b, -6 ob, -9 ab. MNpeaHasHaveH
AN OrpaHnNyYeHns ypoBHSA curHana (He Bbille
YyCTaHOBMEHHOrO Nopora), NpeaoTBpaLleHns
YCUNEHNS BbILLE 3TON TOYKM 1N NpefoTBpaLLeHns
NMOBPEXAEHNU aKyCTUHECKNX CUCTEM.
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IK-koabl

Tonbko ans mopenen ¢ uHtepcpericom Connect.
Yeunutenu ¢ nHtepdencom Connect nmetot VK-
BxoA 1 NK-BbIxod Anst UICNonb3oBaHus

C yHMBepCanbHbIMU CUCTEMaMU ANCTaHUMOHHOIO
ynpaeneHus. KomaHabl COOTBETCTBYIOT
ctaHgapTHomMy npotokony NEC un moryT 6bITh
3arpy»xeHbl ¢ caiTa: monitoraudio.com

YCTpaHeHme HemcnpaBHOCTEN

CoobueHNsa MHAMKaTOPOB

O HENCMPAaBHOCTAX:

Benoe cBeyeHue uHpuKaTopa — KaHan
pa6oTaeT Ha npefesibHOM MOLLHOCTY MU
cpaboTan MexaHUu3Mm 3aluTbl

Ecnn ypoBeHb BXOAHOMO curHana okasancs
CINULIKOM BbICOKMM, UHAMKATOP KaHana
OyaeT CBETUTLCA CMOLLHLIM 6efbIM CBETOM.
YMeHbLUNTE YPOBEHb TOHKOW HACTPOMKN Ha
yeunutene, nnbo yMeHbLUUTE TPOMKOCTb
NCTOYHMKa ayavocurHana.

Murarowmn 6enbii UHAMKaTop — cpaboTan
MeXxaHW3M 3aluThbl OT Neperpesa

Ecnu aT0 Nnpon3oaéT, Mbl 6bl pekoMeHaoBanm
BaMm BbIKTIOYNTL YCUNUTENb N OCTaBUThL €ro
oxnaxpgartbca Ao KOMHaTHOM TeMneparypbl nepen
TEeM, KakK CHOBa ero BKI4YUTb.

Lpyrue HencnpaBHOCTM:

OTcyTCcTBYET NUTaHUe

Ecnu OTCYyTCTBYET NUTaHNE yCUNnUTens,
npoBepbTE COCTOAHNE NPEAOXPaHMTENS BHYTPU
kabens (ecnu aTo BO3MOXHO) 1 BHYTPEHHNIA
npenoxpaHntens ycunutens (cMm. cTp. 99).

OTCTYTCTBYET 3BYK

Y6eamtecs, 4T0 Bbl BCE NOAKMOYEHNS 1 Kabenu
B nopsiake. [Ang mopenen ¢ nHTepdgeincom
Connect ybeanTech, YTO KaHasbl HACTPOEHbI
NpPaBUIbHO, U Ha HUX HE OTKITIOYEH 3BYK.

Ecnu ycunutens pabotaeT B MOCTOBOM PEXMME,
y6eanTech, YToO NepeknoyaTens/HacTPONKN
1 MOAKITOYEHNE CKOHAUIYPUPOBaHbI MPaBUIbHO.

Ecnu ycunutenbs no-npexxHemy He BOCMPOU3BOAUT
CUrHanbl UK No-NPexXHeMY HaxXoaUTCs B pexnme
0oTKasa, CPOYHO 06paTUTECH B CEPBUCHbIN LEHTP
Monitor Audio.

[[apaHTVs

MpowsBoanTENb rapaHTMPyeT BbICOKOE KavyeCcTBO
cOOpKM 1 HOpMasbHYt0 paboTy ycunutensa 6e3
Hanuyus 3aBOACKOro 6paka B Te4eHvie NaTv net
C [atbl MOKYNKW (CMOTPUTE yCrnoBus B BykneTe
«BaxxHble MHCTPYKLMM MO 6e30MacHOCTA»)

npwv YCNoBKUM, YTO YCTPONCTBO ObINO NpoaaHo
aBTOPWM30BaHHbLIM AUNEPOM B COOTBETCTBUM

C cornatleHveM o Npoaaxe NoTpeduTensCKMX
TOBApPOB.

Y7106bI MOMOYb HAM B Crlyvae HeOO6XOAUMOCTM
HanTX OaHHbIe O BaLLEV rapaHTun B Hallemn
6ase JaHHbIX KIMEHTOB, NOXanymncTa,
paperucTpupymnTe Balle yCTPONCTBO Ha caunTe:
monitoraudio.com

VIHdbopMaLma Ana Bhaferslia

CBepeHus o npoaykre

Mopens:

CepuiiHblii Homep:

[arta npopaxxu:

CsepeHus o npopasLe

HaszsaHue:

Anpec:

VIHOekc:

E-mail:
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TexHnyeckme XAPaKTESONCTIKM

Mopenb

Wntepdperic Connect

Konuuectso
KaHarnos

4 Om
Mowpocts 8 OM
(Bt MocTt
Ha KaHan) (8 Om)

70B
BxopHoe
conpoTuBieHne
BbixogHoe
conpoTuBieHne
(RCA)
BxopHas
4YYBCTBUTEJIbHOCTb
MakcumanbHoe

HanpsikeHue Ha
Bxoge (RMS)

CooTHolueHune
curHan / wym

YacToTHbIN
pAunana3oH (-3 gb)

KHU

BbicoTa kopnyca

ra6aputbl
6e3 yuérta HoXeK
(BxWxr)

Fa6aputbl
C HOXKaMmn
(BxWxr)

LinpuHa c yuéTtom
KPOHLUTEMHOB

Bec
IP-noakno4yeHne

MapameTpbl
ANeKTponuTaHus

MpepoxpaHutens

MNMoTpe6nsemas
MOLLHOCTb
B pexume
oXxupaHusa

1A150-2

HeT
2 (1 ctpeonapa)

150 Bt

100 BT
320 BT (1 kaHan)

HeT

100 B/ 1 BT
1000 mB
(NonHast MOLLHOCTb)

1u

42.4 x 438 x 427 Mm

52.8 x 438 x 427 Mmm

5.29 kr

5A
(T5AL ~ 250 B AC)

1A60-12

HeT
12 (6 cTepeonap)

60 Bt

45 Bt
100 BT (6 kaHanoB)

HeT

100 mB /1 Bt
700 mMB
(nonHas MOLLHOCTb)

2U

86.8 x 438 x 427 MM

97.2 x 438 x 427 mm

7.34 kr

HeT

1A200-2C
na
2 (1 cTpeonapa)

200 Bt

150 Br

470 BT (1 kaHan)

HeT

20 kOm

600 Om

100 mB /1 BT
1230 MB
(NonHas MOLLHOCTb)

29B

5Tu-50kMy

0.083% @ 1 Bt

1A150-8C
na
8 (4 cTpeonapbl)

150 Br

140 BT
300 BT (4 kaHana)

HeT

100 mB /1Bt
1140 MB
(NonHas MOLLHOCTb)

-100 ab (20 Ny — 20 k'y)

1u

42.4 x 438 x 427 MM

52.8 x 438 x 427 Mm

482 mm

5.3 kr

7.45 kr

1A800-2C
na
2 (1 cTpeonapa)

800 Bt

500 Bt
2000 BT (1 kaHan)

800 BT (2 kaHana)

100 mMB /1Bt
2200 MB
(NonHas MOLLHOCTb)

2U

86.8 x 438 x 438 Mm

97.2 x 438 x 438 mm

9.2 kr

TCP/IP (RJ-45 10/100 Base T)

100-120B @60 'y, 220 -240B @ 50 'y

10A
(T10AL ~ 250 B AC)

5A
(TSAL ~ 250 B AC)

10A
(T10AL ~ 250 B AC)

<0.5 BT (pexum aHeprocbepexeHnus)/ <2 BT

15 A
(T15AL ~ 250 B AC)

Komnarusi Monitor Audio octasnseT 3a co60l NpaBo U3MEHATb TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKN
n3nennin 6e3 npeaynpexneHns.

monitoraudio.com
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3mect

)
- Yeryn 10 YkntousHHe Y3MmaLHANbHIKa 115
Arnsg pasapiMay 111 TMaaknrousHHe Aa ceTki 115
|IA150-2 11 Hanagbl y3mauHanbHika Connect Ha caiue 116
IA60-12 m ba3aBbia Hanaab! (Basic Settings)___116
IA200-2C 12 Hanazb! yBaxoay/sbixagy (Input/
IA150-8C 12 Output Settings) 17
IA800-2C 13 Hanazb! nivbasait anpaLioyki cirHany
. N (DSP Configuration) 18
AnicaHHe pa3abimay 13 N )
L. Koabl |4 abicTaHupliHara KipaBaHHsA 120
MaaKntoUsHHe AblHamikay 114 n . . . N 120
MaCTaBoe nagKIousHHe 114 |_ OLLYK | BbINpayneHHe HacnpayHacLel o
Ho«i 115 ;paHTf"” - : o
MaHTax y3maLHsAbHiKa Y CTONLLbI 15 BEC,TKI b3 yhagaserika )
ToXHIYHbIA XapaKTapbICTbIKi 121

ycryn

MpaacTaynsem iHTarpaBaHbls Y3maLHAnbHiki Monitor Audio, cTBopaHblf pabiLs 60/1bLL, 3aliMatoubl MPbI F3TbIM MEHLL MecLia.
Mbl BbIKapbICTOyBaeM HaHOYLLbIA TIXHANOTIT ANA Neniuara rydaHHs, skyto 6 CicTamy Bbl Hi BbiGpai. MybTbikaHanbHbIA
Y3MaLHANBHIKI MOXHa BbIKapbICTOYBaLlb AN PO3HbBIX M3T Y XbI/IbIX | KaMEPLbIAHbIX NaMALIKaHHAX Y CeTKax MaryTHacLito Aa

2 000 Br. AyablsikaHabl MOXHa rpyrasallb Lii BbIKapbICTOYBaLb MacTaBOE MaAKAOU3HHE. [13AKyroUbl r3TaMy MardbIMblf PO3HbIsA
BapbIAHTbI YCTanéyki, Aa 12 kaHanay.

Mbi Bbibpani BAAOMbIS Ba YCiM CBeLle Y3MauHanbHiKi Hypex, kab 3abscneublLb Haa3eHacLb i BbILLSMLLYHO AKaCLb MyYaHHs, ik
Bbl i UakaeLle ag Monitor Audio, i namscLini ix y BbICOKist TOHKis cToiki TU i 2U, ki naabixoA3saLb Ans 60ablacLi 3aMaLaBaHHsy
i 3abscneyBatoLLb 3HXKIHHE dHepracnaxbiBaHHsA Ha 93%.

Yce y3MaLHANbHIKI NaATPbIMAIBaOLb NaAKNOUIHHE NPOCTara NpaBajHora Tpbirepa Hanpy>aHHs | CaHcapa cirHany.

Y3mauHansHiki Connect npagyreaxsatoLb 60bl cknagaHbla Hanadbl Nivbasait anpaLloyki cirHany i IP-agpacoy, wto
3abacneysae ALY 60/1bLIYIO BaPbIAHTHACLIL BbIKapbICTaHHA iX Y CKNaj3e PO3HbIX akyCTbIYHbIX CICTIM.
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Stamp


Arnaz pasasiMay
IA150-2
1

(V) MONITOR AUDIO

3 4 5 6 7 8 9
nAapP34HAA NAH3/1b 3A4HAA NAH3/b
1 KHomka YKAroU3HHA 3. YBaxosa/Bbixag RCA neBara kaHana

2. CBATNOABIEAHDI iHAbIKATap KaHana 4.
5.

|IAG0-12
]

o 0/0 00 0|0 O0/O0O OO0

5 67 8
nAP34HAA NAH3/1b
1. KHorka yKkntousHHs 3.

2. CBATNOABIEAHB! iHABIKATAp KaHana 4.

Parynatap ryuHacui

YBaxog/Bbixas RCA npasara
KaHana

YBaxoA/Bbixag, Tpbirepa

MepakatoyuanbHik aytamatblyHara
YKAOUIHHSA

3AAHAA NAH3/1b

YBaxoabl RCA kaHana

[NaTpoH 3acLieparanbHika
nepameHHara Toky

LUbiHa 3 yBaxoaami/Bbixagami RCA
MepakatouanbHik yBaxody kaHana
Parynatap ryuHacui

monitoraudio.com

10 11

MepakntoyanbHik MocTa
Bnok paszbiMay Ans AbiHamikay

lMaTpoH 3acLeparanbHika
nepameHHara Toky

Pa3abIM AN NaAKMOUSHHS WHYpa
3NeKTpacikaBaHHs

(¢

10 11 12

Bnok pazabiMay Ans AblHamikay
MNepakatoyanbHik MocTa
YBaxos/Bbixas Tpbirepa

lMepakatoyanbHik ayTamatbiuHara
YKAHOUIHHS

Pa3zblM ANs NaaKNOYU3HHA WHypa
3neKTpacinkaBaHHA
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IA200-2C

1

nAP3AHAA MNAH3/1b

1.
2.
3.

KHorka YkntousHHA
CBATNOABIEAHBI iHAbIKATap KaHana
Parynatap BbIxaHOM ryuHacLi

IA150-8C

112

1

6 7 8

nAapP34HAA NAH3/1b
1.
2.
3.

KHomka YkarouaHHA
CBATNOABIEAHDI iHAbIKATAP KaHana
Parynatap BbIxaHOM ryuHacLi

D) MONITOR AUDIO

9

3AAHAA NAH3/1b

4,
5.

YBaxog, i Bbixaz |4 kipaBaHHA

CBATNOA0EAHDI IHAbIKATap CTaHy
1Y kipaBaHHA

YBaxozbl/Bbixagbl RCA kaHana

YBaxoA/BbIxaj Tpbirepa
Hanpy>aHHA

3AAHAA NAH3/1b

4.
5.

YBaxoa/Bbixaz |4 kipaBaHH:

CBATNOA0EAHDI IHAbIKATap CTaHy
I4 kipaBaHHA

Pazabim ans Ethernet (RJ-45)

YBaxoA/Bbixaz, Tpbirepa
HanpyxaHHA

Installation Amplifiers

10 11

Pazabim ana Ethernet (RJ-45)
Bnok paszbiMay Ans AbiHamikay

IMaTpoH 3acLieparanbHika
rnepameHHara Toky

PazzbiM Ans NaAKNOUIHHA WHYPa
3/eKTpacinKaBaHHA

10 11

Bnok paszpimay Ans gblHamikay
YBaxozabl/Bbixaabl RCA kaHana

lMaTpoH 3acLieparanbHika
nepameHHara Toky

Pa3abIM ANs NaaKMOUHHS WHYpa
3/1eKTpaciNKaBaHHs



IA800-2C
]

4 5 6 7 8 9 10 11
napP34HAA NAH3Jb 3A4HAA NAH3J1b 8. CBATNOA0EAHBI iHAbIKaTap CTaHy
1 KHomka YkaroUaHHA 4. bnok pasgpimay Ans AblHaMikay |4 kipaBaHHA
2. CeatnoapléaHbl iHAbikaTap kaHana 5. Yeaxoapl/Bbixagpl RCA kaHana 9. Pazgpim ana Ethernet (RJ-45)
3. Parynatap BbIXagHOM ryuHacy 6. YBaxop/Bbixas Tpbirepa 10.  MaTpoH 3acueparanbHika
HanpyaHHs riepaMeHHara Toky
7. Yeaxoa/sbixaa Y kipasaHHs 1. PasabiM ANS MAAKNKOUSHHS WHYPA

AnicaHHe pa3abiMay

lNaTpoH 3acLeparaibHika nepaMeHHara Toky

[3Ta apA3aNeHHe YTpbiMAiBae YHyTpaHbl 3acLieparanbHik
y3MaUHs/bHika. Kani cnatpabililia 3aMeHa 3acLieparabHika,
aZKpbliALe aaa3sneHHe npagMeTam 3 NAOCKIM KaHLIOM,

TakimM AK aABEPTKa, NpakpyLiyLLbl Aro Cynpalib rag3iHHikaBai
CTP3NKi. TOXHIYHbIA XapaKTapbICTbIKi 3acLieparaibHika
HazpyKaBaHblf Ha MpagykLe naz natpoHam 3acLeparanbHika.

KHomka YKAHU3HHSA

[EJE] I'a}'IO)7Haﬂ KHOMKa BbIKNHOY3HHA )73MaLJ,H5U'IbHiKa4
BbikntoyaiiLie Y3MaLHANbHIK, Kani éH He BblkapbICTOYBaeLlla
Ha npauAry goyrara yacy.

Parynatap BbIxaZHOM ry4Hacui
Tonbki ana maganeit Connect.

BbikapbicToyBaiiLe aABEPTKY 3 MajbIM MNAOCKIM KaHLIOM, Kab
naBANiubILb Lii NaMeHLbILb BbIXaAHYHO ryYHacLb. Bbl Takcama
MOXaLle KapbicTalta pasasenam «BbixagHas rydHaclb» Ha
caiue. . c1. 118. TMaBApHiLe cynpallb ragsiHHikaBai cTpanki
npbl CKaX3HHAX/Namexax (AK Nakassae CBATNOAbIEAHbI
iHABIKaTap Ha NAP3AHAK NaH3Ai) Ui Na rag3iHHikaBan cTpaLLbl,
kab Aagallb rydHacLp.

YBaxoabl RCA kaHana

[MpaBb! i neBbl cTap3apasabiMbl RCA ans NagkNousHHA
ayAblAKPbIHIL. Magani 3 naBaniuaHai KonbkacLto kaHanay,
Takis ak IA60-12, 6yayLb MeLlb 60/1bLL yBaxoaay A
[ACTyNHbIX BbIXaAHbIX kKaHanay.

YBaxoabl RCA kaHana
lMpaBb! i neBbl cTapaapasabiMbl RCA and nagkNoUsHHA
3HELUHiX Npblag NpaiirpaBaHHs, Takix Ak akTblyHbIA

monitoraudio.com

3/eKTpacinkaBaHHA

cabsydepsbl Li 4aAaTKOBbIA Y3MaLHANbHKI.

Parynartap ryuHacui

Tonbki ana 1A150-2 i IA60-12.

BbikapbicToyBaeLLa, kab naaaiubiLp Li NaMeHLWbILb
BbIXaJHYHO ryuHacLb. MamMeHLUbILe Npbl HafYHACLL CKaXk3HHAY;
naeaniyLe, Kani BbIxagHaa ry4HacLb 3aHaATa Hi3kas.

Pazabim ans Ethernet (RJ-45)

Tonbki Ana mapaneii Connect.

BbikapbicToyBaeLjtia AnA NpaBajHora NagkAoU3HHA Aa
ceTki. Macns NagkNtoOUsHHA Y3MaLHANbHIK ByA3e 6auHbl
iHLWbIM Npblnagam y ceTUpl. [aagpabasHeit npa Hanaab!
y3mauHanbHika Connect ra. Ha cT. 116.

YBaxoZ, i BbIxaZ Tpbirepa Hanpy>aHHA
TpbirepHae NaAKArOU3HHE MOXa BbIKOHBaL|La 43
yBaxozy/Bbixady iHLWal npbinagsl. [1pbl BbIKapbICTaHHI
yBaxozy y3maLHanbHik bya3e ykarodauua i
BbIK/FOYaLlLla pa3aM 3 NaAKatoYvaHaw npblaagan.

[Mpbl BbIKapbICTaHHI BbiXady Npblnaja byase
ykAtodalLa i BbIkAroYauLa pasam 3 NagkaodaHbim
y3MaUHANbHiIKaMm.

MepakatouanbHik ayTamatblyHara YKAU3HHA

Tonbki ana I1A150-2 i IA60-12.

IcHyroLb TpbI PaXKbIMbI: «<HanpysxanHe» (Voltage), «Ayapia»
(Audio) i «Bbikntouara» (Off). ¥ paxbime «HanpyxaHHe»
ANA BbIxady Y3MaLHANbHIKa 3 PIXbIMy YakaHHa bya3e
BbIKapbICTOYBaLiLa Tpbirep. Y paxbiMe «Ayapls» (Audio)
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Y3MaLHANBHIK BbIli3e 3 PaXbIMy YakaHHS, Kaii aTpbiMae
ayablacirHan. Y3amauHanbHik napoiiase y paxksiM dakaHHs,
Kani ayaplacirHan He Bysse nacTynalp Ha npauary 15 XBiniH. Y
paxbIMe «BbikatouaHa» (Off) YamaLHsAbHIK MOXHa YKkatouaL
i BbIK/IFOYaLLb TOMBKI YPYUHYHO.

MepakntoyanbHik MOCTa

Tonbki ana 1A150-2 i IA60-12.

Mepamsalyaiile nepakatoyanbHik MocTa Y nasiublto «Yk.»
(On) i «Bbikn.» (Off). ¥ nasiupli «Ykn.» (On) ABa Bbixadbl
ab'agHoyBaroLiLa, kab 3abacneublLb 60/bLLYIO BbIXagHYHO
MaryTHacLp.

WeiHa 3 yBaxosami RCA

Tonbki IA60-12.

Mpasbl i neBbl cTap3ayBaxoabl RCA Ans NasKAOUIHHA
aYAbIAKPbIHIL,. Y aZpo3HeHHi aj pa3zbiMay kaHanay RCA,
LWbIHbI 3 yBaxogaMi RCA MoryLib 6biLb NaZkA0YaHbl 4a
HeKabKixX BbIXaZHbIX KaHanay.

LbiHa 3 Bbixagami RCA

Tonbki IA60-12.

IMpasbl i nesbl cTapaapasabimMbl RCA. Moryus
BbIKaPbICTOYBALILLA, Kai Bbl XOUaLle MagkAtouUbILb LWbIHbI 3
YBaXOAHbIM CirHasam NacnagoyHa Aa 3HeLHiX npbinaz Ui
[24aTKOBbIX Y3MaLHANbHIKaY.

MepaknroyvanbHiK LWbIHbI

Tonbki IA60-12.

BbibepbliLie YBaxos A ayablakpbIHiLbl 418 KaHany Ha
Y3MaLHANBHIKY.

Bnok pazzbimay Ans AblHamikay

[anyckaella BblkapbICTOyBaLlb Aa 12 cTaHAAPTHbIX kabensy
N8 NAAKMOUIHHA AblHaMiKay. [/1. HaCTyMHbl CynoK Ha raTai
CTapoOHLbI.

4 yBaxoz,

Maakntoubie 14 paciBep aa ratara yBaxogy, kab kKipasatib
y3MalHsA/bHIKaM 3 Janamoraii AbiCTaHLbliiHara KipaBaHHs.
Kab 3Halicui 6ok iHdapMaLysli npa koabl Hex, m. cT. 120.

Y BbIxag,

[na BbikapbICTaHHA 3 1Y paTpaHcaaTapam Ui NagKAFOY3HHA
Aa 14 yBaxoza iHLWara y3malHANbHiKa, Kab HekanbKi npbinag,
aTpbIMAiBaNi aZHbl i Tbifl X KaMaHZAbl AblCTaHLblMHara
KipaBaHHs. Hanpblknaz, agHa kamanaa YKAFOUIHHSA/
BbIK/IFOY3HHA MOXa BblKapbICTOyBaLLa Ans YCEN CTOVK
iHT3rpaBaHbIX y3MaLHANbHIKaY, @ He 415 KOXHara naacooky.

CBATNOABIEAHDBIA iHAbIKATaPbI

IHAbIKaTap YKAIOU3HHA (apaH)KaBbl)

[MpbirnyLlaHbl apaHXasbl iHAbIKaTap — PXbIM YakaHHA
Apki apaHxaBbl iHAbIKaTap — Npblnaja ykatovaHa
ApaHkaBbl iHAbIkaTap Miprae — paxbIM pacnasHaBaHHaA L
abHayneHHs

IHAbIKaTap KaHany (apaHkaBbl / 6enbl NaABOViHbI
iHAbIKaTap)

IHAbIKaTap BbIKNKOYaHbI — HAMa CirHany
ApaHxaBbl iHAbIKaTap — CirHan éclb

Benbl iHApIKaTap — NepaLlKkoAbl Ha KaHase Lii Y3MaLHsAIbHIK
nepaiiwoy y pxkbiM abapoHsbl

Benbl iHapIkaTap Miprae — abapoHa az neparpasy

Mpbl Y3HIKHEHHI NepaLLKog, i npbl abapoHe aj neparpasy
nameHLUbILie rydHacub. Kani npabnema sactaHeuya, m.
pasz3en BbinpayaeHHs HACNpayHacLei Ha cT. 12.

[MaaK/IFOUIHHE AblHaMiKay

Ba ycix yamauHanbHikax éclib 610k pasapiMay ans 6acneyHara
NaAKFOY3HHA AbiHamikay. [ns npocTara AocTyny raTbis 610Ki
MOXHa 3/bIMaLlb. BbikapbicToyBatoUbl aABEPTKY 3 MAOCKIM
KaHLOM, acnabue ranoyki 6antoy ysepce 610Ky AblHamikay

i ycTayLe kabenb AbiHamika Aa aa3Haki 120 y pasabim
cnepagy. 3amauyiiLie ranoyki 6antoy, kab 3adikcasaLp kabenb
ZAblHamika.

MacTtaBoe nNagkarusHHE

YBATA! MinimanbHae cynpauiyieHHe KaTyLki
AblHaMiKa Npbl MacTaBbiM NaAK/IFOUIHHI —
8 Om. He BbikapbicToyBalile MacTaBoe

NaAKIoU3HHE ANA AblHaMiKay 3 HaMiHa/IbHbIM
cynpauiyneHHeM KaTyLuKi, MeHLbIM 3a 8 Om.

1 MepaBaaziLe nepakatoyaabHik MocTa ¥ nasiublto «Yka.»
(ON), rn. pa3azen «Arnag pasgpimay».

2. MagkntoubiLe NpoBaj AblHamika «+» Aa pasAbiMy
JleBara kaHana, aZi3HauaHara «+», a NpoBag AblHaMmika
«—» [la pa3/biMy NieBara kaHana, af3HauaHara «+».
Bbixazibl «-» He BblkapbICTOYBArOL|LIA.

D 2 AR
@LO ORD
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HoxKi

KosxHan MaZanb y3maLHsAbHiKa nactaynseLla 3 yatblpma
rymMaBbIMi HOXKaMi A5 BblkapblcTaHHs 6e3 cToliki. Kab
npbIMaLaBaLlb HOXKi, MPOCTa MpbIKPYLLE iX y pa3bboBbIs
aATYNiHbI Ha HIXKHAW YacTLbl KOPMyCa Y3MaLHANbHIKa.

MaHTax yY3MaUHAAbHIKa Y CTONLB

KoxHas Mazanb y3amaLHanbHika nactaynseuya 3
KpaHLUT3MHaMi ANS 3aMaLiaBaHHs ¥ CTaHAapTHaW
TaNeKkaMyHikaLpliHai cToiubl. Kab npbiMaLaBaLb
KpaHLUT3MHbI, 3HiMiLle 4 6anTbl 3 KOXHara 60Ky
y3MaLHsAbHiKa. CymaAcLiLe KpaHLWT3MHbI 3 aATyNiHaMi,
AKiA aTpbIMaNics, i 3amMaLlyiLie KPaHLLTIMHbI TbIMi X CaMbIMi
6antami.

YKJIKOU3HHE Y3MaLlHAAbHIKa

Yce Maaani nactaynatoLLa 3 kabenem cinkaBaHHsA. KoxXHbl pa3
npbl NepLUbIM YKAOU3HHI Kabento CinkaBaHHA Y 3N1eKTPbIUHYyO
ceTKy i YKAKOU3HHSA Y3MaLHANbHIKa KHOMKal yce BbiXazbl
KaHanay 6yayLb aaktodaHbl Ha npauary npbiknagHa 12
CeKyH/, a yce CBATI0AbIEAHbIA iHAbIKaTapbl kaHanay byayLib
MipraLib naayac 3arpyski yamaLHanbHika.

A\

3AYBATA! He jkntouaiiue cictamy y pasetky,
naKy/ib He NaAK/toubILe yce 3/1eMeHTbI
cicrambl.

monitoraudio.com

[1aAKNHOYIHHE Aa CEeTKI

A\

3. Maakntoubile Y3MaLHAbHIK Aa CeTki 3 Aanamorait
Ethernet-kabento. MNMpasepLie, kab kamn'totap i
Y3MaLHANbHIK 3HaX0A3iNiCA Y aZHOM ceTupl.

3AYBATA! 37bl pasgsen AaTblublLLa TONAbKI
maganein Connect.

4, YintoublLe Y3MaLHANbHIK.

5. MepakntodansHik ceTki 3agacup IP-aapac
y3MaLHANbHIKa.

6. 3anycujue nparpamy noluyky IP-agpaca, Hanpbiknag,
«MatwsblpaHb! IP-ckaHep» (Advanced IP Scanner, Tonbki
Ans Windows), fiki MOXHa cnamnaBaLlb TyT:
https:/ / www.advanced-ip-scanner.com

7. 3anycuiue «[awbipaHbl IP-ckaHep» (Advanced IP
Scanner) Ui iHWyto BblIOpaHyto BaMi nparpamy i
yBaaziue ApianasoH IP-agapacoy ceTki (Bbi3HauaeLLa
MapLUpyTbi3aTapaM) y NaH3/b nNoLyky yBepce. Kab
navaLlb NoLyK, HalicHiue «CkaHipasaub» (Scan).

8.  IP-agpac yamauHanbHika ¥ cnice byase melb
BbINaHYHO onLplto. HauicHile Ha sie ABOIuYbI, Kab
nepaicLi Aa CTapoHKi Hanag y3maLHsabHika.

9. Bbl Takcama MoxaLje 3HacL Yce IP-agpachl ceTki Ha
CTapOHLbl KaHPIrypaLipli MapLIpyTbi3aTapa.

10.  Kani Bbl Bya3eLe BegaLb IP-agpac y3mMauHabHIKa,

Bbl MOXaLie YBecLi Aro Y BbIopaHbl Bami bpaysep Ans
JOCTYry Ha CalT.
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Hanazb! V3MaLHanbHika Connect
Ha canue
bazaBbia Hanaab! (Basic Settings)

Bocb caMblft aCHOYHbIA Hanazpl, AKiA MOXHa 3MAHALLb i
3axoyBallb. Y HacTynHbIM pasz3ene anicearoLia yce GyHKLbli,
npbiBeA3eHbIA Y TabAiLbl.

3AYBATA! HekaTopbisi 3MeHbl Ha caiilie He
6yayub aA0CTPOYBaLLa, Naky/b Bbl He
abHOBILLe CTapOHKY YPYUHYIO Lii He
nsapoiij3eLie Ha iHLIYIO CTapOHKY.

) MONITOR AUDIO A
me=————— Basic Settings
Information Network
Device Name DHce e |
IP Address 192.168.68.35
Device Model 1A200-2
IP Subnet Mask 255.265.255.0
Customer Name
Dealer Name
Identification Mode
Installer Name
Flash Power Switch of v
Installation Date
Firmware Version Vi3

Print
Serial Number 7301261711
Power On Method

Save & Restore

=== | ===

Power On Method PowerButon V.

Delay OSeconds ¥

Load Global Preset

Active Global Preset Global Presett

Global Preset1

Select Global Preset

Edit Preset Name

Import/Export Global Preset Duplicate Global Preset

From Global Preset! ¥
e ot v
Single Preset
I
Reset Update

3BecTki (Information)

TyT Bbl MOXaLle AaZallb Ha3BY Y3MaLlHA/bHIKa L yBeCL
iHbapMaLbito npa YcTanéyky, kab MoxHa 6bl10 3BAPHYLLIA
2a sie nasHeit. Mazganb y3MaLHAbHiKa, BepCis nparpamHara
3a6eCnAUaHHA | CepbliiHbl Hymap ByayLib NakasaHbl TyT. Ix
Henbra 3MAHALb.

Cetka (Network)

IP-appac (IP Address) — naka3sae 6aryusl IP-agpac, kani
DHCP ykntouatbl. Kani DHCP BbikatoUaHbl, Bbl MOXaLle YBeCLyi
naxagaHbl CTaTblyHbl IP-agpac.

Macka naacertki (IP Subnet Mask) — naka3sae 6aryuyto
Macky naacetki, kani DHCP ykntouanbl. Kani DHCP
BbIK/IFOYaHbI, Bbl MOXaLle YBeCLi NaxajaHyro Macky naacetki.

3AYBATA! Kani Bbl 3msHseLe IP-agpac ui
Macky nagceTki, HeabxopHa yBecL,i HOBbI
IP-agpac y Be6-6paysepbl, kab nepaiicui Ha
B36-napran y3amauHabHiKa.

PaxbIM igaHTbIdIKaLbI (Identification Mode)
Kani rata onupls YkatouaHa, CBATIOAIES YKAOUIHHA Ha
MAP3AHAN NaH3Ni NaubiHae Mipratb. Mpbl BbIKapbICTaHHi
HekanbKix y3MaLHANbHiKay r3Ta Janamarae Bbi3Haubllb, AKi 3
y3MaLHAbHIKaY HanazxkeaewLa.

Apyxk (Print)

HaulicHiue, kab akpbiLb CTAPOHKY AN APYyKY 3 BAryybiMi
Hanazami y3MauHsabHiKa.

YkntousHHe (Power ON)

TyT Bbl MOXaLle BbIOpaLlb Cnocab yKAOUIHHSA (anicaHa HixaMn),
fAKi 60o/IbLL 3a Y& BaM NazbIX0A3illb. 3aTpbIMKa YKNOUIHHA
Mo3a bbiLb 3a4a43eHa ¥ Apianasore aa 0 aa 20 cekyHA.

l3Ta MOXa cnaTpabiliLia, Kani Bbl XouaLle, kab Hekasbki
Y3MaLHAbHIKaY YKAoUanica Y Bbl3HayaHal nacasaoyHacui.

KHonka ykatousHHa (Power Button) — sbikntouae
ycnpbiHALLe CirHany i Tpbirepa. Y3malHANbHIK ykarovaelya i
BbIK/IOUaeL|Lia TObKI KHOMKaM YKNOU3HHA Ha npblnajse.

Ayabia (Audio) — raTbl PaXbiM BblKapbICTOYBae YCrpblHALLE
CirHany Ans YKAtoUsHHA Y3MaLHAAbHIKa. Akpams Taro,
MarybiMa KamyHikabla Y ceTubl. Y r3TbiM paxbiMe
y3MaLHANbHIK Bya3e cnaxbiBallb 2 BTy paxbiMe YakaHHS.

Tpbirep HanpyxaHHs (Voltage Trigger) — ykntouae
Y3MaLHAbHIK 3 Aanamorait 12-BosibTHara Tpbirepa.

P3)bIM 3Hepras6bepaXkaHHs «Ayabia» (Audio Green) —
r3Tbl P3XbIM BbIKapbICTOYBae YCrpbIHALILE CirHany Ana
YKAOUHHA Y3MaLHAbHIKa. Y3MaLHANBHIK napoiiase Y
P3XbIM YaKaHHS, Kani ayablacirHan He Bya3e nactynalb Ha
npaugary 15 xsiniH. Mepagaya AaHbIX Na CETLbI BbIKHOUAHA
Y paXbIMe YakaHHS; ANA KaMyHiKaLlbli 3 y3MaLHANbHIKaM
HeabxoaHa BbINCL 3 PIXbIMy YakaHHSA. Y r3TbiM paXbiMe
Y3MaLHAnbHIK 6ya3e cnaxbiBalp 0,5 BTy paxbiMe YakaHHA.

P3)kbim 3Hepraz6bepakaHHA «Hanpy)kaHHe» (Voltage
Green) — r3Tbl PIXbIM BbIKapbICTOYBae Tpbirep AN
YKNFOUIHHSA | BBIKNHOUIHHA Y3MaLHAbHIKA. Mepasaya AaHbix
mna CeTLbl BbIKKOUAHa ¥ PIXKbIMe YaKaHHS; 418 KaMyHiKaLlbli
3 y3MaLHANbHIKaM HeabxozHa BbIMCL 3 PaXKbIMy YakaHHA.
3AYBATA!'Y raTbim p3XKbIMe Y3MaLHAAbHIK Oys3e cnaxbiBaLlb
0,5 BTy paxbiMe YakaHHs.

Pax<bim PaxbiM  CeTkaBblA KamyHiKaLbli
MaryTHacLji YaKaHHA Y paXKbiMe YakaHHA
Kuonia H/M H/M
YKNOUIHHA

Ayabia 2 Bt Ecup
Tpoirep 2 Bt Ecub
Hanpy>KaHHsA

SHepra3bepa-

raZibHbl P)KbIM 0,5 Bt Hama
«Aypablia»

dHepras6epa-

raZibHbl P3XXbIM 0,5 Bt Hama
«Hanpy>xaHHe»
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3axaBaupb | agHaBiLb (Save & Restore)
TyT yce Hanasbl MOXHa 3axaBallb y daiin, aki npbl
HeabxoAHacLi MoxHa 6y/A3e BblkapbICTOyBaLlb ANs
aAHayNeHHs.

3arpy3iub arynbHblA Hanagpl (Load Global Preset)
AKTbIYHbIA arynbHblsA Hanaabl (Active Global Preset) —
6sryyblst akTbIyHbIA arybHbIA Hanadbl (NakasBae Hassy
6sryyUbIX akTblIYHbIX arylbHbIX Hanaz, rta He nose yeoay
TIKCTY) 3 KHOMKaM CKigy Hanaz Aa CTaHAAPTHbIX.

Bbi6paLb arynbHbist Hanagbl (Select Global Preset) —
[sa3Banse BblbpaLib 3 BbiNaHOra MeHHo, fikia Hanazbl Bbl
XouaLle pajaraBaLip i MPbIMsHsLb.

KHonka 3arpy3ki nobauy 3 BbiNaHbIM MEHO akTbiBye
BbIOpaHyo Hanagy i nepasarpysillb y3MaLHANbHIK Nacns
NauUBAPAXKIHHA Ba YCMbIBaNbHbIM akHe. AKTbIYHbIA arybHbIA
Hanazpbl 6yayLb aantocTpaBaHbl Nacas abHayneHHsA B36-
CTapOoHKi.

PaparaBaupb Ha3By Hanaabl (Edit Preset name) —
T3KCTaBae nosie AnA p3jaraBaHHs Ha3Bbl Hanazbl, BbIOpaHai y
BbINaAHbIM MEHHO.

IMnapT/3KkcnapT arynbHal Hanazs! (Import/
Export Global Preset)

Yce Hanapp! (All Presets) — iMnapT/akcnapT ycix arynbHbix
Hanaa y daiin Ui 3 daiina.

ApHa Hanapa (Single Preset) — iMnapt/akcnapt agHoit
arynbHall Hanazbl 3 MeHto Y daiin Ui 3 daiina.

[y6nipaBaup arynbHbls Hanazbl (Duplicate
Global Preset)

KanipaBaHHe arynbHai Hanazbl X y aryabHyto Hanagy Y.
Abes3Be Hanazbl MOXHa BbIGpaLib Y BbiMaZHbIM MEH}O.

Ckig Hanag (Reset)

Ckip Aaa 3aBapackix Hanapg, (Factory Reset) — kHonka ckigy
BepHe Yce Hanazbl (arynbHbls i Hanadbl nivbasali anpaLoyki
cirHany) Aa 3aBaAckix Hanag. Kani HauicHyLUb raTy KHOMKY,
CBATNOABIEAHDI IHABIKATAP YKIFOUSHHA 3amiprae, a NoTbiM
aAbyazeuLia nepasarpyska.

AbHayneHHe (Update)

A6HayneHHe nparpamHara 3abecnausHHs (Firmware
Update) - rata kHonka yctantoe nparpamy (daiin y Gapmatie
.bin), BbIGpaHyto kapbicTanbHikam. Kani abHayneHHe npoiigse
nacnaxoBa, Ha caiLie 3'ABiLia anaBALLY3HHe. BbikoHBalLe
npanaHaBaHblf KPOKi, kab nepazanycuiLp y3MaUHANbHIK i
BAPHYLL|A Ha CTapOHKy 6a3aBbix Hanaz. ANoLIHAsA BepCis
nparpamHara 3abecnausHHa bya3e aacTynHas Ana cnamnoyki
Ha caiiLle monitoraudio.com

3AVBATA! Mbi paim npaBspaLb Bepcito nparpamHara
3abecnAusHHA Nagyac KoXKHal ycranéyki. AnowHow
Bepcito nparpamHara 3a6ecnsausHHA MOXKHa 3HalcLi Ha
caiiue monitoraudio.com

Hanazbl yBaxoay/sbixasy (Input/
Output Settings)

TyT Bbl MOXaLe HanaA3illb LUAX KOXKHara yBaxoay Ans
Bbl6paHara Bbixazy. Takcama MOXHa 3aaLlb y3pOBeHb CirHasy,
PIbIM, 3pYLU3HHE | NapameTpbl ryKy. TyT Bbl Takcama MoxaLle
aKTblBaBallb PXKbIMbl Y3MaLHA/bHIKa, Takis AK 70-BOALTHAsA
niHis (tTonbki ans IA800-2C) Ui MacTaBoe NaakNrOUIHHE.

A\

T 5|
(1) MONITOR AUDIO,
= Input/Output Settings

3AVBATA! HekaTopbisi 3MeHbI Ha caiilie He
6yayub aan0CTpoOyBaLLa, Nakyib Bbl He
abHOBILLe CTapPOHKY YPYUHYIO Li He
nApoiif3ewie Ha iHILYIO CTapOHKY.

Input Setup

1LEFT 1 RIGHT 2LEFT 2RIGHT

Input Name Input 1L Input 1R Input2L Input2R

Trim Level 08 [ v 0 v ) v o v

Output Setup Output Volume

Channel LT 1RIGHT Channel 1LEFT 1RIGHT

Output Name Output 1L Output 1R Output Volume 2 v 2 v

StereoMono Streo ¥ steeo ¥ (Tum On Vokime} Y 2BV

DSP Preset PresetOFF ¥ Preset OFF ¥ Mute OFF

Control Zone A v A v

Amp Mode stereo v Control Zone A A

Maximum Volume 2 v 2 v

Gain Offset 0o v 0o v
Output Source

Channel = RIGHT

Source 1 puiL v R v

Source 2 puiL v IR v

Source Select Source 100y ¥ Source 10ny ¥

Hanaab! yBaxoaay (Input Setup)

TyT NakasaHbl yce AacTymnHbls KaHasbl yBaxoAy. Hassy
KOXHara yBaxoZy MOXHa 3MsHiLlb, @ Y3pOBeHb CirHany Ans
KOXHara kaHasy MOXHa 3asaBalib Kpokam +/-6 AB. Y3poBeHb
cirHany (Trim Level) — rata y3poBeHb Ha yBaxoA3e nepaj
y3MaLHeHHeM.

Hanazbl Bbixagay (Output Setup)

Kanan (Channel) — BbiGepbiLie BbIXaZHbl KaHan Ans
paaaraBaHHA. Kani kaHan BbibpaHb! § BbiNagHbIM MeHHO,
3KBiBaNIEHTHbI MY KaHa Takcama Oyz3e nakasaHbl ¥ iHLbIM
BbIMajHbIM MeHHO (Hanpbiknaz, kani kaHan 1 JIEBbI Bbi6paHbl
Y NeBbIM BbIMaAHbIM MEHHO, Y MPaBbIM BbIMajHbIM MEHHO
3'Aiuua kaHan 1 MPABbI).

Hasga Bbixagy (Output Name) - yBas3ilie Ha3By yBaxoay
ANA Ha3Bbl BbIXxady KaHany.

Crapaa/MoHa (Stereo/ Mono) — Bbibap «Ct3psa/MoHa»
ANA KOXHara kaHany. Kani BbiopaHbl paxbiM «MoHa» (Mono),
npaBbl i 1EBbI YBAXOAHbIA KaHa/bl ab'aAHOYBatoLLA Y MOHa
Ha BblbpaHbIX Bbixajax.

Hanappbi DSP (DSP Preset) — Bbibap 3axaBaHbIx Hanag,
DSP ans NpbIMAHEHHSA Ha BbIXaHbIX kaHanax. 3aycéspl
iHAbIBiAyanbHa BbIGipatoLLa ANs KOXHara kaHany, Hikoni He
CciHxpaHi3ytoLLa Y cTapaanapax.
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KaHTposnbHas 30Ha (Control Zone) — BbibepsbiLie A, B,

C, D, ... (Konbkacuyp rpyn = KoabKacllb BbIXaZHbIX KaHanay).
Ab'agHoyBae Hanazbl «BbixagHas ryyHacup» (Output Volume),
«YKnroublLb ryuHactb» (Turn On Volume) i «BbiktoubiLb
rydHacub» (Mute) Ha po3HbIX KaHanax 3 ajHosbkaBai
KaHTpoOAbHali 30Hal. AN KipaBaHHsA HekabKiMi kaHanami Ak
afHOW 30HaM.

P3)biM y3mauHanbHika (Amp Mode) — BbiGepbiLie paXbiM
«Crapaa» (Stereo) Ui «MactaBoe nazkntousHHe» (Bridged). ¥
IA800-2C Takcama BblkapbicTOyBaeLjLia 70-BOLTHbI PIXKbIM.

BbixagHas ryuHacus (Output Volume)

Kanan (Channel) — Bbi6epbiLie BbixagHb! KaHan Ans
paaarasaHHs. Kani kaHan BbibpaHbl Y BbiNagHbIM MEHHO,
9KBIBa/NIEHTHbI AMY KaHan Takcama bya3e nakasaHbl Y iHLLbIM
BbINaAHbIM MeHI0. HacTynHbla napameTpbl KaHTpantoroLb
BbIXa/, BbibpaHara kaHany:

- BbixagHas ryuHacub (Output Volume) — 3Bs3aHa 3
parynatapaM Ha NAP3AHAN NaH3i. 3MAHeHHe NanaxsHHA
parynatapa Ha NAP3AHAV NaH3/i 3MAHAE 3HaUY3HHE Ha BIO-
CTapoHLibl (Nacns abHayneHHs). ManaxsHHe parynarapa He
3MAHAeLLa, Kaai 3MeHbl YHOCALLa Ha B3O-CTapOHLIbI.

- Ykatoublub ryyHacup (Turn On Volume)
- Beiknroubliup ryuHacups (Mute)

KaHTposnbHas 30Ha (Control Zone) — BbiGepbiLie
KaHTPOJIbHYHO 30HY. HacTynHbIs napameTpbl KaHTPaskooLb
BbIXaZ, BbIOpaHai 30HbI:

- MakcimanbHas ryyHacub (Maximum Volume)
- 3pyL3HHe Y3mauHeHHs (Gain Offset)

BbixagHas kpbiHiua (Output Source)

Kanan (Channel) — BbibepbiLie BbixagHbl kaHan Ans
p3aaraBaHHA WAsAXy. Kani kaHan BblIOpaHb! Y BbINaAHbIM MEHHO,
9KBIBaNIEHTHbI MY KaHan Takcama bya3e nakasaHb! Y iHLLbIM
BbINAAHbIM MEHHO.

KpbiHiua 1 (Source 1) — BbibGepbiLie nepLiacHyto YBaxoaHyHo
KPbIHiLly 471 HakipaBaHHs { BbIOpaHbl KaHas.

MepluacHas KpblHiLa 3aycéabl NagkatouaHa y paxbive
«Cmap3a» (Stereo), Hanpbiknag, kani 1L BbibpaHa 415 neBara
kaHana, 1R bya3e ayTamaTbiuHa BbibpaHa Ans NpaBara kaHana

KpbiHiua 2 (Source 2) — BbibepbiLie ApyracHyto YBaxoAHYH
KPbIHiLY ANf HakipaBaHHS Y BbIbpaHbl KaHas.

[lpyracHas KpbIHiLla MOxa BblbipaLjtia acobHa i He NaBiHHa
naakarovaLia y paxeime «Crapaa» (Stereo).

Bbi6ap kpbiHiLbl (Source Select) — Bbi6ap namix
NpbIAPbLITITHaM KpbIHiLani 2 (Priority Source 2), Tonbki
KpbIHiLaii 1 (Source 1 Only) ui PA3AM (MIX).

Kani Bbl BbibepaLie KpbiHiy 1 (Source 1), KpbiHivy 2 (Source 2)
Ui PA3AM (MIX) (kpbiHiupl 11 2), 6yA3e BbibpaHbl agnasesHs!
BbIXaAHbl kaHan. CtaHaapTHa: KpbiHiua 1.

Hanaapl niubasar anpauoyki
cirnany (DSP Configuration)

Ba yknaaup! Hanas DSP MoxHa BbikaHaLb diHanbHyt0
Hanazky rydaHHs 3 ganamoraii 10-nanocHara sksanaiisepa.
[3TbiA HaNa/bl MOXHa 3axoyBaLib AK NanAp3AHis Hanaabl, Akia
MOXHa 3KCnapraBaLjp i iMnapTaBaLip.

3AVBATA! HekaTopbisi 3MeHbI Ha caiilie He
6yayub aan0CTpoyBaLLa, Nakyib Bbl He
abHOBILLe CTapPOHKY YPYUHYIO Li He
nApoiif3eLie Ha iHLLYIO CTapOHKY.

VERTORAI 1]
DSP Configuration

Allocate Preset Test Signal
Output Channel 1LEFT 1RIGHT Output Channel 1LEFT 1RIGHT
Output Name Output 1L Output 1R Stindie Racetely ekl

Volume Level 20 : 20 :
DSP Preset Preset OFF ¥ Preset OFF ¥

On/Off OFF V¥ OFF V¥
Import/Export Preset Duplicate Preset

From Presett W

T oo |
Select DSP Preset Edit Preset Name Reset

Prosel1 v Preset1

EQGraph
1208

oo

o)
1208

20 30 40506070 100 200 300 400500 1000 2000 30004000 0000 70000
EQ Parameter
EQi  EQ2 EQ3 FQ4  EQS  EQ6  EQ7  FQ8  FQ9  FQI0

£Q - ON/Off OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFV OFFY

EQ Frequency 000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
£q-Q ' ' ' 1 ' ' ' ' ' '

EQ - Gain +/- dB 0 0 o 0 J 0 [ 0 0 o

Tilt Control Crossover

Low Tit OFF Y OFF ¥ HighTit LP Crossover | OFF ¥ OFF W HP Crossover
Frequency 100 5000 Frequency Frequency & & Frequency
Gain 0 0 Gain Filter Type 248 v 208 Fiter Type
Delay Limiter

v
sisas " Level orF
Feet 0
Metres o
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HasHaublLb NanspagHis Hanazbl

(Allocate Preset)

BbixagHbl kaHan (Output Channel) — BbibepbiLe kaHan A
paaarasaHHs i Hanagy DSP (DSP Preset). Kani kaHan BbiGpaHb!
¥ BbINaZHbIM MEHFO, 3KBIBaJIEHTHbI MY KaHas Takcama byzse
nakasaHbl Y aZlaBeZHbIM BbiMaAHbIM MEHHO.

HasBa Bbixagy (Output Name) — TokcTaBbl YBOZ Ha3Bbl
kaHana. Kani Ha3Ba byA3e 3mMeHeHa TyT, AiHa Takcama
3MeHillla Ha CTapOHLibl Hanag, yBaxoAy/Bbixasy.

Hanagbi DSP (DSP Preset) — Bbibap 3axaBaHblx Hanag,
DSP ans NpbIMAHEHHS Ha BbIXaAHbIX KaHanax. 3aycéapl
iHAbIBiZyanbHa BbibipatoLiLia ANs KOXHara KaHasy, Hikoni He
CiHXpaHi3ytoLLa Y cTaplanapax.

TactaBbl cirHan (Test Signal)

BbixagHbl kaHan (Output Channel) — Bbibepbilie BbixaaHbl
KaHan AnA HakipaBaHHs T3CTaBara cirHany. Kani kaHan
BbIOPaHb! ¥ BbINAAHBIM MEHHO, 3KBIBaNEHTHbI AMY KaHan
Takcama 6y/3e nakasaHbl ¥ iHLIbIM BbiNaHbIM MEHHO.
Crbimyn (Stimulus) — BbiGepbiLie pyxossI Wwym (Pink Noise)
Lii ntobbl YBaxoaHb! kaHan, kab YacoBa HakipaBallb Ha
BbIOPaHbI BbIxas,

Y3poBeHb ryuHacui (Volume Level) — y3poseHb ryyHacui
CTbIMy/y BblbpaHara kaHana y Ab.

Ykn./Boika. (On/ Off) — yknrouae i Bbiktoyae BbIOpaHbl
ctbiMyn. CTaHAapTHa BbIKNtOYaeLa nacas Bbixagy ca CTapOHKi
Hanaz DSP.

IMnapt/akcnapt Hanaa (Import/ Export Preset)
Yce Hanagpbi (All Presets) — iMnapt/akcnapr ycix Hanag DSP
y daiin ui 3 daiina.

ApHa Hanapa (Single Preset) — imnapt/3kcnapt agHon
BblOpaHai Hanagsl DSP y daiin L 3 daiina.

[Oy6nipaBaub Hanagb! (Duplicate Preset)

KanipaBaHHe Hanazabl DSP X'y Hanagy DSP Y. A6es3Be Hanazbl
MO>Ha BblOpaLib Y BbIMaHbIM MEHHO.

Bbibpauyb / nepalimeHaBaLb Hanagy DSP
(Select/ Rename DSP Preset)

Bbi6paub Hanapy DSP (Select DSP Preset) — BbibpaHas
Hanaza bya3e ayTamaTblyHa 3ax0yBaLib yCe 3MeHbl Y Hanazax
JKBasaizepa y Hanafax Hixkan.

PaparaBaub Ha3By Hanaabl (Edit Preset Name) —

nose Ans YBOAy KapbiCTanbHiLKai Ha3Bbl Hanazsl 3amect
CTaHAapTHal.

Ckip Hanap (Reset) — ckiaBae yce Ha3Bbl i HanaAbl BbibpaHal
nepLuanayaTtkoBai Hanajpl Aa CTaHAAPTHbIX 3HAUIHHAY.

padik 3kBanarzepa (EQ Graph)

lNaka3Bae KpbIBytO Hanagj skBanaiizepa

MapameTpbl akBanansepa (EQ Parameter)
10-nanocHbl 3KkBanan3ep 3 HaCTyMHbIMi 3MEHHbIMI HaNaAami:
kBanaiizep Yka./Boika. (EQ - On/ Off) —
BblkapbICTOYBaeLLia ANA YKAOUSHHA AbIANa30HY YacToT Ans
aKTbiBaLlbli 3MeHbI NMPbIMEHeHbIX NapameTpay.

Yacrara skBanaiizepa (EQ Frequency) - L3HTpanbHas
KporKa AbIsiNasoHy 4acToT, Npbl AKOM NPbIMAHSAOLLA 3MEHbI.

monitoraudio.com

keanaizep — Q (EQ - Q) - Q-daktap kaHTpantoe
[bIANa30H, Ha AKi Bya3e Y3a3eliHivaLb 3kBanalisep (3HausHHe
Y apiainasore az 0,3 aa 24). YbiM HixaMLWbI Q-pakTap,

ThIM LUbIP3VLLbI AbIAMNA30H (i ByAyLib 3a43eiHiYaHbl 60bL
4acToT 3 aboaByx H6akoy ag LPHTpaabHaw Kponki). Ysim
BbILU3Y Q-pakTap, TaIM HixX3MLLbI 6yA3e Ablana3oH (i byase
3az3eliHiyaHa MeHLL 4acTorT).

BblpayHoyBanbHik yacratbl +/ - Ab (EQ - Gain +/ - dB)
— MNaBbILW3HHE L NaHX3HHE Y3poyHIo/ryyHaLl abpaHaii
yacrarel.

HaxinbHas parynipoyka (Tilt Control)

TyT Bbl MOXaLle 3MAHAL NyYHaCLLb YacToT, Kab 3ajaLlb
naBeniusHHe Li NamMAHL3HHE aZ 3aZaz3eHald ryyHacui
Yactatbl. MpbIMAHALE «HaxinbHyto p3arynipoyky
akBanavizepa» (Tilt EQ Filter) aa Hi3kix i BbICOKiX yacToT,
3MAHAOYbI HACTYMHbIA NMapaMeTpsbl:

HaxinbHas parynipoyka Ykn./Beika. (Tilt On/ Off) —
BblKapbICTOyBaeLLia AnA Bblbapy BbicOkayacToTHara (High
Tilt EQ Filter) ui Hi3kauacToTHara ¢inbtpa (Low Tilt EQ Filter)
HaxinbHal parynipoyki skBanalizepa, kab akTbiBaBaLib 3MeHY
HeabxozHara napamerpa.

Yacrara (Frequency) — ctaptaBas Kporka Ana NpbIMAHEHHSA
p3rynipoyki.

Mpbipoct (Gain) — naBefiusHHe Li NaMAHLLIHHE Y3POYHIo/
ryyHaLy.

Kpacosepbl (Crossover)

TyT Bbl MOXaLle NPbIMAHALLL GINLTPbI ANA BEPXHIX YacTOT
(HP) wi HixkHix yactoT (LP). aTa kapbicHa Npbl BbIKapbICTaHHI
naciyHbix cabsydepay (6ya3e npbiMAHALLa GinbTp LP) Ui
ManeHbKiX CaTNITHBIX AblHaMiKay, AKia He YcrpbIMaroLyb Hiskis
yactoTbl (byase npbiMaHALLa $inbtp HP). YctaHaynisaiiue
dinbTpbl ana BepxHix (HP) i HixHix YacToT (LP), HanaaxBaroubl
HaCTyMHbIA NapameTpsbl:

Kpacosep Ykn./Bbikn. (Crossover On/ Off) —
BblKapbICTOyBaeLLa A5 YKAFOUIHHA GinbTpa A1 BEPXHIX
yactoT (HP) wi HixHix yacToT (LP) ans akTbiBaLLbli 3MEHbI
NpbIMEHEHbIX NapameTpay.

3HikaHHe uacTaTbl (Cut off Frequency) — 3asae 3HiX3HHE
Ha 6 Ab ans koxHara ¢insbTpa Ana BepxHix Yactot (HP) ui
Hi>XHix yacToT (LP).

Tein ¢inbrpa (Filter Type) — MOXHa 3MAHALL KpOKam Na
6,12, 18, 24 b Ha akTaBy AnA KOxHara GinbTpa Ana BepXHiX
yactot (HP) ui HixHix yacToT (LP). YbiM 60/bLL 3HAUIHHE, ThIM
601bLU KPYTbI HaxiN Byra 3aKpbILLA.

3atpbivka (Delay)
TakcTaBae nose YBOAy ANS 3afaHHA 3aTPbIMK Y MinicekyHaaX,
dyTax Ui meTpax.

Kani 3HausHHe 3a7a43€eHa A4 aAHOM BeAiublHi, 43B€ acTaTHin
BbIiYBatOLILA ayTamaTbiuHa.
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AbmexasanbHik (Limiter)

Y3poBeHb (Level) — y3poBeHb abMexaBanbHika, BbibpaHbl

3 HacTynHbix BapblsHTay: Boikn. (Off), -3 4B (-3dB), -6 ab
(-6dB), -9 Ab (-9dB). PacnpaLjaBaHbl, kab y3poBeHb cirHany
He nepaBblLLay 3ajaA3eHae naporasae 3HauYsHHeE; Npagyxinse
JlaZaTkoBae naBeniudHHe aAHOCHa BbiGpaHali Kporiki i
naTaHLbIHAe nalwkoaXaHHe AblHaMikay.

Koabl 1Y AbiCTaHLblMHara KipaBaHHA

Tonbki ana maganeit Connect.

Y3mauHanbHiki Connect maroub [ yBaxoab! i Bbixaabl ANA
BbIKAPbICTaHHS 3 YHiBEPCaAbHbIMI My/bTaMi AbICTaHLbIiHara
KipaBaHHsA. KamaHabl agnassagatoup npatakony NEC. Ix MoxHa
cnamnaBalp 3 caiita: monitoraudio.com

[Nowyk i BbinpayneHHe

HACMPayHacLEen

|H,£I,bIKaTapr naMbIKi:

Benbl iHAbIKaTap — NepawkoAbl Ha KaHane / P3XbIM
abapoHbI

Kani yBaxogHbl CirHan 3aHaATa MOLHbI, CBETAAAbIEAHbI
iHAbIkaTap KaHana byase ceAuiLLa 6enbiM, He Mipratoubl. Kab
BbINPaBiLlb HACMPaYHacLyb, NaHi3bLie Y3poBeHb YacTaTbl Ha
Y3MaUHANbHIKY Ui fy4HacUb KpbIHiLbI ryka.

Benbl iHAbIKaTap miprae — abapoHa ap, neparpaBy

Kani rata aabyazeuia, Mbl paim BbIKAFOUbIL Y3MaLHABHIK,
Kab €H acTbly Aa TaMMepaTypbl NamALKaHHsA nepaz
NayTOPHbIM YKAKOUIHHEM.

[HWBIA HACNpayHaCLL:

Y3MauHANbHIK He YK/louaelua

Kani y3maLHanbHiK He ykrouaeljla, npasepLie CTaH naaykara
3acueparanbHika Y BinLpl (kani écup) i 3acLeparanbHika y
cabydepsbl. [naa3ile «Arag pasgsiMay» Ha cTapoHLbl 111,

Hsama ryky

MpaBepue Yce NaakatouaHHi i kabeni. Ans mazani Connect
npasepLie, kab kaHanbl Obl/i NpaBibHa HakipaBaHbl, a ryk He
aZKNOYaHbI.

Kani BblkapbiCTaHa MacTaBoe NazktousHHe, npaBepLie
YKAtoYanbHiki/Hanazpl i NpaBinbHaCLb NaAKFOUIHHSA
npasazoy.

Kani Bbl ycé poyHa He aTpbiMAiBaeLie CirHany Ui nakassaeLla
nambl/ika, HeagknaAHa 3BAXbILECA 3 MACLIOBbIM Ablnepam /
AbIcTpbI6'toTapam Monitor Audio.

[apaHTbia

lapaHTyeLla, WTO npbinaja i na skacui Bbipaby i na paboubix
XapakTapbICTblkax He Byz3e MeLib BbITBOPUbIX A3dekTay Ha
npausry nagi razoy 3 Aatbl Nakynki (1. yMoBbl Y IHCTPYKLUbli
KapbICTa/bHika) y TbIM BbIMazKy, Kasi NpasykT 6bly AacTayneHbl
ynayHaBaxaHbIM PO3HiYHbIM NpagayLiom Monitor Audio y
azinaseaHacLi 3 JaraBopam Kynai-npojaxy craxbiBeLkix
TaBapay.

Kab Mbl Marni xyTka 3HalicLii Ballibl rapaHTbIMHbIA AaA3eHbls

Yy knieHUKal 6a3e gag3eHblX, Kani Y raTbiM y3HiKHe
HeabxoaHacLb, 3ap3ricTpyiiLie CBOM NpaaykT y IHT3pH3Le na
aZpace: monitoraudio.com. [37a 30/Me Hekanbki XBifiH.

3BECTKi Npa ynasajbHika

XapakTapbIcTbIKi BbIpaby

Mapaanb:

CepbliHbl HyMap:

[ata npoaaxy:

JapzeHbis gbiepa

Hassa apinepa:

Azpac:

[awToBbI IHAIKC:

AJpac 31eKTPOHHal NOLWTbI:
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T3XHIYHbIA XapaKTaPbICTbIKI

Maganb:

KipaBaHHe IP Connect

Konbkacub kaHanay

4 Om
Maryr- 8 Om
Hacub
B/ Moct
KaHasn) (8 Om)
70B

YBaxogHbl imneaaHc

BbixagHbl iMneaaHc
(Loop RCA)

ApuyBanbHacub Ha
yBaxopse

MakcimanbHae
yBaxogHae
Hanpy>xaHHe (RMS)

Cirnan/wym (SN:R)

YacrotHas
XapaKTapbICTbiKa
(-3 aB)

KasdiybieHT
rapMaHiuHbIX
CKaXKIHHAY

(THD + N npbi 1 k')

BbILbIHA CTOVKI

Fa6apbiTbi -
Bes HoXak
(BxWxTr)

lFa6apbiThbl -
3 HoXXKaMi
(BxWxTI)

WbipbIHA 3
KpaHWT iHaMi

Bara

IP-cyBA3b
DHepracnaxbiBaHHe

HamiHanbHbI TOK
3acueparanbHika

MaryTtHacub y
PaXKbIMe YaKaHHA

1A150-2
H/mn

2
(agHa cTapaanapa)

150 Bt
100 Bt

320 Br
(1 kaHan)

H/M

100 mB/1 BT -
1000 mB noyHas
maryTHacLip

U

42,4 x 438 x 427 Mm
'I 11/16 X 17 74 X 16 13/16"

52,8 x 438 x 427 mm
2 116 x 17 /4 X 16 13/16"

5,29 kr (11lb 100z)

H/M

5A
(TSAL ~ 250VAC)

1A60-12
H/n

12
(6 cTapaanap)

60 Bt
45 Bt

100 Bt
(6 kaHanay)

H/M

100 mB/1BT -
700 MB noyHas
MaryTHacLib

1A200-2C
Ecup

2
(agHa cTapaanapa)

200 Bt
150 Bt

470 Bt
(1 kaHan)

H/m
20 kOm

600 Om

100 mB/1BT -
1230 MB noyHas
MaryTHacLb

29B

-100 46 (20 Iy - 20 KTy

2U

86,8 x 438 x 427 Mm
3 716 X 17 /4 X 16 13/16"

97,2 x 438 x 427 Mmm
3 13/16 x17 74 X 16 13/16"

7,34 kr (16 Ib 2 0z)

H/M

5Ty - 50 kly,

0,03% npeo! 1 BT

(V]

1A150-8C
Ecup

8
(4 cTapaanaps)

150 Bt
140 Bt

300 Bt
(4 kaHanbl)

H/M

100 mB/1 BT
- 1140 mB
noyHas
MaryTHacLb

42,4 x 438 x 427 MM
1 116 X ‘]7 174 X 16 13/16"

52,8 x 438 x 427 mm
2 116 x 17 /4 X 16 13/16"

482 mm
19"

5,3 r (11lb 100z)

7,45 «r (16 Ib
6 02)

1A800-2C
Ecup

2
(apHa cTapaanapa)

800 Bt
500 Br

2000 Bt
(1 kaHan)

800 BT (2 kaHanbl)

100 mB/1BT -
2200 MB noyHas
MaryTHacLb

2U

86,8 x 438 x 438 Mm
3 7/16 X 17 /4 X 16 13/16"

97,2 x 438 x 438 Mm
3 13/16 x17 /4 X 16 13/16"

9,2 kr (20 Ib 4 oz)

TCP/IP (RJ-45 10/100 Base T)

100-120 B mpbl 60 M, 220-240 B npbi 50 Ty,

1A
(T10AL ~ 250VAQ)

5A
(TSAL ~ 250VAC)

10A

<0,5 BT (3571€HbI paxbIM)/ <2 BT

Kamnanis Monitor Audio nakigae 3a caboi npasa 3MsAHsALb TIXHIYHbIA XapaKTapbICTbIKi 6e3 anaBALIYIHHS.

monitoraudio.com

1A

(TI0AL ~ 250VAQ)  (T15AL ~ 250VAC)
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Ma3myHbl

L
o Kipicne 122 3opalTKbil KyaTbIH KOCy 127
balnaHbicTapra wony 123 Xenire kocblny 127
IA150-2 123 Beb-nopranabl nanganaxsin «Connect»
IA60-12 123 30PaWTKpIWbIH KOHUrypauysnay 128
IA200-2C 124 Heriari napametpniep (Basic Settings) 128
IA150-8C 124 Kipic/u.lblfblg napametpepi (Input/
IAB00-2C 125 Output Settings) 129
BaiinaHbic cunattamanapsl 125 ?DSSPPKgg%ggET%M;CH 130
KWA vipnkatoprapsl 126 WMHdpakpI3bln KaLlblkTaH 6ackapy koaTapbl 132
Avramnkrepai Kocy 126 AKaynbIKTapAbl X0 132
Kenip apHanap 126 Keningik 132
Tabariaap 127 MaligananyLubl Typanbl aknapart 132
30opanTkpIWTLI copere bekiTy 127 TexHMKaNbIK CUNATTaMANAP 133

Kipicne

Kebipek icTeitTiH >xaHe a3blpak KeHICTIKTi anaTbiH eTin XacanfaH, ke3 keireH opHaTy )obacblHAa eH, aKcbl AblObIC
KepceTKilTepiH any yLWiH 3amMaHayu TexHonorvacel 6ap Monitor Audio opHaTbinaTbiH 30PaitTKbILLIbIH KapChbl ablHpI3.

Ken apHanbl 3opaiiTkbiTapabl kyatbl 2000 BaTTKa AEMiHr TYPMBICTbIK XaHE KOMMEPLMANBIK XbUIKbIMAUTLIH MyAiKTepae
XafaainapapiH keH aykbiMblHAa NaliganaHyra 6onazpl. Vikemai opHaTynap yLwiH ayano apHanapblH TONTacTbipyFa Hemece kemnip
apKpl/ibl BainaHbICTbipyFa 6onasbl, 12 apHara AeliH KoHUrypaumsnayra 6onasbl.

Ci3 cepenepaiH kenwwiniriHe cbifTbiH api 93% KyaTTbl YHeMAeYAi KaMTamachI3 eTeTiH xyka ouikTiri 1U xaHe 2U
kopnycrapra kKiwipewnTtiareH Monitor Audio xabablfblHaH KyTeTiH CeHIMAINIKTI >aHe Tamalua AblObIC canachbIH
KamTamachI3 eTy yiiH 6i3 AyHwe Xy3iHe 6enrini Hypex 3opaiTkpiliTapbiH TaHAAAbIK,

bapblk 30paifiTkbilLTapaa kapanabiM CbiMAbl KEPHeY TpUrrepi Hemece CUrHanAbl Cesy apkblibl TObIK KOCbLTY
MYMKiHAiri 6ap.

«Connect» 30palTKbllLTapbl kKebipek NKeMANIKTI aHe BipikTipyai ycbiHaTbIH Kypaenipek DSP xaHe P
HackapyblH KaMTuApbl.
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bannaHbicTapra LWosay
IA150-2

1 2

(V) MONITOR AUDIO

3 4 5 6 7 8 9 10 11
ANAbIHFbI NAHE/Tb APTKbI MAHE/Ib
1. Kyat Tyimeci 3. Con xak apHaHblH RCA «ipici/ 7. ABTOMaTTbI KOCY KOCKbILLbI
2. Apwa uHamkatopsl XLW/ WbIFbICHI 8. Kenipai kocy/elwipy KOCKbILLbI

4, [bl6bIC AeHreriH Backapy TeTiri

9. [IMHaMUK B1OTbIHbIH KanFafbiLLbl
5. Orpxak apHaHbiH RCA Kipici/ 0. AliHbIMa/Ibl TOK CaKTaH/bIPFbILLIbIH
LIbIFbIChI yCTafbiL
6.  Tpurrep Kipici/LblfbICbl 1. KyaT cbIMbIH Xanfay

|IAG0-12
;

o 0/0 000 OO0 OO OO O

5 67 8 9 10 11 12
ANAbIHFbI NAHE/Tb APTKbl MAHE/Ib
1. Kyat Tynmeci 3. ApHaHbIH RCA Kipictepi 7. [pibbic fAeHreviH backapy TeTiri
2. ApHa nHankatopbl XLW/A 4. AlHbIManbl TOK CaKTaHAbIPFbILLbIH 8. [IMHamuK B10rbIHbIH, XanfafbiLLbl
yerafbi 9. Kenipai kocy/ewwipy KOCKbILWbI
5. WnHansik RCA kipicrepi/ 0. Tpwrrep Kipici/WbIFbich|
LUbIFbICTapb!

o 1. ABTOMaTTbI KOCY KOCKbILLbI
6. ApHa Kipici KOCKbILLbI
12. KyaT CbIMbIH Xanfay
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IA200-2C

1

6 7
ANAbIHFbI NAHE/Ib
1. Kyart Tyimeci
2. Apna nHamnkatopsl XL/
3. WbiFbic AbIBLIC AeHreliH backapy

IA150-8C

1

6 7 8
ANAbIHFbI NAHE/b
1 Kyat Tyimeci

2. ApHa nHankatopsbl XL/
3. WbiFbic AbIBLIC AeHreniH backapy

124

D) MONITOR AUDIO

8 9

APTKbl MAHEJIb

4. VIK backapy Kipici >aHe LUbIfbICbI 8.

5. WK kyirn XUWA 9.

6. ApHraHbiH RCA «ipicTepi/ 10.
LUbIFbICTAPbI

7. KepHrey Tpurrepinin Kipici/ 1.
LUbIFbICHI

9

APTKbl MAHE/1Ib

4.

5
6.
7

VK 6ackapy Kipici/Wwbifbicbl 9.
VK kyi XKLWA,
Ethernet (RJ-45) 6annaHbicbl 10.

KepHey TpurrepiHiH, kipici/
LUbIFBICHI

AVIHaMIAK 6ﬂOFbIHbIH, JKanfafbllWbl

Installation Amplifiers

10 11

Ethernet (RJ-45) 6aiinaHbicbl
[lIMHamM1K B10TbIHbBIH, XanfafbILLbl

AViHbIMabl TOK CaKTaHAbIPFbIWbIH
yCTafbIl

KyaT cbIMbIH xanfay

10 11

ApHaHbIH, RCA «ipictepi/
LbIFbICTAPBI

AViHbIMasbl TOK CaKTaHAbIPFbILWbIH
yCTafbIW

KyaT CbIMbIH XanFay



IA800-2C
;

4 5 6 7 8 9 10 11
ANAbIHFbI NAHE/Tb APTKbI MAHE/Ib 7. WK 6ackapy Kipici/LblfbICbl
1 Kyat Tynmeci 4. [JMHaMUK 6NOTbIHBIH, XaFaFbilbl 8. WK kyn XWA
2. ApHa uHankatops! XL/, 5. ApHaHbiH RCA «ipictepi/ 9. Ethernet (RJ-45) 6alinaHbicobl

3. LWbifbic AbIBbIC AeHreltiH backapy LbIFbICTapb!

KepHey TpurrepiHin, kipici/

LWbIFbIChHI

BannaHbIC cvnattamanapsl

AliHbIMasbl TOK CaKTaHAbIPFbILWbIH YCTafbILL

By 6enimae 30paTKpILLThIH, iLLKi CAKTaHAbIPFbILLbI
opHanackaH. CakTaHAbIPFbILLTBI aybICTbIPY KaxXeT 6ona

Kanca, byn benimai bypaybILLl CUAKTbI Xannak 6acTbl 3aTThbl
cany >aHe carar TilliHe Kapcbl 6ypy apKblibl allyFa 60nazbl.
CaKTaHAbIPFLILUTBIH, AYPbIC TEXHMKabIK CMMaTTamMackiH eHiMAe
CaKTaHAbIPFbILL YCTaFbILbIHbIH, aCTbiHAA HacbliFaH aknapaTTaH
KapaHbI3.

Kyat Tyiimeci

By — 30paliTKbIWTbIH, Heri3ri KyaT KOCKpILLIbl. ¥3ak, yakbIT
60¥ibl NaiganaHbINMaiTbIH 601ca, 30PaiTKbILLTLI OLWipin
KOFOZb! YMbITMaHbI3.

LUblfbic AbIBbIC AeHTeliH backapy

Tek «Connect» yarinepi.

LUbIFbICTBIH, AbIObIC AEHTeliH apTTbipy HEMEeCe a3aMTy yLUiH
>kannak bypaybILLTbl NatdanaHbiHbi3. byn Beb-nopransafsl
«WbiFbic AbIOLIC AeHreiti» NapameTpiHe 6alinaHbICTbIPbIAAAbI.
130-6eTTi KapaHbi3. KamnnuHr/6ypmanany (anaafbl apHa
XKLWA kepceTeTiHgelt) 6ap 6onca cafaT TiniHe Kapcbl Hemece
Kebipek AbIObIC AeHreli yLLiH caFaT TiniMeH BypbIHbI3.

ApHaHbiH RCA kipicTepi

Ayano ke3aepiH KocyFa apHanfaH con xaHe oH RCA kipictepi.
IA60-12 cuaKkTbl apHanap caHbl kebipek yarinepae KoaxKeTiMA|
LUIbIFbIC aPHaNAPbIHbIH, CaHbl YLUiH Kebipek Kipictep 6onaspl.

monitoraudio.com

10.  AlHbIManbl TOK CaKTaHAbIPFbILLbIH
yCTafbIL

1. KyaT cbIMbIH Xanfay

ApHa RCA wblifbicTapsl

BenceHai cabeydepnep Hemece KOCbIMLUIA 30paiTKbILLTap
CYAKTBI CbIPTKbI OVHATY KYPbIAFbIapbiHa KOCyFa apHanFaH
con xaHe oH ctepeo RCA xanfarbilUTapsbl.

[bibbIC aeHretin Hackapy TeTiri

Tek 1A150-2 ¢aHe 1A60-12.

LbiFbiC AbIOLIC AeHreiH apTTbipy HeMece a3aiTy yLiH
narganaHbinazpl. AvHamviktepae KAMNnuHr 6onca,
A3aNTbIHbI3, WbIFbIC AbIOLIC AEHreRi ThiM TeMeH bonca,
aPTThIPbIHbI3.

Ethernet (RJ-45) 6alinaHbicbl

Tek «Connect» yarinepi.

CbIMapl >keniMeH 6ainaHbIC OpHaTy YLUIH NaliaanaHbliagsl.
KocbinFaHHaH keviiH 30paitTkbill xeniae 6acka Kypblifbliapsa
kepiHeai. «Connect» 30paiTKbILLbIH PeTTey Typabl aknapatTbl
128-6eTTeH KapaHbI3.

KepHey TpurrepiHiH Kipici XaHe LUbIFbIChl
Tpurrep H6alinaHbICbIH eKiHLLI KYPbIIFbIHbIH, KipiciMeH/
LUbIFbICbIMEH OpHaTyFa 6onazbl. Kipicti nanaanaqsaHza,
30PaTKbILL KOCbIFaH KypblnFbiMeH Gipre Kocbinazbl XaHe
oLesi. 30paiTKbILUTbIH LLbIFbICbIHA KOCbIFaH Kypbl/Fbl
30paiTKbIlLNeH bipre KOCblNadbl XaHe eLues;.
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ABTOMATTbI KOCY KOCKbILLbI

Tek IA150-2 >xaHe IA60-12.

Yw napametp 6ap: «KepHey», «AyAno» xaHe «Ouwipysi».
«KepHey» napameTpiH/e 30paiTKbILLITbl KYTY PeXUMiHEH
OATY YWiH «Tpurrep» aAici naiaanaHbinazbl. «Ayamno»
napameTpiH/ae 30paiTKbIlL ayano curHan bap kesze kyty
pexuMiHeH osHazabl. On 15 MUHYT 6olibl curHan bonmaraHaa
KYTY pexuMiHe opanazpl. «OLwipyni» napameTpiHae
30PaMTKBILLTLI TEK KOIMEH KOCyFa XaHe eLuipyre 6onazsl.

Kenip kocKbILWbl

Tek I1A150-2 xaHe IA60-12.

Kenip pexumin kocy Hemece eLwipy, 6yn 6enceHgipinreH
601ca, eki WbIFbIC KOBIPeK LUbIFbIC KyaTTbl Xacay YLUiH
GipikTipineai.

LWvHaneik RCA kipicTepi

Tek IA60-12.

AyAno Ke3aepiH KOCyFa apHanfaH con XaHe oH ctepeo RCA
Kipictepi. ApHa RCA >anfafblliTapblHaH epekLueniri, LMHabIK,
RCA kipicTepiH GipHeLLe LbIfbIC apHacbiHa bafbITTayFa
6onaabl.

WnHanbik RCA wbifbiCTapbl

Tek 1A60-12.

Con aHe oH cTepeo RCA wwhblifbicTapbl. MyHbI LUMHaAbIK Kipic
CWTHaNbIH CbIPTKbI KypbIAFblNapFa/KOCbIMLLA 30PaiTKbILLTapFa
peTTi KOCy kepek bonca nanaanaHyra 6onagbl.

LI_IMHanap aybICTbIPbIN-KOCKbILLbI
Tex 1A60-12.
30palTKpILLTaFbl apHa YLLIH ayAuo Ke3iHiH, KipiCiH TaHaaHbI3.

,ﬂl/IHaMI/IK 6J1OI'bIHbIH1 XKa/lfarblwbl
[nHamukTepai Kocy YLLiH 132 enLiemiHe AeRiHri kabenbai
Kabblnaanabl, ocbl BeTTiH keneci 6araHblH KapaHpI3.

IR kipici

30paliTKpILLTLI BaFapaaManaHaTbiH KallblkTaH backapy
KypanaapbiH naiigananbin 6ackapy yLiH MHppakpi3bin
KabblNAaFbILITBI OCbI Kipicke KOChIHbI3. XacbipbiH
NaPMEHAEPA/OH anTbiblK KOATapAbl 12-6eTTe KapaHpl3.

IR WhIFbICHI

WHdpakpi3bin penutepmeH bipre naliganaryra Hemece 6acka
30panTKbliWTapaaFs! IR KipiciHe GalinaHbICTbIpyFa apHanFaH,
6y BipHelue KypbinFbiFa Bip KalbikTaH 6ackapy KypaabiHaH
GipAel NapmeHai anyra MyMKiHAIK 6epesi. Mbicanbl, 6ip
KyaTTbl KOCY/©LUipy MapMeHiH OpHaTbINaTbiH 30paiTKpILITapFa
Keke-xeke emec, bykin cepere nanganaHyra 6onazbl.

XW/ nHankatopnapsl

Kyat XLA (capfoint XKLUA):

KL, KyHFIPT CapFbINT - KyTY pexmmi

KUWA, aLwblk capFbIaT - KyaT KOCYAbl

KbInbibikTarTbiH aLblk capfblat XKW/ - naeHmrkaumns
pexuMi Hemece xaHapTbinyaa

ApHa XLWA (capsbint/ak koc XLLA):

KUWA, ewipyni - curHan ok

Caprbint XWA - curHan 6ap

Ak XKLWA - apHaga KAMNNWHE 60/1bIN XaTblp Hemece
30PaifTKbILL KOpFay pexxuMiHe oTTi
Kbinbinbikrantbin ak XLUJ, - Tepmangpik kopray

KavnnuHr 6onbin xatca Hemece TepMangplk, koprarbiw XL/,
VATiNepAi KepceTce, AbIObIC AeHreriH a3aiTbiHbi3. Macene
LWweLinmece, 132-6eTTeri akay/bIKTapAbl Ok Typanbl 6eniMAi
KapaHbI3.

[nHamukTepai kocy

BapAblk 30paitTKbILITapAa AMHaMVKTEPre KOpFanfaH XaHe
Kkayincis 6alinambIC YLiH AMHaMUK BAOTbIHBIH XanfafbllUTapbl
60nazbl, 6yn BroKTapAbl OHal KON XKEeTKi3y YLUiH anyFa
60nazbl. XXannak 6ypaybllTel NaiiaanaHbIn grnHammk
610rbIHbIH, YCTiHAET BypaHAa 6acTapblH 6ocaTbiHpI3 XaHe 12
eNLweMiHe AeNiHri AMHaMKK KabeniH ansbiHfbl CaHbliaynapra
KiprisiHi3. AnHamuk kabeniH opHbiHAa GekiTy yLWiH bypaHaa
6acTapblH TapTbIHbI3.

ECKEPTY: Kenip 6ap >xymbic Ke3iHaeri
AVHaMUKTIH, MMHUManabl keaeprici — 8 Om.

Kenip apHanap
Kenip pe>xxuminge 8 OM HomMmuHanabi

KepepriciHeH a3bipak AMHaMUKTepPAi

KOCNaHbi3.

1. AlimakTbiH, KOMIP kockpilwbiH KOCY/bI kyliHe
OpHaTbIHbI3, «balinaHbicTapFa Wony» 6eniMiH KapaHbi3.

2. [IVHaMVKTiH, «+» CbIMbIH «+» Aen 6enrineHreH con xak,
apHa XasfafblLLblHA XHE AVHAMMKTIH, «—» CbIMbIH «—»
Zien benrineHreH oK, Xak apHa >anfafbilbiHa KOCbIHbI3.
«-» WbIFbICTAPbI NaliganaHbIAManpl.

DN 2D ODrA)
@LO ORD

V'hj
f N

2WIRING /;;‘
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TabaHaap

Opbip 30paTKbILL YArICIHAE COPEAEH LbFapbin
naiAanaHatbiH Xafaai yLiH TepT pe3eHke TabaH
KamTamacbi3 etinegi. Xanray ywiH 6ap 6onraHbl TabaHAapAb!
30PaTKbILLTBIH, Heri3iHAEr TOPT npek oliManbl KipicTipmere
6ypaHbi3.

30PanTKbILLTLI Copere bekiTy

Opbip 30palTKpILL YAriCIHAE 30PalTKbIWTLI CTaHAAPTTLI 19
LFOVIMAIK cepenepre BekiTyre apHanfaH cepe KPOHLLTENHI
GekiTKiLLTepi KamTamachI3 eTineai. KpoHLTenHAepai opHaTy
yLWiH 6ap 6onFaHbl anAblHfbl XaKTa 30PanTKpILLTbIH 9pOip
XKafblHAafbl 4 BypaHAaHbl anbin TactaHpl3. KpoHLWTenHAepA
allbIIFaH TeCIKTEPAIH YCTiHE KOMbIHbI3 XXaHE KPOHLUTENHAEPA
GekiTy YLUiH con bypaHaanapabl nanganaHbiHbI3.

30PanTKbILL KyaTblH KOCY

bapbik yarinepae IEC xeninik kabeni kamTamacoi3 eTinesi.
30PalTKpILLTLIH, Xeninik kabeniH bacbiHAa po3eTkara KOChIM,
KyaT KOCKbILbIH KOCKaH CaliblH 6apblk apHa LWblfbICTapbl
LamaMeH 12 cekyHAKa axblpaTbliajbl >kKaHe 30panTkplLL
KOCbIbIN XaTkaHAa H6apblk apHa WHankatops! XLLU/A-Taps!
KbICKa yaKbITKa >aHazbl.

ECKEPTIE: Bykin yiienik 6alinaHbicTapabl
OpHaTKaHLLa po3eTKaAa KyaTTbl KOCMaHbI3.

Xenire KoCbLy

ECKEPTIE: Byn 6enim Tek «Connect»
yArinepiHe KaTbICTbl.

1.

Ethernet kabeniH naitaanaHbin 30PaTKbILITLI Xenin

iK

KOMMYyTaTOpfa KOCbIHbI3. KOMI'IbPOTep KoHe BOpal\/‘ITKbILLI

6ipaeli xenife ekeHiH TekcepiHi3.
30pPalATKBILITLI KOCbIHbI3.

XKeninik koMMyTaTOp 30panTkpILLKa IP MekeHXalbIH
6epeai.

Keneci 6eTte Terin xykTen anyfa komkeTimai «Advanced
IP Scanner» (tek Windows) cuskTbl [P MekeHxalbIH Taby

KONAAHOAChIH icke KOCbIHbI3:
https:/ / www.advanced-ip-scanner.com

«Advanced IP Scanner» (Hemece TaHAay bl
KonAaHbaHbl) icke KOCbIHpI3 XaHe YCTiHAer i3aey

XONafblHa Xeninepain, IP aykbiMblH (MapLupyT13aTop
6ackapagbl) eHrisiHis. 13gey ywin «CkaHepaey» (Scan)

TyVMeCiH 6acblHpI3.

Tizimaeri 30paTKbILLTBIH, [P MekeHXalibiHAa eki peT
6ackaHaa 30palTKbILWTLI HTEPHETTE peTTey beTiHe
anapatbIH albliManbl napameTpi 6onazsl.

51 6onmaca, 6ykin xeninik IP MekeHxannapbiHa
«MapLupyTr3aTop KoHbUrypaLumacel» beTiHae
KaTbiHacyfa 6onazbl.

benrini 6onfFaHHaH KeliH 30parTKpILLTbIH, IP
MeKeHxaliblH Be6-nopTan apkbl/ibl KaTbIHACTbI ALy
YLiH TaHAaFaH Be6-Opay3epre eHrizyre 6onasp!.

monitoraudio.com
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Be6-nopranabl nanaanaHbin
«Connect» 30panTKpILLbIH
KOHUIypaLmanay

Herizri napametpep (Basic
Settings)

MyHza eHzeyre xaHe cakTayfa 60naTbIH eH, Heri3ri xannbl

30palTKbILL NapameTpaepi 6epinreH. Keneci 6enim cizai ocbl
KOWbIHABIAAFbI GYHKUMANAPABIH, SPKACHICH! apKbl/ibl OTKi3ei.

A\

ECKEPTIE: Be6-nopranaa eHrisinreH keiibip
e3reptynep 6eTTi KOAMeH >KaHapTKaHLWwa
Hemece 6acka 6eTTepaiH 6ipeyiHe eTkeHwwe
KepiH6enai.

1) MONITOR AUDIO

Basic Settings

Information Network

Device Name Drice on |

IP Address 192.168.68.35

Device Model 1420020

IP Subnet Mask 2652652650

Customer Name

Dealer Name
Identification Mode
Installer Name

Flash Power Switch off v
Installation Date

Fimuare Version Vi
Print
Serial Number 7301261711
Print - All Setings [ e ]
Power On Method
Save & Restore

Ce=Erres

Power On Method PowerButon V.

Delay OSeconds ¥

Load Global Preset

Active Global Preset Global Presett

Global Preset1

Select Global Preset

Edit Preset Name

Import/Export Global Preset

Duplicate Global Preset

From Global Preset1 ¥

GomalPese ¥ B
Single Preset To Global Preset1 ¥
Reset Update

Aknapart (Information)

MyHZa 30paiiTKbILTbIH aTayblH KOCyFa XaHe bonallakTa
aHbIKTama any YLUiH OpHaTy Typanbl ManiMeTTepAi eHrisyre
60naabl. MyHza 30palTKbILTLIH, VATiCi, MKpObaraapaama
HYCKaCbl XXaHe cepus/bik HOMIpI kepceTinesj, bynapabl eHaey
MYMKiH emec.

XKeni (Network)

IP meken>katibi (IP Address) - DHCP KOCY/lbl (ON) ke3ae
Ka3ipri yakblTTa naiAananblabin xatkaH [P MekeHxanbiH
kepcetesi. DHCP napametpi ©LWIPY/I (OFF) kyliHe

opHaTbinFaH 60nca, byn cisre kanaraH cTaTvikansik IP
MekeHalibIH eHrizyre MyMKiHAIK 6epei.

IP iwki >xeni mackace! (IP Subnet Mask) — DHCP kocybl
(ON) ke3ze Kasipri yakbiTTa natganaHbinbin xatkaH IP iLuki
xeni MackacblH kepceTesi. DHCP napametpi OLLIPY/I (OFF)
KyMiHe opHaTtbinFaH 6oca, 6y cisre kanaraH IP ki xeni
MackacblH eHriyre MyMKiHAiK 6epeai.

A 30paiTKbIWTbIH Be6-nopTanbiH KalTagaH
Kepy YLiH, Be6-6pay3epre )xaHa IP

MeKeH)KaWblH eHridy kepek 6onagbl.

ECKEPTIE: IP mekeH)aliblH HeMece iLuKi Yxeni
MacKacblH ©3repTin XaTcaHbi3,

NaeHTndukaums pexxmmi (Identification Mode)
Byn napameTp KocbinFaH 60/1Ca, anAblHFbl KyaT

XKUWA, xpinbinbikTalt 6actanapl. byn bipHelue

30PalTKbIWTbI NaiAanaHbin XarkaHaa, Ka 30panTKbILl
KOHdUrypaLmanaHbin XaTkaHblH aHbIkTay YLiH Naitaanbl.

Bacbin weirapy (Print)
30palTKbILLTLIH, afbiMAafbl NapaMeTpaepiHiH 6apabifbl 6ap
6acblnatbiH H6eTTI allly yLUiH OCbIHbI 6aCbIHbI3.

KyatTel kocy (Power ON)

MyHZa KOHZAbBIPFbIHbI3Fa eH, KoNalnbl KyaTTbl KOCY SAICTEpPIHiH,
KaTapblHaH (TeMeHAe cunaTTanfaH) TaHAayFa 6onagbl.
CoHgali-ak KyaTTbl KOcy KeLiryiH 0-20 cekyHz apablifbliHaa
opHaTyra bonagpl, by 30paiTKeILLTap Katapbl 6enrini 6ip
peTTinikneH Kocbinybl kepek 6onca nangansl 6onaabl.

Kyar Tyiimeci (Power Button) — CurHangbl cesyai
XOHE KepHey TPUrrepiH aHbIkTayabl ewipy. Kyat KyriH Tek
KYPbINFbIAAFbI KyaT TyVimeci backapagp!.

Ayauo (Audio) — by pexwvM 30parTKpILLTLI KOCY YLLIiH
curHangpl cesysi nafanaHazbl. byraH Koca, eni apkbiibl
6alinaHbIC a1 e MyMKiH. by pexxnmae 30paiTKbIlw KyTy
pexxnMiHae 2 BT-ka AeliH TyTbiHaab!.

KepHney Tpurrepi (Voltage Trigger) — 3opaiitkbiwTel 12 B
KepHey TpurrepiMeH KOCbIHbI3.

Ayauo xacbin (Audio Green) — byn pexvimM 30paliTKbILLTbI
KOCY YLLIH curHanabl cesyai naigananassl. On 15 MuHyT 6obl
cvrHan bonmaraHaa KyTy pexuvmine opanagbl. Kyty pexvimiHae
xeninik 6aknaHbic ewwipinesi. 30paiTkbilLneH GalinaHbICy yLUiH
OHbI KYTY PeXVIMiHeH 0ATY kepek. byn pexumae 30paiiTkpil
KyTy pexxuminge 0,5 BT-ka AeWtiH TyTbiHagp!.

KepHey >xacbin (Voltage Green) — by pexm 30paitTKpILUTbI
KOCY YLLIH KepHey TpurrepiH NarganaHagsl. Kyty pexvimiHae
xeninik 6annaHbic eLwipinesi. 3opaTkbineH HaknaHbICy YLUiH
OHbl KYTy pexxuMiHeH oaTy kepek. ECKEPTTIE: byn pexxumae
30panTKbILW KyTy pexumiHge 0,5 BT-ka AeliH TyTbiHabI.

Cakray >oHe kannbiHa kenTipy (Save & Restore)

MyHza 6apsblk napameTpaepai dalinFa cakran, coaaH KeliH
6yn paringpl kaxeT 6oca, NnapameTpaepAi KanrnbiHa KenTipy
VLWIH NaitdanaHyra 6onazpl.

Tnobanablk anjplH ana opHaTblIFaH

napametpnepai xykrey (Load Global Preset)
BenceHai rnobanapik anabiH afa opHaTblIFaH NapameTp
(Active Global Preset) — Arbivaarbl 6enceHai rmobangbik,
anAblH ana opHaTbIIFaH NapaMeTpai kepceTesi (6yn Kasipri
yakpITTa 6enceHAi rnobanablk ansplH ana opHaTbliFaH
napamMeTpAin atayblH KepceTeAi) — kannblHa KenTipy TyimeLwiri
afbIMAaFbl GeNCeHAi anabiH ana opHaTblIFaH napameTpAi
S/enki NnapameTpepre bicbipap!.
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Kyar : Kv1:y q Kyty pexxuminaeri

yar pexami pexuminaert Keninik 6aiinaHbic
Kyar

Kyar tyiimeci T/E T/E

Ayano 2Bt 25}

KepHey. 2Bt 25}

Tpurrepi

Ayauno xacbin 0,5 Bt Kok

LGy 0,5 Bt Kok

XKacbin

Tno6anapbiK anabiH asa OpHaTbUIFaH NapamMeTpai TaHaay
(Select Global Preset) — Awbinvans Ma3ipaeH eHAErH3
>KSHe iCKe acblpFblHbI3 KeNeTiH anjblH ana opHaTblIFaH
napameTpai TaHaanapl.

ALbIManbl Ma3ip XaHblHAaFbI XyKTey TyMMeLliri TaHaa FaH
anfblH ana opHaTblFaH NapameTpai benceHaipesi xaHe
KanKbIManbl cypayaa pacTayAaH KeiH 30paiTKpILLTbI KaiTa
icke KOocazbl. Be6-6eT xaHapTbiiFaHaa benceHai mobanspik,
aniblH ana opHaTbllFaH NapameTp esrepei.

AnpabiH ana opHaTbIIFaH NapameTp aTtayblH @HAey
(Edit Preset name) — AwwbiiManbl Ma3ipAeH Kasipri yakbiTta
TaHAaNFaH angblH ana opHaTbINFaH NapamMeTpAiH, atayblH
OHAENTIH MITIHAIK epic.

Fnobanabik ansibiH ana opHaTbliFaH NapameTpAai

nmnopTTay/akcnoptray (Import/ Export Global

Preset)

BapnbIK anabiH ana opHatbinFaH napametpaep (All
Presets) — bap/ibik robangblk anzblH ana opHatbiiFaH
napametpaepai daiinfa uMnopTTay/dainaaH skcrnoprray.

Bip anabiH ana opHatbinFaH napameTp (Single Preset) —
Bip rnobanaplk anabiH ana opHaTbliFaH NapameTpai gpaiinra
nMnopTTay/darinsaH skcnoprray.

[nobanablk aniblH ana opHaTblIFaH NapameTpai

kewipmeney (Duplicate Global Preset)

«X» rnobangplk anibiH ana opHaTbliFaH NapameTpiH «Y»
rnobanaplk anabiH ana opHaTblIFaH NapameTpiHe KeLwipiHi3.
AlblaManbl Ma3ipaepaeH onapAblH ekeyiH Ae TaHaayFa
6onagpl.

KannbiHa kentipy (Reset)

3aybITTbiK, MapamMeTpaepai KannbiHa kentipy (Factory
Reset) — KanmbiHa kentipy TyimeLliri 6apablk napameTpaepi
>kaHe bap/blk andblH ana opHaTbliFaH napameTpaepai
(rnobangbik >xaHe DSP) 6acTankpbl 3aybITTblk NapameTpaepiHe
KannbiHa kenTipeai. backaHaa 3opaiiTkbiwTafs! KyaT XL/
KbIMbIbIKTAM, COAaH KeMiH KaiiTa icke KoCy opblHAaNabl.

XKanapty (Update)

Mukpo6afaapnamatbl xxaHapty (Firmware Update) -
Byn Tyiime naiipanaHyLbl TaHaaFaH MYKpobaFaapaamaHbl
(.bin daiinkl) opHatagpl. XaHapTy caTTi 6onca, Beb-nopranaa
xabapnaHzblpy kepiHesi. CopaH KeliH 30paiTKbILLTbI

KalTa icke Kocy xaHe «Heri3ri napametp» (Basic Settings)
6eTiHe opany YLiH Hyckaynapabl opbiHAaHbI3. CoHfbl
MUKpobaraapaamMaHbl Be6-CaliTbIMbI3AaH XYKTen anyra
60naabl: monitoraudio.com

ECKEPTIME: Mykpo6afaapiiaMaHbl 9p OpPHaTy YKYMbICbl

caiiblH TekcepreH >keH. COHFbl MUKpobaFfgapnamaHbl
Be6-caliTbiMbI3faH TabyFfa 60naabl: monitoraudio.com

monitoraudio.com

Kipic/WblIfbIC MapamMeTpaepi
(Input/ Output Settings)

MyHza apbip KipiCTiH, TaHAaFaH LWblFbICKA GaFbITTanybIH
KOHOUrypaLmanayra 6onaabl. CoHaaii-ak xeke Kuo
JleHrelti, pexm, KyLetoaiH aybITKybl kaHe AblObIC AeHreli
napameTtpaepiH opHaTtyra 6onaabl. CoHaali-ak MyHaa 70
B >xeni (tek IA800-2C) Hemece Kemip CUsAKTbI 30PaliTKbILL
pexvmaepiH benceHaipyre 6onazpl.

A\

5 =]
() MONITOR AUDIO
= Input/Output Settings

ECKEPTIE: Be6-nopranaa eHrisinreH keiibip
e3reprynep 6eTTi KOAMeH >KaHapTKaHLWa
HeMmece 6acka 6eTTepaiH 6ipeyiHe eTkeHwe
KepiH6eai.

Input Setup

1LEFT 1 RIGHT 2LEFT 2RIGHT
Input Name Input 1L Input 1R Input2L Input2R

Trim Level 0B 0 v 0 v 0 v 0 v

Output Setup Output Volume

Channel 1LEFT 1RIGHT Channel 1LEFT 1RIGHT

Output Name Output 1L Ouput 1R Output Volume 2 v 2 v

StereoiMono Sewo v Streo ¥ (T on Vokimel 128 2 v

DSP Preset Presel OFF ¥ PreselOFF ¥ R OFF V. OF Vv

Control Zone A v A v

Amp Mode o = Control Zone A A

Maximum Volume 2 v 2 v

Gain Offset o v o v
Output Source

Channel LT TRIGHT

Source 1 putil v gt v

Source 2 putiL v iR v

Source Select Source 100y ¥ Source 10ny ¥

Kipicti pettey (Input Setup)

MyHza on KOMKETIMA] Kipic apHanapbiHbiH, 6apbiFbIiH
KepceTeAi. Opbip Kipic aTayblH TeHLweyre 60azbl XaHe
opbip apHaHbl +/ - 6 4B apanbifbiHaa peTTeyre 6onagbl. Knto
JleHrelii — 30paWiTy angplHAafbl Kipic AeHrei.

WeirbicTol petTey (Output Setup)

ApHa (Channel) — ©HAENTIH LWbIFbIC apHaHbI TaHAAHbI3.
AuwblNManbl MI3ipAeH apHaHbl TaHAaFaHHaH KeMiH eKiHLLi
alblAManbl Ma3ipae 6y apHaHblH 6anamansl apHanapbl Aa
KepceTtinesi. (FirHn, con xak awbiamansl masipge 1 COJ XKAK
(1 LEFT) TaHAanfaH 6051ca, OH, XaK alwblaMansl masipae 1 OH,
XAK (1 RIGHT) Ta kepiHesi).

WeiFbic ataybl (Output Name) — ApHaHbliH, LWbIFbIC aTaybl
YLWiH MITIHAIK Kipic.

Crepeo/MoHo (Stereo/ Mono) — Spbip apHa YLiH cTepeo/
MOHO pexuMiH TaHaay. «MoHo» (Mono) pexwumi TaHaanca,
CONN X8He OH KipiC apHanap TaHAanfaH WbiFbiCTapaa MOHOFa
GipikTipinesi.

DSP anppbiH ana opHatbuiFaH napamertpi (DSP Preset)

— LUbiFbic apHaFa kongaHbINaTbIH cakTanFaH DSP angpiH ana
OpHaTbINFaH NapameTpai TaHAaliabl. MyHbl p apHajaH xeke-
Xeke TaHAayFa 6onazpl, eki crepeo xybbl apacbiHAa eLlkallaH
6ainaHbICTbIPbIIMAADI.
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Bakpbinay aiimarbl (Control Zone) — A, B, C, D TaHzay...
(TonTapablH, CaHbl = LUbIFbIC apHaNaPAbIH, caHbl). by bipaei
Bakbinay avimarbl (Control Zone) TaHaanfaH apHanapaa
Wbirbic AbiBbIC AeHreiti (Output Volume), AbibbicTbl kocy (Turn
On Volume) xaHe [bibbicTbl eLwipy (Mute) napameTpaepiy
TonTaiAbl. bipHelue apHaHbl 6ip aiimak TypiHAe backapyFa
apHanfaH.

3opaiiTKbiw pexkumi (Amp Mode) — Ctepeo xaHe kenip
pexvmaepi apacbiHaa TaHaay. CoHaaii-ak IA800-2C yariciHae
70 B pexvMiH TaHAay YLiH NaliiaanaHblnagbl.

Wbirbic AbibbIC AeHrewi (Output Volume)

ApHa (Channel) — ©HzeTIH LWbIFbIC apHaHbI TaHAAHbI3.
AbiNManbl MI3iPAEH apHaHbl TaHAaFaHHaH KeliH eKiHLi
allblManbl Ma3ipAe by apHaHbIH 6anamanbl apHanapbl Aa
kepceTinesi. Keneci napametpaep TaHAanfFaH apHa LUbIFbICbIH
backapagbl:

- LWbiFbic AbI6bIC AeHredi (Output Volume) — 6yn anaafbl
6ackapy AMcKiciHe 6alinaHbICTbipblnagbl. ANAaFbl AUCKIHI
peTTey Beb-0eTTeri MaHAi e3repTesi (KaHapTKaHHaH KeliH).
Beb6-6eTTe petTereHae ANCK e3repMeiii.

- AbibbicTbl Kocy (Turn On Volume)

- AbibbicTbl ewipy (Mute)

Bakpinay alimarbl (Control Zone) — bakbinay aimarbiH
TaHzay. Keneci napameTpiep TaHAanfaH aiiMak, WbiFbICbIH
6ackapagbl:

- Makcumanabl aplbbic geHreri (Maximum Volume)

- Kywetoain, aybiTkysl (Gain Offset)

Weirbic ke3i (Output Source)

ApHa (Channel) — barbiTTayzbl eHzeY YLLIH LWbIFbIC apHaHbI
TaHAaHbI3. AlblIManbl Ma3ipAeH apHaHbl TaHAaFaHHaH

KeMiH eKiHLWi alblamanbl Masipae 6yn apHaHbIH 6anamanl
apHanapbl Aa kepceTinesj.

1-ke3 (Source 1) — TaHaanfaH apHara 6arbiTTay YLWiH Heriari
KipiC KO3iH TaHAaHbI3.

Heri3ri ko3 apkallaH cTepeofa 6ainaHbICTbIpbiIFaH 6oaazpl,
COHABIKTaH, MblCaibl, CO Xak apHa yLWiH 1L TaHaanfaH 6onca,
OH, >aK apHa yLiH 1R aBToMaTTbl TypAe TaHAanabl

2-ke3 (Source 2) — TaHjanfaH apHara H6afbITTay yLiH
KOCbIMLLIA KipiC KO3iH TaHAaHbI3.

KocbimLua ke34i keke TaHAayFa 601azbl XOHE OHbIH, CTEPeoFa
6alinaHbICTbIpbINFaH 60ybl Kepek emec.

Kespai Tanpay (Source Select) — 1-wwi 6acbiM ke3 Priority
Source 2, Tek 1-wi ke3 (Source 1 Only) Hemece APAJTAC (MIX)
apacbiHaH TaHAaHbI3.

MyHbl icTeceH|3, TaHAaNFaH WbIFbIC apHaFa 1-ke3 (Source 1),
2-ke3 (Source 2) Hemece APAJTAC (MIX) (1-wi xaHe 2-Li ke3)
6afbiTTanasbl. 9Oaenki: 1-ke3 (Source 1).

130

DSP koHOGMrypaumacsl
(DSP Configuration)

DSP koHourypaumachl KobiHAbICbIHAA 10 AnanasoHzablk
napameTpep 3kBanalizepiH naiganaHbin Ablobicka TymKinikTi
peTTeynepai xacayra 6onagbl, cogaH keliin bynapael
3KCnopTTayFa XaHe MMMopTTayfa 6onaTbiH anablH ana
OpHaTbINFaH NapameTpaep peTiHae caktayFa 60napl.

ECKEPTIE: Be6-nopranaa eHrisinreH keiibip
e3reprynep 6eTTi KOAMeH >KaHapTKaHLWa
HeMmece 6acka 6eTTepaiH 6ipeyiHe eTkeHwe

KepiH6eai.

1) MONITOR AUDIO)

Allocate Preset

Output Channel 1LEFT 1RIGHT

Output Name Output 1L Output 1R

DSP Preset Presel OFF ¥ Prosol OFF ¥

Import/Export Preset

Al Presets

I

DSP Configuration

Test Signal

Output Channel 1LEFT 1RIGHT

Stimulus Pink Noise ¥ Pink Noise ¥
Volume Level 20 v 2 v
on/oft

oOFF ¥ oFF ¥

Duplicate Preset

From Prosoti ¥

Select DSP Preset Edit Preset Name Reset
et v et =1
EQ Graph
EQ Parameter
EQ Frequency 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 100 1000 1000
EQ-Q 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
EQ - Gain +/- dB 0 J o 0 J 0 0 [] 0 ]

Tilt Control

Low Tilt

OFF v

oFF v High Tilt

Frequency 100 5000 Frequency

Gain o o Gain
Delay

m Sec o

Feet o

Metres. 0

Installation Amplifiers

Crossover

LP Crossover | OFF ¥ OFF ¥ HP Crossover
Frequency 8 ) Frequency
FilorType | 2448 v 248'W  Filler Type
Limiter

Level oF v



ANJpIH ana opHaTblFaH NnapameTpi

TafanbiHaay (Allocate Preset)

LWbirbic apHa (Output Channel) — ©HgeliTiH apHaHbl
TaH/aHbI3 XaHe LWblIfbIC DSP anzblH ana opHaTbliFaH
napameTpiH TaHAaHbI3. ALLbLIMaNb MI3ipAEH apHaHbI
TaHAaraHHaH KeWiiH ekiHLi aLlblAManbl Ma3ipae Kapama-
Kapcbl peTiHae by apHaHbIH cepikTec apHachl Aa KepceTinesi.

LWbiFbic ataybl (Output Name) — ApHaHbiH, ataybl
YLUIH MATIHAIK Kipic. OcbiHAa ©3repTince, 0N Kipic/LWblFbIC
napametpepi 6eTiHAe e e3repesi.

DSP anabiH ana opHaTbiiFaH napametpi (DSP Preset)

— WeiFbIC apHaFa KonAaHbINaTbIH cakTanfaH DSP angpiH ana
OpHaTblNFaH NapameTpai TaHAanabl. MyHbl 9p apHajaH xeke-
Xeke TaHzayFa 601azpl, eki CTepeo Xyb6bl apacblHAa eLlKallaH
6alinaHbICTbIPbIIMaNAbI.

CbIHak curHan

LWbiFbic apHa (Output Channel) — CoiHak cvrHanbl
6afbITTANTbIH LbIFLIC apHaHbl TaHAaHbI3. AlblnMans
Ma3ipJeH apHaHbl TaHAaFaHHaH KeiH ekiHLWi aLlblamanbl
Ma3ipAe byn apHaHbIH 6anamanbl apHanapbl Aa KepceTinesi.

Crumyn (Stimulus) — TaHganfFaH WbIFbICKA yakpITLLa
6afbITTay YLiH «KbI3FbINT LYy» NapaMeTpiH Hemece ke3 KenreH
Kipic apHaHbI TaHAaHbI3.

Abi6bic aeHreiii (Volume Level) — TaHaanfaH apHaHbiH,
CTUMYAbIHBIH, AB TypiHAET AbIObIC AeHreli.

Kocy/©wipy (On/ Off) — TaHaanfaH cTMynAbl KOCy Hemece
owwipy. «DSP koHwMrypaLmacsl» 6eTiHeH WbikkaHAa dAEMK
6oiiblHLLIA eLipyni KyiiHe opHaTblnazbl.

ANAbIH ana opHaTblIFaH NapaMeTpAi

nMmnoptTay/skcnoptray (Import/ Export Preset)
BapnbiK anabiH afla OpHaTbUIFaH NapamMeTpiep

(All Presets) — bapsibik DSP angplH ana opHatbiiFaH
napametpaepai daiinfa uMnopTTay/dannaaH skcrnoprray.

Bip anabiH ana opHatbinFaH napameTp (Single Preset)
— Kasipri yakbiTta Tanaanfan DSP angpbiH ana opHatbiaFaH
napameTpiH daiinfa MMnopTTay/darinaaH skcnoprray.

AnabiH ana OpHatblafaH napaMeTpAi

kewwipmeney (Duplicate Preset)

«X» DSP anablH ana opHatbinfaH napameTpiH «Y» DSP
an/plH ana opHaTbiFaH NapameTpiHe KeLipiHi3. Awblamans!
Ma3ipnepAeH onapabiH ekeyiH e TaHaayFa 6onazbl.

DSP angplH ana opHaTblAfaH NapameTpid
TaHAay/aTbiH e3repty (Select/ Rename DSP

Preset)

DSP anabiH asia opHaTbUIFaH NapamMeTpiH TaHaay (Select
DSP Preset) — TaHganfaH anblH ana opHaTbiiFaH NapameTp
TOMeH/eri napameTpaepae 3kBanansep napameTpaepiHe
€Hri3i/IreH Ke3 KefreH e3repTynepai aBToMaTTbl TypAe
cakTanabl.

AnpabIH ana opHaTbUIFaH NapaMeTpAiH aTaybiH eHAeY

(Edit Preset Name) — AnzbiH ana opHaTbliFaH napameTpai
TEHLeNeTIH aTayFa ©3repTeTiH MaTIH eHri3y epici.

Kannbina kentipy (Reset) — Kasipri yakbiTra TaHanfaH
6apblk aTaynapAbl keHe napameTpaepAi o4enki MaHAepiHe
KanmblHa KenTipeai.

SkBananzep rpaduri (EQ Graph)

SKBasai3ep napameTpaepiHiH, KMCbIK Cbi3biFbIH KOPCETEA,.

SkBanaiizep napametpi (EQ Parameter)
MapameTpaik kBanaizepAin 10 AranasoHbl, 9pKaNChIChIHbIH,
Keneci KoHpurypauusnayra 6onatbiH napametpaepi 6ap:

kBanaizepai Kocy/ewipy (EQ - On/ Off)- KonsaHbinraH
napameTp e3repicTepiH 6enceHaipy yLiH Xuiniktep
AvanasoHblH KOCY YLUIH NaliaanaHbliagsl.

dksanaiizep xwminiri (EQ Frequency) — byn — Xwiniktep
[VianasoHblHAAFbI ©3repTyep KONAaHbINATbIH OPTabIK HYKTE.

dkeanaizep - Q (EQ - Q) -Q koadppuLmeHTi skBanaiizep
KYLUEMTETIH Anana3oHabl 6ackapagpl (0,3-24 apacbiHaarbl
caHaap aykbiMbl). Q KOIPPULMEHTI HEFYPbIM TOMEHIPeK
60/1Ca, AManasoH COFYPAbIM KeHipek bonazbl (kaHe opTanblk,
HYKTEHIH, eKi XaFblHAaFbl COFYPbIM Kebipek Xuiniktepre
acep eTineai). Q Ko3dPULMEHTI HeFypP/IbIM XOFapbipak,
60/1Ca, AanasoH COFYPAbIM eHCi3Aey 6onazbl (koHe asblpak,
XuinikTepre acep etines;).

SkBanaizep — Kyweto +/ - ab (EQ - Gain +/ - dB)-
TaHaanFaH XuinikTeri KyLerosiH/AblObIC AeHreNiHiH, apTybl
HeMece TeMeHzeyi.

Enkentypi 6ackapy (Tilt Control)

MyHza KyLLetoAiH e3repyiH OpHaTblIFaH XMiNikTeH TOMeH
Hemece XOfapbl TypakTbl MaHre opHaTyFa 6onazsl. Keneci
KOHUrypaLmanayra 60naTblH NapameTpaepai Naviganaqbin
TOMEH HeMece XOfapbl XMinikTepre eHKenTy skBanavizep
CY3riCiH KONAaHbIHbI3:

EHKeliTyai Kocy/ewipy (Tilt On/ Off)- KongaHbinraH
napameTp e3repicTepiH 6enceHaipy yLUiH Xofapbl

Hemece TOMeH eHKelTy 3kBanali3ep Cy3riciH Kocy yLUiH
navisanaHbinagpl.

XKwuinik (Frequency) — EHKelTy Cy3ricCiH peTTeyaiH, XWiniriHiH,
6acrankbl HyKTeci.

Kyweto (Gain) — KyLuetoaiH/AbiObIC AeHreliHiH apTybl
Hemece TemeHageyi.

Kubinbicy (Crossover)

MyHzaa Xorapsl xwiniktep (High Pass) (HP) Hemece TemeH
xuiniktep (Low Pass) (LP) kubinbicy cy3rinepiH kongaHyfa
6onazbl. byn naccveTi cabeydepnepai naitganaHraraa (LP
Ccy3rici naiaanaHbinazpl) HeMece TOMeH XUinikTepai eHaei
a/MaWiTbIH WafblH peTpaHcaaTopaapAbl NaiaanaqraHaa (HP
cy3rici) nanaansl. TemeH xuiniktep (Low Pass) xaHe xofapsbl
xuiniktep (High Pass) cy3rinepin keneci koHpurypauvanayra
601aTbIH NapamMeTpaepai NaAanaHbin OpHaTbIHbI3:

Kubinbicyabl Kocy/ewipy (Crossover On/ Off)—
KongaHblnFaH napameTp e3repictepiH 6enceHaipy yLiH
>KOFapbl HeMece TOMEH XMUINIKTep Cy3riCiH KOCy YLUiH
naiisanaHbinagpl.

LWexkri >xminik (Cut off Frequency) — Sp6ip HP xaHe LP
KMBINBICY CY3FICiHIH, -6 4B HyKTeCiH OpHaTbIHbI3.

Cyzri Typi (Filter Type) — Op6ip HP xaHe LP kubinbicy cy3rici
YWiH 6, 12,18, 24 ab apacbiHaH TaHaayFa 6onazsl. byn caH
HeFyp/bIM
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Y/KeHipek 601Ca, EHKEFOAIH, KT BYpbILLbl COFYPbIM
kebipek Tik 6onazbl.

Kigipic (Delay)

Kigipicti munavcekyHaTap, ¢yTrap Hemece MeTpsep TypiHae
TaHAANTbIH MATIH eHrisy epicTepi.

Bip GipAik yLWwiH caH eHrisinreHae eki 6acka 6ipaik aBToMaTThI
Typae ecenteneai.

LLekTeriw (Limiter)

Aenreir (Level) — LWexTeriwTiH geHreiiiH Owipyni (Off), -3
A6 (-3dB), -6 4B (-6dB), -9 Ab (-9dB) apacbiHaH TaHAayFa
60nazbl. byn curHan AeHreiH opHaTblfFaH WEKTEH XOofapbl
6onMaliTbIHAal LekTeyre apHanfaH. byn ocbl HykTeaeH
>KOFapbl Ke3 KereH KocbIMLLA KyLetosi 6onAbIpMaliabl XaHe
AMHAMUKTEPAIH, bIKTVMan 3aKbiMAanyblH 6onabIpManspl.

HOpPaKbI3bLA KallbIKTaH backapy
KOATapb!

Tek «Connect» yarinepi.

«Connect» 3opaiTKpILLTapbiHAa aMbeban KalubikTaH backapy
KypanaapbiveH bipre naiiganaryra 6onatbit VIK kipici xaHe
LWbIFbIChI 6ap. 30palTKbILITAPAbIH MePMeHepi CTaHAaPTTbI
NEC npotokosibiH NaitganaHasisl kaHe 6y NpoToKoaAbl MbiHa
CaliTTaH >ykTen anyra 6onasbl: monitoraudio.com

AkaynbIKTapabl XOH
Axay XL/ vHavkatopnaps!:

Ak XLA - apHaga KAMNNUHT 6021bIN YKaTbip/KopFay
pexxumiHge

Kipic curHan Teim >ofapbl 60oca, apHaHbIiH XL/, TypakTb
ak TycreH >aHazpl. byn opblH anca, 30paiTkpiLTa Ky
[leHTeliiH a3alTbIHpbI3 HeMece ayAno Ke3iHiH AblObIC AeHreiliH
a3alfTbIHbI3.

XKbinbbiKTanTbIH ak, XKL, - TepManabik KopFay

By opbiH anca, kalitagaH kocy andbiHAa 30PaTKbILUTbI
eLlipy aHe 6esMe TeMnepaTypacbiHa AeNiH CyyFa Kanablpy
YCbIHbINaAbI.

backa akaynap:

Kyart oK,

3opalTipliLlka KyaT bepinin TypMaca, alua iwiHgeri
CaKTaHABIPFbILLTBI (TUICTI 6ONCa) XaHEe 30PalTKbILTLIH, iLLKi
CaKTaHAbIPFbILLbIH TeKCepiHi3. 123-6eTTeri «balinaHbicTapra
wony» 6enimiH kapaHbI3.

AbI6bIC XKOK

Bapblk 6ainaHbicTap MeH Kabenbaepai TeKCepiHis,
30paTKbILLTBIH, yrici «Connect» 6onca, apHanap AypbIC
GafbITTanFaHblHa >aHe AblbbiCbl eLipiiMereHiHe ko3
KETKI3IHI3.

30paliTKpILL kenip pexmMiHAe KOHGUrypaLusnaHFaH
60onca, KoMMyTaTop/NapameTpaep xsHe cbiMAap Aypbic
KOHUrypaumanaHraHbiHa Ke3 XeTKi3iHi3.

Erep on coHaa a curtan wbirapmaii xatca Hemece akay
pexxumi ani bap 60sca, XeprinikTi Annepre/aMcTpubbroTopFa
Hemece Monitor Audio koMnaHuscbiHa 6ipaeH
xabapnacblHbi3.

Keningik

Erep OyiibIM TyTbIHYLLIbI TayapaapblH caTy KeniciMwapTbl
6oVibiHLLIa Monitor Audio KOMNaHUACBIHbIH, ©KiNeTTi
CaTyLUbIChl apKbl/ibl XeTKi3inreH 6oca, byibiIMabI caTbin
anfaH KyHHeH 6acTan 6ec Xbin 60Vibl OCbl KYPbLIFbIAA XKacany
canachbl XaHe eHiMiniri 6oMbIHLa OHAIPICTIK akaynap opbiH
anMaWiTbiHbIHa keningik Gepinesi («<MaHbi3apl Kayincisaik
HycKaynapbl» KitaniacblHAafbl LaPTTapAbl KapaHbi3).

KaxxeT 6onraH xargalisa keningik Typanbl ManimMeTTepAi 6i3giH,
TYTbIHYLLbI AePekKopbiHAa Tabyra keMekTecy YLUiH eHiM(4ep)
iHi34i MblHa caWiTTa TipkeHi3: monitoraudio.com.

[araanaHyLWbl Typabl aknapar

OHim Typanbl manimertep

Yari:

OHIMHIH, cCepuanblk HOMIPI:

Catbin any KyHi:

AOwvnep Typanbl Manimertep

[unnepain, atbl:

MekeHkanbl:

ﬂOLUTaJ'IbIK VMHAEKC!

3/'IeKTpOH,CI,bIK noLuTa MeKeHXawbl:
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TexHukasblk cunarramanap

Yari:

Connect' IP
6ackapy

ApHa Hemipi

4 0m
Kyat 8 Om
(Bart/ Kenip
apHa) (g Ow)

70 B

Kipic kegeprici

LbiFbic Kegeprici
(Tiz6ek RCA)

Kipic cesimTangbik,

Makcumangpi Kipic
KepHey (RMS)

CurHan xxaHe
6ypmanany (SN:R)
apakaTbiHacbl
XKuinik
cunatramachi (-3
AB)

XKannbi
FapMOHUANBIK,
6ypmanany
(THD + N@1 kTu)

Cepe canmar¥bl

Onwemaepi -
TabaHaapbl XKOK
(B xExK)

©nwempepi -
TabaHpaapbl 6ap
(b x ExK)

Cepe
KpOHLUeliHAepiH
KOCKaHAaFbl eHi

Canmarbl

IP 6aiinaHbicbl
XKeninik >xymbic

KepHeyi

CaKTaHAbIPFbILL
KepceTKiLui

Kyty pexxuminaeri
KyaT TYTbIHbUIYbI

1A150-2
T/E
2 (6ip cTepeo
xy0bbl)
150 Bt
100 Br

320 Br (1CH)

T/E

100 mB/1 BT - 1000
MB TOMBIK KyaT

1

42,4 x 438 x 427 Mmm
’I 1116 X 17 4 X 16 13/16
ZHOAM
52,8 x 438 x 427 Mmm
2 116 X 17 /4 X 16 13/16
ZAHOM

5,29 kr (11 pyHT 10
YHUMA)

T/E

5A
(TSAL ~ 250 B
aliHbIMabl TOK)

1A60-12

T/E

12 (6 cTepeo xybbl)

60 Bt
45 Bt

100 Bt (6CH)

T/E

100 mB/1 BT -
700 MB ToAbIK KyaT

2U

86,8 x 438 x 427 mm
3 /16 X 17 4 X ‘]6 13/16
ZIHOAM
97,2 x 438 x 427 mm
3 13/16 X 17 /4 X “6 13/16
LM

1A200-2C 1A150-8C
ZE] ZE]

2\(6iplcTeped 8 (4 ctepeo xybbl)

Ky6bl)
200 Bt 150 Bt
150 Bt 140 Bt

470 Bt (1CH) 300 Bt (4CH)

T/E
20 000 Om

T/E

600 Om

100 mB/1 Bartr -
1230 MB ToABIK KyaT

100 mB/1 Barr - 1140
MB TOABIK KyaT

29B

-100 ab (20 Iy - 20 kly)

5Ty - 50 kly,

0,03% @ 1Bt

U

42,4 x 438 x 427 Mm
1 116 X ‘]7 174 X 16 13/16 ,UJOMM

52,8 x 438 x 427 mm
2 116 X 17 74 X 16 13/16 A'OI‘/‘IM

1A800-2C
ZE]

2 (6ip ctepeo
Xy6bl)

800 Bt
500 Br

2000 Bt (1CH)

800 Bt (2CH)

100 mB/1 BatT -
2200 MB TonbIK KyaT

2U

86,8 x 438 x 438 Mm
3 76 X 17 1/4 X 16 13/16
ZIHOVIM
97,2 x 438 x 438 Mm
3 13/16 X 17 /4 X 16 13/16

AHOVM
482 Mm
19 aroinm
7,34 kr (16 pyHT 2 5.3 kr (11 pyHT 10 7,45 kr (16 dyHT 6 9,2 kr (20 pyHT 4
YHLMA) YHLWA) YHLWA) YHUMA)
T/E TCP/IP (RJ-45 10/100 Base T)
100-120 B, 60 Iy, 220-240 B, 50 Iy
10A 5A 10A 15A
(T10AL ~ 250 B (T5AL ~ 250 B (T10AL ~ 250 B (T15AL ~ 250 B

aliHbIMasbl TOK) alHbIManbl TOK) aliHbIManbl TOK)

<0,5 BT (>kacbln pexum)/ <2 BT

Monitor Audio TexHvKanblk cvnaTTamanap/bl eCKepTyCi3 e3repTy KyKblfbiH cakTaiiapl.

monitoraudio.com

aliHbIManbl TOK)

133



EBN

ft
= siee 134 Xwhou—o~O#EH 139
EROME 135 T 7 R—%2JLClConnect| 7> THBET
IA150-2 135 ® o
= i i
AGO-12 135 HAERTE (Basic Settings) 140
AFI/HF3%5E (Input/ Output
1A200-2C 136 Settings) 141
IA150-8C 136 DSPE&7E (DSP Configuration) 142
IA800-2C 137 FoMgUEIvoO—R_ 144
DB 37 wSowza-Favs 144
LEDA > —42— 138 REF 144
FroRIVOTUyDHER. 138 4 4 jesp 144
B 9 i 145
TYTDTYINDEISF 139
&I

Monitor AudioDIBRBILT > & EDL STFRE Y — > CHLIFFTEIRS I B NH 5T U RaR#HOFIM ¢
KRLE T, ZORIVFF v )7 FI3RAR2000WDH T T REMA. E5AE L TRILERTEEI. &
BEF v V—TCEED FlE TV v VBT DL CEEEELRBT T VICRRIS TER
T 2T ¥ RIVETDERZRET HIEHFIRET T,

HRE 5 EF A 55D Hypex7”> 7 L. Monitor Audio M@ ICHiRFENADE&AIEY U FEEUMERE
MERLGD O EHE CAZ YA —REEDTWRIU-2UNT I VI ICAY IMELE LTz, BF13h%I£93%
lELE T,

INCORBCHEGBEN ) A—FIFESRBICLZ IR T ETAZBRLTVET,
[Connect)>)—RD 77> Tl BEGDSPEIPHIFEIEEDNE SN THEYMBIEV RIS DRTREM
ERMLET,
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Stamp


RO
IA150-2

1

707 F\XRIV

1. BRARZV

2. FARIVA I~ —
LED

IAG0O-12
]

7 8 9

U7 INRIV

3. E?v/Z\/bRCAi\jj/ﬁjj
4, 2LAN)VarhO—)b

5. E?«f/?\)bRCA)\j}/ﬁﬁ
6. FUA—ATI/HT

7. BEFVAAVF

10 11

8. TVwIEA /A TRA
vF

9. RE—AH—TOvwraARTZR

10. ACka—XR/LE—

1. TBRI— NG

0/0. OO O0/O0 0|0 O|O0

78V kRIV

1. BRRZY

2. FAURIAVIr—HR—
LED

9
Y7INZRIV
3. F¥RIVRCAAT]
4, ACEa—XRILA—
5. JNARCAAS/HEA
6. FrVRIVANRAYF
7. sV Ma—)L

monitoraudio.com

10 11 12

8. RE—AH—TOvraxUZ

9. TUwIBGAV/IATRA
vF

10. MUA—ATI/HS

11. BEA VA1 VF

12. BRI— Nk
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IA200-2C
]

6 7 8 9 10 11
70V kSERIV U7 INIV
1. FJRAZY 4, IRarvtO—ILAS/HEA 8. A —txwh (R-45) #Ht
2. FyoRIVAVIT—R— 5. IRAF7—ZXLED 9. AB—AH—TOvyIRTZ
LED 6. FrvRILRCAAS/HEA 10. ACE1—X7K/L4A—
3. whEEarvho—L 7. BENIH—AN/ES 1. BEI—NEE
IA150-8C
1 2
4 5
6 7 8 9 10 11
70V kSERIV U7 INIV
1. BRARZV 4. IROvhO—)VASI/EA 8. RE—AH—TOwvraxyZ
2. FYorIAVIT—Z— 5. IRAT7—ZXLED 9. F¥xJVRCAAJI/HES
LED 6. A— vk (RI-45) B 10. ACE2—X7R/LE—
3. whEEavho—L 7. BENH—AS/HEH 1. BEI— R
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IA800-2C
]

4 6 7 8 9 10 11
70YFNZRIV Y7INZRIV
1. JRARZRV 4, AE—AH—T0OvraAxRTAZ 8. IRAT—ZALED
2. FyRIAVIT—2— 5. F¥ZJVRCAASI/HA 9. A—txwh (RI-45) #it

LED 6. BENH—AH/HES 10. ACka—XRILA—

3. whEEarvhta—L 7. IRAYO—ILAS/HA 1. BEI— Rk
Bt D3RR
ACEa1—XRIVAE— F+ > VRCAH /I

COAVR—Z 2 MME TV TORERE 12— XD
MENTVE T, La—ABEHARELEoTFE.
JATARSANHEDIIHEHFSETEAEA
LBt AVICEERE B CRIKTEN TEE T, 0
TEa—XDERRIT DN Ea—XRIVA—DF
ICENRIENTWVBERBBAE SRR L TLIEELY,

ERAR
7T DEBRAAVF TT RVBEERLEME
BB TDAA v FEL TITLTLIEL,

HAOZENO—)L

FConnect) EF IV D
INEBRAFARSAN—CHEHDOZEXFEL
LTV 7 R—=2)LDTH 15 E ] (Output
Volume) &7 LTWE T, 142RX—I %2R L T<
FEWN )V TPV THDHEI5E EIEmDF
v 2 JVLEDICRRENE ) (& KEFETAVICEI L.
B2% LI 5ITERETAYICELE T,

F+ > 2% JVRCAAS]

FREERTT D EADATLARCAORIAZT
TLIA60-12715 8 Fv > IV ZWET IV Tl H
NF v ZIVENELDATIDEREENTOET,

TOTA T T I=T7— 0BT > T HENED
BAETI\AREES T D AADAT LARCAIR
JRTY,

ZgLN)Larho—)b

1A150-2, 1A60-120)d*
HADEEBRLIERLET, AE—H—TTUwE
VOREELTVBIERIEEER T HARRY S
WNMEAIRSER FIFET,

A —H 2w (RI-45) B5%

FConnect] EFIVDFH*

BBV ST —IN\DEGIERLET ER T 54,
ZYRNT =Y L TTDT >V THMBD T INA AD SRR
B&5CHYEY, [Connect )] 7> 7Dty k7w 7T
DVTIE T4OR—IEBBL TN,

BENA—ANELOET

DT/ \A ADAHAIND M A—ED B BE T,
NIA—ANEERBTDE AT T3 T /\
AREHNH > - F TN BDVE T, FUA—HA
EERT2E AT KB TINARADA > - A
THONVEDYET,
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BEid A1 vF

1A150-2,1A60-120)d*

BT (Voltage) . &7 (Audio) . # 7 (Off) D3 DITHRE
TEF Y, EBE (Voltage) FRE Tl PUA—ITKUR
2 INA D HSDEIFEHIELE T,/ (Audio) SE
TIEBEESHATIENEERZ VI HSEIRL
£ I5PBESANDENE RZVINAITRYE
T 47 (Of) RETIEFENTDIH T > THA /7
TICHWBRATEET,

TV IRXAYF

IA150-2, IA60-120D3
TUwIE—RELVEEATICLET, TUVIE
— R Tl 2ERDEAEEFEDE T AT A
HEERLET,

JINARCAAS]

1A60-120DJ%

EREEST D AEADATLARCAANTY, F+
> JVRCAOR T2 E RV JNARCAASINEAEE D
HAOF v IV —T 4T TEET,

INARCAHEA]

1A60-120D3

EBEDAT LARCARA T, INAASHESE/ER
DFINA ZDBMDT > TETFA D —F 1 — i
TREAIEETEET,

INAZA Y F

1A60-120D3

TUTDF v ZIVDANEREERLET,

AE—A—7AvyaARTZ
AE—H—=ZHGLE S, 13657 = DT —TIVET
WIHLTWE T BEDRE—AH—DERERZSREL
TLIEEL,

IRAST

FRAMRL > —N\—=ESL. 70T 2 L0gER T
ATV TmBELE T, T RV )— O UR
ENAERO—RIT DOV 12— BB TL
EEL,

IREA
FRIMR E— B — DD 7> T DIRAHNDEEIC
FRLET., —BOUEI DI REEHDTN
A RACBETBENTEET HIZIE 1EDA >/
FTARY R TSV IREDRER Y THRIET
*E7,

LEDA > D7 —52—

EIFLED (FL>YLED)-

BNA L IR - R2VINAE—R

BRZUWA LY ST - BIRA

BEZW\A LY s - HBRE 2l E BT
FvVXIVLED (ALY /aF 17 IVLED)

EIT -E575E0

FLUIRUT - E85HY

Baf] - FroRIbD7 v E T LTWAINT VS
PMREE—RICHBIT

BLEDs - BvFRE

TV TOBRENRELILB AL BEE TS
TLIEE WV BEONHET T 5515 144X—T D
TIWoa—T1 07 EBBLTIIEEL,

A —H— Dkt

IRTCDT VTN AE—=A—T Ay y A2 H\E s
TNTHEVERTLEBAC—H—EFHTEE
FBEICTVEATERLS. TAVIZERINTT
ERTEET, RAFTARTAN—FEFEN AE—H—
TOvIDBEAOREEPZDS BIEDOEONAE—
H=r—=TIVEK12T—IF ) #EALET. AL
ERED T—TIVEBELE YT,

DLO ORD

~ ~ N ~V1g —+
Fr VDT T
BE DYy IE—NTERTERRE—H
A —DREDIVE—LVRIE8OTT, L
AVE—EVABSQUTDAE—H—IiE
STy B LWL TLIEEL,
1. ESEOWMEOLsYavESBLY—Y0T)
WIZA Y F A NCUTLEEL,
2. RE—H—OI+))—REEF v 2IVOM+)0
YR AE—H—DI-])— REEF v %
DT+ A2 LRI, [- B SR

L&A,
PLO ORD
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il Zy b= I N\ DT
ZYILANDEFF DI 7> TTE D LD AE 2D aviETConnect EFIVICD
PR CNE T, WERUMIFBICE 7Y TN LT

TAIEBBDDRLNIHERLAHZET. 1 AR TV ERRLTTY TR

< - RO — O NTNERLE T/ AV ET VTR
7T DT I NDEI S FCw hT—5 Lo SRR T T
BEDI191>F 50 I ~DRISFOF . 7> Fic 0

v 7S EEEENMIBLTVEY. 7S 5 7o rp@mEEANET,
RO BICE, 7 TREONEICDS Lo
4DORLERVALES. RIS LIRLORLR > Tog 2 A7 SR G e
LTSy M EU T AR EES TSy M EE SIS COTET. \
FlLET, 4. TAdvanced IP Scanner] (WindowsdDd#) 75 &
DIPT7RLAGRT7 SV r—3 v wRTLE
T UL LA S AT O—RTEET,
https:/ / www.advanced-ip-scanner.com
5. TAdvanced IP Scanner] (£/zl& 58D 771
F—rav)ERHLERALTVSRY FT—
I DIPT FLREEH (L—2—HEELTVSE
. D) HEE_EEROBR/N—IC AN LE T [AF
¥ (Scan) &Y )T LT IEERLE T,
ey 6 —EROTYIOPTRLRIEEOY TS
FT2avhH) ATV IS BETTD
-y VT IREN—VHEEET,
T ERFDIL—RZDFEN—I DS, TXT
DY T—VIP7RLURAEEIG CELT,
~ == A\ 77 7R N -5 7S N
7N DR
IRTCDT7 IS ECERI—RAMIBLTUVE *ET,
T 7T DOERI— R EELIAI BRAYF &
AUNCT BT TN TDHADI 2R R E
NT > THEEE B I TDF v 2 VA VY
r—32—EDHDVERE ST LE S,
f EE I VATLOINTOEEHEDEE

T BR7S7%2aVtVMcELRAE RN
TLIEEL,
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D17 R—%)LUClConnect]/”

VT ERETD

HAELTE (Basic Settings)
CTTIR. 7Y T DR BRI — R IREL
BETEET, RDEHT 3> T CDAT DS
HEALET.
ER IRV TESEER A—V%
A FHTEHTEH. O—I=—BRH
EOEBEICRRENENMEAHSYET,

C12) MONITOR AUDIO &
= Basic Settings
Information Network
Device Name Drice on v
1P Address 1921686835
Device Model 1420026
1P Subnet Mask 2562652550
Customer Name
Dealer Name
Identification Mode
Installer Name
Flash Power Switch o v
Installation Date
Fimuare Version vizo

Print

Serial Number 7301261711

Power On Method
Save & Restore
Power On Method Power Button N

Load Global Preset
Active Global Preset

Select Global Preset

Edit Preset Name

Import/Export Global Preset

[ =

Duplicate Global Preset

Al Presets

From Global Presett ¥
Giobal Preset1 2 To Global Preset! ¥
Single Preset
I
Reset Update

155 (Information)

CTTE 7T D&AEATILIIROEED 5
|CERBOFMIERE AL THLIEDNTEET, 7
VTDETIV. I 7= LI TDIN=I 3> T
EENRTRINETH INSITRBETELE A,

Zw b 7—727 (Network)

IP7 FL X (IP Address) - DHCPH\A > D5 & 1F IR
EDIPT RLANRTRENE T, DHCPHAA 7 DHFE
[ FHBLETHENIP FLRAETTICTASILE T,

IPH 7%y ;b ZX% (IP Subnet Mask) - DHCPAYA
CDBEREDIPY T2y NRAVHARREINE
9, DHCPOA T DEEF FLET HEHIPT T v b
RATHEZTICASLET,
EEIPTRFLAPY TRy FRRVEEET
A BEBIEHEIITR—RIVTIERTS
TSI T ITSIFICHRLWIPZ FL A%
ANTRIHELHIET,
311F— K (Identification Mode)

CDFATavmwFNCTBE TV TEEDER
LEDA B LE T D7 THEFERLTVSEE
EDT > THERELTWAHERRNZDIERTT,

ENR) (Print)
7T OBAEDTNTORERTHLIEIRIAE N —
VEBEET,

&EIRA > (Power ON)
CEROT7 VN RBEERAF DE—F LT %
BI8) BRI LE T, e BBRA >~ OELERE %0
~20M DEFH THRE CEXTEEBDT > THhdHh.
FrEDIBRFE CEEI LI WBEITERTY,
EiEXR%> (Power Button) - (52 & HEBFENIAH
—IRHDRAA v FEA TN LE T, NMEADERRZ
ICKOTDI BRAAVFDF > F 7HFIELET,
A—747 (Audio) - —7T A E—FTIE E5&
TV TDAAYF A NCTEIET, Ry b T—2
ECOAZTA T3 TR T DT
— R TIE A2V INIREET2WDBEHEHELE T,
BENYH— (Voltage Trigger) — 12VODEFE ~JH—
TT7TmF N LET,

A—F474%51)—> (Audio Green) - ZODE—KRT
S AEBIRINTT YV TOAA Y FHAICEIET,
15REBATIDNEWNE RZVINAITRVEY, A
BUNNABEEZY N T =0 AZa 25— auh A4 7
T2 edb. T THE AR INAIREDSEIRTES
WEBRHIET, ZOTE—RTIE ARV /INAIRET
05SWDEBENZEELET,

EEY")—> (Voltage Green) - CDOE—RTIE. &
EMNIA—TT VT DAA Y F oA A7 EZ
FIRAVINABE Ry NI =022 —2 3>
DT TIN5 BTcd. T THRRZINAIREHL BIEIR
SHRBRELNBVET, FR CDE—RTIE RAZ Y
INAREECOSWDEIEHELE T,

REE—F zaa;/é;rn# xszyn‘»;n%a{);-y ro—
TRERZY B ZEiEL

-1 2w HY
EENIAH— 2W D)
A 0.5W =L
BEI)—> 0.5W =L
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{R1F7 & 1877 (Save & Restore)
TNAEFERLTINTDREE 771 IVIREL B
TTORENECTIBAIERTATENTEET,
JaO—/\IV )y b EFRIFHAS

(Load Global Preset)

7O T177 =17 (Active Global
Preset) - IRTED V7477 0—/\IV )2y b &
RRORET VT4 70—V )y MHBERR
TNET, TFRANASTBETIEHYEEA) - REDT
9T T Ty b ETIAIVNREITRE T fedbD!)
Ty MREVHMFTNTVET,

Ja—n\ b7y &R (Select Global Preset)
- ROYTE I AZ A= EFLEDT )y bk
RLUTCIRE -RELET,

ROy T HZ I AZ2a—DBEDFOARZ &)y
THE BRI Ty A E SN Ry T 7Y
TTOV TN ORI T THERE LT, Y
TIIR=IDEHTBET7T71477a—/\ VT
Y bEEBEEINET,

Tty b a%EiRE (Edit Preset name) - RO 74
DUAZA—HBIREERENTWE Ty DS
MERET B1cHDTFINASETT,

70—/ NV T2y bDAVR—b TR
— bk (Import/ Export Global Preset)

FRTDOF )y b (All Presets) — 771 ILHSTRTD
JO—) IV )y heA 2 R—N TOAR—MLET,

29IV FUey b (Single Preset) - X =1 —/7 71
BB T7AILNOEDDT O—/NIV Uty b A
ViR—N TORR—FLET,

Ja—/\IV T )y g

(Duplicate Global Preset)

JaO—/\VT Uy X 1EIO—/ LT Uy MY
[ICOE—LET.mAEHRAYTETUAZ21—H5
FEIRAJEEC T,

)4z i (Reset)

TigHFEE) £y b (Factory Reset) — 1t fRZ>
ik 2REELT )y (U O0—/ L &DSP) £ T
HEBFOA I F)VEREIC 2y NLE T, RZ &3
T TV TDEREDH R LT BiEEBLET,

77w 77— (Update)
77—Lwx77v 77— (Firmware Update) - Z
DREANCE), I—F—DBIRL T 7— LD T
(binfile) =4 > A =V LE T, 7y T T —MIHIN
THE VT R—2VCBHIANRRINE T, 70
T M T 7 T BiRE L [BEARE (Basic
Setting) JR—IICRO>TLEEWVBFT 77— LT
TiE BT TS A OS2 T O— RaREE GV E
9, monitoraudio.com

AR 77—LUITI3REBEEBICFIVIENST
EESBDWELET, & 77— LVTTILOWT

I%, #4tH Fmonitoraudio.comZTEBBLEEL,

AJ/HFETE (Input/ Output

Settings)
CT T BANERIRL e BTN — T 25T
BRENTEETMALD NI LA E—R 2o
VAT BEINTA—ERERECEELT, 70V
1> (IA800-2CDFH) 2 T wIlzED TV TE—RE
CTTHEMETEET,
FE VI R— AV TIEIIERR. R—V%
A FHTEHTIO. tOR—IE—BEH
HUOEEEICRMENGWEEHSEVET,

=

InputiOutput Settings

1LEFT 1 RIGHT 2LEFT 2RIGHT

Output Volume

chamnel | qLerr 1RIGHT Cchamnel | qLeFr
Output Volume
Turn On Volume

Mute oFF Y oFF v

E
> 888
22 g

Control Zone
Maximum Volume

Gain Offset o v o v

AJ3t v 77w 7 (Input Setup)
CCTIEITNTDANF v RIVHARRENE T,
EANBINIHIREDBEC. M LALNIVEF v )L
BIT+/ - 6dBOEF CHRERIBEC T, M LLNVIF
BIRBFID AL NIV T,

H 3ty b77v 7 (Output Setup)
F+> %IV (Channel) - {RETHHIF v )L %E
BIRLE T, FOVTE I AZa—Hh5F v 2RI
EEIRT D& ZNUTHIS T BF v RIVBED—7
DROYTEZIUAZa—|CRRENET AR
TR AT =B LEFTIE&IRT BE AR
w8 A =2 —| RIGHTIARRENE ).
714 (Output Name) - F+v > %)V HN DA
AILET,

A7l 7/ €/ (Stereo/ Mono) - &F v >/ % VDT
LA/ ZBERLE T EAAIF v RIVTCES/
EEIRTHEGERLIEH R TEE/ EBVET,
DSPZ'Jt I (DSP Preset) — 1R17 5+ DDSP/1) &
vhEHAF v R VITERLE T, NEEF v
IV TERNTEIRATREC. AT LA DT RITU >
TNBTEEHIEE Ao
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HEY —> (Control Zone) - A B.C.D. & #IRLE S
(TIV—T8 = B hFv>2IVE) . BLHIEY —>
EERRLeF vV T HOEBE EEEEE
BDREDN V=T ENE T EHF v RIVE]
DOYV—ELTHIEY BTzdITFERLET,

7V 7E—F(Amp Mode) - X7 LA E—RN&/zl&
T)wIE—REFRIRLE T, IA800-2CTIX70VE—
FEBIRTEE,

H /7% £ (Output Volume)

Fv %IV (Channel) - REITHHNF v IV
BIRLET, ROV TE T AZa—H5F v 2L
EEIRG BEFUTHES T BF v RIUDES—T
DORAOYTE I A a—|CRREINE T HEIRLT
Fr )V S%E. FEeDA T a3 % fER L CHE
LEY:

- EBRFDEE (Turn On Volume)

-Za—F (Mute)

%Y —> (Control Zone) - #IfHlY — > 3IRL &
FBIRLIEY — D% FeeDF4 T3z fE
BLTHIELEY:

- £ /35 & (Output Volume) — BIED > ~O—)b
AAVIWC) I LTWE T, BIED A A v )& %
TBETITR—TVDOEELZLLET (BEFE) .
DITR—VTHBZIT>TCH A VIUFZEILE
Hheo

- EAEE (Maximum Volume)

-4 > F 74 (Gain Offset)

H73%% (Output Source )

F¥ %IV (Channel) - )L—EfRETHHEIF v
FIVEEIRLE S, ROv B A Za—h5F v
VRIVEBRIRTDE FNUICHEST 2T v 2)UDE
S—HDROYTHETYAZ1—(CRREINET,
Y—Z1(Source 1) - 3FERLcF v 2IbNIL—F+1
ITBTTARIANI)Y =X EEIRLET,
TIARIANY —AEBICAT L AT 7ENE
FHIZEEF v UL BRIRT DL IRDE
EFHICAF v XIVITRIRENE S,

V=2 2(Source 2) - FERLIzFv>RIUNJL—T+
I IBEHVRAIASY —REERLET,

THY )Y —=ZUSERNCEIRTE LT LB R T
FNT) G BREIEH)E L oo

Y —ZAMD&IR (Source Select) - 7517~V —RA2
(Priority Source 2) ./ —X1MDd* (Source 1 Only) .
FlelgZ v A (MIX) DWFhbhEEIRLE S,
TUTRYGBIRLIEHEIF v RN 2MIX (1
2DZVIR) DWVTNHODIV—T 1T ENET, T
77.'»} I/ '\ . \/_X 1 )

DSPEZTE (DSP Configuration)
DSPEREZT LT AV R—IUXR— N alges
Uty b ELUTRFRTBER 10/ FD/ T A—42EQ
ZERALTC YUY ROREHEEN TEET,
AR VI R-ZIVTCITIEER N—V%
A FENCEHITHD\. thON—I%—BRH
GUOCEHARICRMENGWZEDHYVET,
1) MONITOR AUDIO) 1]

DSP Configuration
Allocate Preset Test Signal
Output Channel ~ 1LEFT 1RIGHT Output Channel | 1LEFT.
Output Nam iR Stimulus PinkNosse ¥ PinkNoise ¥
Volume Level 20 v -20 v
ot <
On/Off OFF V¥ OFF V¥
Import/Export Preset Duplicate Preset
From | Preset! ¥
T oo |
Select DSP Preset Edit Preset Name Reset
Presett Y Preset! m
EQ Graph
EQ Parameter
EQ - On/Off OFF¥Y OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFVY OFFV
EQ Frequency 000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
EQ-Q
EQ - Gain +/- dB 0 o o [ 0 0 0 0 0 o
Tilt Control Crossover
Low Tilt High Tilt LP Crossover ~ OFF ¥  OFF ¥ HP Crossover
Frequency Frequency Frequency Frequency
Gain [ 0 Gain Filter Type 240B ¥ 240B V. Filter Type
Delay Limiter
m Sec 0 Level ]
Feet [
Metr
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Ty hEIY

HHF %IV (Output Channel) - Fv > 3L %%
JRLTDSPF Uty bl BIRLE S, FOv 4

DUAZA—DEF v RIVEEIRT BHEF NI

59 5F v 2IVESI—HFDRAY TR I AZ 21—
ITRREINE T,

734 (Output Name) - F+ > ) LD&HE A SIL
£, T CEREETOE AT/ HBARER—Y LT
EEEINET,

DSP71)tv I (DSP Preset) — 1®175HDDSP1 )+
v EHDF Y RIVICBRLEY, CNIESF v
IVTERCGEIREIBEC. AT LA DT BTy
TNBEEHBIE R,

Test Signal GRERE5S)

HHF+> %IV (Output Channel) - SHERES %)L
—TA G BIOHNTF v RIVEERLET, N
Oy TRV AZa—hoF v 2 VERIRT 54,
ZFHUCES T BF v 2 IUHES—ADROY T4
VAZA—CRIREINET,

#Ii# (Stimulus) - 27/ A X% WNVTNHDAS
Fr )V EBRATCOERIRLIEBAIC—BNIT)L—TF
A=

EEL AV (Volume Level) — 3R F v > VDR
SEROEEILNIVEIBTERRLET,

F21 77 (On/ Off) - FRRF = A2 - A 71L&
T, DSPERENR—IDSBENDEEDT T4 MEA T
T

Ty bhDA YV R— TUVRR—b
(Import/ Export Preset)

271)+x vk (All Presets) - 771 )LH52DSPT 1+
wiEA VRN TVAR—FLET,

VG IVF Uty b (Single Preset) - 771 LA SR
FEHEIRFDDSP T2y A > R—b THAKR—
FLETS

Tt bR (Duplicate Preset)
DSPTU4zy FTXJEDSPT U4y b Y IcaE—L
9. MAEEROYTAT Y AZ1—HSEIRARE
T,

DSPT Az b DEIR/AHEE (Select/
Rename DSP Preset)

DSP7) v F%3%3R (Select DSP Preset) — 32R L7
Ty MK FEEDRTE L TEMENZEQRTE
ZEHNEHNITFREINE T,

Tty bR ERE (Edit Preset Name) - 7ty
FOZIEEB I BHHDITASTILET,

1)y (Reset) — RN T2y DRZFRERTE
IRCET7HIVMMTI Y RLET,

monitoraudio.com

EQY =7 (EQ Graph)
EQREDH—THERINET,

EQ/\Z A—4%4 (EQ Parameter)
10\ RD/INTA—REQEIC. FTRRDFREHEBITEK
DR EIBEC T !

EQ- A/ 77 (EQ-On/ Off) - BAL/\ZA—%
BB T BIeDICARSFEEF I LET,

EQFEE %K (EQ Frequency) - ZE 4 @Y 5 /& KEK
RN 2—RA VN CTT,
EQ-Q-Q77/Z—HAO51/F—IcL>TT—X
hENBEEEFIEILE Y (0.3~24DRDEIE) . Q
T A—MEWNEEIREHALAVE T (a2 —R
A OFEI THER R DR TIBZET) Q7
772 —HhBWNNEE SRRV ET (Ffe 8
EZITBRARBERVET).

EQ- Gain +/-dB - EIRENCAKE DT>/
HEOERE,

F)L M (Tilt Control)

CC TR BRELICERBD LR T A A —EITHE
BI3ITrM AT CEEX T, LUTDHRER]
BEIERAEFERALC FIVNEQI v IV E2—RE/S AR
HlBRLET:

FIVh F2/ A7 (Tilt On/ Off) - BRL</ IS A —%
BEEEMETBDICH/ANETIVIEQT (LR —%
AN LET,

A (Frequency) — F/U T4 )L 2 —HRDEK
BR2—FRA VT,
T4 (Gain) - 71>/ SEDER,

270X A—/\— (Crossover)
CTTIEINAINAHP) Ffzldm—/SR (LP) 7a X
A== A== BRATELT I\ THTD
— I 7—EFERTHEE LPT)L2—HMEREINE
I Kl MEREEAEERUIRZ E WV N EDS S
(HPZ1)LZA—DMEREINET) ITEFITT, FED
RERIREIEEAEER L TA—/NAE/NA AT 1)Z
—AERELET:

J0ORF—IN—DF | A7 (Crossover On/ Off) —
BALZ/N\SA=ZZEEBIL TSI/ \1/0
—INATA I R2—%F LK,

By b A7 RS (Cut off Frequency) — &/ \ 1/ X/
A—/\RYARF—/\—=T1)LZ—D-6dBRA > h
BELET,

741V2—%24 7 (Filter Type) - B/ \ /{2 /EO—/ X
IOARF—/\—=T1 V2 —EFIT 6,12, 18,24 dB/7F
OB —T CEIRAIBE T I BB AEGDIEERD
—TOHY T TBEEHBEEVETD,
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JEIE (Delay)
SUR Ta— b A=MLDWNTNH CRIEAZEIRT
BIedDTFANASIB T,

T =y halFICBEE AN T HEMD20D1 =y
FOHEIFEFMICGGTEINE T,

)= w4 — (Limiter)

LAIL (Level) - = v RZ—DL N BRI A
7.-3dB.-6dB.-9dBTC I 5B L NIVHBHBAER 5
WESITHIBEL. CDRA > MAEBZ QBN A > %
PRERE—H—ICBA=IBREZZTENENES
ICTBedDEDTT,

AR ED DO —R
lConnect) ET IV D

[Connect |/ )—XD7 >l 2 =/\—H)b1)
TV THERTZODIRAS - EHERBATOE
T 7V TINDOR Y R AZZEDONECT O ML
[CEFLLTNVE T, TESHSH T O—RaJFET
9 :monitoraudio.com

NS a—T

AREEDBEDLEDFR R

HLED - F+YRIVBIIvEVILTVS/MRETE
—FICA>TWS

ANESHLETEDE F v ZIVLEDHBROEUE
T CDBE TV TDOR) LD A =T F Y —
2DEZEETFFTIEEL,

BEILED R - BUREE

COBE TV TDEREFTICLTRRICEDE
TO—=IVB I EETH S BEAM v FEANDK
SlcLTLIEELY,

ZTOMDARES:!

TBEHDASEL

TV TICERIASEWEE AT =277 L135X—
JOEGOMRBIEBB LT 727D E1—X(
ZUETAEE) LTV TRNE Z1—XEF v LT
{FeEL,

AEETZEL

7T Connect] BT )IVDIBE. Fv > %IV IE
LOb—=Ta 7 EN Za—kEoTW LT E
EHESRLCIRNTOES T — IV AaFT LT
{fEELN,
TTHT)vIE—RICRETNTWVDHEIF. X
AVFI/REETAVI)THELGRESNTLSH
FESRLCLTEE LY,
FNTHESHNHATNEWGE ZIERES
RETHE—NHOEELGEWEEIK BRFEEE I
B F T CICTEIE TN,

{REE

A ROREMAEFTHER/ N T+ —< A d A
SROBARDSE BRI U TRIESNTVE T,
1REEIEEEERTTERND T EREMonitor Audiofi
FTIEICE > TIRMEIND & ETHRE L AIEESDRE
ABDSSEE (EEGRLHBOLEIDEEES
B LLET,
RBITSCTHERDRIEICE T 218HE 7 — 2N
—RATHESR T TV Lz UTFDT A MH S
A=y THEWVEIFORRDERE BB
Wz LE 9, monitoraudio.com

A+~ 158

B mEEH
7L

DY) 7 )IVES!
BAR:

IRFEE D
ARFEER:

EFR:

HEES
BFA—ILTFLA:
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(AR5

EFIL- 1A150-2 1A60-12 1A200-2C 1A150-8C 1A800-2C
FeoaILE 2T LA Fv> 1uxrb#6?v/ 2T LA FvR 8RTFLA4AFY  2(RTLAFYUx
JVIRT) JIRT) pZ 317 JNRT)

100W 150W 140W 500W
e = 800W (2CH)

Hh1vE—4VR

UL—7RCA) 6000
RAANEE (RMS)
RAEERSE (-3db) 5Hz ~ 50kHz

SvIEE
T.{?éét 52.8 x438 x427mm 97.2 x 438 x 427mm 52.8 x438 x 427mm 97.2 x 438 x 438mm

- 2 '|/|6x ]7 V4X 16|3/'|6“ 3 ‘3/‘6)( 171/4)( 1613/16" 2 ‘/16X 171/4X 1613/16" 3 |3/16X 171/4)( 1613/'\6“
(BE x 18 x 217)
— 529Kg 7.34Kg 53Kg 7.45Kg 9.2Kg
(111b 1002) (16lb 202) (111b 1002) (16lb 602) (201b 402)

EMFERERE 100~120V. 60Hz - 220~240V, 50Hz
RAVINLBIEE 05WLLR () —>F—R)/2WILF

Monitor Audiold. FEE LICHREZE I M EBRLET,
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146

147

147

147

148

148

149

150

150

151

dovio

O¥yogill e dole Byl
2-1A150
12-1A60
2C-1A200
8C-IA150
2C-1A800

LED wlys3e

Slgidll Juoss

IR

151

Ogall asuae Jol> oS

151

&y JLaiyl

152 Cugll dlgy sluseuwl "Connect” Wguall sduae (19SS

152 Aol Olslacyl
153 ZhsVI7Jsyl Glslasl
154 DSP (35S
155__elyoodl oo dnizdly Josis I a=d oo oSl 843 90
156, Le=>duols JUacHl Cslisiunl
156 oladl
156, Al Sloglse
157 Slaslgell

gosbe &l & Goo el Jadl e Jgaml) 651y disiy 53058 9 € 3T doluno slaziiunly ayall ogaiis) dsaall eMoniitor Audio e il Ogio Olasuie o
.©l9 2000 ] Juay @8l yuaay 39300l d)laxilly duSidl Bliiall § Ololusidl 5o Brasie degaze § Olgidl] 83ast0 Gyl Blasuas olusiul oSay s
35 12 5> oSl Al dipe Canss Slloss ozl lologs 5l wigeall Wlgid Rren oSay

UT pumiie oda>g § caodl lgasuaing (Monitor Audio ge dsdgiall 8liaall tigall 83329 dd53gell Oled) Hypex b)ghll dullall Ogall Glesuas bysl aa)

146

La8Uall (o 93% 355 e Jolgmdl elase aids U2g

Syl et sl Sho 385 Sa2 pdar Jol Juosil S Osall Olasuae s
JalSilly &55,a)l o ST a6 el dadio d3dmi SV IP Olgic § oSl Ba>ss (DSP) dusd)l syl glas "Connect” Oiguall Glasuae paddis
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george
Stamp


OMogill e dale 8y
2-1A150

(V) MONITOR AUDIO

3 4 5 6 7 8 9 10 11

duolo¥| d>gll Ll d>gll
&bl y; Syl 8LED RCA z)3/5> 3 Jrogdl Juiets Glal/ e plise .7
sLall polJI LED jige .2 Ogall Sius § oSl plize 4 dclowdl Jogo .8
el 8Ll RCA z)3/5> 5 335l )Ll ypae Jols .9
S Jidl pliae puidell zy3/J5> .6 Bl Wl dog .10
12-1A60

1 2

o/0. 0000 0O0/0 O|0

5 67 8 9 10 11 12
&l d>gll &alsdl d>gll
sl yy LAl dolsJl RCA Jslae 3 deloudl Joge .8
sLall polsJI LED jé5e .2 sysall Hll ypaie Jos 4 Jrogidl Jis Blal/Jusis pbas .9
JBUWL Lol RCA gylsw/Jslae .5 bl gy3/d3s .10
sl Jss pbiae .6 Sl Je2edl plas M1
Oguall Sgiws § sl glide .7 Blal el duog .12
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148

D) MONITOR AUDIO

6 7 8 9
ol d>glll dals| d>gll
&l yy chosdl cob dma¥l § oSl J329 y> 4
sLal oI LED o302 chosdl Cod dmidl dlbo poJI LED ji5e .5
o s Ggie § ool pliae .3 bLalb dolsdl RCA zybw/J3lae .6
[ERPS [ IRVEN WP ERY R RC

6 7 8 9
doleYl dslll dalsdl &>l
sl ) chasdl cod dmall § Sl J35/> 4
SLalb polJI LED jige .2 cheodl cod dmidl dlow polBJI LED jie .5
o so Ggis § ool pliae .3 (RI-45) ool duio Jwosdl .6
[ERPS [ IRVEN WP ERY R
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2C-1A200

10 11

(RI-45) oyl Eado Juosdl .8
dclawdl Jioge .9
sasall Sl sgaie Jobs .10

Bl e dlog 11

8C-1A150
2

10 11

dclowdl Jogo .8
8Ll doldl RCA gylw/Jslae .9
3350l )Ll sgeaie Jol> .10

Bl e dlog .11



daladl d>glll
@l )
SLall polsJI LED js3e .2

o Lgo Sgiume § sl Fliae 3

Syl HLAl yaaio Jols

izl b 136 cgiall ssuiaed JSWI spaiall Je bzl 0do ggin
ole i Jto pol)l e sz JI55L bl b (Sa @116 sguatel] e
Jawl el e degdaall Sloghaall @1y deludl Gylie olail puSe o9y
ol sypaiall Glaolge e e gaiell Jol>

d3lall )

pvin Jgis Byl oo SSWI L2 gl ssuda) gudy)l @l #lie Lio
dbgb wlya) uk\:';;‘.,l »pic J> @ Gguall

3l Bso Sgiwe § aSill pliae

.kas "Connect" j,b

Sotwa” 130 bady aais ol 2yl Ggo St 8343 ©sle o pistul
Oyl oldl e pliaall ol 154 dxio g2l) w9l gy & "zl g0
GABIILED si50 M 0o dl] Hlie 90 WeS) dygild/iagiid dzgr O 13] delull
Sstuns 8303) deludl Cylic ol § ol (&alall doglll e 352 gally LI
Ogall

8Lab dolsdl RCA J3law

508 gl y3ladl Juosill RCA 5 Guoldl gedls il g3yl Suoge
VYN o wyes 124A60 Jio Olsidll 3o ST e e 525 I bl
Bydgiall gyl Olgid sam) dewilly

monitoraudio.com

BLalb dolsdl RCA zybwe/J3lae .5
@ gl gl J23/ 2 6
chasdl Cod dmall § oSl J33/s 7

2C-1A800

6 7 8 9 10 11
dalz)l dsgll

dclodl Joge 4 chasdl v dnidl Ay oI LED 056 .8

(RI-45) oyl Bt Juogdl .9
sagall Gl sgaie Job> .10
Bl el dlog .11

3Ll dolsl RCA 2)lsw
dimlsdl Ll 8021 Jwosill RCA 5 ololsdl gallly sl g3 sl Soge
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= Input/Output Settings
Input Setup
1LeFT 1RIGHT 21eFT 2RIGHT
input Name put 1L Input 1R input2L Input2R
Tim Level dB 3 v o v o v o v
Output Setup Output Volume
Channel = 1 RIGHT Channel e TRIGHT
Output Name output 1L Output 1R Output volume 2 v 2 v
stereotono St v S0 v Tum On Volume °ov.oowr v
DSP Preset PreselOFF ¥ Presel OFF ¥ Mute OFF V. OFF V¥
Control Zone A v A v
Amp Mode Stereo - Control zone A A
Maximum Volume 2 v 2 v
Gain Offset 0o v o v
Output Source
Channel 0EFT 1RIGHT
Source 1 il v iR v
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weall Je dilgdl hwall Oldas chz] 0oy DSP (oS wags dodle §
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DSP Configuration

Allocate Preset Test Signal
Output Channel 1LEFT 1RIGHT Output Channel 1LEFT 1RIGHT
Output Name Output 1L Output 1R Stimulus ey ME ==Y

Volume Level 20 = 20 v
DSP Preset Preset OFF ¥ Preset OFF ¥

On/Off OFF V¥ OFF V¥

Import/Export Preset Duplicate Preset
From Presett W
Select DSP Preset Edit Preset Name Reset
EQ Graph

EQ Parameter

EQi  EQ2 EQ3 EQ4 EQS EQ EQ7  EQ8  EQ9  EQI0

EQ - On/Off OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY
EQFrequency 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
EQ-Q 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
EQ-Gain+-d8 0 o o o 0 0 0 0 0 o
Tilt Control Crossover
Low Tit OFF Y OFF ¥  HighTit LP Crossover | OFF ¥ OFF W HP Crossover
Frequency 100 5000 Frequency Frequency 80 80 Frequency
Gain 0 0 Gain Filter Type 248 v 218¥  Fiter Type
Delay Limiter
v
. o Level orF
Feet o
Metres o
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Wstep

Wprowadzamy wzmacniacze instalacyjne Monitor Audio, zbudowane z mysla o wiekszej wydajnosci i mniejszej ilosci
zajmowanego miejsca, wyposazone w najnowoczesniejszg technologie zapewniajgca najlepsza jakos¢ dzwieku w kazdym
projekcie instalacyjnym.

Wielokanatowe wzmacniacze o mocy do 2000 W odnajduja sie w szerokim zakresie zastosowan w przestrzeni mieszkalnej i
budynkach komercyjnych.

Istnieje mozliwos¢ pogrupowania lub zmostkowania kanatéw audio w celu stworzenia elastycznych instalagji, ktére mozna
konfigurowac do 12 kanatéw.

Wybralismy Swiatowej klasy wzmacniacze Hypex, aby zagwarantowac niezawodno$¢ i doskonatg jakos¢ dzwieku, ktorej
oczekujesz od Monitor Audio, zredukowang do smuktych, wysokich obuddw 1U i 2U, ktére pasujg do wiekszosci szaf rack,
zapewniajac jednoczesnie 93% energooszczednosci.

Wszystkie wzmacniacze posiadaja petng facznos¢ z prostym wyzwalaczem napieciowym lub czujnikiem sygnatu.
Wzmacniacze "Connect" posiadaja bardziej ztozony ukfad sterowania DSP i IP, oferujgcy wieksza elastycznos¢ i integracje.
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Schemat potgczen

IA150-2

1

(V) MONITOR AUDIO

PANEL PRZEDNI
1. Wiacznik
2. Wskaznik kanatu LED

|IA60-12
1

7 8 9
PANEL TYLNY
3. Wejscie/wyjscie RCA kanatu
lewego

4. Sterowanie poziomu gto$nosci:

5. Wejscie/wyjscie RCA kanatu
prawego

10 M1

Wejscie/wyjscie wyzwalajace
Wigcznik automatyczny
Przetgcznik mostkowy Wt/ Wyt
Ztacze blokowe gtosnika
Uchwyt bezpiecznika AC

5 67
PANEL PRZEDNI
1. Wiacznik

2. Wskaznik kanatu LED

PANEL TYLNY

3. Wejécia RCA kanatu
Uchwyt bezpiecznika AC
Wejscia/Wyjscia Bus RCA
Przetacznik wejscia kanatu

N oo v~

Sterowanie poziomu gtosnosci

monitoraudio.com

10 11 12

Ztacze blokowe gtosnika

Przetacznik mostkowy Wt./Wy+.
Wejscie/wyjscie wyzwalajace
Wigcznik automatyczny
Podtaczenie przewodu
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IA200-2C

1 2

D) MONITOR AUDIO

6 7 8 9 10 11
PANEL PRZEDNI PANEL TYLNY 7. Wejscie/wyjécie napiecia
1. Wiacznik 4. Wejscie i wyjécie sterowania wyzwalajacego
2 Wskaznik kanatu LED podczerwienig (IR) 8. Port Ethernet (RJ-45)
3. Pokretto regulacji gloénosci na 5. Kontrolka LED stanu podczerwieni 9. Ztacze blokowe gtosnika
wyjsciu (IR) 10.  Uchwyt bezpiecznika AC
6. Wejscie/wyjscie RCA kanatu 1. Podfaczenie przewodu

IA150-8C

1 2

6 7 8 9 10 11
PANEL PRZEDNI PANEL TYLNY 7. Wejscie/wyjécie napiecia
1. Wiacznik 4. Wejicie i wyjicie sterowania wyzwalajacego
> \Wskaznik kanatu LED podczerwienig (IR) 8. Ziacze blokowe gtosnika
3. Pokretio regulacji gloénosci na 5. Kontrolka LED stanu podczerwieni 9. Wejscie/wyjscie RCA kanatu
wyjsciu (R) 10.  Uchwyt bezpiecznika AC
6. PortEthernet (RJ-45) 1. Podtaczenie przewodu
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IA800-2C
]

4 6 7 8 9 10 11
PANEL PRZEDNI PANEL TYLNY podczerwienig (IR)
1 Wihgcznik 4. Ziacze blokowe gtosnika 8. Kontrolka LED stanu podczerwieni
2. Wskaznik kanatu LED 5. Wejicie/wyjécie RCA kanatu (R)
3. Pokretio regulacji gto$nosci na 6. Wejicie/wyjécie napiecia 9. PortEthernet (R)-45)
wyjsciu wyzwalajacego 10.  Uchwyt bezpiecznika AC
7. Wejscie/wyjscie sterowania 1. Podfaczenie przewodu

Opis potgczen
Uchwyt bezpiecznika AC

W tej komorze znajduje sie wewnetrzny bezpiecznik
wzmacniacza. Jezeli bezpiecznik wymaga wymiany, mozna
go otworzy¢ za pomocg ptaskiego przedmiotu, takiego
jak srubokret i obréci¢ w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

Odpowiednia specyfikacje bezpiecznikéw mozna znalezé
w informagji wydrukowanej na produkcie ponizej uchwytu
bezpiecznika.

Wiacznik

Jest to gtowny wytacznik zasilania wzmacniacza. W przypadku
dhugich okreséw niekorzystania ze wzmacniacza nalezy
upewnic sie, ze znajduje sie on w pozydji wytaczone;j.

Regulacja gtos$nosci na wyjsciu
Wyitgcznie modele ,Connect”.

W celu zwigkszenia lub zmniejszenia poziomu gtosnosci
urzadzenia wyjsciowego nalezy uzy¢ matego, ptaskiego
Srubokreta. tgczy sie on z opcja ,Output Volume” (Gtosnos¢
na wyjsciu) na stronie internetowej. Patrz strona 166.

W przypadku przycinania/znieksztatcania (zgodnie ze
wskazaniem kontrolki kanatu LED na panelu przednim) nalezy
obroci¢ w lewo, natomiast w celu uzyskania wiekszej gtosnosci
- W prawo.

Wejscia RCA kanatu

Lewe i prawe ztacza stereo RCA do podtaczenia zrodet audio.
Modele wyposazone w wieksza liczbe kanatow, jak np. IA60-
12, posiadaja wiecej wejs¢, co umozliwia uzyskanie wigkszej
liczby kanatéw wyjsciowych.

Wyijécia RCA kanatu

Lewe i prawe ztacza stereo RCA stuzg do podfaczenia
zewnetrznych urzadzen odtwarzajacych, takich jak aktywne
subwoofery lub dodatkowe wzmacniacze.

Kontroler poziomu gto$nosci
Wytacznie modele 1A150-2 i IA60-12.

Stuzy do zwigkszania lub zmniejszania poziomu gtosnos¢
dzwieku. Jezeli gtosniki przycinaja nalezy zmniejszy¢ poziom
gtosnosci, a zwigkszy¢ gdy poziom gtosnosci na wyjsciu jest
zbyt niski.

Port Ethernet (RJ-45)
Wytacznie modele ,Connect”.

Stuzy do podtaczenia do sieci za pomoca kabla. Po
podtaczeniu wzmacniacz bedzie widoczny w sieci na innych
urzadzeniach. Na stronie 164 znajduje sie wiecej informacdji
dotyczacych konfiguracji wzmacniacza ,Connect”.
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Wesjscie i wyjscie wyzwalajace

Wyzwalacz mozna podtaczy¢ do wejscia/wyjscia innego
urzadzenia. Wzmacniacz bedzie wiaczat sie i wylaczat wraz
z urzadzeniem podtaczonym poprzez wejécie. Urzadzenie
podtgczone do wyjscia wzmacniacza bedzie wiaczato sie i
wytaczato sie razem z nim.

Wiacznik automatyczny

Wytacznie modele 1A150-2 i IA60-12.

Dostepne sg trzy rodzaje ustawien: Voltage (napiecie), Audio i
Off (wytaczony). Przy ustawieniu Voltage wzmacniacz zostanie
wybudzony ze stanu czuwania za pomoca wyzwalacza.
Ustawienie Audio wybudza wzmacniacz ze stanu czuwania
po wykryciu sygnatu audio. Wzmacniacz powrdci do stanu
czuwania po 15-minutowym braku sygnatu. Przy ustawieniu
Off wzmacniacz wiacza sie i wytacza tylko recznie.
Przetacznik mostkowy

Wytacznie modele 1A150-2 i IA60-12.

Przy aktywowanym trybie wtaczania lub wytaczania
potaczenia mostowego, dwa wyjscia sg ze sobg faczone w
celu uzyskania wiekszej mocy wyjsciowej.

Wejscia Bus RCA
Wytacznie model 1A60-12.

Lewe i prawe wejscia stereo RCA do podtgczenia zrédet audio.
W przeciwienstwie do ztgczy kanatu RCA, wejscia Bus RCA
moga byc¢ kierowane do wielu kanatow wyjsciowych.

Wyjécia Bus RCA
Wytacznie model 1A60-12.

Lewe i prawe wyjscia stereo RCA. Wyjscia mozna wykorzystac,
jesli uzytkownik chce podtaczyé szeregowo sygnat wejscia Bus
do zewnetrznych urzadzer/dodatkowych wzmacniaczy.

Przetacznik Bus

Wytacznie model 1A60-12.

Nalezy wybra¢ na wzmacniaczu wejscie zrodfa audio dla
kanatu.

Ztacze blokowe gtosnika

Obstuguje kable o srednicy do 12 AWG do podtaczenia
gtosnikow. Patrz: nastepna kolumna na tej stronie.

Wejscie IR

Podtaczenie odbiornika podczerwieni do tego wejscia
umozliwia sterowanie wzmacniaczem za pomocg
programowalnych pilotéw. Niejawne polecenia/kody
szesnastkowe przedstawiono na stronie 168.

Wyjscie IR

W przypadku stosowania ze wzmachiaczem podczerwieni lub
podtaczeniem do wejscia IR na innych wzmacniaczach, wyjscie

IR pozwoli wielu urzadzeniom na otrzymanie tego samego,
pojedynczego polecenia zdalnego.

Na przyktad jedng komende witaczania/wytgczania mozna
uzy¢ dla catej szafy wzmacniaczy instalacyjnych, a nie
pojedynczo.

Wskaznik LED

Dioda zasilania (pomaranczowa dioda LED):

Przy¢miony pomarancz - tryb czuwania

Zywy pomarancz - zasilanie wigczone

Migajacy zywy pomarancz - tryb identyfikacji lub aktualizacja
Wskaznik LED kanatu (dwukolorowa dioda LED pomarancz/
biaty)

Wskaznik LED wyfaczony - brak sygnatu

Pomaranczowa dioda LED - wykryty sygnat

Biata dioda LED - kanat przecina lub wzmacniacz przeszedt w
tryb ochronny

Migajaca biata dioda LED - ochrona przed przegrzaniem

Jesli podczas zacinania lub trybu pracy diody LED wskazujg na
ochrone przed przegrzaniem, nalezy

Podtaczenie gtosnikow

Wszystkie wzmacniacze sg wyposazone w ztacza blokowe
dla bezpiecznego podtaczenia do gtosnikdw. Sg one
demontowalne w celu zapewnienia fatwego dostepu.

Za pomoca srubokretu ptaskiego poluzowac tby srub na
gorze bloku gtosnika i wtozyc¢ kabel gtosnikowy o srednicy do
12 AWG w przednie otwory.

Dokrecic¢ tby $rub, aby zamocowac kabel gtosnika na miejscu.

DLO ORD

Kanaty mostkowe

f mostkoweUWAGA: Minimalna impedancja

gtosnika w ukladzie mostkowym wynosi 8
omoéw. Nie podtaczac glosnikow w trybie
1. Ustawic¢ przetacznik BRIDGE wejscia w pozycji ON (W4.),
patrz sekcja Schemat potaczen.

zmostkowanym o impedancji znamionowej
ponizej 8 Ohm.

2. Podfacz przewdd "+" gtosnika do ztgcza kanatu lewego
oznaczonego "+", a przewdd gtosnika "-" do zfacza
kanatu prawego oznaczonego "+".Wyjscia "-" nie sq

uzywane.
DLO ORD

H P

)
NIRING ;’

L4
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Stopki Potaczenie z siecig

Kazdy model wzmacniacza jest dostarczany z czterema if

UWAGA: Ten rozdzial ma zastosowanie

gumowymi ndzkami, ktére stosowane sa, gdy wzmacniacza wylacznie do modeli ,.Connect”.

nie montuje sie w szafie rack.

1. Podfaczy¢ wzmacniacz do przetgcznika sieciowego
za pomoca kabla Ethernet. Nalezy upewnic sie, ze
komputer i wzmacniacz znajduja sie w tej samej sieci.

W celu zamocowania n6zek wystarczy wkrecic je do czterech
gwintowanych wktadek umieszczonych na podstawie
wzmacniacza.

2. Wiaczy¢ wzmacniacz.

Montowanie wzmacniacza w 3. Wzmacniacz otrzyma adres IP za poérednictwem

Szaﬁe rad( przetacznika sieciowego.

EE— 4. Uruchomic aplikacje do wyszukiwania adresow IP
Kazdy model wzmacniacza jest dostarczany z mocowaniami taka jak "Advanced IP Scanner" (tylko Windows),
wspornika szafy rack stuzagcymi do montazu wzmacniacza w ktora mozna bezptatnie pobrac tutaj: https:/ / www.
standardowej 19" szafie rack. advanced-ip-scanner.com

W celu zamontowania wspornikow, wystarczy odkrecic 4 5. Uruchomi¢ "Advanced IP Scanner" (lub preferowana
éruby z kazdej strony wzmacniacza. aplikacje) i wprowadzi¢ zakres IP sieci (zarzadzany
Umiesci¢ wsporniki na odstonietych otworach i przykrec je przez router) na pasku wyszukiwania znajd ujacym sie
tymi samymi $rubami. na gorze.

Klikng¢ Scan (Skanuj), aby wyszukac.

6. Adres IP wzmacniacza na liscie bedzie miat opcje
rozwijang, ktéra po dwukrotnym kliknieciu przeniesie
uzytkownika na strone konfiguracyjng wzmacniacza.
Alternatywnie, wszystkie sieciowe adresy IP beda
dostepne na stronie konfiguracji routera.

Po rozpoznaniu adresu IP wzmacniacza mozna
go wprowadzi¢ do wybranej przegladarki

internetowej, aby otworzy¢ strone WWW.

Zasilanie wzmacniacza

All models are supplied with an IEC mains cable.
Each time the amplifier's mains cable is initially
plugged in and the power switch is turned ON, all
channel outputs are disconnected for approximately
12 seconds and all Channel Indicator LEDs will
illuminate briefly while the amp boots up.

f UWAGA: Nie wiaczac zasilania w gniezdzie

Sciennym dopéki nie zostana wykonane

wszystkie potaczenia systemowe.
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Konfiguracja wzmacniacza
.Connect” przy uzyciu strony
WWW.

Podstawowe ustawienia

Z tego poziomu mozna edytowac i zapisywa¢ podstawowe
ustawienia wzmacniacza. Ponizszy rozdziat dostarcza
informadji o kazdej z funkgji znajdujacej sie w tej zaktadce.

UWAGA: Niektore zmiany dokonane na
A stronie WWW nie beda widoczne do
momentu recznego odswiezenia strony lub
przejscia do innej strony.
el

Basic Settings

1) MONITOR AUDIO

Information Network
Device Name oice on v
1P Address 162168.66.35
Device Mode! 1A200.20
1P Subnet Mask 2652552650
Customer Name
Dealer Name
Identification Mode
Installer Name
Fiash Power Switch oft v
Installation Date
Firmware Version e

Print
Serial Number 7301261711

Power On Method
Save & Restore
Power On Method Power Button v

Load Global Preset

Active Global Preset Global Presett

Global Presett

Select Global Preset

Edit Preset Name

Import/Export Global Preset

Duplicate Global Preset

From Global Preset! ¥
Single Preset
Reset Update

Information (Informacja)

W tym miejscu mozna dodac¢ nazwe wzmacniacza i
wprowadzi¢ szczegdty instalacji w celu uzyskania dalszych
informacji. Tutaj wyswietlany jest model wzmacniacza, wersja
oprogramowania sprzetowego i numer seryjny. Dane te nie
sg edytowalne.

Network (Sie)

IP Address (Adres IP) — Wyswietla aktualny adres IP przy
wigczonym (ON) protokole DHCP. Jesli opcja DHCP jest
ustawiona na OFF (Wyt), mozliwe jest wprowadzenie
zadanego statycznego adresu IP.

IP Subnet Mask (Maska podsieci IP) - Pokazuje aktualng
maske podsieci IP uzywang po witaczeniu protokotu DHCP.
Jesli opcja DHCP jest ustawiona na OFF, mozliwe jest
wprowadzenie zadanej maski podsieci IP.

UWAGA: W przypadku zmiany adresu IP lub
maski podsieci, nowy adres IP bedzie musiat
zosta¢ wprowadzony do przegladarki

internetowej w celu ponownego obejrzenia
strony internetowej wzmacniacza.

Identification Mode (Tryb identyfikacji)

Po wigczeniu tej opcji dioda LED zasilania na panelu przednim
zacznie migac.

Jest ona przydatna w celu okreslenia, ktéry wzmacniacz
jest konfigurowany, gdy uzywany jest wiecej niz jeden
wzmacniacz.

Print (Druk)

Nacisniecie tej opgji otwiera gotowg do wydrukowania strone
zawierajgca wszystkie aktualne ustawienia wzmacniacza.

Power ON (Zasilanie wtgczone)

Tutaj mozna wybrac sposréd wybranych metod wiaczania
zasilania (opisanych ponizej), ktore najlepiej pasuja do danej
instalagji.

Mozna tu takze ustawi¢ opdznienie zataczenia zasilania w
zakresie od 0-20 sekund, co jest przydatne w przypadku, gdy
seria wzmacniaczy ma by¢ wigczana w okreslonej sekwengji.

Power Button (Przycisk zasilania) - Wytacza czuto$¢ sygnatu i
wykrywanie wyzwalania napiecia.

Stan zasilania jest kontrolowany wytacznie przez przycisk
zasilania znajdujacy sie na urzadzeniu.

Audio - Tryb ten wykorzystuje wykrywanie sygnatu do
wiaczenia wzmacniacza.

Ponadto nadal mozliwa jest komunikacja przez sie¢. W tym
trybie wzmacniacz zuzywa do 2W mocy w trybie czuwania.

Voltage Trigger (Wyzwalacz napiecia) - Wiacza wzmacniacz za
pomoca 12V wyzwalacza napiecia.

Audio Green (Tryb audio energooszczedny) - Tryb ten
wykorzystuje wykrywanie sygnatu do witgczenia wzmacniacza.
Wzmacniacz powrdci do stanu czuwania po 15-minutowym
braku sygnatu. Komunikacja sieciowa jest wytaczona, gdy
wzmacniacz znajduje sie trybie czuwania. Wzmacniacz nalezy
wybudzi¢ z trybu czuwania, aby komunikacja byta mozliwa.
W tym trybie wzmacniacz zuzywa do 0,5W mocy w trybie
czuwania.

Voltage Green (Tryb wyzwalacza napiecia energooszczedny)
- Tryb ten wykorzystuje wyzwalacz napiecia do wiaczenia
wzmacniacza. Komunikacja sieciowa jest wytaczona, gdy
wzmacniacz znajduje sie trybie czuwania. Wzmacniacz nalezy
wybudzi¢ z trybu czuwania, aby komunikacja byta mozliwa.
UWAGA: W tym trybie wzmacniacz zuzywa do 0,5W mocy w
trybie czuwania.
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Moc w trybie  Potaczenie z siecia
czuwania w trybie czuwania
Wiacznik Nd. T/E
Audio 2W Tak
Wyzwalacz napiecia 2W Tak
Audio 05W Nie
energooszczedny
Wyzwalacz napiecia 0,5W Nie

energooszczedny

Save & Restore (Zapisywanie i przywracanie
ustawien)

W tym miejscu wszystkie ustawienia mozna zapisa¢ w pliku,
ktory moze by¢ nastepnie wykorzystany do przywrdcenia
ustawien, w razie potrzeby.

tadowanie globalnych ustawien zadanych

Active Global Preset (tadowanie globalnych ustawien
zadanych) - Wyswietla aktywne biezace globalne ustawienia
zadane (wyswietla nazwe aktualnie aktywnych ustawien
zadanych, nie jest to okno wprowadzania tekstu) - za pomoca
przycisku reset mozna zresetowac biezace aktywne ustawienia
zadane do ustawien domysinych.

Select Global Preset (Wybor ustawien zadanych) — Umozliwia
wybor z listy rozwijanej ustawien zadanych, ktére maja by¢
edytowane lub zastosowane.

Przycisk fadowania znajdujacy sie obok menu rozwijanego
uruchamia wybrane ustawienia zadane i ponownie uruchamia
wzmacniacz po potwierdzeniu w wyskakujacym okienku
dialogowym.

Aktywne globalne ustawienia zadane zmienig si¢ po
odswiezeniu strony internetowej.

Edit Preset name (Edytuj nazwe ustawien zadanych)

- Pole tekstowe do edydji nazwy aktualnie wybranych
ustawien zadanych z rozwijanego menu.

Import/eksport zadanych ustawien globalnych

All Presets (Wszystkie ustawienia zadane) — Importowanie/
eksportowanie wszystkich globalnych ustawien zadanych do/z
pliku.

Single Presets (Pojedyncze ustawienia zadane) —
Importowanie/eksportowanie pojedynczych globalnych
ustawien zadanych do/z pliku.

Kopiowanie globalnych ustawier zadanych Kopiuje globalne
ustawienia zadane,X" do globalnych ustawier zadanych,Y".
Oba zestawy ustawien mozna wybra¢ z rozwijanego menu.

Resetowanie

Factory Reset (Reset fabryczny) - Przycisk resetowania
przywraca wszystkie ustawienia i wszystkie ustawienia zadane
(globalne i DSP) do oryginalnych ustawien fabrycznych. Po
nacisnieciu przycisku dioda LED zasilania na wzmacniaczu
zacznie migac, po czym nastapi ponowne uruchomienie.

Aktualizacja

Firmware Update (Aktualizacja oprogramowania) - przycisk
ten zainstaluje wybrane przez uzytkownika oprogramowanie
(plik. bin).

Jesli aktualizacja zakonczy sie powodzeniem, powiadomienie
pojawi sie na stronie internetowej. Nalezy wykonywac
polecenia, aby ponownie uruchomic¢

wzmacniacz i powrdci¢ do strony "Basic Setting" (Ustawienia
podstawowe). Najnowsza wersja oprogramowania bedzie
dostepna do pobrania na naszej stronie internetowej:
monitoraudio. com

UWAGA: Zalecamy sprawdzanie dostepnosci nowej wersji
oprogramowania przy kazdej instalacji. Najnowsza wersja
oprogramowania znajduje si¢ na naszej stronie internetowej:
monitoraudio.com.

Ustawienia wejscia/wyjscia

Tutaj mozna skonfigurowac trasowanie dla kazdego wejscia
do wybranego wyjscia. Z tego poziomu mozna ustawiac
indywidualny poziom trymowania, tryb, przesuniecie
wzmocnienia oraz parametry gtosnosci.

W tym miejscu mozna rowniez aktywowac tryby wzmacniacza,
takie jak linia 70V (tylko model IA800-2C) lub mostek.

A\

~ =]
() MONITOR AUDIO
z InputiOutput Settings.

UWAGA: Niektére zmiany dokonane na
stronie WWW nie beda widoczne do
momentu recznego ods$wiezenia strony
lub przejscia do innej strony.

Input Setup

1LEFT 1 RIGHT 2LEFT 2RIGHT

Input Name Input 1L Input 1R Input2L Input2R

Trim Level 98 0 v 0 v ) v o v

Output Setup Output Volume
Channel 1LeFT 1RIGHT Channel 4LeFT 1RIGHT
Output Name ouput 1L ouout 1R Output Volume 2 v 2 v

StereoiMono Streo ¥ stees ¥ [uBOn VoKirme} 2 2

DSP Preset PreselOFF ¥ Preset OFF ¥ butc CFF Y OFE Y

Control Zone Aw A v

Amp Mode stereo v Control Zone 0 A

Maximum Volume 2 v 2 v

Gain Ofset 0o v 0o v
Output Source

Channel 1LEFT 1RIGHT

Source 1 putiL v iR v

Source 2 il v iR v

Source Select Source 100y ¥ Source 10ny ¥

Ustawienia wejscia
Wyswietlane sa tutaj wszystkie dostepne kanaty wejsciowe.
Kazda nazwe wejscia mozna dostosowac do wiasnych

potrzeb, a poziom trymera mozna dostosowa¢ dla kazdego
kanatu o +/-6dB.

Poziom trymowania to poziom wejsciowy przed
wzmocnieniem.

Ustawienia wyjscia

Channel (Kana) - Wybieranie kanatu wyjsciowego w celu
edycji. W przypadku wybrania kanatu z rozwijanego menu, na
drugim rozwijanym kanale zostang réwniez pokazane jego
odpowiedniki. (tzn. jesli wybrany jest T LEWY w lewym menu
rozwijanym, T PRAWY pojawi sie w prawym menu).

Output Name (Nazwa wyjscia) — Pole tekstowe do rowadzenia
nazwy kanatu wyjéciowego. celu edycji.
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W przypadku wybrania kanatu z rozwijanego menu, na
drugim rozwijanym kanale zostang réwniez pokazane jego
odpowiedniki. (tzn. jesli wybrany jest T LEWY w lewym menu
rozwijanym, 1 PRAWY pojawi sie w prawym menu).

Output Name (Nazwa wyjscia) — Pole tekstowe do
wprowadzenia nazwy kanatu wyjsciowego.

Stereo/ Mono — Wybér Stereo/ Mono dla kazdego kanatu.
Przy ustawieniu Mono wybrane kanaty wejsciowe L & R sg
sumowane do mono na wybranych wyjsciach.

DSP Preset (ustawienia zadane DSP) - Zaznacza zapisang
warto$¢ DSP Preset, aby zastosowac jg do kanatu
wyjéciowego. Na kazdym kanale zawsze mozna wybrac takie
ustawienie indywidualnie, bez koniecznosci faczenia par
stereofoniczne.

Control Zone (Strefa sterowania) - Wybieranie A, B, C, D.....
(Liczba grup = liczba kanatéw wyjsciowych).

Umozliwia pogrupowanie ustawien Gtosno$¢ na wyjsciu,
Wiaczanie gtosnosci i Wiaczanie wyciszenia w kanatach, ktére
maja wybrana te sama strefe sterowania. Stuzy do sterowania
kilkoma kanatami jako jedna strefa.

Amp Mode (Tryb wzmacniacza) - Wybieranie pomiedzy
trybem Stereo i Bridged (mostkowym). Stuzy réwniez do
wyboru trybu 70V w modelu IA800-2C.

Regulacja gtosnosci na wyjsciu

Channel (Kanat) - Wybieranie kanatu wyjsciowego w celu
edydji. W przypadku wybrania kanatu z rozwijanego menu, na
drugim rozwijanym kanale zostana réwniez pokazane jego
odpowiedniki, jak wyzej. Nastepujace opcje steruja wybranymi
wyjsciami stref nagtosnieniowych:

- Glo$no$¢ na wyjsciu - jest potaczona z pokrettem sterujacym
z przodu. Ustawienie pokretta z przodu zmienia warto$¢ na
stronie WWW (po odswiezeniu). pokretto nie zmieni pozycji
po ustawieniu na stronie internetowej.

- Wiaczanie gtosnosci.

- Wyciszenie

Control Zone (Strefa sterowania) - Wybieranie strefy
sterowania. Nastepujace opdje sterujg wybranymi wyjsciami
stref nagtosnieniowych:

- Glosnos¢ maksymalna

- Przesuniecie wzmocnienia

Zrodhto wejécia

Channel (Kanat) - Wybieranie kanatu wyjsciowego w
celu edydji trasowania. W przypadku wybrania kanatu z

rozwijanego menu, na drugim rozwijanym kanale zostang
rowniez pokazane jego odpowiedniki.

Source 1 (Zrédto 1) - Wybér gtéwnego zrédia sygnatu
wejsciowego, ktére ma by¢ skierowane do wybranego kanatu.
Zrédto gtdwne jest zawsze podtaczone stereo, wiec na
przyktad jesli dla lewego kanatu wybrano 1L, 1R zostanie
automatycznie wybrany dla prawego kanatu.

Source 2 (Zrodho 2) - Wybér dodatkowego zrodta
wejsciowego, ktére ma by¢ skierowane do wybranego kanatu.
Zrédto dodatkowe mozna wybrac indywidualnie i nie musi
by¢ podtaczane stereo.

Source Select (Wybor zrodta) - Wybor pomiedzy zrodtem
priorytetowym 1, wytacznie zrédtem 1 lub MIX.

W ten sposéb albo Zrédto 1, Zrodio 2 lub MIX (zrodia 1i 2)
zostang skierowane na wybrany kanat wyjsciowy. DomysInie:
Zrédto 1.

Konfiguracja DSP

Na zaktadce Konfiguracja DSP mozna dokona¢ ostatecznej
regulacji dzwieku za pomoca 10-pasmowego korektora
parametrycznego EQ, ktéra nastepnie mozna zapisac jako
ustawienia zadane, a takze eksportowac i importowac.

A\

UWAGA: Niektére zmiany dokonane na
stronie WWW nie beda widoczne do
momentu recznego odswiezenia strony lub
przejécia do innej strony.

D) MONITOR AUDIO) L]
= DSP Configuration
Allocate Preset Test Signal
Output Channel 1LEFT TRIGHT Output Channel 1LEFT TRIGHT
Output Name OupuiL  Ouput R Stiodie UL I
Volume Level 0 v o v
DSP Preset Proset OFF ¥ Prosol OFF ¥
onloff oF Y oF ¥
Import/Export Preset Duplicate Preset
From Presett ¥
R X T Proselt ¥

Select DSP Preset Edit Preset Name Reset

Preset1 v Preset1 Reset

EQ Graph

1208

6B

608

120
20 30 40 506070 100 200300 400500 1000 2000 30004000 10000 20000
EQ Parameter

EQt  E@ EQ3  EQs EQs EQs EQ  EQs  EQY Q10

EQ - On/Off OFF¥ OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFY OFFV OFFV
EQ Frequency 000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
EQ-Q 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
EQ - Gain +/- dB o J o o J 0 o 0 0 o

Tilt Control Crossover

—— N/

Low Tit OFF W/ OFF ¥ HighTit LP Crossover | OFF v | OFF ¥ HP Crossover
Frequency 100 5000 Frequency Frequency £ 80 Frequency
Gain 0 0 Gain Filter Type 248V 248V  Filter Type
Delay Limiter

e . Level oF v
Feet 0

Metres 0
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Przydzielanie ustawier zadanych (Preset)

Output Channel (Kanat wyjsciowy) - Wybor kanatu do edydji
i wybdr ustawien zadanych wyjscia DSP. Po wybraniu kanatu
z rozwijanego menu, jego kanat partnerski bedzie réwniez
pokazywany na drugim menu rozwijanym.

Output Name (Nazwa wyjscia) — Pole tekstowe do
wprowadzenia nazwy kanatu. W przypadku zmiany nazwy w
tym miejscu, bedzie ona takze widoczna na stronie ustawien
wejscia/wyjscia.

DSP Preset (ustawienia zadane DSP) - Zaznacza zapisang
warto$¢ DSP Preset, aby zastosowac ja do kanatu
wyjéciowego. W kazdym kanale zawsze mozna wybrac takie
ustawienie indywidualnie, bez taczniea par stereofonicznych.

Test sygnatu

Output Channel (Kanat wyjsciowy) - Wybér kanatu
wyjsciowego w celu skierowania na niego sygnatu testowego.
W przypadku wybrania kanatu z rozwijanego menu, na
drugim rozwijanym kanale zostang réwniez pokazane jego
odpowiedniki.

Stimulus (sygnat wyzwalacza) - Wybér ,rézowego szumu” lub
dowolnego kanatu wejsciowego, ktéry ma by¢ tymczasowo
skierowany do wybranego wyjscia.

Volume Level (Poziom gtosnosci) - Poziom gtosnosci sygnatu
bodzcowego wybranego kanatu wyrazony w dB.

On/ Off (Wh/ Wyt) — Wigczanie lub wyfaczanie wybranego
sygnatu wyzwalacza. Sygnat domyslnie wytacza sie przy
opuszczaniu strony konfiguracyjnej DSP.

Import/eksport zadanych ustawien

All Presets (Wszystkie ustawienia zadane) — Importowanie/
eksportowanie wszystkich ustawien zadanych DSP do/z pliku.

Single Presets (Pojedyncze ustawienia zadane) —
Importowanie/eksportowanie aktualnie wybranych
pojedynczych ustawien zadanych DSP do/z pliku.

Kopiowanie ustawieh zadanych

Kopiuje ustawienia zadane DSP ,X" do ustawief zadanych
DSP ,Y". Oba zestawy ustawien mozna wybrac z rozwijanego
menu.

Wybdr/ Zmiana nazwy ustawier zadanych DSP

Select DSP Preset (Wybdr ustawien zadancyh DSP) - Wybrane
ustawienia zadane automatycznie zapisza zmiany ustawien
korektora EQ dokonane w ponizszych ustawieniach.

Edit Preset Name (Edycja nazwy ustawien zadanych) - Pole
do wprowadzania tekstu w celu zmiany nazwy na nazwe
niestandardowa.

Reset (Resetowanie) - Przywracanie ustawien domysinych
wszystkich nazw i ustawien aktualnie wybranych ustawien
zadanych.

Wykres korektora EQ

Przedstawia krzywa ustawien EQ.

Korekcja barwy (EQ)

10 pasm korektora parametrycznego z nastepujacymi
konfigurowalnymi ustawieniami:

EQ - On/ Off (EQ Wt/Wyt) - Stuzy do wigczenia korektora
w celu aktywowania zastosowanych zmian parametrow.

EQ Frequency (Czestotliwos¢ EQ) - Jest to srodkowy punkt
pasma w ktérym wprowadzane sa zmiany.

EQ - Q - Wspdtczynnik Q reguluje szerokos¢ korygowanego
zakresu czestotliwosci, ktore bedzie zwiekszane przez korektor
(liczba w zakresie od 0,3 do 24). Im nizszy wspotczynnik Q
tym szersze pasmo (a tym samym szerszego pasma po obu
stronach srodkowego punktu bedzie zmienione). Im wyzszy
wspotczynnik Q tym wezsza jest szeroko$¢ pasma (i tym
wezsze pasmo bedzie zmienione).

EQ - Gain +/- dB (Wzmocnienie +/ - dB) - Zwiekszenie

lub zmniejszenie wzmocnienia/gtosnosci przy wybranej
czestotliwosci.

Sterowanie Tilt

W tym miejscu zmiana wzmocnienia moze by¢ ustawiona na
statg ponizej lub powyzej ustawionej czestotliwosci.

Filtr Tilt EQ mozna zastosowac do niskich lub wysokich
czestotliwosci przy uzyciu nastepujacych konfigurowalnych
ustawien:

Tilt On/ Off (WH. /Wyt - Stuzy do wiaczenia filtra wysokich lub
niskich czestotliwosci EQ Tilt, aby aktywowa¢ wprowadzone
zmiany parametrow.

Frequency (Czestotliwos¢) - Czestotliwos¢ punktu
poczatkowego reguladji filtra Tilt.

Gain (Wzmocnienie) - Zwiekszenie lub zmniejszenie
wzmocnienia/gto$nosci.

Zwrotnica
Mozna stosowac filtry High Pass (HP) lub Low Pass (LP).

Jest to przydatne w przypadku stosowania pasywnych
subwooferéw (uzywanie filtréw LP) lub matych satelitow, ktére
nie moga obstugiwac niskich czestotliwosci (filtr HP).

Ustawianie filtrow Low Pass i High Pass przy uzyciu
nastepujacych konfigurowalnych ustawien:

Crossover On/ Off (Zwrotnica Wt/ Wyt) - stuzy do wigczania
filtra gérno- lub dolnoprzepustowego w celu aktywowania
zastosowanych zmian parametrow.

Cut off Frequency (Czestotliwo$¢ graniczna) -
Ustawianie punktu -6dB kazdej zwrotnicy gérno- (HP) i
dolnoprzepustowe;j (LP).

Filter Type (Typ filtra) - Mozliwos¢ wyboru pomiedzy
szybkoscig opadania 6,12,18,24 dB na oktawe dla kazdej
zwrotnicy HP i LP. Im wieksza liczba, tym bardziej strome
nachylenie zbocza.
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Op&znienie

Pola tekstowe do wprowadzania danych w celu wybrania
opoznienia wyrazone w milisekundach, stopach lub metrach.
Po wprowadzeniu wartosci dla jednej jednostki, dwie
pozostate sg obliczane automatycznie.

Limiter.

Level (Poziom) - Poziom limitera z mozliwoscia wyboru
wytaczenia miedzy: -3dB, -6dB, -6dB, -9dB.

Ma to na celu ograniczenie poziomu sygnatu powyzej
ustawionej warto$ci progowej, zapobiega dodatkowemu
wzmocnieniu powyzej tego punktu i ewentualnemu
uszkodzeniu gtosnikéw.

Kody zdalnego sterowania
podczerwienig

Wyitacznie modele ,Connect”.

Wzmacniacze ,Connect” majg wejscie i wyjscie podczerwieni
do uzytku z uniwersalnymi pilotami zdalnego sterowania.

Polecenia dla wzmacniaczy sa zgodne ze standardowym
protokotem NEC i mozna je pobrac tu: monitoraudio.com
Rozwigzywanie problemow

Wskazniki LED sygnalizujace usterke:

Biata dioda LED - kanat przestarowany/ jest w trybie
ochronnym

Gdy sygnat wejsciowy jest zbyt wysoki, dioda LED kanatu
zaswieci sie na biato. W takim przypadku nalezy zmniejszy¢
poziom trymu na wzmacniaczu lub poziom gto$nosci Zrédta
audio.

Migajaca biata dioda LED - ochrona przed przegrzaniem

W takim przypadku zalecamy wytaczenie wzmacniacza i
pozostawienie go do ochtodzenia do temperatury pokojowej
przed ponownym wiaczeniem zasilania.

Pozostate usterki:
Brak zasilania

Jesli we wzmacniaczu nie ma zasilania, nalezy sprawdzi¢
bezpiecznik znajdujacy sie wewnatrz wtyczki (jesli dotyczy)
i bezpiecznik wewnetrzny wzmacniacza, patrz Schemat
potaczen na stronie 161.

Brak dzwieku

Nalezy sprawdzi¢ wszystkie potaczenia i kable. W przypadku
modelu ,Connect” nalezy upewnic sig, ze kanaty sa
prawidtowo poprowadzone i nie sa wyciszone.

Jesli wzmacniacz jest skonfigurowany w trybie mostkowym,
nalezy upewnic sie, ze przetacznik/ ustawienia i okablowanie
s3 poprawnie skonfigurowane.

Jezeli urzadzenie nadal nie wysyfa sygnatu lub wciaz znajduje

sie w trybie btedu, prosimy o niezwtoczny kontakt z lokalnym
sprzedawca/dystrybutorem lub z Monitor Audio.

Gwarancja

Producent gwarantuje, ze wykonanie i dziatanie niniejszego
produktu bedzie wolne od wad fabrycznych przez okres
pieciu (5) lat od daty zakupu (patrz warunki podane w
broszurze ,Istotne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa”),

pod warunkiem ze produkt zostat dostarczony przez
autoryzowanego sprzedawce detalicznego Monitor Audio, na
podstawie umowy sprzedazy zawartej z kupujacym.

Prosimy poswieci¢ kilka minut na zarejestrowanie swojego
produktu online pod podanym adresem, aby poméc nam
przeszukac baze danych klientow, jezeli zajdzie potrzeba
odnalezienia szczegdtowych postanowien dotyczacych
Panstwa gwarancji: monitoraudio.com

Informacje dotyczace wtasciciela

Szczegdtowe informacje o produkcie

Model:

Numer seryjny produktu:

Data zakupu:

Informacje szczegdtowe o sprzedawcy

Nazwa sprzedawcy:

Adres:

Kod pocztowy:

Adres e-mail:

168 Installation Amplifiers



Dane techniczne

Model: 1A150-2 1A60-12 1A200-2C 1A150-8C 1A800-2C
Connect IP control Nd. Nd. Tak Tak Tak
Liczba kanatow 2 iz 2 g 2
(jedna para stereo) (szes$¢ par stereo) (jedna para stereo) (4 pary stereo) (jedna para stereo)
4 omy 150W 60W 200W 150W 800W
Zasilanie 8 omow 100W 45W 150W 140W 500W
oy Mosek (8 300w
kanat) f— 320W (1 kanat) 100W (6 kanatow) 470W (1 kanat) (4 kanaty) 2000W (1 kanat)
70V Nd. Nd. Nd. Nd. 800W (2 kanaty)
Impedancja wejsciowa 20 000 oméw
Impedancja wyjsciowa A
(petla RCA) 600 omow
Czulosé na wejéciu "100mV/1W - "100mV/1W - "100mV/1W - 11128,:?\\///13,1;, "100mV/1W -
) 1000mV petna moc" 700mV petna moc" 1230mV petna moc" mocF‘? 2200mV petna moc"

Maksymalne napiecie
wejsciowe (RMS):

Stosunek sygnatu do

2,9V

-100dB (20Hz - 20kHz)

szumu (SN:R):

Pasmo przenoszenia

(-3 dB) 5Hz - 50kHz
Catkowite

znieksztatcenia 03% @ W

harmoniczne
(THD + N@1 kHz)

Wysokos¢ szafy rack

“"Wymiary: bez stopek
(Wys. X Szer. X Gleb.)"

"Wymiary: ze stopkami
(Wys. X Szer. X Gieb.)"

Szerokos¢ ze
wspornikami do szafy
rack

1

42.4 x 438 x 427mm
1 \1/16)( 17 1/4 X 16 13/16"

52.8 x 438 x 427mm
D116y {7 14 x 4@ 136"

2U

86.8 x 438 x 427mm
3 716 X 17 1/4 X 16 13/16M

97.2 x 438 x 427mm
3116 5 {7 VA x {6 13160

42.4 x 438 x 427mm
1 11/16 X 17 1/4 X 16 13/16M

52.8 x 438 x 427mm
D116 x 17 14 x 16 13/16n

482mm 19"

2U

86.8 x 438 x 438mm
3 716 X 17 /4 X 16 13/16M

97.2 x 438 x 438mm
3116 5 {7 VA x 1@ 13160

Waga 5,29 Kg (11lb 100z) 7,34 Kg (16lb 202) 53Kg (1b100z) 7,45 Kg (16lb 602) 9,2 Kg (20lb 402)
Komunikacja IP Nd. Nd. TCP/IP (RJ-45 10/100 Base T)
::zt’:::g’:‘i'a“ia 100-120V@ 60Hz, 220-240V@50Hz

Al “5A 10A "5A 10A 15A

Znamionowa
bezpiecznika

Pobor mocy w trybie

(T5AL ~ 250VAQ)"

(T10AL ~ 250VAC)

(TSAL ~ 250VAQ)"

(T10AL ~ 250VAC)

(T15AL ~ 250VAC)

czuwania <0,5W (tryb oszczedny)/ <2W.

Monitor Audio zastrzega sobie prawo do modyfikowania specyfikacji bez wczesniejszego powiadomienia.
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